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iiisi  que  nous  l'avions  déjà 
annoncé,  nous  étions  réso- 
lus à  reproduire  le  texte 
de  la  première  édition  de 
/'Introduction  a  i.a  Vie  dévote,  mais 
nous  changeâmes  d'avis   dés  que   nos 
recherches,  d'abord  infructueuses,  eurent 
t.  i.  A. 
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abouti  à  la  découverte  d'un  exemplaire 
de  ce  livre  si  longtemps  désiré.  Les 
variantes  que  présentait  le  texte  avec 
celui  des  seconde  et  troisième  éditions, 
consistant  surtout  dans  le  nombre, 
l'ordre  et  la  distribution  des  chapitres, 
la  reproduction  de  la  table  suffisait, 
dès  lors,  pour  les  faire  connaître.  Il  nous 
parut  que  réimprimer  F  œuvre  incomplète 
du  Saint  aurait  été  aller  à  rencontre  du 
jugement  qu'il  avait  porté  sur  cette  édi- 
tion, la  considérant  comme  fautive.  A 
quelques  mois  dHntervalle,  il  en  faisait 
paraître  une  seconde  «  reueue,  corrigée 
Sr  augmentée  de  plufieurs  chapitres  &- 
chofes  notables  ».  Par  suite  d'un  oubli, 
trois  des  chapitres  de  la  première  édition 
furent  omis  dans  la  seconde  et  Pierre 
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Rigaud,  qui  avait  fait  paraître  les  deux 
premières,  publiait,  la  même  année,  une 
troisième  édition  complète.  C'est  le  texte 
de  cette  dernière  que  nous  avons  cru 
devoir  adopter  et  que  nous  avons 
reproduit  avec  la  plus  scrupuleuse  exac- 
titude. Elle  peut  être  considérée  comme 
l'œuvre  originale,  définitive  et  complète 
du  Saint,  à  laquelle  il  n'a  plus  apporté 
de  modifications  dans  l'ordre  et  la  distri- 
bution des  chapitres.  Dans  les  éditions 
qui  ont  été  publiées  avant  sa  mort,  et 
qu'il  a  revues,  il  s'est  borné  à  changer 
quelques  mots  et  à  corriger  les  fautes 
d'orthographe.  Cette  troisième  édition 
contient  dix-sept  chapitres  qui  n'existent 
pas  dans  la  première  et  nous  avons 
ajouté  à  la  fin  le  chapitre  Des  Injures 
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qui  manque  dans  la  plupart  des  mm- 
pressions,  bien  que  rétabli  par  Simon 
M  il  langues  dans  telle  de  lôij,  à  Bor- 
deaux. 

La  Bibliographie  de  près  de  400  édi- 
tions de  /'Introduction  à  la  Vie  dévote 
et  r Iconographie  des  portraits  de  saint 
François  de  Sales,  accompagnée  de  la 
reproduction  des  plus  intéressants  feront 
de  cette  réimpression  une  œuvre  nou- 
velle. Aux  portraits  y  nous  avons  ajouté 
des  fac-similé  de  gravures,  de  culs-de- 
lampe  et  de  lettres  ornées  extraites  des 
éditions  de  luxe  que  Von  ne  retrouve  que 
dans  les  réserves  des  grandes  biblio- 
thèques. 

C'est  un  hommage  que  nous  avons 
voulu  rendre  au  plus  éminent  des  saints 
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de  la  Savoie  qui  fut  en  même  temps  l'un 
de  ses  plus  grands  écrivains ,  en  reprodui- 
sant la  première  de  ses  œuvres  avec  tout 
le  luxe  des  éditions  modernes  et  avec  les 
ornements  que  rimprimerie  et  la  gravure 
ont  employés  dans  sa  réimpression  à 
diverses  époques. 

L'Introduction  à  la  Vie  dévote,  cette 
œuvre  écrite  pour  la  direction  d'une  seule 
âme,  ce  recueil  de  conseils  donnés  à 
une  femme  du  monde  a  survécu  à  tant 
de  traités  de  piété,  tracés  par  des  mains 
savantes  et  habiles,  à  peine  connus 
aujourd'hui  des  bibliophiles.  Ce  livre  est 
resté  le  manuel  des  personnes  pieuses, 
robjet  de  Fétude  et  de  Fadmiration  des 
érudits  après  tant  de  variations  et  de 
changements  dans  les  idées  et  dans  les 
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esprits.  C'est  la  douce  i  ban' té  du  saint 
Evéque  qui  déborde,  mêlée  de  ce  parfum 
de  la  nature,  à  laquelle  son  àtm  prête 
sa  candeur  et  sa  pureté,  qui  en  fait  le 
charme  et  attire  encore  les  hommes  qui 
ont  fui  les  livres  d'austère  dévotion 
contemporaine. 

Le  jugement  porté  dans  l'approbation 
a  été  confirmé  par  tous  ceux  qui  ont  lu 
et  admiré  ce  livre  que  F  on  place  avec 
/'Imitation  de  Jésus-Christ  immédiate- 
ment après  les  Livres  Saints. 

Ne  croyant  pouvoir,  après  tant  d'écri- 
vains de  mérite,  exprimer  notre  appré- 
ciation d'une  manière  complète,  nous 
nous  sommes  bornés  à  emprunter  à 
chacun  d'eux  les  pensées  que  renferme 
notre  préface. 
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La  violence  des  passions  religieuses  et 
des  luttes  du  Xyi^  siècle  étaient  loin 
d'être  calmées  lorsque  parut  ce  recueil 
qui  ouvrait  une  voie,  jusqu  'alors  incon- 
nue, de  mansuétude  et  de  conciliation.^ 
La  parole  du  Saint  douce,  conciliante, 
éminemment  pratique,  s'élève  tout  à  coup 
de  nos  vallées,  ses  accents  si  suaves  et  si 
bons  se  répandent  en  rosée  bienfaisante 
et  tous  les  cœurs  s'écrient  :  là  est  le  vrai, 
et,  comme  la  lumière,  la  voix  de  l'apôtre 


I.  Henri  /K  n'a-t-il  pas  exprifné  le  désir,  que,  pour 
sanctionner  son  œuvre  pacificatrice^  une  voix  autorisée 
réconciliât  la  religion  même  avec  le  monde  ?  Tour  répondre 
à  ce  vœu,  Pévéque  de  Genève,  François  de  Sales,  écrit  son 
Introduction  à  la  Vie  Dévote,  ou  la  pratique  même  des 
vertus  chrétiennes  n'a  rien  que  de  civil  y  que  de  «  traitable  » , 
que  de  riant. 

(tM.  F.  'Brunetière.  la  Ré/orme  de  îMalberbe,  Revue  des 
Deux-Mondes,  /«*''  décembre  i8ç2j  p.  66.) 


VIII 


PRÉFACE 


se  propage  avec  rapidité  en  tous  pays. 
Son  Introduction  devient  le  livre  de  tous 
les  livres  et  le  livre  de  tous.  Jamais  per- 
sonne ne  se  lasse  de  le  lire  et  quiconque 
Faura  lu  le  voudra  relire  et,  Fayant 
relUy  sentira  toujours  une  nouvelle  avi- 
dité de  le  reprendre.  Sa  pensée  vole  de  ses 
propres  ailes,  elle  est  douce  de  son  propre 
sucre,  elle  est  embellie  et  enrichie  de  ses 
propres  couleurs  et  joyaux;  chacune  de 
ses  paroles  peut  être  encadrée  comme 
autant  de  perles  resplendissantes.  Son 
style  est  naturel,  varié,  limpide  comme 
les  eaux  de  nos  lacs,  gracieux  et  semé 
d'images  comme  de  fleurs  nos  vallons. 
Plein  du  feu  de  cet  amour  pour  lequel  il 
était  créé  et  qui  a  réalisé  cette  parole 
qu'il  adressait  au  président  Favre,  dans 
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un  moment  d'accablement  sous  les  pour- 
suites  acharnées  de  l'envie  :  «  Un  four 
«  viendra  que  de  m'aimer  ne  sera  plus 
«  reproche  à  personne,  comme  personne 
«  de  ceux  qui  m'aiment  particulièrement 
«  ne  mérita  jamais  reproche.  » 

L envie  osa  même  attaquer  /'Intro- 
duction à  la  Vie  dévote,  dont  la  tolé- 
rance fut  trouvée  exagérée  et  souleva 
des  colères  violentes,  mais  toutes  indivi- 
duelles. S'il  en  faut  croire  Bautacre,  un 
religieux  préchant  à  Annecy  en  aurait 
témoigné  son  indignation;  bien  plus  y 
tirant  de  sa  manche  ce  livre  qu  il  Jugeait 
si  pernicieux,  il  se  serait  fait  apporter 
un  cierge  allumé  et  l aurait  brûlé  publi- 
quement en  chaire. 

Le  fait  rapporté  par  Baulacre  est  vrai, 
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mais  ne  s'est  point  passé  à  Annecy  oii  il 
aurait  certainement  soulevé  une  émeute 
contre  son  auteur,  mais  en  Espagne, 

Opposons  à  cet  acte,  vrai  ou  supposé, 
le  jugement  que  portait  de  ce  livre 
Henri  IV  qui  tenait  notre  Saint  en  si 
haute  estime  :  «  Ce  traité  enseigne  la 
«  connaissance  de  Dieu  et  ta  méthode 
«  de  le  seroir,  en  sorte  que  r irréligion 
«  et  V impiété  soyent  évitées  aussi  bien 
«  que  la  superstition  et  le  scrupule  »  et 
V éloge  fait  par  le  pape  Alexandre  VU  de 
ce  livre  qui,  cinquante  ans  seulement 
après  sa  publication,  avait  gagné  autant 
d'âmes  à  Dieu  qu'il  contenait  de  lettres. 
Celui  qui  fut  le  directeur  le  plus  doux, 
le  plus  gracieux  écrivain  de  son  temps, 
sut  ramener  à  la  piété  les  gens  du  siècle 


parmi  lesquels  elle  n'était  presque  plus 
connue,  et  à  deux  siirles  de  distance, 
ses  pensées  n'ont  rien  perdu  de  leur 
charme,  ni  sa  douce  persuasion  de  son 
influence. 
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K  manuscrit  de  Vlntro- 

ductioti  à  la   Vie  dévote 

fut  compost;,  en  partie, 

par   François  de   Sales, 

h    Rumilly,    en     ilioR, 

pendant  qu'il  y  prêchait 

le  carême,  comme  il  l'indique  dans  une 

lettre  il  l'archevêque  de  Vienne,  Pierre  de 

Villars:  «  C'est  un   mémorial  que  j'avois 

«  drell'é    pour    une    belle   ame    qui    avoit 

«  déliré  ma  direction,  et  cela  enimi  (parmi) 

Il  les   occupations  du    carefme   auquel  je 
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«  prefchois  deux  fois  la  femaine.  »  (T  Le 
manuscrit  fut  communiqué  par  M"*^  de 
Charmoisy  au  Révérend  Père  Jean  Forier, 
directeur  du  collège  des  RR.  PP.  Jésuites 
de  Chambéry,  qui  le  jugea  digne  d*étre 
publié,  «  eftimant  que  pludeurs  en  pour- 
«  roient  tirer  du  proffit,  il  m'exhorta  fort 
«  de  le  faire  publier  :  ce  qui  luy  fut  ayfé 
«  de  me  perfuader  »,  (2) 

L'Introduction    fut    imprimée    pour    la 
première  fois  en   i()09,   les   approbations 


(»)  Le  JoHrnil  de  Saitit  François  de  Sales,  que  vient  de  publier 
M.  le  chantiinc  Gnnthier,  renferme  plusieurs  indications  relative*» 
à  V Introduction  à  la  Vie  dévote  qui  viennent  confirmer  plusieurs  faits 
que  nous  avons  énoncés.  Comme  elles  nous  sont  parvenues  au  cours 
de  l'impression,  nous  les  ajoutons  en  note. 

1608,  le  3  mars,  écrivant  de  Rumilly  à  M*'  de  Chantai,  il  lui  dit  : 
■  .le  veux  vous  envoyer  un  exercice  que  j'ai  drcffc  &  faict  practiqucr 
«  il  Madame  de  Charmoify...  »  Nous  avons  donc  ici.  semblc-t-il, 
le  commencement  de  cette  correspondance  spirituelle,  d'où  devait 
peu  après  sortir  le  livre  incomparable  de  l'Introduction  à  la  Vie 
dérote.  11  ne  peut  s'apir  du  commencement  de  In  correspondance 
du  Saint  avec  M"«  de  Charmoisy  qui  doit  remonter  à  l'année  r6o-< 
mais  bien  du  premier  travail  pour  fondre  ses  diverses  parties 
pour  en  former  les  chapitres  du  livre. 

1608,  Mai,  à  Annecy.  Il  compose  son  Introduction  à  la  Vie 
dévote. 

(2)  «  Non  sans  l'avoir  hâtivement  revu  &  accommodé  de  quelques 
t  petits    agencements   ».    Journal  du   Saint,    ut  supra. 
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sont  du  mois  d'août  1608,  les  permissions 
du  mois  de  septembre,  le  privilège  du  roi 
à  rimprimeur  Pierre  Rigaud  du  10  novem- 
bre. Quelques  bibliophiles,  tout  en  décla- 
rant n'avoir  jamais  vu  ou  eu  connaissance 
de  cette  première  édition,  avaient  supposé 
qu'elle  était  datée  de  1608,  se  basant  sur 
ce  passage  de  l'avis  au  lecteur  des  deuxième 
et  troisième  éditions  :  «  Ce  livret  sortit  de 
«  mes  mains  l'an  1608  ».  Leur  supposition 
n'était  pas  admissible,  le  privilège  étant 
du  10  novembre,  il  eut  été  difficile,  avec 
les  procédés  peu  expéditifs  dont  on  usait 
alors,  d'en  terminer  l'impression  cette 
même  année.  Et,  lors  même  qu'elle  eut 
été  achevée,  l'imprimeur  n'aurait  pas  man- 
qué de  la  postdater  et  d'y  mettre  la  date 
de  1609  (1)  qu'elle  porte  en  effet. 


(11  1609,  vers  le  20  février,  il  envoie  à  M*"  de  Chantai  deux 
exemplaires  de  l'Introduction  à  la  Vie  dévote^  qui  venait  de  paraître 
à  Lyon.  \  Journal  du  Saint')^  ul  supra.  Ce  n'est  donc  qu'au  commence- 
ment de  février  1609  que  l'impression  de  la  i'*  édition  a  été 
terminée 
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Ce  livre  eut,  dès  lors,  un  nombre  consi- 
dérable d'éditions  dont  nous  nous  sommes 
efforcés  d'établir  la  bibliographie  aussi 
complète  que  possible,  ne  citant,  pour 
le  XIX*  siècle,  que  celles  qui  offrent  quelque 
intérêt  par  les  notes  qui  les  accompagnent, 
par  la  beauté  de  l'impression  et  des  plan- 
ches. 

De  ces  nombreuses  réimpressions,  le 
plus  grand  nombre  est  en  français;  des 
traductions  ont  paru  dans  presque  toutes 
les  langues  :  en  Italien  (1610);  en  Latin 
(1612);  en  Anglais  (161 3);  en  Espagnol 
(i6i6j;  en  Allemand  (i6i6j;  en  Tchèque 
(1657)  ;  en  Basque  (1664);  en  Hollandais 
(1673)  ;  en  Arabe  (1702);  en  Breton  (1727)  ; 
en  Polonais  (1756);  en  Grec  (1780);  en 
Bohémien  (i85o);  en  Suédois  (i858);  en 
Portugais  (1878);  en  Mexicain,  etc. 

Ces  diverses  éditions  peuvent  se  classer 
en  quatre  groupes  :  le  premier  compre- 
nant celles  publiées  pendant  la  vie  de 
l'auteur  et  auxquelles    il    a    apporté    des 
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modifications.  C'est  celui  que  nous  avons 
étudié  avec  plus  de  détails,  nous  efforçant 
de  faire  connaître  les  additions,  les  cor- 
rections et^  les  permutations  apportées  au 
nombres  des  chapitres,  à  leur  disposition 
et  les  changements  de  certains  mots  et  de 
leur  orthographe.  Le  second  se  compose 
des  réimpressions,  faites  postérieurement 
au  décès  de  saint  François  de  Sales,  dans 
lesquelles  les  éditeurs  se  sont  bornés  à 
reproduire  Tune  des  éditions  de  la  pre- 
mière série.  Pour  celles-ci,  nous  signalerons 
seulement  les  plus  remarquables  au  point 
de  vue  de  Timpression,  en  indiquant  les 
œuvres  du  Saint,  les  prières  et  les  appro- 
bations qui  ont  été  placées  à  la  suite.  Le 
troisième  réunit  celles  dont  divers  correc- 
teurs ont  voulu  rajeunir  et  corriger  le  style 
ou  modifier  et  supprimer  certains  passages 
qui  leur  paraissaient  trop  libres  pour  les 
personnes  pieuses  et  pour  la  jeunesse.  Le 
quatrième  contient  les  éditions  en  langues 
étrangères  qu'il  ne  nous  a  pas  été  possible 


T.  I. 


B. 
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d'examiner.  Elles  ne  sont,  pour  la  plupart, 
que  la  reproduction  de  Tune  des  éditions 
originales  profondément  modifiées  par  la 
traduction.  Dans  quelques-unes,  publiées 
à  l'usage  des  protestants,  des  parties  du 
texte  ont  été  supprimées  ou  arrangées. 

Nous  avons  pu  réunir  des  indications 
plus  ou  moins  complètes  sur  trente-trois 
éditions  publiées  de  i6og  à  1620,  anté- 
rieurement à  la  mort  de  saint  François  de 
Sales.  Vingt-deux  sont  en  français  et  onze 
appartiennent  au  groupe  des  traductions 
en  langues  étrangères  :  une  en  italien, 
quatre  en  anglais,  trois  en  latin,  deux  en 
espagnol,  une  en  allemand. 

L'édition  italienne  de  1621,  traduite  par 
le  P.  Antoniotti,  S.  J.,  et  revue  par  saint 
François  de  Sales,  doit  être  comprise  dans 
les  publications  antérieures  à  son  décès. 

Des  vingt-deux  éditions  françaises,  huit 
sont  imprimées  à  Lyon,  dont  sept  chez 
Pierre  Rigaud,cinq  à  Douai,  trois  à  Paris, 
une    à  Arras,    une   à    Cambrai,    deux    à 


L 
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Bordeaux,   une  à  Pont-à-Mousson,  une  à 
Rouen. 

Une  est  de  la  première  édition,  quatre 
de  la  seconde,  douze  de  la  troisième;  cinq 
reproduisent  celle-ci  avec  quelques  varian- 
tes. Malgré  nos  recherches  nous  avons 
retrouvé  un  nombre  si  restreint  d'exem- 
plaires des  premières  éditions  qu'il  est 
permis  de  supposer  qu'un  certain  nombre 
a  pu  entièrement  disparaître. 


Introdvction  a  la   Vie  dévote:  Par  François  db  Sales, 
EuESQUE  &  Prélat  de  Geneue. 

Une  vignette  sur  acier,  que  nous  reproduisons  ainsi 
qu'une  page  du  texte,  d'après  l'exemplaire  de  Vienne, 
représente  le  Christ  étendu  sur  les  genoux  de  la  Vierge 
assise  au  pied  de  la  croix;  à  terre,  les  trois  clous  et  la 
couronne  d'épines;  à  gauche,  au  second  plan,  les  trois 
croix  du  Calvaire  ;  dans  le  fond,  des  tours  figurant 
Jérusalem. 

tA  Lyon^  che{  Vierre  T{igavd,  en  rue  Mercière,  au  coing 
de  rué  Fcrrandicrc,  a  l'Horloge,  m.dcix.  ^Attec  aprohation 
des  "Douleurs  ^  S*  Triutlege  du  TÇqj'. 


INTRODTCTIOM 

A  LA  VIE 

DEVOTE: 
ttr  FKAN90IS  ie  Sales, 


A    LTO  N. 

Chet  PiiKRi  RisATS.en  niVMeicwrc, 
2u  coing  itina  Fciiaiulicte,i  l'Hoilogc. 

M.  O  C  I  X. 

Amc  atnlMlioa  dts  DoAcwi,»  AiwMgt  aaS0]r. 


A    LA  VIE  DEVOTE.  2.8] 

tiens  :  c'eft  pourquoy  il  en  faui 
vfcr  auec  vne  grande  prudence. 

Des  leuxdtfe^ebts. 

Chap.  XXXII. 

^  Es  ieux  des  dez ,  des 
JE  carres ,  &  Semblables 
I  efquels  le  gain  deped 
I  principallemenc    du 
liazatd  >  ne  font  pas  feuletnet  des 
récréations  dangereufcs^commc 
les  dinfcsimais  etles  font  (împlc- 
menc&  nacurcllemcnt  mauuai- 
fcs  &  blafmabiesic'eft  pourquoy 
elles  font  défendues  par  les  lotx, 
tant  ciuiles  qu'Eccleiiadiques. 
Mais  quel  grand  mal  a  il,  me  di- 
rez vous^Le  gain  ne  fe  faic  pas  en 
ces  ieux  fclon  la  raifon,  mais  felô 
le  fort  qui  tumbe  bien  foaucnt  à 
celluy  qui  par  habilité  &  indu* 
Jlrie,  ne  meritoit  rien  :  la  raifon 
eft  donq  oScncée  en  cela.  \Aa\% 
nour 
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In-i2»  24  p.,  n.  ch.,  479  p  ,  M  p.  n.  ch.,  table  et  pri- 
vilège. Justification  de  s8  "7""ï  hauteur  du  texte  132  '"/'". 
—  Bibliothèque  impériale  de  Vienne,  n"  17.  G.   31    (1). 

Malgré  l'affirmation  des  bibliophiles  les  plus  distingués, 
qu'ils  n'avaient  jamais  rencontré  ou  vu  signaler  un 
exemplaire  de  la  i  •*« édition  de  V Introduction  à  la  yîe  dh^otCj 
nous  ne  perdîmes  pas  l'espoir  d'en  retrouver  un,  caché 
dans  les  richesses  ignorées  de  quelque  bibliothèque  publi- 
que ou  particulière.  Un  premier  nous  fut  indiqué,  mais  sa 
communication  nous  fut  refusée  ;  un  second  avait  existé 
dans  la  riche  bibliothèque  de  M.  Firmin-Didot,  il  nous 
fut  impossible  iVew  retrouver  l'heureux  acquéreur;  enfin, 
après  deux  années  d'activés  recherches,  notre  ténacité  fut 
récompensée.  Nous  eûmes  la  très  grande  satisfaction  de 
découvrir  un  troisième  exemplaire  de  ce  livre  rarissime 
(si  les  deux  premiers  ne  sont  pas  un  seul  et  même 
exemplaire)  à  Vienne  (Autriche).  Son  existence  nous  fut 
signalée  en  réponse  à  une  demande  de  renseignements 
que  nous  avions  adressée  aux  principales  bibliothèques 
d'Europe  sur  les  éditions  de  V Introduction  a  la  Vie  dévoie 
qu'elles  possédaient.  En  lisant  cette  date  de  1009,  dans 
la  liste  reçue  de  Vienne,  nous  éprouvâmes  d'abord  des 
doutes  sur  notre  bonne  fortune,  doutes  qui  s'évanouirent 


(l)  Celle  première  édition  fut  réimprimée  trois  fois  par  Riiraud. 
main  la  rareté  des  exemplaires  ne  permet  pas  de  jui^cr  des  modi- 
fications qui  ont  pu  être  apportées  à  ces  trois  publications  successives 
et  très  rapprochées. 
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bien  vite  quand  M.  le  docteur  Gottlieb,  conservateur  de 
la  Bibliothèque  royale ,  nous  eut  obligeamment  fait 
parvenir  de  nouvelles  indications  qui  nous  assurèrent 
que  nous  avions  atteint  le  but  de  nos  désirs.  M.  Ducloz 
se  rendit  à  Vienne  pour  étudier  par  lui-même  ce  livre  si 
précieux  et  nous  permettre  d'en  donner  une  description 
complète  et  de  faire  la  comparaison  de  son  texte  avec 
celui  des  éditions  postérieures. 

Cet  exemplaire  provient  de  la  bibliothèque  du  baron 
Phil.-Ed.deFugger,et  a  été  apporté  d'Augsbourg  à  Vienne 
en  i6s6.  Sa  conservation  est  parfaite,  la  reliure, du  temps, 
est  en  veau  plein,  les  plats  entourés  d'un  filet  à  froid,  la 
couture  est  faite  sur  quatre  nerfs  qui  coupent  le  dos  en 
cinq  compartiments  ornés  de  filets  et  de  vignettes  rondes 
à  froid.  Le  plat  et  le  dos  ne  portent  pas  de  titre,  les 
tranches  dorées  ont  chacune  un  encadrement  sur  la 
dorure. 

Au  verso  du  titre  est  une  page  blanche.  L'oraison  dédi- 
catoire  occupe  les  ^^  et  4'  pages,  la  lettre  initiale  est 
placée  entre  deux  anges  se  regardant,  le  bas  de  la  4*  page 
est  rempli  par  un  bois  renfermant,  entre  un  double  filet 
ovale,  l'inscription  :  Inilium  fapientiœ  timor  domint\  et 
au  milieu  :  le  Christ  tenant  deux  doigts  de  la  main  droite 
sur  la  poitrine;  de  la  gauche,  la  boule  du  monde  sur- 
montée d'une  croix.  Elle  commence  par  O  /e/us  et  se 
termine  à  Vive  le/uSy  sans  avoir  la  dernière  invocation. 
Elle  est  datée  :  A  Necy  le  8  Aouft  1608. 
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La  préface  va  de  la  y  à  la  22^  page  ;  en  dehors  de 
quelques  mots  changés  et  de  modifications  dans  l'ortho- 
graphe de  certains  mots,  la  principale  variante  des  éditions 
suivantes  se  trouve  au  commencement. 

<(  La  Bouquetière  Glycera  changeoit  en  tant  de  fortes 
a  la  difpofition  &.  le  meflange  des  fleurs,  qu'elle  mettoit 
«  en  fes  bouquets,  que  le  peintre  Paufias  voulant  contre- 
«  faire  a  Tenuy  cette  variété  d'ouurage  demeura  court, 
«  ne  pouuàt  pas  diuerfifier  fa  peinture  en  tant  de  façons 
«  comme  Glycera  faifoit  fes  bouquets,  »  etc. 

A  la  suite  du  y  paragraphe,  la  phrase  suivante  indi- 
quait l'intention  de  l'auteur  de  composer  un  ouvrage  plus 
étendu  sur  le  même  sujet  :  «  Si  cet  effay  t'agrée,  tu 
a  verras  ce  qui  y  manque  à  mon  premier  loirir,&  quelque 
«  iour  vne  autre  forte  de  befoigne  de  plus  grade  haleine 
«  s'il  plait  à  Dieu.  »  Elle  fut  supprimée  à  la  seconde 
édition . 

Le  paragraphe  5  :  «  Regardant  donc  en  tout  ceci  »  etc., 
manque,  il  a  été  ajouté  à  la  seconde  édition. 

11  n'y  a  pas  d'avis  au  lecteur. 

L'attestation  et  les  permis  d'imprimer  occupent  les 
pages  23  et  24,  ils  sont  reproduits  sans  variantes  dans 
toutes  les  éditions  sorties  des  presses  de  Pierre  Rigaud  et 
dans  la  plupart  des  contrefaçons  et  rééditions,  à  l'exception 
de  quelques-unes  qui  ont  des  approbations  spéciales. 

Les  différences  entre  la  première  édition  de  Vlntroduc- 
tion  à  la  Vie  dévoie  et    les  suivantes,  consistent    moins 
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dans  les  additions,  dans  les  variantes  du  lexte  et  de 
certains  mois,  qui  sont  peu  importantes,  que  dans  le 
nombre  et  la  distribution  des  chapitres.  Ils  sont  au  nombre 
de  quatre-vingt-seize  au  lieu  de  cent  vingt-six  répartis  en 
trois  parties  au  lieu  de  cinq,  vingt-un  pour  la  première, 
cinquante-sept   pour  la  seconde  et  dix-huit  pour  la  Iroi- 

Nous  ne  pouvons  mieux  faire  ressortir  les  changements 
apportés  dans  l'ordre  des  cliapilres,  aux  seconde  el  troi- 
sième éditions  qu'en  reproduisant  la  table  de  U  première 
et  en  indiquant,  pour  chacun  de  ses  chapitres,  la  partie 
el  ta  place  qu'ils  y  occupent  dans  les  deux  suivantes. 

Notons  que  dans  U  table,  les  chapitres  onl  un  numéro 
d'ordre  pour  chaque  partie  et  ne  sont  pas  suivis  d'une 
pagination  reportant  aux  pages  qu'ils  occupent  dans  le 
volume. 


T'-rBLE  ^DES   CH'lPiTl^ES 


Vr entière  Varite  de  /'Introduiflion,  coniettatit  les  aduis  & 
Exercices  requis  pour  conduire  Vante  dés  /on  premier 
dejir  de  la  vie  deuote,  iufqttes  à  ttne  entière  refoluiiou 
de  Vemhrajfer,  ou  entreprendre,  (i) 

TDefcriptioH  de  la  vraye  deuotion,  Chap  i.  —  2*^  et  ^^^ 
éditions,  1''*'  partie,  chap.  i. 

Troprietez  S*  excellences  delà  dexiotion^  Chap.  2.  —  2'-' 
et  3«  éditions^  i*"*  partie,  chap.  2. 

Qtie  la  deuoiion  eft  conuenable  à  toutes  fortes  de  voca- 
tions 6r  proj'effions^  Chap.  3.  —  2*  et  ;^  éditions, 
i'*^  partie,  chap.  3 

De  la  neceffitè  d'vn  Condu^eur  pour  entrer  Cr  faire 
progrèz  en  la  deuotion,  Chap.  4.  —  2*  et  5*  éditions, 
i"*  partie,  chap.  4. 


(1)  Les  mots  et  \e%  lettres  en  caractères  romains  ne  figurent  pas 
dans  les  2*  et  3*  éditions  ou  ont  ctc  modifies. 
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Qu'il  faut  commencer  par  la  purgation  de  Vamc,  Chap.  5. 

—  2^  et  5^  éditions,    \^  partie,  chap.  5. 

T>e  la  première  pur gaiion,  qui  ejl  celle  des  pecbe^  mortels  ^ 
Chap.  0.  —  2*  et  3**  éditions,  i*"^  partie,  chap.  6. 

T>e  la  féconde  purgatiouj  qui  ejt  celle  des  a/Jliclions  du 
pecbê^  Chap.  7.  —  2*  et  5*=  éditions,  i'^  partie,  chap.  7. 

Du  moyen  de  faire  celle  féconde  purgatiou^  Chap.  8. 

—  2*  et  3-  éditions,  i'"  partie,  chap.  8. 

*D/x  briefues  méditations,  propres  pour  l'entière  purga- 
tion  du  cœur,  Chap.  9.  —  2*'  et  3**  éditions,  1  ""^  partie, 
chap.  g  à  18. 

^riefuc  méthode  de  bien  faire  les  meditatiô  précé- 
dentes, &  toutes  autres,  6'/>r^w/>r<'//«'/i/ du  premier  po in (fl 
de  la  préparation  de  la  prefence  de  Dieu,  Chap.  10.  — 
2*  et  "i^  éditions,  2^  partie,  chap.  2. 

Du  fécond  poin^  de  la  préparation,  qui  confifte  en 
l'inuocation,  Chap.  11.  — 2''  et  3*  éditions.  2'' partie, 
chap.  3. 

Du  troiftefme  poinil  de  la  préparation,  qui  confifte  en  la 
propofition  du  myftere,  Chap.  12  —  2^  et  3*  éditions, 
2®  partie,  chap.  4. 

Des  confiderations,  féconde  partie  de  la  méditation, 
Chap.  13.  —  2*^  et  3«  éditions,  i»"*  partie,  chap.  s. 

Des  affedions,  troiftefme  partie  de  la  méditation, 
Chap.  14.  Des  refolutions,  quatricf me  partie  de  la  médi- 
tation, Chap.  i-i.  —  Les  deux  sont  réunis  dans  les  2^  et 
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y  éditions  ou  elles  forment  la  y  partie  de  la  méditation, 
2*  partie,  chap.  6. 

De  la  conclufion  6*  bouquet  ^rituel y  Chap.  i6.  — 
2«  et  y  éditions,  2«  partie,  chap,  7. 

Quelques  aduU  très-utiles,  fur  le  fujet  de  la  méditation, 
Chap.  7.  —  2"  et  y  éditions,  2«  partie,  chap.  8. 

tAduis  touchant  pour  les  fecberejfes  qui  arr tuent  en  la 
méditation  y  Chap.  18.  —  2®  et  3'  éditions,  2«  partie, 
chap.  Q. 

Comme  il  faut  faire  la   confeffion  generalUj  Chap.  ig. 

—  2«  et  y  éditions,  i'*  partie,  chap.  19. 
Vroteftation  autêtique,  pour grauer  en  Pâme  la  refolution 

de  feruir  T>ieu  &r  conclurre  les  aâf es  de  pénitence  jCh^p.  20. 

—  2*'  et  3"  éditions,  i**  partie,  chap  20. 

Conclufion  de  cette  première  &.  deuote  façon  de  receuoir 
l'abfolution,  Chap.  21.  —  2e  et  ^c  éditions,  i**  partie 
chap.  2 1 . 


Seconde  'Partie  de  /'Introduflion,  contenant  divers  aduis, 
propres  pour  la  conduitte  de  l'ame  au  chemin  de  la 
fainde  deuotion,  depuis  qu'elle  y  eft  entrte. 

Qu'il  ne  faut  point  famufer  aux  parolier  des  enfans  du 
monde,  Chap.  i.  —  2*  et  "î®  éditions,  4*  partie,  chap.  1. 

Qu*il  faut  auoir  bon  courage,  Chap.  2.  —  2e  et  3^  édi- 
tions, 4«  partie,  chap.  2. 
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Qu*iï  fe  faut  purger  des  affeâiions  que  Pon  a  auxpecbés 
veniehy  Chap.  3.  —  2*^  et  3*  éditions,  1™  partie,  chap.  23. 

Qu^ il  fe  faut  purger  des  affeâlions  que  l'on  a  aux  cbofes 
inutiles  &"  dangereufes,  Chap.  4.  —  2^  et  ^e  éditions, 
1"*  partie,  chap.  23. 

Q^'il  Je  faut  purger  des  nuuuaifes  iuclwationsy  Chap.  s . 
—  2"  et  y  éditions,  i^  partie,  chap.  24. 

De  ta  necefjitè  de  Voraifon  vocale  &  mentale,  Chap.  6. 

—  2®  et  3«  éditions,  2*  partie,  chap.  1. 

De  Vexercice  du  inatin,  Chap.  7.    —  2*'  et  y  éditions, 
2*^  partie,  chap.  10. 
T^e  Vexercice  du  foir  S*  de  V examen  de  cotifcience,  Chap.  6. 

—  2*  et  3"  éditions,  2*  partie,  chap.  1 1 . 

Des  oraifons  iaculatoires  &  de  la  retraitte  fpi  rituel  le, 
Chap.  9.  —  2''  et  3*^  éditions,  2'  partie,  chap.  12,  aug- 
menté d'une  partie  du  chapitre  25  (i""*  édition)  et 
chap.  13. 

Qu  il  faut  tous  les  iours  ouïr  la  Sainte  (Meffe^  ù'  com- 
ment, Chap.  10.  —  2*'  et  3*  éditions,  2»*  partie,  chap.  14. 

Des  autres  exercices  publics  &•  communs,  Chap.  11.— 
2*"  et  y  éditions,  2*  partie,  chap.  15. 

Qu'il  faut  inuoguer  S*  bonnorer  les  Saints,  Chap.  12. 

—  2®  et  Y  éditions,  2*  partie,  chap.  16. 

De  la  fain^e  Cofife/jion,Ch3ip.  1^.  —  2*"  et  3*  éditions, 
2*^  partie,  chap.  10. 
De  la  fréquente  Communion,  Chip.  10   —  2 -et  ^"édi- 
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lions.  2^  partie,  chap.  20  augmenté  du  premier  alinéa  du 
cliap.  15  (^i^^  édition). 

Commfni  il  faut  communier  j  Chap.  15.  —  2*  et  3*  édi- 
tions, 2*  partie,  chap.  20,  moins  le  premier  alinéa  placé  à 
la  fm  du  chapitre  précédent. 

Des  trots  grandes  vertus  propres  pour  acquérir  la  per- 
fetlionj  Chap.  16,  De  Vobeijjance,  Chap.  17,  sont  rcunis 
dans  le  chapitre  1 1  de  la  y  partie  des  2''  et  y  éditions. 

De  la  Cbajletè,  qu'il  la  faut  obferuer.  Chap.  1^.-2*^  et 
y  éditions,  chap.  12,  augmenté  et  ayant  en  moins  le 
dernier  alinéa  devenu  le  chap.  30  de  la  y  partie. 

tÂduis  pour  conferuer  la  Cbajletê,  Chap.  10.  —  2*  et 
y  éditions,  3*  partie,  chap.  13. 

Comme  il  faut  eftre  pauure  d'efprit,  quoy  que  l'on  ayt 
des  richeffes  en  effect,  Chap.  20.  —  2*  et  y  éditions,  y 
partie,  chap.  14. 

Comme  il  faut  praitiquer  la  pauureiê  réelle,  dcwcuraut 
neantmoins  ricbe,  Chap.  21.  —  2*^  et  ^''  éditions.  3*  par- 
tie, chap.  is. 

'Pour  pratiquer  la  richeffe  emmy  la  pauuretê  d'efprit, 
Chap.  22.  —  2"  et  y  éditions,  3*^  partie,  chap.  10. 

De  la  bien-feance  des  babils^  Chap.  23.  —  y  édition, 
3''  partie,  chap.  2S,  n'existe  pas  dans  la  2^  édition. 

Des  conuer/ationSj  Chap.  24.  —  2"  et  y  éditions, 
y  partie,  chap.  24,  augmentéd'un  alinéa  du  chap.  2^ 

De  la  Solitude,  Chap.  25.  —  2*^  et  y  éditions,   2^  par- 
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tie,   chap.    12   et   partie  du   chap.   24  de   la   ^^  partie. 

*Dw  parler  j  premièrement  de  Pbonneftetè  S*  refpeél  qu'on 
doit  an  prochain,  Chap.  26.  —  2®  édition,  chap.  26, 
3®  édition,  chap.  27  de  la  3*^  partie,  augmenté  du  chap.  34 
de  la  2®  partie,  i"*  édition. 

T>es  iniures,  Chap.  27. —  N'existe  pas  dans  les  2*^  et 
3®  éditions. 

'Delà  medi/ance,  Chap.  28. —  2®  édition,  chap.  27,  et 
3®  édition,  chap.  29  de  la  3®  partie,  augmenté  au 
commencement. 

Quelques  autres  aduîs  touchant  le  parler,  Chap.  29.  — 
2*  édition,  chap.  2q,  et  3®  édition,  chap.  30  de  la  s^ 
partie. 

Des  paj/etemps,  &  récréations,  &  premièrement  des  loifi- 
bles  &■  louables,  Chap.  30.  —  2®  édition^  chap.  30, 
3®  édition,  chap.  31  de  la  3°  partie. 

Des  bals  €r  paffetemps  loifibles  mais  dangereux,  Chap. 
31.  —  2^  édition,  chap.  31,3*^  édition,  chap.  ^3  de  la 
3'  partie,  augmenté. 

Des  ieux  deffendus,  Chap.  32.  —  N'existe  pas  dans  la 
2*  édition. 

Quand  on  peut  ioiier  5*  danfer,  Chap.  ^3.  —  2«  édi- 
tion ^  chap.  32;  3e  édition,  chap.  34  de  la  y  partie. 

Des  ieux  de  paroles,  Chap.  34.  —  Est  placé  à  la  fin 
du  chap.  37  de  la  y  partie  dans  la  3<'  édition. 

De  l'amitié,  Cr  premièrement  de  la  mauuaife  S*  friuole, 
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Chapitre  3s.  —   2**   et  y  éditions,   Y  partie,  chap.   17 
T>es  vrayes  amitiés,  Chap.  30.  —  2*'  édition,  chap.  18  ; 

3e  édition,  chap.  19  de  la  3''  partie. 

T)c  la  différence  des  vrayes  &  vaines  a////7/V{,Chap.  "^7 

—  2*^  et  3"  éditions,  y   partie,    chap.   20,   augmenté  de 
deux  alinéas  à  la  fni. 

T>cs  defirSf  Chap.  38.  —  y  édition,  3**  partie,  chap.  ^7, 
n'est  pas  dans  la  2*^  édition. 

Qu'il  faut  anoir  l'e§prit  iufte  6*  rat/otittahle,  Cbsip.  30. 

—  y  édition,   y  partie,  chap.  36  ;    n'est  pas  dans  la 
2«  édition. 

T)e  l'inquiétude  qu'il  faut  ejuifler,  Chap.  40.  —  2'*  et 
y  éditions,  4"  partie,  chap.  1 1 . 

T^e  la  trifteffe,  Chap.  41.  —  2<'  et  y  éditions,  4*'  partie, 
chap.  12. 

Comme  il  faut  ouïr  6*  lire  la  parole  de  ^Dieu,  Chap.  42. 
2«  et  y  éditions,  2'*  partie,  chap.  17. 

Qu'il  faut  parler  de  Dieu,  &  comment.  Chap.  41.  — 
2«  édition,  chap.  25  et  3"  édition,  chap.  26,  y  partie. 

Qu^ il  faut  ejire  fidelle  ê$  petites  occafion$  également 
comme  aux  grandes,  Chap.  44.  —  2^  édition,  chap.  33  ; 
y  édition,  chap.  35  de  la  y  partie. 

Qu'il  faut  refifter  aux  menues  tentations,  Chap.  45.  — 
2»  et  y  éditions,  4*^  partie,  chap.  8. 

^Des  inspirations  y  &•  comme  il  les  faut  receuoir.  Chap.  46. 
20  et  y  éditions,  2*  partie,  chap.  18 
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Des  grandes  tentations^  ù"  différence  qu'il ^' a  entre fentir 
la  tentation,  &  confentir  à  /celle,  Chap.  47.  —  2«  et  y  édi- 
tions, 4®  partie,  chap.  3. 

Deux  beaux  exemples  fur  ce  fujet,  Chap.  48.  —  2®  et 
3*"  éditions,  4°  partie,  chap.  4. 

Encouragement  à  l'ame  qui  eft  en  ces  tentations  y 
Chap.  40.  —  2^  et  3°  éditions,  4*^  partie,  chap.  5. 

Comme  la  tentation  mefme  S*  la  deïeélation  me/me  peu- 
vent ejlre  pecbè,  Chap.  50. —  2*^  et  y  éditions,  4**  partie, 
chap.  6. 

l{emedes  aux  grandes  tentations ^  Chap.  51.  —  2®  et 
y  éditions,  4°  partie,  chap.  8. 

Comme  il  faut  remédier  aux  menues  tentations, 
Chap.  52.  —  2®  et  3  ■  éditions,  4^  partie,  chap.  9. 

Comme  il  faut  fortifier  fon  cœur  contre  les  tentations, 
Chap.  55.  —  2®  et  3®  éditions,  4®  partie,  chap.  10. 

T>e  la  douceur  enuers  le  prochain  5*  remèdes  contre  l'ire , 
Chap.  54.  —  2®  et  3®  éditions,  y  partie,  chap.  8. 

'De  la  douceur  enuers  foy  mefme,  Chap.  35.  —  2**  et 
V  éditions,  y  partie,  chap.  o. 

'De'  la  patience  en  gênerai,  &  en  quelques  occafions  par- 
ticulières, Chap.  56.  —  2*^  et  y  éd..  ^^'  partie,  chapitre  3. 

(Itt'il  faut  traitter  des  affaires  auee foin,  ù"  fans  empref- 
fement  nvfouci,  Chap.  57. —  2^  et  y  éditions,  y  partie, 
chap.  10. 

T.  I.  C. 
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Vartic  troijicmc  de  /'introdudion  contenant  des  exercices 
ù'  quelques  adnis  pour  confirmer  Vante  en  la  deuoiion. 

Vreniier  point. 
T>e  l'importance  de  ces  exercices.  Chap.  i.   —   2'*   et    V 
édilions,  5.*^  partie,  chap.  i. 

Con/iderations  fur  le  bénéfice  que  'Dieu  vous  a  fait  vous 
appelant  à  la  relblution  d'embralTer  la  vie  deuole,  félon 
vollre  proiefiation  mife  cy  de/jus,  Chap.  2.  —  2*"  et  Y  édi- 
tions, chap.  2  de  la  ^"^  partie. 

Suitte  de  ^exercice.  Chap.  ^. 

Second  poincl  de  l'exercice  qui  comprend  Vexamen  de 
l'ellat  de  nofire  aniCj  &  de  fon  profit,  Comniancement  de 
l'examen.  Chap.  4.  —  2*"  et  3*^  éditions,  chap.  3  de  la 
S®  partie,  complété   par  le  premier  alinéa  du  chap.  =;. 

Examen,  ù"  premièrement  de  noftre  efiat  enuers  "Dieu, 
Chap.  y.  —  2*  et  3*^  éditions,  j^  partie,  chap.  4,  moins 
le  premier  alinéa  placé  à  la  fin  du  chapitre  précédent. 

'T)e  nofire  efiat  enuers  nous  me/mes.  Chap.  0.  -  -  2"  et 
3*"  éditions,  s*'  partie,  chap.  ^. 

T>e  nofire  efiat  enuers  le  prochain,  Chap.  7.  —  2*^  et 
3'^  éditions,  5<^  partie,  chap.  ô. 

Autre  plus  court  examen.  Chap.  8.  —  2*=  et  V  édi- 
tions, s*  partie,  chap.  7. 

tÂfiedions  qu'il  faut  faire  fur  noftre  examen.  Chap.  0. 
2^'  et  3*  éditions,  5*^  partie,  chap.  8. 
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Troifiefnu'  poinél  de  I\'Xiri'iii',  méditation  S*  confideralion 
pri'tnii'ri',  Cliap.  lo.  —  2''  et  ^«  éditions,  ^•'  partie  ; 
chap.  9,  premier  alinéa,  et  10,  suite. 

Méditation  &  conjidi'ralion,  2,  Chap.  11.-  2''  et  Y  édi- 
tions, y*  partie,  chap.  1 1. 

Méditation  &  conjideration,  ■?,  Chap.  12.  —  2"'  et  y  édi- 
tions, 3*  partie,  chap.  12. 

Excellente  confideration  &  méditation,  4,  Chap.  x^.  — 
2^  et  y  éditions,  ^^  partie,  chap.    1  •;. 

^Méditation  &  confideration,  ^.  Chap.  14.  —  2*-*  et  3'' 
éditions,  5®  partie,  chap.    14. 

i/tffeciions  générales  qu'il  faut  faire  après  /es  eonfidera- 
tions  précédentes,  Chap.  1^.  2"^  et  3^*  éditions,  s"'  par- 
tie, chap.  I  s. 

Comme  il  se  faut  comporter  les  iours  fuiuant  la 
pratique  de  Texercice  précédât.  Chap.  lô.  —  2*'  et  y 
éditions,  y  partie,  chap.  10. 

T{ef ponces  à  denx  obiections  qui  pi' u tient  eflre  f aides  fur 
tous  les  aduis  &  exercices  des  trois  parties  de  cette  intro- 
duitiony  Chap.  17.  —  2''  et  y  éditions,  y  partie, 
chap.  17. 

Des  trois  derniers  &  principaux  aduis,  Chap.  18.  — 
2*  et  y  éditions,  y  partie,  chap.    18. 

Les  chapitres  qui  ont  été  ajoutés  aux  2*'  et  y  éditions 
sont  au  nombre  de  dix-sept  :  les  chapitres  i,  11,  iv,  v,  vi, 
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y  partie  ;  x,m  xiv  et  «v  Je  la  4'  partie. 

Le  chapitre  "Dl-s  iiiiur,-s,  xxvii'  de  la  1'  pSrtie  ne  se 
trouve  pa5  Jans  les  s'  et  y  éditions.  Ceux  Tifs  ieux  dcf- 
fiiidiis.  He  la  hien-ftame  d.-s  babils,  "D.'s  d.Jirs  et  7).' 
l'ESpfil  lufle,  xxXH,  XXXIII,  xxxviii  et  xxxix  de  la  seciiiuk- 
parlie  manquent  lians  b  î"  t.iilioii. 
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Eli  dehors  des  chapitres  ajoutés,  les  additions  faites  à 
la  2*^  édition  sont  peu  considérables  et  consistent  seule- 
ment en  quelques  membres  de  phrases,  i^^  partie,  la  fin 
du  i*^**  chapitre  se  termine  à  «  qui  rend  la  charité 
n  prompte,  aélive  &  diligente  ».  La  première  phrase  du 
chapitre  ii  commence  ainsi  :  «  Ceux  qui  décourageoient 
«  les  Ifraelites  d'aller  en  la  terre  de  promiffion,  leur 
«  difoient  qu'elle  eftoit  toute  pleine  de  gens  qui  man- 
«  geoient  les  hommes  ». 

Dans  la  2«  partie,  Chap.  xxviii  (Chap.  xii  de  la  y 
partie  dans  les  2"  et  3®  éditions),  la  seconde  phrase  est  : 
«  Tout  ce  qui  luy  eft  contraire  fe  nomme  fouïlleure, 
«  ordure,  vilenie  :  on  appelle  la  chafteté  honnefteté  & 
«  la  profeffion  d'icelle  honneur  ;  elle  s'appelle  intégrité 
«  &  fon  contraire  corruption.  Bref  la  Chafteté  a  fa  gloire 
«  tout  a  part,  d'eftre  la  belle  &  blanche  vertu  de  l'ame 
«  &  du  corps  ». 

Le  quatrième  paragraphe  n'a  pas  le  second  membre  de 
phrase  «  comme  font  toutes  celles  qui  »,  etc.  Le  cha- 
pitre XIX  (xiv®  de  la  y  partie  des  2®  et  3*^  éditions)  n'a 
pas  le  premier  paragraphe  «  Soyez  extrêmement  prompte  » 


(I)  La  publication  de  la  i***  édition,  dans  les  oeuvres  de  S.  François 
de  Sales,  imprimées  à  Annecy,  par  les  soins  de  la  Visitation,  per- 
mettra de  juger  de  ces  changements  mieux  que  nos  citations  permet- 
traient de  le  faire.  (25  avril  i8g3) 
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etc.  ;  le  deuxième  manque  du  dernier  membre  de  phrase 
«  mais  de  fe  laiffer  toucher,  »  etc. 

Les  autres  chapitres  présentent  quelques  variantes  du 
même  genre,  qui   n'ont  pas  une  plus  grande  importance. 

Introduction /a  la  Vie  /dévote  /par  François  de  Sales/ 

EUESQUE  DE    GenEUE. 

Seconde  édition  en  laquelle  le  tout  a  eflc  rcucu,  corris^î' 
ùr  augmente  par  ViAutheur. 

Vignette  en  taille-douce:  le  Christ  mort,  sur  lesgt*noux 
de  sa  mère  assise  au  pied  de  la  croix  dont  le  sommet  est 
entouré  d'une  auréole  ;  dans  le  fond,  un  paysage  monta- 
gneux et  les  murs  de  Jérusalem. 

tA  Lyon  y  cbe{  *Pierre  T{igaud,  en  rue  tMercicre.  au  coing 
de  rue  Ferrandiere,  a  l'Horloge.  CM.T>C.X. 

In-12,  12  tï.  n.  ch.,  oraison  dédicaloire.  au  lecteur, 
préface,  O47  p.,  7  ff.  n.  ch.,  table,  approbation,  privi- 
lège 

iNrKODUCTION  /  A   LA  ViE  /  DEVOTE  /  PAR   I'raNi.oIS   I)h  SaI.LS  / 

EULSl^L'E  DE  GENbUE. 

Seconde  édition  en  laquelle  le  tout  a  e/lc  reveuCy  corrige 
&  augmenté  par  l'tÂutbeur. 

Vignette  en  taille-douce  :  le  Christ  en  croix  ;  à  droite,  l:i 
Vierge  debout,  la  tête  entourée  d'une  auréole,  les  mains 
jointes,  une  épée  plantée  dans  son  cœur  ;  à  gauche, 
saint  Jean  à  genoux  au  pied  de  la  croix  ;  dans  le  fond, 
Jérusalem  au  milieu  d'un  paysage. 
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t/l  T>ovay,  de  F  Imprimerie  de^alta^ar  'Bélier  e,  au  compas 
d'or,  t/fn  {M.DC.X.  tÂvec  approbation  des  T>o^iurs  (i). 

In-i2,  12  ff.  n.   ch. 

Oraiî^on,  outre  l'oraison  dédicatoire,  au  lecteur,  préface, 
attestations.  4^8  p.,  3  (T.  n.  ch.,  table. 

En  outre  des  attestations  de  Lyon,  1608,  du  permis 
d'imprimer  de  Lyon,  7  et  8  septembre  1008.  elle  a  un 
permis  d'imprimer  donné  à  Douai,  le  3  novembre 
1000. 

La  première  édition  à  peine  publiée,  l'auteur,  la  trou- 
vant incomplète,  sans  doute  du  fait  des  copistes,  et  mal 
distribuée,  en  prépara  une  nouvelle,  corrigée,  augmentée 
et  mieux  classée.  La  copie  revisée  fut  terminée  «  a  Necy 
le  iour  deSaintle  Magdeleine  (20  juillet)  1609»  ;  Charles 
Rigaud  fut  chargé  de  Timprimer.  Bien  que  portant  la 
date  de  16 10,  elle  dut  être  terminée  dans  les  derniers 
mois  de  1600,  mise  en  vente  et  répandue  avant  la  fin  de 
cette    année.  Un    exemplaire  qui  figura  à  la  vente  de  la 


(1)  M.  A.  Dinaux.  d'après  une  note  de  M.  DulhilKcul,  a 
suppose  qu'il  V  a  eu  une  édition  Douaisicnne  de  1608  de 
l'Introduction  à  la  Vie  dt vote,  de  format  in- 12.  C'est  cvideraincnt 
une  erreur  qui  a  été  commise  bien  souvent  pour  des  exemplaires 
n'ayant  plus  de  titres;  les  dates  de  l'avis  au  lecteur  et  des  approba- 
tions ont  fait  supposer  qu'ils  avaient  été  imprimés  en  1608.  Ce  fait 
s'est  produit  pour  divers  exemplaires  qui  nous  ont  été  signalés  et 
de  même  pour  des  éditions,  de  la  traduction  du  R.  P.  Brignon,  sans 
date,  qui  nous  ont  été  indiquées  comme  étant  de  1695  en  se  basant 
sur  la  date  de  l'approbation, 
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Bibliothèque  de  La  Rochebilière  en  1882  (1)  portait  sur 
la  garde  la  mention  manuscrite  suivante  :  «  Ce  prefent 
«  livre  eft  à  moy  Anne  Farcette,  et  m'a  cté  donné  par 
'<  mon  frère  meffire  Denis  Farcette  le  24  janvier  lOio.  •• 
La  composition,  l'impression  et  la  reliure  de  ce  volume 
n'ont  certainement  pas  été  faites  en  1010  ;  sa  publication 
doit  ttre  reportée  au  plus  tard  au  mois  d'octobre  160Q. 
En  outre  de  l'usage  assez  général  de  postdater  les 
éditions,  l'auteur  et  l'imprimeur  avaient  intérêt  à  le 
faire  afin  d'éviter  une  confusion  avec  la  première  datée 
de  160g.  Les  preuves  nous  en  sont  d'ailleurs  fournies  par 
la  date  qui  termine  la  préface  :  «  a  Necy,  le  jour  de 
S.  Magdeleine  ibog  »  (22  juillet)  et  par  celle  de  l'auto- 
risation d'imprimer  de  la  reproduction  parue  à  Douai  en 
lôio,  donnée  par  G.  Colvenere,  censeur  des  livres  en  l'Uni- 
versité de  Douai,  du  3  novembre  1009.  Un  exemplaire, 
au  moins,  de  ce  livre  jugé  «  digne  d'eftre  imprimé  de 
nouueau  »  était  parvenu  à  Douai  avant  cette  date.  (2) 
Les  bibliographes  douaisiens  n'ont  recueilli    que  fort 


(1)  Le  catalo);ue  cuinprenanl  des  éditions  orii^inale^  des  \v[|' et 
xvni*  siècles  avait  élê  rédifjc  par  le  libraire  bibliophile  A.  Claudin. 
Les  intéressantes  notices,  que  nous  avons  reproduites,  en  majeure 
partie,  «»e  rapportent  aux  secondes  éditions  de  Lyon  et  de  Douai. 
1610:  de  Paris,  de  la  Ruelle,  161  5  ;  de  Douai,  B.  Ik-llcre,  itu6\  de 
Lyon,  Bernard  Rigaud,  1617. 

(2)  La  note  suivante  vient  confirmer  de  tous  poinf^  ces  apprécia- 
tion» ;  «  1609,  26  octobre,  à  Annecy,  il  envoie  à  S.  A.  Charles- 
H  Emmanuel  un  exemplaire  de  la  deuxième  édition  de  1  IntroAuction 
»  à  la  *Vic  dévote.  •  Journal  du  Saint,  ut  supra. 
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peu  de  renseignements  sur  Balthazar  Bellère  et  ses 
impressions.  De  notes  qui  m'ont  été  obligeamment  four- 
nies par  Mgr  Dehaisne,  professeur  à  la  Faculté  catholique 
de  Lille,  il  résulte  que  Bellère  possédait  deux  imprimeries, 
Tune  à  Anvers,  l'autre  à  Douai.  Anvers  avait  alors  des 
relations  très  suivies  avec  Lyon,  il  put  y  recevoir  de  suite 
un  exemplaire  de  la  2'"*  édition,  faite  à  Lyon,  et  la  réim- 
prima à  Douai  comptant  sur  une  grande  vogue  de  ce 
livre  dans  la  Flandre  wallonne  oi!i  l'on  parlait   français. 

Comme  cette  réimpression  reproduit  textuellement 
l'original,  mais  en  caractères  d'un  corps  plus  petit,  nous 
n'avons  pas  cru  devoir  les  séparer  dans  notre  étude. 

a  Ce  livret  »  dit  S.  François  de  Sales  dans  son  avis  au 
lecteur  de  la  troisième  édition.  «  fortit  de  mes  mains  l'an 
«  1608.  En  fa  féconde  édition,  il  fut  augmenté  de  plu- 
«  fleurs  chapitres  mais  trois  de  ceux  qui  eftoyent  en  la 
«  première  furent  oubliés  par  mefgarde  ».  Ces  chapitres 
sont  les  xxin,  xxxviii  et  xxxix  de  la  seconde  partie  de  la 
première  édition  :  «  *D<?  la  bien-feance  des  babits^  Des 
dejirs,  Qu'il  faut  avoir  l'eSprit  iufti'  6*  raifotntable.  Deux 
autres  chapitres,  xxvn  et  xxxii,  de  la  seconde  partie. 
T>eê  iniurcs,  T)c's  ieux  deffendus.  n'ont  pas  été  reproduits 
dans  la  seconde  édition;  le  premier  est  rétabli  à  partir 
de  1616,  le  second  reparait  dans  la  troisième  édition  à 
Bordeaux  par  Simon  Millanges,  en  161 3  et  161 5.  mais 
n'est  réimprimé  dans  aucune  des  autres  éditions  publiées 
avant  le  décès  de  l'auteur. 
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En  outre  de  ces  additions  et  suppressions,  la  seconde 
édition  présente  un  intérêt  particulier  de  comparaison 
avec  la  première,  par  suite  des  modifications  importantes 
apportées  par  l'auteur  à  l'orthographe.  Il  nous  a  paru 
important  de  les  signaler  au  point  de  vue  des  variations 
et  des  progrès  de  la  langue  réalisés  ou  acquis  par  l'auteur, 
S.  François  de  Sales,  dans  un  temps  relativement  très 
court,  c'est-à-dire  entre  les  quelques  mois  d'intervalle 
qui  ont  séparé  les  deux  éditions  du  même  livre  faites 
par  le  même  imprimeur.  S.  François  de  Sales  doit-il  être 
considéré  comme  l'auteur  de  ces  changements,  dont  le 
plus  grand  nombre  constituent  un  progrès  et  sont  restés 
dans  l'usage  tandis  que  quelques  autres  n'ont  pas  été 
maintenus  ;  ou  bien  avons-nous  à  rechercher  par  quelle 
influence  il  a  été  amené  à  les  employer,  il  serait  intéres- 
sant de  pouvoir  résoudre  ces  questions  mais  les  éléments 
nous  font  défaut  pour  arriver  à  leur  solution,  nous  nous 
bornerons  à  les  signaler  laissant  le  soin  d'étudier  ce  pro- 
l)lème  à  de  plus  compétents  que  nous.  Mentionner  ces 
modifications,  apportées  à  l'orthographe,  nous  parait 
d'autant  plus  utile  que  les  conditions  de  temps  dans  les- 
quelles elles  se  sont  produites  permettent  d'en  fixer  la  date. 
Ce  qui  a  bien  son  importance  dans  l'étude  du  développe- 
ment de  la  langue  française  auquel  S.  François  de  Sales  a 
concouru  pour  une  si  large  pai-t.  Nous  devons  faiie 
observer  que  ces  changements  n'ont  pas  été  appliqués  à 
toutes  les  parties  du  livre  ;  est-ce    hésitation  ou  oubli  de 
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l'auteur  ou  entraiiienient  de  Thabilude  de  la  part  du 
compositeur,  l'ancienne  et  la  nouvelle  oithogrnphe  se 
trouvant  en  queUiue  sorte  en  opposition  d'une  pnge  à 
l'autre  et  surtout  dans  le  titre. 

Nous  placerons  en  première  ligne  la  distinction  entre 
les  lettres  que  l'analogie  de  prononciation  avait  fait  jus- 
qu'alors représenter  par  un  seul  et  même  caractère.  / 
voyelle  et  /  consonne,  la  seconde  remplace  la  première 
dans  déjà,  jamais,  jay,  je,  juge,  jude,  majeflé  ;  /  est 
encore  conservé  dans  ie,  iamais,  iours.  U  voyelle  et  v 
consonne,  celle-ci  est  placée  dans  l'intérieur  des  mots  : 
abbrevat,  dévot,  dévotion,  devenir,  eveque  (à  l'exception 
du  titre  ou  il  est  encore  écrit:  euefque)  lèvres,  privant  ;  // 
subsiste  encore  à  la  place  de  v  dans  auis.  (ieneue.  et  v  au 
lieu  lie  //  dans  une.  Un  certain  nombre  de  lettres  inutiles 
à  la  prononciation  sont  supprimées  :  i'  dans  ligne,  voir  ; 
c  dans  conduite,  fait,  point,  taint.  retraite;  t/ dans  avis  ; 
s  dans  l)ruler,  écouter,  écrire,  écrit,  également,  encore, 
cpis,  epitre,  epoufe,  épris,  être,  étudier,  eveque,  éviter, 
tacheux,  git,  mélange,  m*me,  montrant,  mépris,  tanière  ; 
/  dans  gens,  néanmoins,  parans. 

Quelques  lettres  font  place  à  d'autres  plus  en  rapport 
avec  la  prononciation:  j  et  i-  dans  atteint,  commandement 
(commendemant)  fraifles,  excellant,  ruban  ;  /  mis  pour 
V  dans  aifé,  aime,  ait,  liban,  loillr,  obeilïance,  ouir, 
parmi,  toit,  foient  ;  o  pour  c  dans  prouve,  reprouve, 
trouve.  /  remplace  s  à  la  fm  de  la  seconde  personne  du 
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pluriel  des  verbes  :  attachez,  afpirez,  portez,  retranchez, 
veniez,  et  des  mots  pluriels  ;  dannez,  emmiellez,  mortelz. 
nez,  pochez,  proprietez,  qualitez,  venielz.  L'usage  s'était 
établi  en  France,  au  commencement  du  xvii®  siècle  de 
placer  le  {  à  la  fin  des  mots  terminés  à  l'origine  par  ds 
ou  /s  ou  d  et  l  étaient  supprimés  devant  la  consonne 
sitllante.  Maintenue  à  la  seconde  personne  du  pluriel  des 
verbes,  elle  disparait  à  la  fui  des  mots  pluriels  vers  le 
milieu  du  xviif  siècle  à  l'exception  des  mots  où  *•  était 
bonore.  (i) 

Les  consonnes  doubles  sont  supprimées  ,  comme 
inutiles  à  la  prononciation  :  b  dans  robes,  y' dans  afin, 
profit  ;  /  dans  cordiale,  généralement,  générale,  iceluy, 
imbécile,  nuptiales,  paroles,  univerfelement,  vouloir;  m 
et  //  dans  soumettre,  honorer  ;  p  dans  apartenir  ;  r  dans 
recouroient  ;  /  dans  pratiquer,  traite. 

Le  doublement  est  établi  au  contraire  dans  les  mots  . 
accroire,  cette,  commande,  comme,  dilïanfe,  emlielli, 
reffemblant,  fuccre  ? 

Un  certain  nombre  de  mots  vieillis  sont  remplacés  : 
advii'/il  par  arrive  ;  aiiis  par  mah  ;  cxcricr  par  cxti'uti:r; 
cnimj'  par  dans  ;  factù'ufch  i)ar  Jaibtu/i's ;  parmi  ci  a  par 
pour  ;  es  par  en,  dans  ;  en  la  par  à  la  ;  pour  par  en;  recou- 
vert pzr  retrouve.  D'autres  ont  leur  orthoi^raphe  modifiée 


(l)  De  Chcvallei,0/»^i«e  et  formation  Je  la  laniiue  françjtse,  l.  III, 
p.  41,  42. 
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par  le  changement  ou  la  suppression  de  certaines  lettres  : 
âge  (aage,  eage),  oreille  (aureille),  bizarre  (bigearre),  deuil 
(dueil),  defhonedes  (defhonettes),  fantaifie  (fantafie), 
peint  (peind),  figne  (feigne),  fouillure  (fouilleure). 
vilenie  (vilainie). 

Cette  énuméiation  bien  qu'incomplète  permet  de  juger 
de  l'importance  des  progrès  réalisés  dans  l'orthographe 
au  commencement  du  xvii^  siècle. 

L'emploi  des  majuscules  au  commencement  d'un  grand 
nombre  de  mots  est  aussi  moins  fréquent,  en  dehors  du 
commencement  des  phrases  et  des  noms  propres  ;  ainsi 
dans  le  titre  il  ne  reste  que  :  Vierrc  T^igami,  Doili'ur . 

Qiiand  aux  différences  et  variantes  de  mots  modifiés 
cpars  dans  le  tcxle.  il  nous  a  paru  supertlu  de  les  signa- 
ler ;  nous  indiquerons  seulement  les  suppressions  et  les 
augmentations  apportées,  sans  les  reproduire. 

Alinéas  ajoutés  ou  développés:  3*  partie  :  Chap.  m,  le 
premier  alinéa.  Chap.  xii.  dernier  alinéa.  Chap.  xm,  pre- 
mier alinéa.  Chap.  xv,le  sixième  alinéa  remplace  les  deux 
lignes  relatives  à  S.  Louis.  Chap.  xix  et  xx,  modifiés  et 
augmentés.  Chap.  xxiv,  complété  par  le  premier  alinéa  du 
chap.  XXV;  2®  partie.  Chap.  xxvn,deux  alinéas  au  lieu  d'un 
seul  au  commencement.  Chap.  xxx.  troisième  alinéa  en 
plus.  Chap.  xxxiv,  deuxième  alinéa  développé.  4*^  partie  ; 
Chap.  XI,  cinquième  alinéa  augmenté.  5**  partie:  Chap.  ix 
est  le  développement  du  premier  alinéa  du  chap.  x,  le 
reste  de  ce  chapitre  compose  le  dixième. 
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Lignes  ajoutées:  i''*' partie,  chap.  i,  deux  à  lafin.Chap.  vm, 
trois  à  la  fin.  Chap.  ix,  une  à  la  fin.  Chap.  xxii,  six  à  la 
fin.  2"^  partie,  cliap.  vi,  citation  du  père  Arias  à  la  fin  du 
premier  alinéa.  Chap.  vu  et  chap.  vin,  une  ligne  au  com- 
mencement. 

Lignes  supprimées:  2'  partie,  chap.  i.  l'alinéa  au  sortir 
de  l'oraison.  Chap.  iv,  n'a  pas  la  première  phrase. 
Chap.  vm,  la  r*  phrase. 

Les  chapitres  nouveaux  sont,  dans  la  3*-'  partie  :    les  1, 

II,  IV,   V,    VI,    vu,    XVIII,    XXI,     XXII,    XXIII,    XXVIII,     XXXVIII,     XL, 

XLi  et  dans   la  4*^  partie,  les  xiii,  xiv   et  xv,  soit  dix-sept 
chapitres. 

A  la  première  partie  de  la  table,  le  chapitre  T>rs  amou- 
rettes est  placé  avant  celui  T>t's  vrarcs  amitih,  ce  qui 
semble  indiquer  une  interversion  de  ces  deux  chapitres, 
faite  au  cours  de  l'impression  du  livre. 

Dès  i6og,  François  de  Sales  s'occupa  de  préparer  une 
troisième  édition,  il  en  indique  les  motifs  dans  son  avis 
au  lecteur;  son  journal  en  donne  la  preuve,  (i) 


(1)1609.  Il  Décembre,  dans  une  lettre  à  M*»  de  Chantai,  Fraiivois 
parle  de  l'/nlroJndion  à  Ai  *Vie  dcvoic,  dont  on  vient  de  faiie  une 
deuxième  édition,  et  dont  II  préparc  une  troisième. 

(Journal  du  Saint,»/  supra.) 


< 
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Introduction  /  a  la  Vie  /  dévote  .  /  Par  François 

DE  SaI.es,  /  EUESQUE     DE    GeNEUE. 

Troijlcfnw  édition.  /  En  laquelle  le  tout  a  eftc  reuen, 
corrige  /  ir  augmenté  par  l'autbeur. 

Gravure  sur  acier  représentant  la  Vierge  au  pied  de 
la  croix  tenant  sur  ses  genoux  le  corps  de  son  fils. 
Le  sommet  de  la  croix  est  entouré  d'une  auréole  :  au 
second  plan,   on   voit   les  murs  de  Jérusalem. 

c/^  Lyon  I  cbe{  'Pierre  T{igaud  rue  ^Mercière,  au  /  coing 
de  rite  Ferrandiere^  à  l'Horloge,  m.dc  x.  o^uec  approbation 
des  T>OLleur$  S*  priuilcge  du  7{of'. 

In-8,  encadré  de  filets  rouges  à  la  main,  de  12  IT., 
n.  ch.,  600  p.  et  6  (T.  n.  ch.,  table  app.  —  Paris, 
Bibliothèque  nationale,  n"  5987  a  et  17.433  de  l'inven- 
taire D.  Au  bas  du  titre  est  écrit  :  pour  les  filles  de 
la  Paffion. 

Les  attestations  et  privilèges  sont  placés  n  la  fin 
du    volume. 

Dès  1610,  Pierre  Rigaud  imprimait  une  troisième 
édition  parce  que,  comme  S.  François  de  Sales  nous 
l'apprend  en  son  avis  au  lecteur  :  «  Ce  livret  fortit 
«  de  mes  mains  l'an  1608.  En  fa  féconde  édition,  il 
«  fut  augmenté  de  plufieurs  chapitres,  mais  trois  (cinq) 
«  de  ceux  qui  eftoyent  en  la  première  furent  oubliez 
a  par  mefgarde.  Defpuis  il  a  été  fouuent  imprimé 
«  fans   mon    fceu,   &  auec   les   impreffions,   les   fautes 
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«  s'y  font  multipliées.  Or  le  voyla  maintenant  de 
«  nouueau  corrigé,  &   auec  tous   fes  chapitres.  » 

S.  François  de  Sales  dans  une  lettre  du  16  avril 
1010(1),  à  Jacques  de  Bay  lui  adressant  un  exemplaire 
de  la  3*^  édition  dit  que  V Introduction  a  été  réimprimée 
six  fois  en  deux  ans  et  en  divers  endroits.  Nous  savons, 
que  quatre  impressions  furent  faites  par  Rigaud,  une 
de  la  première  et  trois  de  la  seconde,  celle  de  Douai 
serait  la  cinquième;  il  en  reste  donc  une  inconnue  si 
la  traduction  italienne  indiquée  dans  la  même  lettre 
représente  une  septième  réimpression  comme  le  sens 
semble  l'indiquer,  «  au  demeurant,  Monfieur,  Je  vous 
«  envoyé  &  prefente  deux  petites  pièces  de  mes  befoignes 

«  de   différent   ftyle   &   de   divers   fujet La  féconde 

«  est  plus  nouvelle  de  l'édition  de  laquelle  In  préface 
«  auffi  rend  fidellement  la  rayfon.  On  l'a  réimprimée 
«  fix  fois  en  deux  an^  &  en  divers  endroits,  mais 
«  je  fi'ay  encore  peu  avoir  que  des  éditions  de  Lyon 
«  qui  eft  en  noflre  voyfinage,  non  plus  que  la  traduction 


(l)  L'annuaire  de  l'Université  de  Louvain  pour  1848  a  publié 
cinq  lettres  de  S.  François  de  Sales,  la  première  en  latin,  les  quatre 
autres  en  françaÎN,  à  M.  de  Bay,  doyen  de  S.  [*icrre  de  Louvain  et 
président  du  collège  de  Savoie,  avant  pour  objet  de  lui  recommander 
des  jeunes  savoyards  allant  étudier  à  Louvain.  La  citation  est 
empruntée  à  la  seconde.  Os  cinq  lettres  ont  été  reconnues  et  décla- 
rées authentiques  en  1671,  par  larchevcque  de  Malines,  Alphonse 
Berghes,  sur  la  demande  du  docteur  Jean  Rechk, successeur  de  Jacques 
de  Bay  à  la  présidence  du  collège  de  Savoie. 

(Note  de  M.  le  chanoine  Pillct,  professeur  à  la  Faculté  catholique 
de  Lille). 


BIBLIOGRAPHIE  XLIX 

«  que  quelques  Pères  Icfuites  en  ont  fait  faire  en 
<s  Italie.  L'un  et  l'autre  font  pleynes  de  grandes,  fautes 
«  on  l'impreffion  &  de  grands  défauts  en  la  compo- 
«  fition  car  un  tel  ouvrier  que  je  fuis,  didrait  & 
«  embarralTé  de  tant  d'affaires,  ne  fçaurait  produire 
«  chofe  que  fort  imparfaitte  ;  mais  il  m'a  fallu  céder 
«  a    la  volonté   &   authorité  des   amis...  »  etc. 

La  troisième  édition  serait  donc  la  huitième  réim- 
pression de  V Introduction  à  la  Vie  dévote;  elle  est 
réimprimée  plusieurs  fois  soit  avec  la  date  de  1610 
soit   avec   celle   de    161 1 . 

La  vente  fut  rapide  et  Rigaud,  is  juillet  lOio,  (i) 
reconnaissant  des  bénéfices  qu'il  avait  réalisés,  vint  à 
Annecy  apporter  une  bourse  pleine  d'or  à  l'auteur. 
Celle-ci  contenait  quatre  cents  écus  d'or  représentant 
plus  de  quatre  mille  francs,  valeur  actuelle  (2);  il  en 
employa  une  partie  à  doter  une  fille  pauvre  désireuse 
d'entrer  à  la  Visitation. 

Introduction  /  a  la  Vie  dévote  /  par  François  de  Sales  / 

EUESQUE  DE  GeNEUE. 

« 

Troifieme  Edition  /  En  fa  que/Je  le  tout  a  cflé  reucu, 
corrigé  /  &  augmenté  par  l^^^ulbcur. 


(1)  Journal  du  Saint,  ut  supra. 

(2)  S.  François  de  Sales  considéré  comme  écrivain^  G.  M.  Raymond, 
Mémoires  de  l'Acadcmic  de  Savoie,  !'•  série,  l.  II,  p.  232  (paginée 
par  erreur  i32.j 

T.    I.  D. 
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Même  gravure  sur  cuivre   qu'à   l'édition   précédente. 

c/f  Lvon  I  cbc{  Tierre  T{i)raud,  rue  Mercière,  au  j  eoiug 
de  rue  Ferrandicre,  a  VHorJos(e.  }A.v>c.\\.^uee  approbation 
des  T>ocïeurs  &-  Trivilege  du  T{or. 

Bibl.  S.  Geneviève,  Réserve  des  manuscrits  et  livres 
rares,  D.   5023*. 

Les  attestations  et  privilège  sont  placés  avant  la 
table;  ce  dernier,  du  10  novembre  1608,  est  accordé 
pour  dix  ans  après  la  première  impression  faite  par  le  dit 
exposant. 

Cette  réimpression,  en  romain  elzévir,  n'a  pas  l'oraison 
dédicatoire  et  «  Au  ledeur  »  (i).  Les  paragraphes  3  et  4 
de  la  préface  ne  sont  pas  séparés  et  en  marge  à 
partir  de  :  «  Elle  depuis  les  communiqua  >»  se  trouve, 
pour  la  première  fois  la  mention  :  «  Ce  fut  au  R.  P. 
«  lean  Forier,  Théologien  de  la  Compagnie  de  lefus, 
«  lors  Recteur  du  Collège  de  Chambery»,  etc.  Elle  repro- 
duit la  seconde  édition  dont  elle  diffère  par  l'adjonc- 
tion de  quatre  chapitres  de  la  première  omis  dans 
celle-ci.  Ce  sont  les  xxiii*^,  xxxii*',  xxxviii*'  et  xxxix"^  de 
la  quatrième  partie  qui  traitent  :  T)e  la  bien-feance  des 
babiis,  Des  ieux  dépendus,  T)es  de/irs,  Qjt'H  faut  avoir 
i\'.<prit  infle    S"  raijounable. 

La     préface     présente     quelques     légères     variantes  : 


(i)  Pcul-étre  ces  pages  onl-cllcs  clc  arrachées  à  cet  exemplaire  ? 
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«  meflange  des  fleurs  qu'elle  mettoit  en  fes  bouquets  »  ; 
à  la  fin  du  §>  2"  «  digne  entreprife  »  ;  au  §  3®  :  «  il 
y  a  quelques  temps  »,  (sans  parenthèses)  «  receu  la 
grâce  de   Dieu  ;   à   sa   condition   ». 

L'emploi  des  lettres  barrées  (à,  è,  ô,  11,  n),  lettres 
d'abréviation  rempla^^ant  les  w  et  plus  rarement  les 
///   et  les  j'   est    plus   fréquent   que  dans   la   précédente. 

Table:  i"^*  partie,  chapitre  xi,  Méditation  1,  7)i'  /j 
Crt'aiioHj  est  cotée  chapitre  x  au  lieu  de  xvi.  y  partie, 
chapitre  xxii  est  intitulé  :  Le  fubjcfl  des  amitiés  au  lieu 
Des  icux  deffe/tdus. 

La  permission  d'imprimer  se  termine  par  les  mots 
«  le  7  feptembre  1008  «  au  lieu  de  «  ce  S*"  iour  du 
mois  de  feptembre» 

La  troisième  édition  fut  encore  imprimée  la  même 
année  à  Douai  et  à  Arras.  M.  B.  Rivière,  archiviste  du 
Nord  et  bibliothécaire  de  la  ville  de  Douai  a  bien 
voulu  nous  indiquer  que  d'après  une  note  manuscrite, 
en  sa  possession,  une  troisième  édition  aurait  été 
imprimée  à  Douai  par  B.  Bellère  en  lôii,  de  format 
in-12. 

Nous  avons  rencontré  dans  un  catalogue  la  mention 
d'un  exemplaire  «  iouxte  la  copie  »  imprimé  à  Arras 
en  161 1.  Nos  recherches  pour  obtenir  quelques  indi- 
cations sur  cette  édition  n'ont  pas  abouti.  M.  le  biblio- 
thécaire de  la  ville  d'Arras  n'a  pu  nous  en  signaler 
aucun   exemplaire. 
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InTRODUCTIO    ad    ViTAM    DEVOTAM.      1012 

Elle  est  indiquée  dans  l'approbation  de  rcditioii 
anglaise  donnée  à  Douai,  le  n  avril  1013  par  Doni 
Leander   a  San   Martino. 

Introduction  a   la  Vie  dévote  par  Fran(,'ois  m.  Saies, 

EUESQI'E    DE    GlNEUE. 

Troijii'nii'  Edition.  En  hqiuUc  U'  tout  a  rie  iiuiii. 
corrigé   &  augmente  de  Jix  cbapitrca. 

Gravure  représentant  le  Christ  mort  sur  les  genoux  de 
sa  mère  assise  au  pied  de  la  croix,  paysage  niontagiieux, 
Jérusalem   au  fond,  (i) 

Jouxte  la  copie  imprimée  ii  'Bordeaux  par  Simon 
{Milange.  m.dc.xiii. 

In-12,  0.  ff  n.  ch.,  638  p.,  Q  p.  n,  ch..  —  Bibl.  Nal. 
D.    5987  j  a.    Inventaire   d.    17434. 

Cette  réimpression  présente  quelques  différences  assez 
notables  :  l'oraison  dédicatoire  est  celle  de  la  2'"  édition 
avec  quelques  variantes  d'avec  la  première.  'Do//x  ajouté  au 
commencement  de  la  dernière  phrase  «  Oujf,  Seigneur 
lefu  »  etc.  Quelques  mots  changés  :  mais  pour  a/ws  ; 
en  tefmoignage  au  lieu  de  pour,  et  quelques  modifications 
à  l'orthographe  des  mots. 


(l)    C'est   la   reproduction   Je   celle  de   Pierre    Kiiiîaiivl   de     ifii»), 
inversée  à  l'aide  d"un  calque  par  un  ^ru\eur  malhabile. 
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«  Au  Ledeur  »  commence  par  une  phrase  différente 
de  celui  de  1611  : 

«  Mon  cher  Leâeur,  celle  troifieme  édition  te  rcpre- 
«  fente  ce  livret  reueu,  corrige  &  augmenté  de  plufieurs 
«  chapitres  &  chofes  notables,  le  ne  l'ay  point  voulu 
«  enrichir  d'aucunes  citations,  »  etc. 

La  préface  est  la  mtme  que  celle  de  la  seconde  édi- 
tion avec  quelques  variantes  d'avec  celles  des  i'*^  et  2*^ 
éditions  :  «  La  bouquetière  Glycera  changeoit  en  tant 
«  de  fortes  la  difpofition  &  le  meflange  des  tleurs  qu'elle 
«  (quelle,  2*^)  mettoit  en  fes  bouquets  que  le  peintre 
«  Paufias  (Panfias,  2*')  voulant  contrefaire  a  l'enuy  cefte 
variété  d'ouurage,  demeura  courl  »,  etc. 

Elle  a  le  même  nombre  de  pages  que  la  seconde  édi- 
tion, mais  le  caractère  en  est  plus  petit.  Elle  contient  en 
plus  les  trois  chapitres  de  la  i'"*  édition  omis  dans  la 
seconde  et  aussi  T)i's  iditx  dt' (fendus  et  7)<\<  htiures  qui 
ne  se  trouve  dans  aucune  autre  édition.  Le  chapitre  "T>es 
dejim  au  lieu  d'être  le  xvi*^  de  la  y  partie  est  le  vm*'  de 
la  4*^  partie. 


IkTRODVCTION  /  A    LA    ViE  /  DEVOTE.   /    PAR    FrANC,01S 
DE  /  SaLKS    EvtSQVk  /  DE    GeNKUE.  / 

T)erniere  édition  :  j  En  laquelle  le  foui  a  ejic  reueu j 
eorris(ê  ù"  /  augmeuié  par  l't^ufbeur,  &  ejl  la  plus  j 
correcte  qui  at  ejlê  imprimée,  tant  en  j  France  qu'ail- 
leurs. 

T.  1.  D* 
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Gravure  en  taille-douce  :  Dieu  le  père  et  Dieu  le  fils, 
assis  sur  des  nuées,  une  colombe,  reprcsentant  le  Saint- 
Esprit,  plane  au  milieu. 

kA  Camhray ,  j  T>c  l'Imprimerie  de  /eau  de  la  'J^iuiere.  / 

M. DC   XH. 

La  préface  porte  en  marge  «  Ce  fut  au  R.  P.  lean 
Ferier  »,  et  à  la  fin  «  À  Necy,  ce  iour  fainde  Magdelaine, 

l  ÔOQ  » . 

Les  permis  d'imprimer  et  approbations  sont  à  la  suite, 
celui  signé  «  Chalon  »  est  daté  du  «8.  7*  ibio»  les 
autres  de  1608.  A  la  suite  se  trouve  l'approbation  de: 
0  Gabriel  Le  Gaj,'^  'Bachelier  en  Tbeolo^ie  Ffcollatre  ijr 
Chanoine  de  l'Eglife  Collegialle  S.  Gery,  Cenfeur  des 
Liures.  tÂ  Cambray  le  6.  Feburier  1612. 

Se  rapproche  de  la  troisième  édition  pour  l'ordre  des 
chapitres,  mais  présente  de  légères  différences  d'orthogra- 
phe, un  plus  grand  nombre  de  majuscules  dans  le  texte 
et  y?  pour  //  dans  eette^  etc. 

An  Introduction  to  a  dlvout  Life 


Compo/ed  in  Frencbe  bj'  tbe  T{.  Father  in  Gody  Francis 
Sales,  *Bisbop  of  Geneva,  and  tranjlated  in  to  Euiflish  bv 
l.Y.  (John  Yaworth.  O.S.B). 

T^ouen,  Hamilton,  161  ^. 

Vhiloiêe  y  est  mis  au  masculin  :  Thilotcits. 

Pour  l'année  1614,  nous  avons  quatre  éditions  à  signa- 
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1er  :  deux  françaises,  une  latine  et  une  anglaise  ;  ces 
deux  dernières  sont  les  secondes  éditions  connues  publiées 
en  ces  deux  langues. 

Introduction  a  la  Vie  dévote  par  François  de  Sales, 

EvBSQUE  DE  Genève 

Edition  dernière  en  laquelle  tout  a  eftè  revueu,  corrigé 
&  augmente  par  V auteur. 

Vignette  semblable  à  celle  de  l'édition  de  1610. 

tÂu  Vont  à  €Mouffon  par  (Melchior  'Bernard,  Impri- 
meur jure  de  VUniverfitè.  m.dc.xiv. 

«  Au  ledeur  »  est  celui  de  la  troisième  édition. 

In- 18  de  10  ff.  n.  ch.,  642  p.,  4  lï.  n.  ch..  — 
Visitation  de  Nancy. 

Introduction  a  la  Vie  dévote  par  François  de  Sales, 

EvESQUE  de  Genève 

Cambrai  f  1614. 

Mentionnée  dans  le  catalogue  de  la  bibliothèque  de 
M.  Dinan,  n"  1332.  Note  de  M.  D.  Rivière. 

Praxis  spiritualis  sive  Introductio  ad  Vitam  devotam 

Vro  jingulisjtatibus  tant  Sœcularium  quant  T^eligio/orum. 
E  Gallico  Illuftrifs  S*  T{ev.  T>.  tÂntonii  (sic)  de  Sales, 
Epifcopi  GenevenfiSy  latine,  reddidit  tW.  Hermannus 
Storielbeck,  Monaft .  IVeJlpb. 

Coloniœ  lÂggripino" .  c/Ipud  Tetrum  Henningium,  fub 
figno  Cuniculi.  t/inno  1614. 


■1  M    ntJBII  ««Bill      ■      ■Pq.^^-T      '^-^       ■■  — jr  4JWi"^Ti"W..l^— ■■" 
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In-i2.  —  Bibl.  d'Etat  de  Breslaii  et  de  Cologne. 

Le  moine  Stortelbeck  a  complètement  défiguré  le  texte 
de  l'auteur  par  des  retouches  et  des  coupures  mala- 
droites. 

An  Introduction  to  a  DhvoTt  Life 

Compofi'd  in  Frcncbe  by  ii  T{,  Fatbcr  in  God  Francis 
Sales  'B'ijkop  of  Gcncua  and  tranjlated  in  io  Englijb^  by 
/.   Y,  (John  Yaworth)  tbe  ^.  édition. 

^i  T{oucn  by  C^T^IiJ^.  Ho1(MILTO'Ji,  /6/^,dans 
un  écusson. 

Ce  titre,  gravé,  est  surmonté  de  figures  d'anges  ado- 
rant les  emblèmes  du  Christ.  A  droite  du  titre  est    repré-. 
sentée  la  Foi  tenant   une   croix  et   à  gauche  l'Espérance 
appuyée  sur  une  ancre. 

Petit  in-i2,  762  p.  et  13  p.n.  ch.  —  British  Muséum, 
4410.    E. . 

P.  I.  —  Epître  dédicatoire  du  traducteur  :  «  The 
Epiftle  dedicatorie  to  the  Right  Virtuos  Gentlewo- 
man  Miftris,  Anne  Roper.  Daugther  to  the  Right  wor- 
fhipfuU  fir  William  Roper  of  Well-Hall  in  Eltham  ». 
Terminée  à  la  page  0  :  «  Your  feruant  in  our  Lord  and 
Sainour  Chrift  lefu,  L.  Y.   ». 

P.  7.  —  «  A  dedicatory  prayer  of  the  Authour  ». 

P.  9.  —  «  Préface  headed  :  My  Deare   Reader,  befeech 
thee  to  reade  this  Préface  for  thy  fattffaction  and  myne 
etc.  Ends  :  At  Necy,  on  S.  Marie  Magdalen  day,  JÔ09  ». 


BIBLIOGRAPHIE 


LVII 


P.  2S.  —  :   «  An  introduction  to  a  deuoute  life  ». 

A  la  suite  sont  placées  :  la  table  des  chapitres,  (>  j).  n. 
ch.,  et  :  Tbc  Contniunicalion  of  T)oûiour  ThanUms  u'ich 
a  poorc  hcgsrar,  etc. 

C'est  la  reproduction  de  la  troisième  édition  comme 
l'indique  le  titre,  (i) 

Introduction  a  la  Vie  dévote  par  François  de  Salis 

EvhSQUE    DE   GeNESVE 

Troijii'mc  édition  rcveue,  corrigée  S"  augmentée'  de  fix 
chapitres.  lovxte  la  copie  imprimée  à  'Bordeaux  par  Simon 
{M illanges .  m  . dc  .  x  v . 

Elle  contient  les  chapitres  T>es  iniures  et  Des  ieux  def- 
fendus  ;  plusieurs  chapitres  y  sont  placés  dans  un  ordre 
différent,  notamment  dans  la  troisième  partie. 

In-i2.     -  Bibl.  Nationale,  D.  3987,  3  A. 

Introduction  a  la  Vie  dévote  par  François  de  Sales, 

EVESQL'E  DE   GeNLSVE 

Dernière  édition  reveiie  S*  corrigée. 
Vignette  en  taille-douce  représentant  le  Père  Eternel. 
rJj  Taris,  cke{  Thomas  de  la  T{nelle,  au  Valais,  fur  les 
degre{  de  la  Sainde  CbapeUe.  m.dc.xv. 


(l)  Nous  devons  à  l'obligeance  de  MM.  Gamelle,  directeur,  et 
Pollen,  bibliothécaire  du  Brilish  Muséum,  ces  notes  cl  celles  relatives 
à  neuf  autres  éditions  que  possède  leur  riche  bibliothèque 
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Petit  in-i2,  12  ff.  n.  ch.,  060  p.,  s  ff.  n.  ch.  —  Bibl. 
Vuy.  (Cat    vente   B.   la  Rochebilière,  n"  2^). 

Elle  parait  être  la  reproduction  de  la  3*^  édition  de 
Rigaud,  de  Lyon,  loii  ;  on  n'y  trouve  pas  le  chapitre 
T>es  ietix  deffendus^  bien  qu'il  soit  reproduit  dans  la  3'' 
édition  de  Bordeaux,  lOi-^,  et  dans  la  4*"  édition  de  1015. 
L'avis  «  Au  leciteur  »  est  différent  de  celui  qui  est  placé 
en  tête  des  éditions  précédentes.  Il  donne  des  renseigne- 
ments sur  la  première  édition  (1609). 

Introduction  a  la  Vie  DhvoTE.  Par  pRANgoib  di.  Salks 

EvhSQUh    DE   GtNIUE 

'Dernicrc  Edition^  rcuiù' ,  corrigcc  6*  aujfnwnti'c  par 
i'tÂulbt'ur. 

t/f  Lj'on,  <-/v{  "Pierre  7^ii(jud,  ni'è (Mercicrc,  à  l'in/iitrui' 
de  la  For  tu /te.  m.dc.xvi.  c/^vec  approbation  des  T>odeurs>. 

ln-32,  14  lï.  n.  ch.,  834  p.,  9  ff.  n.  ch. —  Bibl.  Cha- 
noine Brasier. 

A  partir  de  cette  édition,  par  suite  d'une  erreur  reproduite  dans 
toutes  les  rcimpres*.ions  qui  en  ont  ctc  faites,  la  Préface  est  datée  du 
iour  de  sainte  Magdeleine, l()o8  (20  juillet),  au  lieu  de  i()o6.  méprise 
d'autant  plus  marquée,  que  la  f*  édition  est  datée  du   8  aoiit  160H. 

Introduction  a  la  Vie  dévote  par  François  de  Salf.s, 

EVESQUE    DE   GeNEVE 

Dernier e  édition  en  laquelle  le  tout  a  ejiê  rereu^  corrigé 
S'  augmenté  d'un  traité  intitulé  :  fÂdvertijJement  aux  con- 
J'ejfeurs  par  le  même  autbeur. 
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Jolie  vignette  en  taille-douce  sur  le  titre. 
tÂ  'Douai,    de    1^ imprimer ic    de  Tialta{ar  T^i'Hirc,  j// 
Compas  d'or,  l'an  CM:VC.XVl. 
Petit  in-i2  allongé,    12  ff.  n.  ch.,  ^36  p. 

Elle  n'a  pas  le  chapitre  Des  ieux  deffeiidns  ;  cette  édi- 
tion parait  avoir  été  faite  sur  la  troisième,  peut-être  la 
reproduction  de  celle  publiée  par  Bellére  en  lôio,  avec 
addition  de  l'avis  «  Aux  confeffeurs  ». 

Introducion  a  la  Vida  devota,  Por  Francisco  de  Sales, 

Obispo  de  Ginebra 

Tradmida  de  Frauees  en  T^manee  Cajîellano  por  Sebaf- 
tiano  Fernande^  de  Fjraguirre,  aj'uda  de  càmara  de  S. 
t/l,  FJ  Serenifjimo  tÂrebidttque  tÂiberio,  etc. 

Tyirigida  a  S.  t/f.  la  Sereniffuna  In/ah/e  T)ona  Ifabel 
Clara  Etigenia  de  tÂuJhia,  etc. 

Bois:  I.H.S  ,  au-dessus  d'un  cœur  percé  de  trois  clous, 
dans  une  couronne  rayonnante  accostée  de  deux  anges 
jouant  de  la  guitare,  portés  sur  des  nuées. 

En  *BruseLis  por  Huberio  t/întonio,  Imprejfor  j'urada  al 
t/îguila  de  Oro  cerea  de  Valaeio.  1616. 

Introduction  to  a  devout  Life 

(Traduction  anonyme). 

Londonj  bj'  U^iebolas  Okes  for  IValter'Burre^  16 lO. 
In-i2,    12    ff.   n.  ch.  Commence   par  la  préface  et  n'a 
pas  d'approbations.  --  Oxford,  Boldeian  Library. 
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9a0  6ei0tltrl)  3f  Unger,  3r  lieber 

9.  3.  (Em  fùi-trefflirl)r6  duel)  fur  allr  i&rietlid) 
obrr  lUrltlicI))  00  rm  n)al)rt0  anbrrl)tiQt0  Irbrn  an- 
ettUrn  wollrn.  Urrtruterl)!  burcl)  Caep.  Cgerugirin. 

illûncl)rn,  3lnna  ârr^in,   IBtU. 

Première  édition  allemande  connue,  le  titre  et  le  texte 
sont  en  vieil  allemand. 

Introduction  a  la  Vie  dévote  par  Fkani,:ois  di:  Sales 

EVESQIJE   DE  GeNESVL 

T)i'rnini'  édition  rcviic^  corrigri'  ù"  anumcnlrc  par  le 
niti'nw. 

Figure  en  taille-ilouce. 

tÂ  Lvoii,  par  Vicrre  T^i^aud  i'n  rut'  (Mcriiiic,  Jii  coni 
(h'  la  rue  Fcrrandicre,  a  la  Fortune,  1017. 

Petit  in-12  allonge,  12  ff.  n.  ch.,  000  p.  et  0  ff.  n.  ch  ; 
table,  attestations,  privilèges. 

A  été  considérée  comme  une  4**  édition  originale  comme 
différent  de  composition  et  de  texte  de  la  troisicme.  bien 
qu'ayant  le  même  nombre  de  pages.  Elle  a  en  plus  de 
celle-ci  le  chapitre,  T)cs  ù'ux  iiifl\-niius,  xxxii^^de  la  "^^  par- 
tie, p.  443,  qui  ne  figure  pas  dans  l'édition  précédente. 

Introduction  a  la  Vie  dévote   de   S.   François  de  Salls 

Evesql;e  /   dl  Genî-ive 
4''  édition. 
Lyon,  P.  "^pufjiny  1Ù17. 
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ln-32  de  Q36  p.  et  table.  —  Bibl.  Nat.,  Naples. 

Introduction  /  a  la  Vie  /  devoti:.  /Par  FRANt,:ois  oe  Sales, 

EvESQUE  DE  Genève 

'T^tTi'i'n'j  corrigée  ù"  augmentée  en  eefle  dernière  édition 
par  i'tÂii/tbet4r.  auee  un  adnertijjement  aux  j  Confejfeurs. 

tA  T>ovvai,  j  cbe;  les  Héritiers  de  /  Jean  /  Hogart, 
VtÂn  16  ly. 

In-io,  8  ff.  n.  ch.  y  compris  le  titre,  cç>2  p.,  6  (T.  n. 
ch.,  table. 

Les  feuillets  préliminaires  sont  composés  comme  dans 
l'édition  de  lôio;  on  trouve  p.  0^7  :  «  Aux  rcuerends 
«  Curez  &  Confelïeurs  m  et  p.  Oso  :  «  Adverliiïemcnt  aux 
«  ConfelTeurs  ». 


Introduction  a  la  Vie  dévote   de  S.   François   de   Sales 

EVESQI'E    DE    GeNÙVE 

T^ouen,  T bornas  'Dare^  1617. 
In-I2. 

Edition  en  Anglais 

Reproduction  de  l'édition  de  1O14  de  Rouen  avec 
quelques  variantes  et  corrections  dues  à  S.  François  de 
Sales  ainsi  que  l'indique  l'approbation  :  «  Georgius  Col- 
«  venerius  S.  Théologie  Dodor  &  ProfelTor,  &  librorum 
«   in  Academia  Duacena  Vifitator&  Cenfor. 
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«  Gentle  reader,  i  thought  it  good  to  advertife  thee, 
«  that  the  fécond  volume  of  the  IntrodiiLlion  (iiewly  fet 
«  foorth  by  the  Aiithor  him  felle)  fhall,  God  fauoming 
«   nie   fhorlly  alfo  faft  thee  ». 

tÂ  T>oujf>y  ht'  lobn  Hi'igbam.  t/inno  i6i/. 

In-32.  — Bibl..  Mazarine  49.107. 

L'exemplaire  n'a  pas  de  titre  et  commence  par  l'cpitrc 
dcdicatoire  à  Anne  et  William  Roper. 


Introduction  a  la  Vie  dfvote 

tÂ  Lyon,  cbt'{  Pierre  T^igaiid.  1018. 
In-12. 

Introducion   a  la  Vida  devota,  Por  Francisco  m   Salas, 

OmSPO   OE  GiNLBRA 

Trjdii{ida  de  F  raines  en  T^nuuee  Callellaiio,  por 
Seballiau  Fernande^  de  Fj'ea^uirre,  etc.  T>iriiiidj  îi  S.  ^Â. 
Sereuejjinia  Infante,.,  de  tÂtiJfrij,  etc. 

LH.S,  surmontant  un  cœur  percé  de  trois  clous^  dans 
une  couronne  rayonnante  accostée  de  deux  anges,  jouant 
de  la  guitare,  portés  sur  des  nuées. 

F.n  'Brufeliis,  por  Hnherto  tÂn/onio.  Inipre/J'or  jtirado, 
al  ^giiila  de  bro  eerca  de  Valaeio,  1018. 

In-i2,  Oi8  p.  —  Bibl.  R.  de  l'Académie  Espagnole  ; 
Bibl.  de  Roussyde  Sales. 

Sébastien  Fernandez  indiiiue,  comme  parue  anlerieure- 
ment,  une  traduction  en  Flamand. 
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Introduction  a  la  Vie  dévote  par  François  de  Sales, 

EvESQUE   DE  Genève 

'T>cniii're  édition,  ri'vcuc,  corrij(èe  S*  attgutcniic  par 
VtÂutbeiir.  durant  fcs  Trédicaliona  à  Taris. 

tÂ  Taris,  cbc{  Jofcpb  Cottercau,  rue  fainâl  Jacques  a 
la  Vrudmcc.  m.dc.xix.  ^/Ivec  tÂpprohation   des  T)o^eurs. 

La  même  a  été  réimprimée  textuellement  dans  la 
remarquable  édition  des  œuvres  complètes  du  Saint, 
publiée  par  la  Visitation  d'Annecy  sous  la  direction  du 
R.  P.  Dom  B.  Mackey.  O.  S.  B.  Elle  se  trouve  dans  le 
tioisième  volume  qui  conlient  à  la  suite  la  reproduction 
de  la  première  édition  avec  fac-similé  du  titre  de  l'exem- 
plaire conservé  à  la  Visitation  d'Annecy. 

tÂnnccy,  imp.  I.  V^ierat,  18Q3. 

In-S,  Lxxi  p.  Préface  de  Dom  Mackey,  i  p.  n.  ch.. 
187  p.,  I  p.  n.  ch.  priv.,  table  des  erreurs  corrigées. 
Ordre  des  deux  éditions  comparé,  glossaire  et  table  des 
matières  de  188  à  205. 

Ensuite  d'une  disposition  adoptée  pour  l'œuvre  entière 
les  majuscules  d'un  emploi  ir régulier  et  les  abréviations 
ont  été  supprimées  ;  l'emploi  indistinct  de  1'//  pour  le  r, 
et  de  1'/  pour  le  /  et  vice  versa  a  été  ramené  au  type 
moderne  et  les  ijr  remplacés  par  des  et. 

Comparée  à  la  troisième  édition,  celle  de  161g  pré- 
sente quelques  variantes  dans  l'orthographe  de  certains 
mots  qui  est  comme   un    retour  sur  les  progrès  réalisés 


LXIV 


BIBLIOGRAPHIE 


dans  la  troisième  édition.  Elles  eurent,  sans  doute, 
pour  cause  une  résistance  à  admettre  ces  modifications 
passées  plus  tard  dans  l'usage.  En  looo  les  mots  suivants 
sont  ainsi  orthographiés  :  corps,  encore,  ils,  oraison, 
pratique,  précieux,  \enez,  et  en  1619  :  cors,  cncores,  ilz, 
oraysons,  prattiques,  pretieux,  venes. 


iNTKODlir.TIO    AI)   VlFAM   DFVOTAM 

7Vo  Jhigulis  flaiibus  bomittum,  tÂucforc  r^wrciidifliino 
domino  T).  Francifco  de  Sales... 

tÂ ^atlbia  tMarliiie^  zMïddi-iburs(io  iiw'iilcr  quant  fidc- 
liffime  c  Callico  in  Latinum  fcrnioncnt  <roni\'r/j . 

Colon iœ  tÂggrippinœ,  iôiq.  SuniptibuaVctri  Hcnningii. 

Les  approbations  placées  au  commencement  sont  celles 
de  ibo8.  Elle  n'a  pas  «  Au  ledeur  »  ;  à  la  suite  est  l'ins- 
truction  «  Pro  confefîariis  ». 

In-i2.  12  flf.  n.  ch.,  7->4  p..  4  ff.  n.  ch.  —  Bibl. 
d'Etat,  Cologne. 

InTRODUCTIO  ad  VlTAM   DEVOT AM 

Taris,  {Montreuil.    1020. 

Elle  reproduit  la  précédente,  sauf  quelques  légères 
modifications  du  texte. 

En  1620,  S.  François  de  Sales  écrivait  que  son  Iniro- 
duclion  à  la  Vit'  di-votc  avait  été  réimprimée  plus  de  qua- 
rante  fois  en   divers  lieux  en    langue  française.   Si    l'on 
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tient  compte  des  réimpressions  faites  avec  la  même  date 
l'on  peut  dire  que  ce  nombre  a  été  dépassé. 

Introduttione  alla  Vita  divota 

Compofta  daWUluJiri/ftmo ,  &•  l{evercndiffinw  Si  g. 
(Monfeguor  Fraticefco  di  Sales,  Vcfcovo  di  Geneva,  in  li li- 
gua Fraucefc,  &  irafporiata  nelP  Haliana  da  un  T{eligiofo 
defiderojo  d'acquiftare  la  vera  divotione.  Opéra  utilifftma 
ad  ogni  perfona  di  quai  fi  voglia  ftaio,  e  condiiione. 

In  zMilanOj  apprcffo  Gio.  'Battifia  'Bidelli.  m.dc.xxi. 
Con  licen^a  de' Super iori^  &  *PriviU'gio. 

Traduction  du  P.  Antoniotti,  qui  fut  revue  et  corrigée 
par  Tauteur  (i),  dont  les  deux  éditions  suivantes  sont  la 
reproduction. 

Introduttione  /  alla  Vita  divota  / 

Compofta  T>aa'Illuftriff.  &  T{everendiJ) .  Sig.  /  0\4onfig 
Fraticefco  di  Sales  /  Vescovo  di  Geneva  in  lingua  j  fran- 
ccfe,  &  irafporiata  neWlialiana  da  un  T{eligiofo  j  dcftderofo 
d'acquiftare  la  vera  /  divotione.  j  Opéra  uiilifftnta  ad  ogni 
perfona  di  quai  /  fi  voglia  ftaio  e  condiiione. 

In  V^apoli  /  Ver  La{{aro  Scorrigio.  m.dc.xxi.  /  Con 
licen^a  dei  Superiori. 

In-i2,  6  ff.  n.  ch.,  537  p.  (2).  —  Bibl.  centrale  de  Flo- 
rence. 


(i)  Lettre  du  Saint  à  son  frère  Jean  François,  citée   par  le  R.    P. 
Dom  Mackcy  dans  sa  préface  de  l'édition  de  i863,  p.  xxiii. 

(2)  Nous  devons  à  l'obligeance  de  M.  le   baron  Manno,  l'éminent 

T.  I.  t. 
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InTRODUTTIONE     alla     ViTA     DIVOTA 

TyalViUuftrifjimo  S"  rcvercndifjimo  Ji^nor  mo/i/iguor 
Fraticefco  di  Saks,  vc/covo  di  Geitrca.  in  lùiguit  f'rain'ij'c 
&■  trafportata  ncWitaliana  da  un  rcligiofo  dvjtdcrojo 
d'acquiftare  la  vcra  divoiionc,  opéra  uii/ifjima  ad  otrni 
perfona   di  quai  fi  voglia  jiato   îjr  condifionc. 

In  TorinOy  appreffo  li  fratclli  de   Cavalier is.     1O24. 

ln-12,   3S8   p.  et  table. 

Introductio   ad   Vitam  devotam 

'Pro  fin  gu  lis  ft  ail  bus  bominum.  tÂmiorc  revcrcndiffimo 
domino,  *D.  Francifio  de  Sales...  reeenter  qiiam  fidelijjiine 
ex  Gallico  in  Laiinunifermonenieonverfa.  t/I.l^.  tMatIbia 
^artine{. 

Coloniœ  tÂggripinœ,  1628.  Snmptibtts  *Pelri  Henningij 
&  bœredum  loan.  Cbrilij. 

Cette  édition  n'a  pas  «  Au  lecteur  >>.  Les  approbations 
placées  au  commencement  sont  celles  de  lOoS.  A  la 
fin   se   trouve    «   Inflrucliô   pro  confelïariis    ». 

In-12,  12  fï.  n.  ch.,  7=14  p.  4  ff.  n.  cil,  ^  Bibl. 
Royale,   Munich  ;  Bibl.  Royale,  Berlin. 

Introduttioke  alla   Vera  divomone 
Cavala    dal  libro  compojto  dalVIIitifiriff.    G'   T^i'veren' 


bibliographe,  des  indications  très  complètcn  sur  46  c-Jit ions  iialionncs 
de  V Introduction.  Nous  ne  saurions  assez  le  remercier  de  l'impôt lunt 
travail  qu'il  a  bien  voulu  entreprendre  pour  nous. 
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diff.  Sign.  iMonfign.  Ve/covo  Francefco  di  Sales,  in  lingua, 
franccfe.  Opéra  utili/ftma  ad  ogni  perfona  di  quai  fi  voglia 
Jiaio  c  conditiofie. 

Tfowa,  apprcjfo  Francefco  CorbeUeiti,  m.dc.xxix. 

In-i2,  317  p.  —  Bibl.  Royale,  Vienne;  Bibl.  Nuiv., 
Gênes. 

Introduccion  a   la  Vida  devota 

Compiit'Jio  por  cl  'Bienaveniurado  Francifco  di  Sales, 
Trincipe  y  Obifpo  de  colonia  de  los  tÂlobroges.  Traducido 
por  'Don   Francifco    de  Queredo  Vilk'gar. 

{Madrid y  Imprenta  T^eal  à  cojia  de  Vedro  zMaitard. 
1634.  —  In-8. 

Introduction  a  la  Vie  dévote  par  François  de  Sales 

EvÊQUE  de  Genève 

T^eueiie,   corrigée  &  augmentée  par  le  mefme  auibeur. 

Bois  :  I.  H.  S.,  dans  une  couronne  entourée  d'un  cercle 
coupé  deux  fois  par  les  initiales  :  1.  H.  S.  et  M.  A.  R. 

t/l  Troj'es  cbe{  la  Vefue  O^icolas  Ovdoiy  rue  V^oire 
Dame  au   Cbappon  d*or  couronné,  1636. 

In-i2.,  II  flf.  n.  ch.,  660  p.,  5  flf.  n.  ch.  —  Bibl.  de 
Roussy  de  Sales. 

Introduction  a  la  Vie  dévote  par  François  de  Sales 

EvÊQUE  DE  Genève 

^Dernière  édition  revue  &•  corrigée. 
Taris,  îMarin  TingoUj   1636.  —  In-12. 
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Introduction  a  la  Vie  dévote  par  François  de  Sales 

EvÊQUE  DE  Genève 

Taris  ^  {Marin  Vingon^    1636.  —  1 11-3  2. 

Introduction    a  la   Vie   dévote 

Taris j  >637-  —  ln-8. 
Bibl.  d'Etat,  Hambourg 

An  Introduction  to  a  Deuoute  life 

Compofcd  in  Frcncbe  by  ibc  7{.  Fatbcr  in  God  Francis 
Sales  'Bifbop  of  Gcneua.  tAnd  franjlaied  in  io  Fngli/g 
(sic)  bjf  O.  Y.  Tbe  lajî  édition,  dans  un  filet  ovale 
allongé. 

tÂt  Taris,  hy  CMiftrife  'Blaugeart,  1037,  dans  un 
filet  élipsoïde. 

Le  titre  gravé  représente  la  même  disposition  que 
celui  de  la  première  édition  anglaise  de  1613.  Au-dessus, 
le  Christ  dans  des  nuages  de  gloire,  ornés  de  couronnes 
et  de  palmes.  Aux  deux  côtés,  portrait  de  S.  François 
de  Sales  avec   la  crosse   épiscopale. 

In-32.  Signât,  a.,  90  p.  n.  ch.,  signât.  A.,  728  p., 
XII   p.,  table  et   approbation 

C'est  la  reproduction  de  l'édition  de  1613  en  format 
et  caractères  plus  petits.  L'épître  dédicatoire  du  traducteur 
est  la  mrme  et  suivie  de  l'oraison  dédicatoire  et  de 
la  préface  de  S.  François.  L'approbation  de  la  première 
édition  se  trouve  seule  après  la  table. 
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Introduction  a  la  Vie  dévote  du  Bien-heureux  François  de 
Sales,  Euesque  de  Glneue,  Instituteur  de  l'Ordre  de  la 
Visitation  de  Saincte  Marie. 

'Dernière  édition.  T{eueiie,  ù"  corrigée,  par  l't/lttibeur, 
auant  fon  dece{.  Et  augmentée  de  la  manière  pour 
dire  deuotemenl  le  Cbappelei  &  de  bien  fervir  la  Vierge 
tMarie. 

Gravure  sur  cuivre  :  la  Vierge,  nimbée,  assise  sur 
un  tombeau,  au  pied  de  la  croix,  soutient  de  la  gauche 
le  corps  de  son  fils  nimbé,  la  main  droite  étendue.  Dans 
le  fond,  paysage  montagneux. 

tj^  Taris  cbe{  t^niboine  T^obineau  en  Vljle  du  Valais  au 
Soleil  d^or,  S"  en  fa  boutique  fur  le  Tout  neuf,  m.dc.xxxix. 
tÂvec  approbation. 

In-8.,  594  p.,  6  (T.  n.  ch.  N'a  pas  «  Au  leélcur  »,  les 
approbations  sont  à  la  fin,  le  permis  d'imprimer  est  daté 
de  1708  au  lieu  de  1608.  Imprimée  en  gros  caractères. 
En-têtes,  lettres  ornées  et  culs-de-lampe.  A  en  marge 
la   note:    «  Ce  fut  le  père  lean  Forier  »,  etc. 

Faux   titre  :  Introdudion  a  la  Vie  dévote. 

Titre  :  Gravure  sur  cuivre  par  Claude  Mellon  occupant 
toute  la  page.  Une  femme  agenouillée,  au  milieu  de 
rochers  arides,  ayant  devant  elle  un  livre  à  terre, 
éclairée  par  un  rayon  de  lumière,  dans  une  attitude 
suppliante,  lève  les  yeux  au  ciel  en  tendant  les  bras 
(Madeleine  du  xvii®  siècle).  Quatre  anges,  deux  de  chaque 
côté,   volent  au-dessus  d'elle   lui   montrant   le  ciel.  Sur 

T.  I.  •  E* 
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un  rocher  à  droite  :  Introduâiion  à  la  Vie  dévoie  du 
bienheureux  François  de  Sak^  evcfque  de  Genève.  Au 
bas  de  la  page  dans  un  cartouche  :  tÂ  TariSj  m.dc.xli, 
de  l'Imprimerie  royale  du  Louvre. 

Chaque  première  lettre  de  chapitre  est  une  majuscule 
ornée. 

In-4,  8  (T.  n.  ch.,  467  p.,  9  p.  de  table;  signatures 
en   lettres  par  8  p. 

Augmentée  d'un  chapitre  sur  la  manière  de  dire  le 
chapelet   &   de    bien  servir   la   vierge   Marie. 

Frontispice  :  au  haut  de  la  page  1,  i'*'  partie  : 
Deux  amours  tenant  la  couronne  royale  au-dessus  des 
armes  de  France. 

11  existe  d'assez  nombreux  exemplaires  de  cette  belle 
édition  sortie  des  presses  de  l'imprimerie  royale  du 
Louvre,  variant  par  la  reliure  et  l'état  de  conserva- 
tion. (1) 

L'exemplaire  de  la  Bibliothèque  de  France  à  Chantilly, 
acheté  à  la  vente  de  la  Bibliothèque  Ciconghe,  est  le  plus 
remarquable  de  ceux  qu'il  nous  a  été  possible    d'exami- 


(l)  Bruxelles,  BibL  royale  de  Belgique  (reliure  aux  armes 
de  Louis  XVI).  —  Chantilly,  Bibl.  de  France.  —  Copenhague, 
Bibl.  royale.  —  Londres,  Bibl.  du  British  Muséum.  —  Madrid, 
Bibl.  royale  de  l'Académie  espagnole. —  Rome,  Bibl.  Casanatensc; 
Bibl.  de  l'Académie  royale  dci  Lincei —  Milan,  Bibl.    Braidense. 

—  Le  Mont  Cassin,  Bibl.  de  l'Abbaye   (reliure  aux  armes  royales). 

—  Naples,  Bibl.  Nal.  —  Oxford,  Bodleian  library.  —  Paria,  Bibl. 
de  l'Arsenal;  Bibl.  Mazarinc  (aux armes  de  Mazarin)  ;  Bibl.  Sainte- 
Geneviève,  deux  exemplaires;  Bibl.  du   Séminaire  Saint-Sulpice. 

—  Lvon,  Bibl.    de    la  ville. 
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ner.  Toutes  les  figures  sont  enluminées  en  couleur  et  en 
or,  ainsi  que  les  lettres  ornées  et  fleurons  La  reliure,  en 
maroquin  rouge,  est  à  petits  fers,  dans  le  genre  de  celles 
de  Le  Gascon.  Il  renferme  15  gravures  qui  n'existent 
qu'en  petit  nombre  dans  quelques  rares  exemplaires. 
Nous  en  donnons  la  description  en  indiquant  la  place 
qu'elles  occupent  dans  le  livre  : 

En  face  de  l'oraison  dédicatoire  :  La  Vierge  assise  tenant 
un  chapelet  de  la  main  droite  et  l'enfant  Jésus  de  la  main 
gauche. 

Vngiiur  œtbcreij  ftiUanie  char  if  maté  FLtÂTVS  fanéta 
beaiorum  Communio  débita  Cœlo  Toriio  ;  çulT  tandem  niir- 
dicifftma  ducitur  omni  Labe  carens  CHT{I  ad  Tbalamos 
puriffima  SVOStÂ   Hoc   noc  abs. 

En  face  de  la  Préface  :  L'Annonciation.  Creavit  T)omi- 
niis  HOTÙ  SVTER  TET^l^t/î  Fœm'iHa  circumdabii  verbvm. 

Première  partie,  p.  i  :  La  Visitation,  f^ri;/?^  es  in  faiv- 
tem  poprcli  in  falvtem  CV(M  Cbrifto   Tuo. 

Chap.  IV,  p.  1 3  :  Naissance  de  Jésus.  tÂnteqvam  pariv- 
riret  peperit  S*  peperit  filium. 

Méditation  iv,  p.  37  :  Présentation  au  temple.  Véniel 
ad  tempîvni  fvv  dominator  dominus  qvem  vos  qveritis. 

Méditation  vu,  p.  47  :  Jésus  au  milieu  des  docteurs. 
Vavlvlvm  cvm  pertranfijjem  eos  inveni  quem  diligit  anima 
mea. 

Seconde  partie,  p.  75  :  Jésus  au  Jardin  des  Olives.  Tre- 
ces  ad  devm  offerens  exavditvs. 
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Chap.   X,   p.  99  :  Jésus  tombe  sous  la  croix.  CVIVS 
principa1u$  fvper  Hvnwr'vm  eivs. 

Troisième  partie,  p.  147  :  la  Flagellation  T>ifciplina 
pacis  noftrœ  Jvper  evm, 

Chap.  xvin,  p.  243  :  Le  Couronnement  d'épines. 
Vidi'te  regnvm  in  diadematc  fvo. 

Quatrième  partie,  p.  361  :  Jésus  sur  Hcxo'w.TropoJlto 
fihi  gavdio  fvftinvii  crvccm. 

Cinquième  partie,  p.  428  :  Jésus  sortant  du  tombeau. 
Ter  bominem  mors  &-  pcr  bominem  rejurc^io  mortuorvm. 

Chap.  m,  p.  435  :  Descente  du  Saint-Esprit  sur  les 
Apôtres.  Ipfe  hapli{ahii  in  fpiritv  fanâîo  &•  igni. 

Chap.  VI,  p.  443  :  Jésus  montant  au  ciel.  tÂfcendit 
fiiper  omnes  cœlos  vi  ùnpleret  omnia. 

Manière  de  dire  le  chapelet,  p.  46s  :  L'Ascension.  Qyc 

eft  eivs  affumpiio  îT(ISi  viia  ex  mortvis. 

Fin  de  la  table  :  Depofvii  potentes  de  fede  S-  exaliavii 
Hvmihis. 

L'un  des  deux  exemplaires  de  la  bibliothèque  Ma/arinc 
(G.  97.1),  reliure  aux  armes  de  Mazarin,  présente  celte 
particularité  qu'il  a  été  destiné  à  être  donné  en  prix  à  la 
Sorbonne  en  l'an  1700,  comme  l'indique  un  feuillet  im- 
primé placé  en  tête  contenant  la  formule  suivante  : 

Anno  Dom.  ttiill.  feplingenlefimo  die  Àtigujti. 

Cum  COLLEGW'Xf  SOK^OtSiAL  TIESS.KVV^, 
'Pojlitmd  Emin.  Curdinalis  Richclii  munificeti/ia  rejijii- 
fJtum  jnrtiyerfarios  ad  folemncm  ^^vxmiorum  dijlrihii- 
tionem,  LuJos,favenlihus  Varijienjis  ^IcaJcmij  £K1ujis. 
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aufpice     Sorbonâ  ^atre,   eelebraret    maximo    omnium 

ordinum   eoneurfu   ac  plaufu  ingenuus  (*4dolefcena 

:*Auditor  in    ejufdem   Colle gii. 

*Pramium  jure  ac  mérita  onfeeutus  ejl.  In  eujuss  rei 
Jidem,  ego  Collegii  'Primarius  &  SocietJtis  Sorbonicx 
'Dodor  Theologus.  jppofuto  Colle fiii  Jigillo  fubfcriptij 
die  &  anno  fupradiSis. 

Introduction  a   la  Vie  dévote  du  Bienheureux  François 
DE  Sales,  Evesque  de  GeniiVe 

Toulouse,  imp.  'Bosc.  1643.  —  In-12. 

InTRODUSSIONE  /  ALLA  VeRA  /  DIVOTIONE,  / 

Cavata  dal  It'bro  /  Compojlo    in  lingua  francefe  j  da 

OAonfigtior  Vefcovo  /  Francefco  di  Sales.  /  Opéra  utilif- 

Jima  ad  ogni  perfona  di  /  quai  fi  voglia  ftato^e  cotiditiotie. 

In  T{oma,  appreffo  'Bcrnardino  Fatii,  m.dc.xliii.  Con 
lie  en  {a  dé  Sup, 

In-24,  «570  p.  et  table. 

Elle  est  précédée  de  la  dédicace  de  Bernardin  Fani  à 
M'"*^  Marie-Madeleine  Spinola,  née  Pallaircini,  marquise 
du  Saint  Empire  Romain,  baronne  de  Frignano  picciolo, 
et  Dame  de  Colle  Cergne. 

Bibl.  Angelica,  Rome. 

Introduction  a  la  Vie  deuote.  /  Par   François  de  Sales, 

Euesque  de  Geneue 

Quatrie/me  Edition.  En  laquelle  tout  a  ejlêreueu,  corrigé 
ù-  augwcHié  par  l't/luikeur, 
tÂ    Varis.    'De    l'imprimerie    des   nouveaux  caraùleres 
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inuenie{  par  Vierre  îMorcau,  CM'  Efcriuain  jure  a  Taris. 
&•  fe  vend  au  Valais  en  la  /aile  T)aupbine,  à  Venfeigne  de 
la  Vériléj  par  F.  T^ottvelin.  1644. 

In-12   ou    grand    in-18,  2   (T.  n.  ch.,  'JQ4  p.  Imprimé 
entièrement    en    italique,    imitant  l'écriture   bâtarde,  sur* 
des  planches  gravées.  Titre  et  oraison  dédicatoire.  Cette 
édition  n'a  n'\  préface  ni  table  des  chapitres. 

Bibl.  Burdet.  —  British  Muséum. 


Introduction  a  la  Vie  dévote  ;  du  B.  François  de  Sales 
EuESQL'E  A  Prince  de  Geneue 

Injîiiulcnr  de  l'Ordre  de  la  Vijitation  de  faintle  (Marie. 
Dernière  édition  :  'F^eneuë  ù"  corrigée  d'un  grand  nombre 
de  fautes  gUljèes  depuis  la  mort  de  VtÂutbeur  ;  ùr  augmentée 
de  la  manière  pour  dire  deuotemenl  le  Cbappeliet,  6*  de 
bien  feruir  la  Vierge  (Marie. 

Petit  bois  représentant  les  Saintes  femmes  au  pied  de 
la  croix  ;  dans  le  fond,  Jérusalem. 

t/J  Lyon,  cbe{  V^icolas  Gai',  rue  -Mercière,  à  l'enj\igne 
du  Tbénix.   m  dc.xliv. 

In-i2,  12  ff.  n.  ch.,  6ô2  p.,  5  ff.  n.  ch.  Elle  n'a  pas 
«  Au  Ledeur  ».   —  Bibl.  Nat.,  Naples. 

Introdvction   a  la  Vie   df.vote  du  BitN-HHiRErx  François 
DE  Sales,  Evesq.ue  &  Prince  de  Geneue 

Injhtuteur  de  l'ordre  de  la  Vijitation  de  Saincle  (Marie. 
Dernière  édition  reveiie  par  Vautbeur  evant  (sic)/on  deceds 


&  corrigée  de  nouveau  de  plufieur  s  fautes  notables  &  obmif- 
fions  &-  augmentée  de  la  manière  pour  dire  dévotement  le 
cbappelet  6*  de  bien  fervir  la  Vierge  (Marie. 

La  tête  du  bienheureux  dans  un  cartouche,  entre  deux 
branches  de  palmier  et  deux  de  lauriers,  t/f  Taris,  cbe{ 
Théodore  Vepingue,  rite  de  la  Harpe  dcuant  la  rue  des 
tMatburins,  tÂuec  approbation,  m.dc.xxxxv. 

Petit  in-8,  i  ff.  n.  ch.,  608  p.^  i  flf.  n.  ch.  Suivent 
les  litanies  en  l'honneur  de  Notre-Seigneur  Jésus-Christ, 
les  litanies  de  la  Vierge  et  l'antienne  à  la  Vierge.  Les 
pages  mesurent  0,12X0,055,  et  le  texte  0,09X0,042. 

Bibl.  Ste  Geneviève,  d.  5923'. 


Philotea  sev  Introductio  ad  Vitam  devotam 

Traduction  Matthia  Martinez. 
Colonia'  tÂgrippiner,  1045.  Henning. 
In- 12    —  Bibl.  d'état,  Cologne. 

Introduction  a  la  Vie  dévote  du  B.  heureux  François 
DE  Sales,  Euesque  &  Prince  de  Geneue 

Injfituteur  de  l'Ordre  de  la  Vijîtation  de  f ai  n  fie  (Marie. 
T^eueiiej  &•  corrigée  par  l'auteur  auant  fon  deceds.  Et  aug- 
mentée de  la  manière  pour  dire  deuotement  la  (sic)  Cbap- 
pelet S-  bien  fer  uir  la  fa  in  te  Vierge.  I.H.S.  tÂ  Taris,  cbe{ 
Sebajîien  Hvré,  rue  S.  Jacques,  au  Cœur-'Bon.  mdcxxxxvi. 
tÂuec  approbation. 

Au  verso  du  feuillet  qui   précède  le  titre,  portrait  de 


LXXVl 


BIBLIOGRAPHIE 


François  de  Sales  dans  un  cartouche  ovale.  Au  bas  :  Le 
'Bien  Heureux  François  de  Sales  Eue/que  &  Vrince  de 
G  en  eue. 

Petit  in-8,  602  p.  &  table  n.  ch.  Le  titre  est  imprimé 
en  rouge  et  en  noir.  L'oraison  dédicatoire  se  termine 
par  une  rose,  au  centre  de  laquelle  se  détache  en 
rouge  I.H.S.  dans  une  couronne.  Elle  n'a  pas  «  Au 
Lefteur  ».  Préface,  la  lettre  initiale  et  le  titre  de  la  pre- 
mière partie  sont  en  rouge.  Les  pages  de  la  table  sont 
inexactes  à  partir  du  chapitre  xiv  de  la  3^  partie  jusqu'à 
la  fin. 

Le  format  est  encore  plus  petit  que  celui  de  l'édition 
précédente,  le  texte  mesure  0,072X0.040  seulement.  La 
justification  réduite  expliquerait  l'erreur  de  pagination  de 
la  table  copiée  sur  un  exemplaire  antérieur. 

Bibl.  de  Loche. 

Introduccion  a  la  Vida  olvota 

Tradux  en  Caftellana  Francifco  de  Quercdo  y  Ville^its. 
(Contenu  dans  obras  para  introdu^ir  a  un  Catolico  a  una 
perfcda  vita  y  una  perfetla  muer  te.) 

{^âadrid,  {Melcbor  Sancbe{,  1040.  —  ln-8. 

Introduction  a  la  Vie  dévote  du  bien-heureux 
François  de  Sales 

Taris,  Théodore  Tepinguc,   1646.  —  ln-24. 
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Introduction  a  la   Vie  dévote  du   Bienheureux   François 
DE  Sales,  Evesqije  et  Prince  de  Genève 

InftiUUeur  de  la  Congrégation  de  la  Vifttaiion  de 
Sainte  {Marie,  reviie  &•  corrigée  par  le  Vere  V^icolas  Talon 
de  la    C'°  de  Jéfus. 

Portrait  du  saint.  —  Taris,  1647.  —  In-i3. 

Introduction   a  la  Vie  deuote  du  Bien-heureux  François 
DE  Sales,  Evesqi.je  a  Prince  de  Genève 

T{eueiie  par  l'autbeur  avant  fondée  eds.  Dernière  édition. 
Vive  lefus  (dans  un  cartouche). 

tÂ  Varis,  cbe{  {Micbel  'Bîageart^aucoin  de  la  rneT>au- 
pbine,  au  bout  du  Tant  neuf,  m.dc  xlviii. 

In-i2,  7   flf    n.  ch.,   S76  p.,  4  (T.  n.  ch. 

Portrait  du  saint  gravé,  au  bas  :  Vera  effigies  'B.  Fran- 
eifci  Epifcopi  de  Gcneva,  'T^eligio/arum  InjUtulor,  fuh 
nomine  Vijiiationis  {Marier,   {Matbens  feeit,  excud. 

N'a  pas  «  Au  Ledeur  ».  «  La  manière  de  dire  le  cha- 
pelet »  est  en  plus  petits  caractères. 

Visitation  de  Nancy. 

Introduction  a  la  Vie  dévote 
Varis,  /.  Henault,  1648.--  ln-8. 

Introduction  a  la  Vie  dévote 

Varis,  ebe{  Sehaflien   Huré,  1648. 

Portrait  du  Saint  au  revers  du  titre. 

In-8,  8  ff.  n.  ch.,  576  p.,  4  ff.  n.  ch.  —  Bibl.  Munich. 
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Introduction  a  la  Vie  dévote 


Vans,  cbc{  Scbaflien  Hurè,  1048.  —  ln-32. 


A    NEW    EDITION    OF    THE  INTRODUCTION  TO    A  DeVOUT   LiFt  OF 

B    Francis  de  Sales,  Bishop  &  Prince  of  Gène  va 

Togatber  wi'ib  a  Stimmary  of  bis  Life  and  a  coUc^ion  of 
bis  cboifi'ft  {Maximes,  tiow  addvd  io  ibis,  Ibe  lafï  édition. 
Sel  far ft  by  ibe  EnglifbVriefte  of  Tourney  CoUed^e  al  Taris. 

Tête  ailée. 

^t  Taris,  TrinUd  bjf  Gilles  'Blai{oi.  m.dc  xlviii.  IVitb 
tÂpprobation. 

In-32,  26  p.  11.  ch.,  signât,  a,  e.  11  ;  582  p..  504  p. 
XIV  p.  De  la  page  583  à  la  page  594  est  une  collection 
de  maximes  choisies  de  l'auteur,  relatives  à  la  parfaite 
conduite  d'un  chrétien. 

Au  verso  du  feuillet  qui  précède  le  titre  est  le  portrait 
de  S.  François,  gravé,  dans  un  ovale. 

Au-dessous  est  écrit  :  'B.  franc  :  Sales  ^p  and  Vriuce 
of  Geneua.  ob.  1622.  Œiat.  ^s. 

Il  existe  une  différence  entre  la  traduction  des  éditions 
de  1613,  1614,  1037,  et  probablement  1617  et  celle  de 
1648.  Nous  en  reproduisons  quelques  lignes. 


1613-1614-1637 

You  afpirc  to  dcuolion  (my 
dcare  Philotcus)becaufe  bcing 
a  good  Chriilian  you  know 
ihat  deuotion  i<  a  venue  muA 
amiable  &  acceptable  to  Gods 
diuine  Maicllir 


16  jN 

Thou  afpircft  todeuolion(my 
dearc  Philotca)  becaufe  bcing 
a  Chrillian,  thou  knowcll 
thaï  deuotion  is  a  venue  moll 
acceptable  to  thc  Maiellie  of 
God 
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Introducion  a  la  Vida  devota 
'Parie  fccuuda  de  los  obras  en  prof  a  de  don  Francifco 
de  Qi^eredo  Viliegar. 

(Madrid,  (Melchior  Sanchc^.   1648. —  In-4. 

Introduction  a  la  Vie  dévote.  Par  François  de  Salks 

EuESqyE  de  Geneue 

^Dernière  Edition.  En  laquelle  le  tout  a  ejlcreueu,  corrigé 
&  augmenté  d*vn  Traiâié  intitulé  tAdueriiffement  aux  Con- 
feffeurs  par  le  me/me  tÂutbeur 

Monogramme  du  Christ. 

tÂ  T^ouen,  cbe{  lean  'Bertbelinj  dans  la  Cour  du  Valais, 
M.DC  XLIX, 

In-8",  7  ff.  n.  ch.,  524  p. (525-582),  4  flf.  ,n.  ch.,  table 

British  Muséum  ;  Bodleian  Library,  Oxford. 

Le  titre,  l'oraison  dédicatoire,  «  Au  Ledeur»  et  la  pré- 
face, sont  suivis  de  l'attestation  (4  août  1O08),  des  per- 
mis d'imprimer  (8  septembre  1610  et  7  septembre  1009) 
et  de  l'approbation  du  lO  avril  1019. 

Introdvchon  a  la  Vie  dévote  du  Bien-heureux  François  de 

Sales,  Evlsqlîe  de  Genève 

Introducion  à  la    Vie  dévote  (faux  titre). 
Ecu,   aux    armes    de    France   et  d'Espagne,   surmonté 
d'une  couronne,  dans  un  cartouche  (gravure  sur  cuivre), 
«yf  Varis  de  l'Imprimerie   T{oj>ale,  m.dc.li 
ln-4.,  12  (T.  n.    ch.,  6s8  p.,   6   ff.   n.  ch.,  table. 
Dans  deux  cadres  de  filets  rouges,  à  la  main,  effacés. 
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Dédicace.  En-tête  en  taille-douce.  Deux  amours  lisant 
aux  côtés  d'un  autel  drapé  sur  lequel  est  placée  une 
harpe  antique. 

Quelques  lettres  et  culs-de-lampe  sont  les  mêmes 
que  ceux  de  l'édition  de  1641,  dont  elle  est  une 
reproduction   en   plus   petits  caractères. 

<tk  kA  la   T^jfne  mère  du  T^oy.  iM(tnczdréc)adame. 

«  'PcrJoHHe  n'ignore  que  la  vie  exemplaire  de  voftre 
«  (Maie fié  ne  pniffe  S*  ne  doive  feruir  à  tous  les  fuie l s 
«  d*Inirodu:iion  a  la  Vie  dénote.  Et  a  vray  dire,  ces 
«  grands  exemples  de  toutes  les  vertus  Chreftiennes 
f<  qu'elle  donne  tous  les  iours  font  des  Liures  animez 
«  &  des  leçons  publiques  à  noftre  fiècle  &  le  feront 
«  à  toute  la  poftérité.  Voftre  bonté  fouffrira  néanmoins 
«  que  ce  Liure  qui  ne  contient  que  la  copie  des 
«  vertus,  dont  les  originaux  fe  trouuent  dans  voftre 
«  cœur,  &  qui  a  pour  titre  Vlnlroduélion  a  la  Vie  dénote ^ 
«  &  fort  de  delTous  les  prefîes  de  l'Imprimerie  Royale, 
«  auec  tout  le  foin  et  l'affeAion,  _qui  fe  pouuait 
«  defirer,  paroilTe  auec  le  nom  Royal  de  voftre  Maiefté 
«  Tres-Chreftienne  :  Afin  que  cet  Auguftc  Nom,  qui 
«  eft  autant  le  Nom  de  la  pieté,  que  celuy  de  la 
«  première  Reyne  de  l'Europe,  iout  (joint)  aux  mérites 
«  de  TAutheur,  &  a  la  réputation  de  cet  ouurage,  en 
a  rendent  la  ledure  plus  agréable,  &  la  pratique  plus 
«  aifée  a  ceux  qui  ont  l'honneur  d'obéir  à  Voftre 
«  Maiefté,    parmy   lefquels    comme    il    n'y    a    perfonne 
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«  qui  fe  tienne  plus  obligé  à  luy  rendre  fes  obeilTances; 

«  auffi    ne    s'en    trouvera-t'il    point,   qui  le   fafîe   auec 

«  plus   de   ioye,   de  zele  &   de    refpect   que   celuy   qui 

«  eft    MADAME 

«  DE  V.  M.  le  très  humble,  tres-obeïfîant  8c  trcs-fidele 

«  ferviteur.    » 

«  SEBASTIEN    CRAMOISY.   » 

Au  verso  de  la  dédicace  :  gravure  représentant  la 
voûte  d'un  temple,  le  Bienheureux,  à  genoux  sur  les 
marches  d'un  autel,  offre  son  cœur  à  la  Vierge,  qui 
lui  apparait,  tenant  l'enfant  Jésus.  Dans  le  fond,  des 
constructions  et  un  paysage  rustique.  Au  bas  :  Ttbi 
dixii  cor   mnim   quœfrci  vulttim   iuum. 

En-téte  de  l'Oraison  dédicatoire  :  deux  anges  ailés, 
se  terminant  en  fleurons,  couvrent  de  roses  uïie  tête 
de  mort.  A  la  fin  :  Draperie  en  forme  de  blason, 
deux  enfants,  surmontés  de  trois  têtes  d'anges,  devant 
un  autel  antique,  entouré  de  rayons,  en  avant  duquel 
une  grande  croix  est  appuyée.  Ces  deux  planches 
gravées   par  Grégoire  Huret. 

L'avis  n  Au  Lecteur  »  ne  s'y  trouve  pas.  La  préface 
en  gros  caractères,  semblable  à  celle  de  lOOQ,  est  suivie 
d'un  cul-de-Iampe  :  enfant  tenant  une  fleur  de  lis,  ter- 
miné par  un  double  fleuron,  dans    un  motif  d'ornement. 

En-ttte  de  la  première  partie  :  deux  amours  pleurent 
près   d'un   cercueil   entr'ouvert.    P.  i. 

Le   chapitre  viii  est  terminé  par  trois  anges  supportant 

T.  I.  F 
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un  écu  ovale  aux  armes  de  France  et  d'Espagne,  p.  17. 
A  ia  fin  des  Méditations  suivantes  se  trouvent  des 
culs-de-lampe  variés  fort  bien  gravés.  Méditation  11  : 
même  cul-de-Iampe  que  celui  qui  termine  la  Préface, 
P.  46,  Méditation  m  :  reproduction  de  la  gravure  placée 
à  la  fin  de  l'Oraison  dédicatoire,  P.  51.  Méditation  iv  : 
ornements  terminés  par  des  fleurs  de  lis,  P.  sô, 
Méditation  v  :  un  ange  sur  deux  palmes  croisées  porte 
une  croix  sur  l'épaule  et  tient  une  étoile  à  la  main 
droite.  Méditation  vi  :  ornements  avec  vase  de  fleurs 
et  oiseaux.  Méditation  vm  :  initiales  L  A.  couronnées, 
placées  entre  deux  dauphins  pour  support.  P.  74, 
Méditation  ix  :  ornements  avec  tête  d'ange  cnsquée  au 
milieu. 

A  la  fin  de  la  i''*'  partie  :  Cœur,  percé  de  trois 
clous,   entouré    d'une   couronne  d'épines,   P.    100. 

2'*  partie  —  En-tcte  :  deux  anges  ailés  et  vêtus,  pros- 
ternés  devant   un   calice   auréolé,  P.    107. 

3*  partie.  —  Au  commencement  :  Enfant,  portant  une 
équerre  sur  l'épaule,  tenant  une  étoile  de  chaque  main» 
assis  entre  deux   moutons,    P.   208. 

Elle  se  termine  par  le  blason  soutenu  par  trois  amours 
de   la    page   46,  P     ^07. 

4''  partie.  —  En-tête  :  Tour  avec  phare,  au  bord  de  la 
mer,  barques  cherchant   à  s'approcher  du  rivage,  P.  308. 

A  la  fin  est  reproduit  le  cul-de-lampe  qui  termine 
la   préface,  P.  002. 
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^^  partie.  — En-tête  :  Paysage.  Deux  arbres  au  premier 
plan,  rivière,  pont  et  tour  en  ruines  ;  dans  le  lointain, 
montagnes  sur  la  gauche.  Très  beau  dessin  fort  bien 
gravé,   P.    bo^^. 

Dans  quelques  exemplaires,  ces  culs-de-lampe  sont 
placés  dans  un  ordre  différent,  ce  qui  semblerait 
indiquer  un  second  tirage  ;  je  n'ai  pu  le  vérifier  n'en 
ayant  eu  connaissance  que  par  une  description  d'un 
des  exemplaires   de  la   bibliothèque   Mazarine. 

De  rarissimes  exemplaires  ont  en  outre  des  planches 
gravées  intercalées  dans  le  texte  :  après  le  8*^  tï.  n.  ch, 
La  Nativité,  au  bas,  un  livre  ouvert,  gravure  sur 
acier,  Evrard  r/t/.,  Daret  /r////). ,  Parifi;  la  Cène,  par 
Evrard  et  Audrand  ;  le  tombeau  de  la  Vierge  entouré 
des  Apôtres,  au-dessus  la  Vierge,  dans  les  nues,  s'élèvant 
entourée  d'anges,  par  Evrard  et  Daret. 

Visitation  de  Nancy,  —  Bibl.  de  Qiantilly  (exem- 
plaire de  présentation  réglé,  dans  sa  reliure  originale, 
maroquin  rouge,  dos  et  plats  fleurdelisés).  — Bibl.  de 
l'Arsenal,  Paris.  N"  7098.  (Relié  en  maroquin  rouge 
avec  fers,  tranche  dorée).  --  Bibl.  de  la  ville  de  Lyon 
au  Lycée.  —  Bibl.  de  l'Evcché  de  Poitiers.  —  Bibl.  de 
Lincei,  Rome. —  Bibl.  du  Séminaire  St-Sulpice.  — Bibl. 
Mazarine.  —  Bibl.  Braidense,  Milan. 

Nous  avons  retrouvé  une  partie  des  en-têtes  et  des 
culs-de-lampe  de  cette  édition  du  Louvre,  dans  un 
'Breviarium    romanttm,  in-4*',  imprimé    par  l'imprimerie 
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royale  en  1647,  orné  de  nombreuses  planches  gravées 
coloriées  à  la  main  ainsi  que  ces  en-têtes  et  culs-de- 
lampe.  Le  Manuel  Brunet  ne  mentionne  pas  cette 
édition   du  'Breviarium  romanum. 

Introduction  a  la  Vie  dévote  de  Saint  François  de  Sales 

EVÊQUE    a.  PRINCE  DE  GeNEVE 

'Dernière  édition   revue  par  V auteur  avant  /on  deceds. 
Dijon,  1651,  cbe{  Tierre  Talliot. 
Approbation  datée  de  1608.    N'a   pas  n  Au  Lefteur  ». 
In-12,   12  ff.  n.  ch.,   638  p.,  5  fî.   n.  ch.  —   Bibl.  de 
Munich. 

Introduttione  alla  vera  divotione 

Cavata  dal  libro  compofto  in  lingua  Francefe  da.  .  . 
Franc e/co  di  Sales. 

In   T^oma,    1651,    T>omenico   (Manelfi. 

In-12,  4  ff.  n.  ch.,  S70  p.,  5  ff.  n.  ch.  —  Bibl.  de 
Munich. 

Introduction  a  la  Vie  dévote 

Premier   volume  des  Œuvres  du  Saint, 
tA  Varis    cbe{    la    veuve    de    S.    Hurê   &  Séhaftien 
Hurè,    1652. 

In-f".  —  Bibl.    Brancacciana.    Nnples 

1ntroi>uttione  alla  Vita  divota 
Compojta    da  Monfig.    Francefco    di  Sales    in    lingua 


BIBLIOGRAPHIE  LXXXV 

france/ey  S*  trafportata  ptelV Italiana  da  un  divota  /ervo  di 
T>io. 

Ve  net  ta  y  Criftoforo  Tomafini,  m.  dc.lu.  —  In-i  2,  456  p. 

Bibl.   de  Lucques. 

Introduction  a  la  Vie  dévote 

t^f//i'  en  vers  français  par  le  Sieur  (T(.  H.  E.  S.  *D.  L. 
Enrichie  de  figures  en  taille  douce. 

Taris,   de  Sercy,    16s 2.  —  In-12. 

Malgré  la  différence  de  la  dernière  initiale  du  nom 
du  traducteur  et  le  changement  du  nom  d'éditeur, 
cette  édition  que  nous  n'avons  pu  retrouver  doit  être 
la   même  que   la   suivante. 

Introduction  a  la  Vie  dévote  par  Saint  François  de  Sai.es 

EVÊQUE  &   PRINCE  DE  GeNÈVE. 

Traduite  en  vers  français  par  le  feeur  Cl^  H.  E  S.  *D.  {M. 
enrichie  de  figures  S"  tailles  douces. 

t/f  Taris  che{  Jean   Guignard  S*  (Marin  Lee  hé.  165^. 

In- 1 2 ,  4  ff.  n .  ch  ,  n  o  p. ,  i  ff.  n  ch . ,  11  pi .  —  Bibl . 
Grenoble.  —  Paris,    Bibl.    de  l'Arsenal. 

Cette  traduction,  en  vers,  qui  a  précédé  celle  de 
Martinet  Descurt  n'est  citée  ni  dans  Barbier  ni  dans 
la  'Biographie  universelle,  elle  est  restée  anonyme.  Les 
auteurs  du  catalogue  de  la  vente  la  Rochebilière  pensent 
que  ces  initiales  pourraient  bien  désigner  un  sieur  de 
Merandé,   traducteur   d'une  Imitation   de  Jésus-Christ  et 

T.  1.  F* 
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de  divers  autres  livres,  qui  vivait  à  cette  époque. 
Elle  est  intéressante  non  point  par  la  transformation 
que  le  poète  a  fait  subir  à  la  prose  du  Saint,  ainsi 
qu'on  en  pourra  juger  par  la  reproduction  du  commen- 
cement du  premier  Chapitre,  mais  par  les  charmantes 
figures  en  taille-douce,  gravées  spécialement  pour  cette 
édition.  Les  quatre  exemplaires  que  nous  avons  pu 
examiner  ne  contenaient  que  onze  des  dix-huit  planchée 
qu'il  devait  avoir  ;  il  est  probable  qu'elles  devaient 
être  placées  dans  un  second  volume  qui  n'a  pas  été 
publié. 

Cette  édition  ne  renferme  que  les  24  chapitres  de 
la    i*"**   partie   de  Vhitrodiiction, 

Les  planches,  à  l'exception  de  la  première  sont  inter- 
calées par  deux  dans  le  texte  sans  impression  au  verso 
et  portent  au  bas  les  numéros  des  pages  entre  lesquelles 
elles  sont   placées. 

1.  Verso  du  5"  feuillet  :  S.  François  devant  une  porte 
ouverte  montre  à  Philothée,  les  mains  jointes,  le  Christ, 
succombant    sous  le  poids  de  la    croix,  sur   le   Calvaire. 

2.  Pages  8  et  9  ;  Dieu  tirant  Eve  du  tlanc  d'Adam  ; 
dans  le  fond,  Adam  et  Eve  cueillant  la  pomme, 
nombreux  animaux  dans  une   prairie. 

3.  Philothée  agenouillée  aux  pieds  de  S.  Pierre  qui 
lui  montre  un  crucifix,  réalisation  des  tables  de  la  loi, 
derrière  lesquelles  est  Moïse.  Dans  le  fond  de  la  colonnade 
renfermant  le   tableau,   une  scène  maritime. 
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4.  Pages  10  et  11  :  L'Annonciation.  Dans  le  fond 
les  Israélites  adorant  le  veau  d'or  et  de  l'autre  côté 
Job  sur  son   fumier. 

5.  Le  Christ,  sur  un  nuage,  appuyé  sur  la  croix  ; 
au-dessous  une  colombe,  l'Esprit-Saint .  descendant 
sur  un  groupe  de  personnages  en  costumes  du  moyen 
âge. 

6.  Pages  15  et  16:  Un  moribond  couché  ayant  à 
ses   côtés  son   bon   ange  et   un   démon. 

7.  Scène  de   la   résurrection   générale. 

8.  Page^  17  et  18  :  Un  ange  montrant  l'enfer  à 
Philothée 

Q.  Dieu  le  Père  et  le  Fils  tenant  la  boule  du  monde  ; 
des  deux  côtés,  des  groupes  de  saints  sur  des  nuages, 
aii  bas  un  groupe  de  personnages  :  ecclésiastiques, 
laïcs,   femmes,   etc. 

10.  Pages  18  et  iq  :  Un  ange  montrant  l'enfer  à 
Philothée,    variante  du   n"  17. 

11.  Un  ange  et  Philothée  au  premier  plan,  dans  le 
fond,  à  droite  le  Christ  en  croix  entouré  d'adorateurs  : 
à  gauche,  le  démon  sur  un  trône  entouré  de  ses  sujets  ; 
en   avant,  le   crime  de   Caïn. 

Bibl.  de  Grenoble,  provient  de  la  Bibliothèque  de 
Boinie  d'Esery,  acquise  à  Chambéry  par  Mgr  le  Camus, 
évéque  de  Grenoble  et  à  sa  mort  par  la  ville  de  Gre- 
noble. 
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Sur  le  premier  feuillet  se  trouve  la  signature  de 
d'Esery  et  au-dessous  le  prix  d'achat  :  impjit  dt'ux 
florins. 

PREMIER  CHAPITRE  : 

Vous  afpire^  ô  Vbilotêc 
^  la  faillie  vertu   de  la   di-volioti 
Varce  que  fa  perfciiion 
{Mérite   bien  qu'une  à  nie  j'  fait  toujours  porUe 
Vous  fentei   des  attraits  puijfants 
Et  vous  goujle^  la   douce  amorce 
Qtii  vient   reveiller  en   vos  feus 
IJ amour,    le  dèjir  &  la  force, 
Et  voflre  cœur   la  fuit,   parce  qu'efiant  ckrcjticn 
Ceft   ainji  qu'il  vient  plaire  a    Vautheur  de  l'on   bien. 
{Mais  d'autant   qu'en  une  enirepri/e, 
Les  fautes   que   l'on  fait  des  fou  commencement 

tÂu  progre^  croisent  grandement 
Et  fouvenl  à   la  Jin  font  hors  de   toute  crife  ; 
c/Jvant  que  l'efprit  combatu 
S'engage  avec  plus   de  puiffance 
Il  faut  que  de  cette  vertu 
Vous   cachiez   le  prix    S-   re/Jcnce, 
Et  premier  que  la  fuivre,  &  s'y  bien  adonner 
H  faut   la   bien  connoi/tre   S'  la   bien  difcerner. 


Introduction  a  r.A  Vie  dévote 
Avec  portrait. 
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Taris j  tA .  Souhron,  1653. 

PhILOTEA,  SEU  InTRODUCTIO  ad  VlTAM  DEVOTAM,   CtC. 

kA  domino  OAaiihia  CMariitte{  latine  confcriptus  Editio 
tertia,  fumptibiu  Veiri  Henningii. 

Colon  iœ  tÂgrippinœ,  Frieffen,  1654. 

In-12,  18  fif.  n.  ch.,  700  p.,  6  ff.  n.  ch.  —  Bibl. 
d'Etat,  Cologne, 

pHlLOTEA,  SEU   InTRODUCTIO  AD  VlTAM  DEVOTAM 

'Pro  finglilis  bominum  fialihus  libelJus  aurcii^  a  revcren- 
difjimo  Francifco  Salefto...  nunc  vero  a  domino  {Mattbia 
tMaf'tini'(  middelburgenfis  latine  confcripiu$. 

Hcrbipoli  tjfpis  Eliœ  {Micbœlis  Zincbii,  1654. 

In-i2,  18  flf.  n.  ch.,  706  p.,  7  flf.  n.  ch  —  Bibl.  de 
Munich. 

Ces  deux  éditions  sont  la  reproduction  d'une  des  précé- 
dentes traductions  de  Martinez.  Elles  ont  le  même  nom- 
bre de  pages,  les  mêmes  approbations  et  n'ont  pas  «  Au 
Ledeur  ». 

Introduction  a  la  Vie  dévote 

Taris,  cbe(  Jacqnes  T^ger^  1657. 
In-i2.  —  Bibl.  Casanatense,  Roma. 
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fi   H^^milOf    iinrli:  UmtUnl  i^o^a  miiuBici  ï^nfft 

h  |i0otu  fùbùinémn. 

Traduction  en  Tchèque  (Bohémien)  par  le  P.  George 
Constanz  (Constentius),  de  la  O*^  de  Jésus 
Lt'itmerit^y  ib^"].  —  In- 12 

Introduction  a  la  Vie  dkvote 
Taris,  s.  n.,  1057. —  ln-24. 

PhILOTHEA.  SeU  INTRODUCTIO  ad  VITAM   DEVOT am 

Qitam  projhigulis  bommumflaiibu$,  libello  hoc  verc  aurèo 
cotnprœbt:ndit  rêver endifjimus  dominus  Fraucifcti$  de  Sales 
beati/jinta-  mentor icr  Ep(feopu$  ae  Triticeps  (jeuerenfis,  fral- 
lico  allie  idioniale,  nuiic  in  latiitam  liiiguam  iranjltilit 
{Matbias  V\^ariine^  SMiddelburgetiJt  Vieiniœ  t.^ujlriœ  apud 
Georgitim  Lackner  prope  aulam  Cœfaream.  \b^^. 

ln-32  —  Bibl.  Vienne  ;  Ch.  Lorrain,  sup'  de  la  Visi- 
tation de  Nancy. 

Introduzione  alla  Vita  divota 

Compofta  da  (Mouj'ignor  ilînjlriffimo  Fraiicefco  di  Salei 
Ve/covo  di  Getteua,  in  lingua  franeefe,  e  ira/porta  ta 
tieWilaliana  da  un  divoto  fervo  di  ^Dio  Opéra  titHifjiina 
ad  ogni  per/ona  di  quai  fi  vogiia  /lato  e  couditioue 

In  Vene^ia  appreffo  Gio.  *BaitiJfa  brigua,  m.dc.lviii. 

ln-12,  425  p.,  table  —  Bibl.  Alessandriiia,  Rome; 
Bibl.  Brancacciana,  Naples. 
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Elle  commence  par  un  appel  du  traducteur  aux  dévots 
et  bienveillants  lecteurs,  suivi  d'une  oraison  et  de  la 
préface  du  Saint,  d'Annecy,  1609.  Les  chapitres  sont  les 
mêmes  que  dans  l'édition  de  1639,  sans  être  suivis  de  la 
manière  de  dire  dévotement  le  chapelet. 

IntRODUZIONE  alla   ViTA  DIVOTA 

Même  édition  que  la  précédente,  mais  incomplète,  s.  I. 
s.  d.  Avec  portrait. 

CMuHtcb,  1658. — In-i2,  500  p. 

Introducion  a  la  Vida  devota 

'Parie  féconda  de  las  obras  de  don  Franc  if co  de  Qneredo. 
(Madrid,  ^elcbior  Sancbe{,  1658. 

Introduction  a  la  Vie  dévote 

T^evue  par  Vauteur  avant/on  dcce^  &  augmenU'e  de  la 
manière  de  dire  dévotement  le  chapelet  6*  de  bien  fervir  la 
Vierge  (Marie. 

tÂ  Cbaahns  (vers  1660)  &  fe  vend  à  Va  ris  cbe{  t/Irn. 
Seneu^e.  —  In- 16. 

Introductio  ad  Vitam  devotam 

Cologne  ^  lean  IViden/eldt,  1660. 
In-i2,  12  fï.  n.  ch.,  784  p.,  2  ff.  n.  ch 
L'approbation,  à  la  fin,  porte  la  date  de  1600. 


XCII 


BIBLIOGRAPHIE 


Introduction  a  la  Vie  dévote 

V^ottveïie  édition 

Taris,  Cb.  T>uray,  1 66 1 . 

ln-12.  —  Bibl.  Visitation,  Paris. 

ÏNTRODUTTIONE  /  ALLA  /  VlTA  DIVOTA 

introcfuiiione  /  alla/Vita  divoia  j  compo/îa  /  T>aWI!luf' 
tr'iff.  &•  T{evcrendijf.  j  (Monfrgnor  j  Franccfco  di  Sales  / 
Vefcovo  di  Gcneua  in  j  Ungtia  Francefe^  /  Et  tr  a/porta  ta 
neiritaliana  j  da  un  T{elig\ofo  dcftdcrofo  j  d*acquiftarc  la 
vcra  diuotione.  Opéra  utilifjima  ad  ogni  perfo/na  di  quai 
fi  vogliafiatoj  c  j  tondit ione. 

Faux-titre  :  Introdutiione  j  alla  /  Vita  divota. 

In  zMilano.  — ^pprejjo  Lodovico  CMon^a.  j  m.dc.lxii  / 
Con  liccn^a  de  Superiori. 

!n-24,  24  ff.  n.  ch.,6s7  P-,  ^  T.  "•  ch. 

Bibl.  de  Modène. 

Les  feuillets  préliminaires  contiennent,  à  la  suite  àw 
frontispice,  une  dédicace  de  l'éditeur  au  R.  P.  Constanzo 
Brunazzi  de  Crémone,  procureur  des  RR.PP.  Capucins  de 
Milan,  l'oraison  dédicatoire,  l'appel  f  du  traducteur  au 
lecteur  bienveillant  »,  la  préface  de  l'auteur  et  la  lettre 
du  pape  Alexandre  VII  à  son  neveu. 

Introduction  a  la  Vie  dévote  du  bienheureux  François 
DE  Sales,  evesque  &  prince  de  Genève 

Inftituieur   de  l'ordre  de  la   Vifitation   de  Ste  {Marie 
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T^ueiie  par  VtÂutbeur  auant  son  deceds  &  augmenté  de  la 
manière  de  dire  dévotement  le  Chapelet  &  de  bien  fervir  la 
Vierge  (Marie.  Dernière  édition. 

Mascaron  à  tête  d'ange. 

tÂ  'Paris,  cbe{  Florentin  Lambert^  rue  Si  lacqucs  vis  à 
vis  S.  Yves  a  l* image  St  *Paul.   m.dc.lxii. 

ln-8,  568  p.,  4  (T.  n.  ch.  —  Bibl.  Arsenal,  7.100,  t.; 
Bibl.  Lyon;  BibL   Ducloz. 

En-tête  de  l'oraison  :  deux  enfants  couchés  aux  côtés 
d'un  écu  fleurdelisé  sommé  d'une  couronne,  gravure 
sur  bois  reproduite  au  commencement  de  chaque  partie. 

Préface.  Approbations  de  1609  et,  au  revers,  beau  por- 
trait de  S.  François  de  Sales,  tenant  toute  la  page,  gravé 
par  Moncornet,  que  nous  reproduisons  plus  loin.  Au  bas, 
en  italiques  :  Le  'B.  H.  François  de  Sales  Eve/que  de 
Genève,  fils  de  lean  de  Sales  &  de  Francoifc  de  Sionna^, 
nafquis  dans  le  château  de  Sales  en  Savoj'e,  le  1 1  d^aouft 
'5*^7  (0  '^  f^^  facrè  eveque  de  Genève  eti  1602,  le  jour 
de  la  Conception  de  la  Vierge.  Il  inftitua  l'ordre  de  la 
Vifitation  S  te  (Marie,  le  jour  de  la  Trinité  en  1610.  Il  deceda 
a  Lyon  le  jour  des  Innocents  en  1622  &  fon  corps  porté  ci 
tÂnnecy,  en  Savoy e^  Sr  après  plufieurs  miracles  approuvés. 
Il  a  été  béatifié  par  ^.  S.  V.  le  Tape  t/flexandre  t;//«,  le 


(i)  Date  fixée  par  Charles-Auguste  de  Sales  au  3i  août  1567  et 
par  M.  le  chanoine  Ducis  au  21  août  i566,  se  référant  à  l'année  ou 
le  Saint-Suaire  (Syndon),  fut  transporté  de  Chambéry  à  Annecy. 
(Revue  SavoisiennCf  i883,p.  3,33,  etc.) 
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28  dt'cemhre  i66r,  la  cérémonie  a  été  faite  dans  St  Vicrre 
de  T{ome^  le  8  janvier . 

A  la  suite  de  V/nirodmIion  se  trouve  «  la  manière  de 
dire  dévotement  le  chapelet  •,  et  la  table. 

A  la  fni  : 

tÂVaris,  de  l'Imprimerie  de  Clemen  Caffe^  rue  S,  V^icolas 
du  Cbardonnet,  a  la  corne  de  Cerf\   1002. 


Introduttione  Alla  Vita    diuota   del  BtATo    Francesco 
Di  Sales  Vescovo  di  Genevera 

Tradotta  dal  francefe  in  Itallano  da  un  devolo  fervo  di 
T>io. 

La  dédicace  signée  de  l'auteur  est  du  4  mars  1002. 

In  *Bergamo  per  li  figliuoli  di  {Afare'tÂnfonio  'f{of/i  con 
lieen{a  de'Superiori,  m.dc.lxii. 

In-i2,  4^8  p.  —  Bibl.  de  l'Arsenal,  7.104,  t. 

Introduction  a  la  Vie  dévote 

^Dernière  édition. 

Au  commencement,  approbation  datée  de  1008. 
Tari^,  cbe{  lean  Haptijîe  Loy/on,  1662. 
In-8,  8  ff.  n.  ch.,  568  p.,  4  ff.   n.  ch.  —  Bibl.R., 
Munich. 

Introduccion  a  la  Vida  devota 

Que  en  fiances  efirivio  el  gloriofo  fenor  S.  Francifio  de 
Sales,  obispo,  j'  principe  de  Geneva,  fiindaior  de  la  orden 
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de  la  Vf/i talion  de  S.  tMaria,y  Iraduxo,  en  mendo  j'...  ndio 
el  Lie.  *D.   Francifco  Cubillas  don-Yague. 

{Madrid,  par  'Diego  T)ij{  de  la  Carrera,  1663. 

ln-4.  —  Bibl.  R.,  Académie  Espagnole;  Ronia,  Bibl. 
Casanatense. 

Introduction  a  la  Vie  dévote 

Hourg  en  Greffe,  Jofeph  Tainturier,  1003 

Signalée  par  Sirand  comme  une  très  jolie    impression. 

Introduction  a  la  Vie  dévote  de  S.  François  de  Sales 
EvESQUE  &  Prince  de  Genève 

Dernière  édition  revue  S*  corrigée  &  augmentée  de  /on 
tejlantfnt  dédié  aux  âmes  dévotes  S*  de  la  manière  de  dire 
le  chapelet  S*  des  litanies  de  léfus-CbriJl^  de  la  Vierge 
{Marie  S*  de  S.  François. 

Buste  du  saint  dans  un  cartouche.  N'a  pas  «  Au  Lec- 
teur ». 

Lj'ony   1663. 


Introduction  a  la   Vie  dévote  du  bien-hevrevx   François 
DE  Sales,  evesque  &  prince  de  Genève 

Injh'tuleur  de  l'ordre  de  la  Vijitation  Ste  {Marie,  nou- 
velle édition  fur  la  copie  que  l'tÂutbeur  a  reueui'  avant  /on 
dece^,  S*  augmentée  de  la  manière  de  dire  deuolement  le 
chapelet  S*  de  bien  /ervir  la  Vierge  tMarie, 
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Gravure  représentant  un  écusson  chargé  d'une  fleur  de 
lis  avec  deux  lions  pour  supports. 

'Paris,  Fr .  (Mvgvd,  Imprimeur  &■  libraire  ordinaire 
du  T{qy,  rue  de  la  Harpe,  aux  trois  T{ois,  m.dc.lxiii. 

Petit  in-4,  6  ff.  n.  ch.,  632  p.  —  Bibl.  Burdet. 

Introduction   a  la  Vie  dévote  du  bien  heureux  François 
DE  Sales,  Evesqiie  &  Prince  de  Genève 

Manque  les  premiers  feuillets. 
Toloj'e,   1003. 

L'approbation  des  docteurs  et  professeurs  en  Théologie 
de  l'Université  de  Tolose  est  du  1 1  novembre  1002. 
ïn-12,  SS2  p.,  6  ff.  n.  ch. 

Introduction   a  la  Vie  Di-vote  du  bien-heureux  François 
DE  Sales  Evesque  a  Prince  de  Genève 

hijliiuteur  de  l'Ordre  de  la  Vijiiation  Sie  {Marie.  1\r- 
uiere  édition.  'J^eueiie  par  Pauiheur  auant /on  deceds.  ù" 
corrigée  de  nouveau  de  plujieurs  fautes  S*  obmifjions  nota- 
bles, avec  la  manière  pour  dire  dévotement  le  chapelet  & 
bien  fervir  la  Vierge  {Marie. 

Le  tout  autborijé  par  une  lettre  de  iT{.  S.  V.  le  Vape, 
Alexandre  l^lh'  efcrite  à  un  Jien  neveu  ir  la^  litanies  de 
lé/us,  de  la  Vierge  &  de  S.  lojepb. 

t/l  'Paris.  cbe{  George  loh,  rue  S.  Jacques,  au  Vbœnix, 
proche  S.   Yves,  m.dc.lxiv. 

Bibl.  de  Roussy  de  Sales. 
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San  Franges  de  Sales,  Genevaco  ipizcanarem 

Vbihtca,  eta  cbapeletaren  tAttdrcdena  (Mariarcu  ohore- 
tan  devocionc  requin  erraftcco  o^ntrea  Sitvain  Vouvreau 
apeçac  cfcara{emava . 

Tarif  en,  cbe{  Claude  ^Audfnei. 

Traduction  en  basque  par  Pauvreau. 

ln-8,  14  flf.  n.  ç\\.,  557  p.,  2  flf.  n.  ch 

Introduccion  a  la  Vita  devota 

*Parie  fecunda  de  las  obras  en  profa  de  Queredo  en 
cnarla  lugar. 

OAadrid,  (Melcbor  Sancbe{,  1664.  —  ïn-4. 

Introduction  a  la  Vie  dévote 

Taris,  TrabouiUet,   1604. 
In- 12.  —  Bibl.  Grenoble. 

InTRODUTTIONE  /    ALLA  /    VlTA  DIVOTA    / 

Cbe  contiene  gli  aviji  &•  efferciiii  neceffarii  per  guidar 
l*anima  dal  mo  primo  defiderio  délia  Vita  divota,  fino  ad 
una  iniiera  rifolutione  d'abbraciarta. 

Elle  est  comprise  delà  page  i  à  la  page  156  de  :  Tuiie 
l* opère  fpiriinali  /  del  *Beato  Francefeo  di  Sales. ..  Tra- 
dot  le  in  volgare  da  Diverji. 

G. 


_  j 
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In  Vetu'Ua.   ^pprcffo  Gio   cMarioTurnui    m.dc.  lxiv, 
con  lice n {a  Sr  privilégia , 
ln-4",  lo  iï.  n.  ch.,  839  p. 
Bibl.  cleLucques;  Bibl.  de  Palerme. 

Introduction  a   la  Vie  DKvoTt  du  Bien  heureux  François 

DE  Sales,  Evesque  de  Genève 

On  aulrement/a  Tbilotêe  mife  en  vers  Français  par  le 
5*"  {Mariimi  'Defctirt,  genlilboninie  ordinaire  de  la 
T{eine  (Mire  du  T{oj'  &  dédiée  à  celle  pieufe  Vrinceffe. 

t.A  'Paris y  che{  ^André  Sovbron.  Libraire  ordinaire  de  la 
Théine  (Mère,  au  Valais,  h  l'entrée  de  la  Gallerie  des  Vri- 
f on  nier  s,  à  l'image  V^oftre  T>anie.  m.dc.lxv.  t^Tcc 
^approbation  G-  Trivilege  dit  T{qy. 

Bibl.  de  l'Arsenal,   Bibl.  Mazarine,  Paris. 

Beau  portrait  gravé  d'Anne  d'Autriche. 

L'ouvrage  comprend  un  avant-propos,  une  dédicace  à 
la  reine-mère,  24  chapitres  de  la  i'^  partie  et  la  table. 

Nous  donnons  les  premiers  vers  du  chapitre  i**'" comme 
spécimen  du  talent  du  traducteur  et  terme  de  comparai- 
son avec  la  traduction  de  De  Mérandé. 

CHJlTirT{E  /. 

Tu  fens  dedans  ton  cœur  la  fainte  émotion 
Qui  te  fait  afpirer  à  la  dévotion 
Car  lu  n'ignores  pas,  le  voyant  racbetée 
T>u  fang  de  Jefus-Cbrijl,  trés-cbere  Tbilotée, 
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Que  de  cette  vertu  Imminente  beauté 

tigrée  infiniment  à  la  Dwinitê. 
(Mais  parce  qu^une  faute  imprudente  ùr  légère 
Que  Von  commet  d* abord  fur  la  moindre  matière, 
Va  dedans  f on  progrc{  fi  fort  ^agrandiffant  : 
Que  pour  la  réparer  on  fe  trouve  impuiffant 
Et  les  fauffes  vertus  efiant  en  fi  grand  nombre 
Qu'au  lieu  d'un  corps  fouroent  on  n'embraffe  qu'une  ombre 

tÂpprens  a  diftinguer  la  fuperftition 

Sous  les  babils  trompeurs  de  la  dévotion,  etc. 

Introduction  a  la  Vie  dévote  de  Saint  François  de  Sales 

EVESQUE    A  PRINCE   DE    GeNEVE 


Inftituteur  de  l'ordre  de  la  Vifitation  de  Ste  tMarie, 
nouvelle  édition,  fur  la  copie  que  l'iÂutbeur  a  reueue 
auantfon  dece^  /  S-  augmentée  d'annotations  en  marge,  &r 
de  la  manière  de  dire  dévotement  h  chapelet  &  de  bienfer- 
vir  la  Vierge  (Marie, 

tA  Taris  y  cbe{  Frédéric  Léonard^  rue  St  Jacques  y  a 
l'efcu  de  Venife.  m.dc.lxvi,  avec  approbation  &•  privilège 
du  TÇcy. 

Notes  en  marge.  L'impression  est  en  gros  caractères. 

a  Au  ledeur  »,  les  approbations  de  1608  &  à  la  fin  de 
la  Préface  :  tÂnneffy  ce  tour  de  Sainâie  (Magdeleine,  i6op. 

Après  la  table  est  un  extrait  du  Privilège  du  Roy  du 
23  novembre  1662,  en    faveur  de  Sébastien  Huré  a  pour 
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«  dix  ans  avec  deffences  pour  tous  autres  s'ils  n'ont  droit 
«  dudit  à  peine  de  4000  livres  d'amende  &  de  confifca- 
«  tion  des  exemplaires  contrefaits  ».  Comme  il  n'est  fait 
aucune  mention  de  la  cession  du  privilège  d'Huré  à 
Léonard,  on  peut  supposer  que  l'impression  en  a  été  faite 
par  celui-ci  pour  le  compte  d'Huré. 

ln-8,  8  flf.  n.  ch.,  624.  p.,  4  flf.  n.  ch.  —  Bibl.Ste 
Geneviève,  D.  39.234;  Oxford,  Bodleian  Library;  Visita- 
tion de  Paris. 

Introduction  a  la  Vie  dévote 

tJ^ouvelle  édition, 

^  Taris,  che\  U^.  Tepinguc,    1666. 

In -8,  réglé. 

IntRODUTTIONE    alla    VlTA     DIVOTA    COMPOSTA    DA 

s.  Francesco  di  Sales... 

TradotU  dal  Francefe  neWItaliano  da  un  divoto  fervo 
di  T>io. 

T^oma,  1667.  i^d  injlan{a  di  Gregorio,  e  Giovaun 
t/Indreolij  imp.  Fahio  di  Falco.  —  In-12,  8  ff.  n.  ch., 
5  ff.  n.  ch. 

Frontispice  gravé.  Approbation  au  commencement.  N'a 
pas  «  Au  Lecteur  ». 

Bibl    R.  Munich;  Roma,  Bibl.  Casanatense. 

Introduttione  alla  vita  divota 
Compofta  da  (Monjignor  iUuftriffimo  Francefco  di  Sales 
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Vefcovo    di    Geneva    in    lingna    francefe    e    trafportata 
neWIialiana  da  un  divoto  fervo  di  TDio.  Opéra  utiliffima 
ad  ogni  perfona  di  quai  fi  voglia  ftato  e  condiiione. 
Venetia,  imp,  Zaccbaria  Coujattij   1667. 

Introduction  a  la  Vie  dévote  de  Saint  François  de  Sales, 

EVESQUE  &  PRINCE   DE    GeNEVE 

Inftiluteur  de  V ordre  de  la  Vifitation  de  Sainte  OAarie, 
VipuveUe  édition  par  verfeis^  retuuë  &•  corrigée  par 
VfÂutbeur  auant/on  deceds.  &  augmentée  d'annotations  en 
marge  &  de  la  manière  de  dire  dévotement  le  chapelet  S* 
de  bien/ervir  la  Vierge  {Marie.  \(I.H,S.) 

tA  'Paris  y  Charles  tÂngoty  rue  S.  Jacques  ^  au  Lyon 
d'or,  t^vec  approbation,  m.lc.lxvii. 

In-32,  ff.  n.  ch.,  471  p.  Introduction.  P.  472,  avis  à 
l'âme  dévote:  p.  473  à  479,  lettre  de  Mgr  Chigi  à 
Mgr  Richi  ;  p.  480  à  483,  litanies  et  table. 

British  Muséum  ;  Bodleian  Library,  Oxford. 

Introdvction  a  la  Vie  dévote  de  Sainct  François  de  Sales, 
Evesqve  &  Prince  de  Genève 

Inftiiuieur  de  l'ordre  de  la  Vifitation  cU  Sainâle  {Marie, 
T^eueuë  par  l'tAutbeur  avant /on  dece^,  Sr  augmentée  de  la 
manière  de  dire  deuotement  le  chapelet  &  de  bien  feruir  la 
Vierge  {Marie.  'Dernière  édition. 

Monogramme. 

G* 
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*Bourg  en  'Brcjfe,  cbc{  la   Venue  de  Jofcpb   Taiiiivricr-, 
imprimeur  &  libraire,  m  dc.lxviii. 
Avec  approbation. 
In-i2,  12  (T.  n.  ch.,410  p.,  s  flf.  n.  ch. 

InTRODUCTIO  ad  VITAM  DhVOTAM 

Vro  Jingulis  bominum  ftatibus  libe/lus  anreus,  a  S,  Fran- 
cifco  Salejio  Epi/copo  ac  'Principe  Genevenjis,  prinium 
gallice,    nunc    vero    latine  confcriptiis. 

Frontispice  gravé  avec  portrait  du  Saint  en  buste. 

Lovanii,  J^.  C^empœus^  1008. 

Introduction  a  la  Vie  dévote  de  S.  François  de  Sales, 

EvÊQUE  &  Prince  de  Genève 

Lyon^  Grégoire  j    ibd8. 

In-i2,  12  ff.  n.  ch.,  024  p.,  4  ff.  n.  ch.  —  Bibl. 
Ducloz. 

3m  gebtUclje  je  langer,  je  Iteber 

Ba0  30t  :  ehu  furtreffltrl)e ,  l)ocl)nuuUcl)e  Stn- 
Uttung,  fur  aile  unb  jebe,  00  t'vx  ioai)re0,  anbûcl)- 
tige»  unb  gotteelige»  i*eben  anetellen  loollen.*.; 
eretltci)  in  franid0t0cl)er  Spracl)  be0cl)riebfn  burci)... 
irancbntm  r^on  Sale»..*  Dertrutecl)!  burci)  S.  Cad'- 
paru  Sieengrein. 

Sulubacl))  burcI)  :3lbrai)am  irtcl)tfntl)alfr.  1668. 

Edition  en  vieil  allemand. 
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ln-8.  —  Bibl.  R.,  Munich. 

Traduction  littérale  de  la  première  ligne  :  «  Le  spirituel 
le  plus  longtemps  sera  le  mieux.  »  Une  introduction 
excellente,  extrêmement  utile  pour  toutes  les  personnes 
qui  veulent  mener  une  véritable  vie  pieuse  et  agréable  à 
Dieu. 

InTRODUTTIONE    alla  ViTA   DIVOTA 

Cutteo,  1668. 

InTRODUTTIONE  /  ALLA  VlTA  DIVOTA  / 

Cbe  contiene  gli  aiiiji  &  efferciiii  per  guidar  Vanima 
dalfiio  primo  defiderio  delta  vita  diuota,Jino  ad  v fia  intiera 
rifoluiioue  d'abbracia rla . 

Elle  comprend  les  pages  1  à  148  de  : 

Ttdk  I  le  opère  /  fpirituali  /  T)/  S^tTi  j  Fraucejco  / 
di  Sales. 

In  Venelia.  Ver  Scipion  *Brattea,  m.dc.lxix.  Con  licen{a 
e  'Privilegio. 

ln-4.,  3  ff.  n.  ch.,  798  p.,  6  flf.  n.  ch.  — Bibl.  nal., 
Turin,  C.  V.,  n"  244. 

|ll)tlotl)ea  ober  gottliebenbr  Serl, 

Uaet  t0t  ^luoeidung  lu  rinrm  anbdcl)ttgfn  cl)ri0t- 
Ucl)fn  i'rbrn  burci)  itn  J^.  iranmcum  von  5alr0.*. 
BiUmgrnY  grtrucht  in  brr  ^cabfmt0cl]rn  Uruchrrrg, 
bfg  3ol)ann  frbtrU,  1009. 
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In-8,  4  (T.  n.  ch.,  i  ff.  n.  ch  ,  624  p.,  7  flf.  n.  ch.  — 
Bibl.   R.y  Munich. 
N'a  pas   «  Au  leâeur  m.  L'approbation  manque. 

Introduction  a  la  Vie  dévote  de  S.  François  de  Sales 
EvESQUE  &  Prince  de  Genève 

luftituteur  de  Vordre  de  la  Vifiialwn   de  Sic  (Marie. 

^Dernière  édition^  reveiie  &  corrigée  par  Vautbeur  avant 
JoH  décès,  Sr  augmentée  de  /on  teftament  dédié  aux 
âmes  dévotes,  &"  de  la  manière  pour  dire  dévotement  le 
Cbappelei  &   bien  feruir  la  Vierge  (Marie. 

Vignette  représentant   S.    François  de  Sales. 

v/î  Lyon,  Cbe{  Germain  ï?(antjf^  rue  de  la  zMonnoj'e, 
procbe  le  port  du   Temple,  à  la  *Botie  de  laurier,  i66q. 

In-i2,   557  p.,  17  p.  n.  ch.  —  BibL  Grenoble. 

Philothbe  ou  Introduction  a  la  Vie  dévote 
de  Saint  François  de  Sales 

(Marfeitte^  Cl.  Garcin^  1669. 
In-i2,  sur  vélin. 

Introduction  a  la  Vie  dévote 

Lyon,  1670.  —  In-i2. 

Introduction  a  la  Vie  dévote  . . 

t,^ugmcntée  de  la  manière  de  dire  dévotement  le  cha- 
pelet 6*  de  bien  fervir  la  Vierge  (Marie. 


BIBLIOGRAPHIE  CV 

Portrait  du  Saint.  —  Imprimée  en  gros  caractères. 

Varis,  Lefclapar^    1671. 

ln-8.  —  Monastère  Visitation,  Paris. 

Introduction  a  la  Vie  dévote.  . . 
Taris,  Lefclapar^  1672.  —  in-18. 

Introduction  a  la  Vie  dévote  de  S.  François  de  Sales 

EVESQUE  A  PRINCE  DE  GeNEVE 

Ififti tuteur  de  l'ordre  de  la   Vifttaiiott   de   Ste  (Marie 
T^eueiie  par  l'autbeur  avant  fou  deee{.  Dernière  édition. 

Varia,  cbe{  C^.  'Pepingiié,  au  bout  du  Vont  Saint 
CMicbel,  rue  vieille  boucherie  au  Soleil  d'or,  1672. 

In-i2.   —   Bibl.   Evêché  d'Orléans. 

Introduccion  a  la  Vida  Devota  de  S.  Francisco  de  Sales 

OBISPO  Y  PRINCIPE  DE  GeNEVA 

Fundador  de  la  Orden  de  la  Vijitacion  de  S.  (Maria. 
Traducida  del  Frances,  emmendada  y  aîiadida  por  el 
Licenciado  Don  Francifeo  de  Cubillas  Don-Yague  j 
Vrefbitero,  t/fbogado  de  los  Idéales  Con/ejas  ;  Con  una 
'Déclaration  (Miftica  de  los  Cantares  de  Salomon,  para 
tener  oracion  (Mental. 

Mercure   dans   un   cartouche. 

En    Léon  de    Francia,   a    cofla   de    Claudio  'Burgea^ 
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{Mi'fcader    de    Libros^     '^72,    Coït   VriviJegio    del    l{ey 
Caiolîco. 

Petit  in-12,  30  flf.  n.  ch.,  3Q0-440  p.  —  Bibl. 
Grenoble. 

Traduction   allemande 

Exemplaire  incomplet. 

tÂnlwt'rpeN,  H.  Verdujfen.  1073.  —  ln-8. 

Traduction  anglaise 
Dublin j  T>odwe/j   1673.  —  In- 12. 

Introduccion  a  la  Vida  devotAjDeSan  Francisco  de  Sales 

. . .  Traducido  del  france»,  enmendada  r  aiiadida  par 
el  licencia  do  T>on   Francifco  de   Cuvillas . . , 

Zjragoca,  1673,  Diego  Dormer. 

In-4,  10  iï.  n.  ch.,  216  p.  Incomplète  —  Bibl. 
Munich. 

An  Introduction  to  a  Devoi't  Life  By  Francis  Salhs 
BisHOP  &  Prince  oh  Genlva 

Togetber    uitb  a   Summarj'  0/  bis  life,  and  a  colle/lion 
0/  bis  cboifejl  {Maximes,  no-œ  added  to  tbis  lajl  édition. 
Monogramme  du   Christ. 
Trintcd  for  T.  T).,  in   tbe  j'car.    1675. 
In-i2,   24   p.  n.  ch.,  423  p.  et  12  IT.  n.  ch. 
C'est   une   réimpression   de   l'édition    1048  à    laquelle 
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on  a  ajouté  à  la  fin  :  «  The  Communication  of  Dodour 
«  Thaulerus  with  a  poor  Beggar  ;  whcre  in  is  compre- 
«  hended  the  example  of  a  perfeA  man,  hand  how 
«  we  fhould  refign  ourfelves  in  ail  things  until  the 
«  good  pleafure  of  God.  » 
British   Muséum.  —  Bibl.   Casanatense,   Rome. 

InTRODUTTIONE    alla  ViTA  DIVOTA 

Compojîa  da  (Monfignor  lUuJîriffimo  Francefco  di 
Sales . . .  da  un  divoio  fervo  di  T>io. 

In   Venejia  apprejjo  'Bertinij    1077.  —  In- 12. 

InTRODUTTIONE  ALLA  VlTA  DlVQTA 

Compofta  Da  (Monfignor  lUu/îriffimo  Francefco  di 
Sales  Vefcouo  di  Geneua,  in  iingua  Francefe^  &  traf- 
poriaia  neir italiana  da  un  diuoto  Servo  di  T>io,  Opéra 
utiliffinia  ad  ogni  pcrfona  di  quai  fi  voglia  ftato,  e 
conditione. 

In  Venelia,  1678,  appreffo  'Benetto  (Milocbo.  Con 
licen^a  de'Superiori. 

In-13,  18  p.  n.  ch.  comptant  dans  la  pagination  19  à 
425  p.,  7  p.  n.  ch. 

V Inlroduéiion  est  précédée  d7/  tradutore  a  T>evoti  ci 
^cnigni  leltorij  de  l'oraison  et  de  la  préface  datée 
«  d'Anneffi  1609».  Les  chapitres  sont  ceux  de  l'édi- 
tion de  1039,  moins   la   manière   de  dire   le  chapelet. 
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Introduction  a  la  Vie  dévote  de  Saint  François  de  Sales 

EVESQUE  &  prince  DE  GeNÈVE 

Dernière  êditiofi  reviu  par  l*auteur  avant  fou  dèccs. 
Lyon,   Tierre  'BaiUj',    1679. 
Elle  est  suivie  du   bref  du   pape   Alexandre  VII. 
Petit  in-8,    13   (T.   n.   ch.,   445   p.  —  Bibl.  Capucins, 
Chambéry. 

Introduction  a  la  Vie  dévote  de  Saint  François  de  Sales 

EVESQIIE  &  prince  DE  GtNEUE 

InftHuteur  de  l'ordre  de  la  VijUation  de  Sainte  {Marie. 
tN^ouvelle  édition  fur  la  copie  que  VtÂutbeur  a  reveiie 
avant  fon  deces  &■  augmentée  de  la  nuinicre  de  dire  le 
chapelet  &-  de  bien  fervir  la  Vierge  (Marie  &  d'un  bref 
de  U^.   S.  T.  le  Tape 

kA  Taris f  cbe{  Frédéric  Léonard,  1084. —  In  24. 

Introduttione  alla  Vita  divota 

Pages  b8    à   208  de    Tutte  le  opère  fpirituali  di  San 
Francefco  di  Sales  publiées  en  cinq  tomes  en  un  volume. 
Vene{ia,  Giov.  'Battifta  Tramontini,  m.dc.lxxxiv. 
In-4.  4  flf.  n.  ch.,  868  p.  —  Bibl.  Lucques. 

Introduction  a  la  Vie  dévote  de  Saint  François  de  Sales 

EVESQUE  &  PRINCE  DE  GeNÈVE 

tÂ  Taris,  cbe{  Fréd.  Léonard ^  1685.  —  In- 16. 
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A   la  fin  les  litanies  du  Saint  Nom  de  Jésus. 
Introduction  a  la  Vie  dévote  de  Saint  François  de  Sales 

EVESQUE  A  PRINCE  DE  GeNEVE 

c/f  Taris  cbe{  Frédéric  Léonard,  imprimeur  du  roi 
S'  du  Cierge  de  France  rue  Saint  Jacques  à  l*écu  de 
Venife,  1686. 

Avec  approbation  et  privilège  du  roi. 

Petit  in-16.  Paginé  de  lettres  par  13  pages,  de  23  p. 
n.  ch.,  520  p.  et  16  p.  n.  ch.  —  Bibl.  Sainte- 
Geneviève,  D.   5925. 

An  Introduction  to  a  Devout  Life 

IVritten  originaUy  in  Frencb,  'Bjf  S.  Francis  de 
Sales  'Bisbop  and  *Prince  0/ Geneva.  faitbfuUy  T{endered 
in  U)  Englisb.  To  wbicb  is  préfixe  a  Summary  of  bis 
Life,  and  andjoyfid  a  CoUeHion  of  bis  cboicefi  (Maxims. 
In  tbe  Clofe  is  added  ibe  Communication  of  T^r 
Tbaulerus  witb  a  Toor  ^eggar,  teacbing  us  to  refeign 
ourfelves  in  aU  tbings  by  tbe  good  Vleafure  of  God. 

London.  Trinted  bjf  Henry  HiU$,  Trinter  of  tbe  Kings 
îMoft  Excellent  (Majefiy,  for  bis  HousboJd  and  Cbappel, 
(Mat.  Turner  at  tbe  Lamb  in  Higb   Holbourn.    1086. 

C'est   la  réimpression  de  l'édition  de    167s. 

ln-12,    17  p.  n.  ch.,  675  p.,  13  n.  ch. 
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Introduccion  a  la  Vida  devota  . . . 

Vark  fegunda  de  las  obras  en  prof  a  de  Quercdo  (fc 
ùtclufe) . 

(Madrid,  «Antonio  Gon{ales  de  T{eyes.  1687.  —   ln-4. 

PhILOTEA  SEU  INTRODUCTIO  AD  VlTAM  DEVOTAM 

Quant  pro  finguîis  bominum  ftaiihus  libelle  boc  vero 
aureo  comprebendit  Sanâluê  Francifciis  de  Sales. . . 
GaUico  unie  idiomate  nunc  in  latinam  linguam  iranftulit 
don  (Maibia^  (Martine^. 

Coloniœ  apud  loannem   IVilbelmum  Frieffem,  1688 

In-8,  23  ff.  n.  ch.,  737  p.,  15  ff.  n.  ch.  —  Bibl. 
Cologne  ;  Bibl.  Munich. 

L'approbation  datée  de  1634  est  placée  au  commen- 
cement. 

IntRODUTTIONE  /  ALLA  VlTA  /  DIVOTA,  / 

Compofta  I  *Dfl  (Monjignor  iliuftriffimo  /  Francefco  dt 
Sales  I  Vefcovo  di  Geneua,  in  /  lingua  Francefe.  E  ira/- 
portaia  ncWlialiana  da  /  un  diuoto  feruo  di  'Dio.  Opéra 
utiliffima  ad  ogni  perfona  j  di  quai  fi  voglia  ftaio,  j  e 
condiiione . 

In  'Bologna.  m.dc.lxxxviii.  Ter    il    Longbi. 

In-24,  809  p.  —  Bibl.  Modène. 

En  tête  se  trouve  :  //  Traduilore  a  deuoti  e  benigni  let- 
iori,  l'oraison  dédicatoire  et  la  préface  de  l'auteur  (sans 
la  lettre  d'Alexandre  III.) 
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Philotea  sfiu  Introductio  ad  Vitam  devotam 

Traduction  Martinez. 

Coton  iiT  apvd  loancm  IVUbdmum  F  rie ff eu,  io8q. 

Introduttione  alla  Vita  divota 

Compofta  da  (Monfignor  lUuftriffimo  Franccfco  di 
Saies,  VcfcoHo  di  Gciicua,  in  lingua  Franccfc.  &■  iraf- 
poriala  neWitaliana  da  vn  diuolo  fcruo  di  T)io. 

Venclia,  per  il  "Prodocimo,  m.dc.lxxxix. 

ln-12,  427  p.  —  Bibl.  Univ.,  Gênes. 

Introduzione  alla  Vita  divota 

Compojîa  da  S.  Franccfco  di  Sales,  Vcfcouo  di  Gcncua^ 
In  qucft'tillima  cdi{ione  da  molli  crrori cfpurgata  S-corrcla. 

Vcnc{ia  apprcffo  Gio  Giacomo  Hcrl^  con  Liccn^a 
de'fupcr.  m.dc.lxxxix. 

ln-12.  —  Bibl.  d'Etat,  Breslau  et  Cologne. 

Introduction  a  la  Vie  dévote  de  S .  François  de  Sales 
EvÊQUE  &  Prince  de  Genève 

Injli tuteur  de  l'Ordre  de  ta  Vifttation  de  Ste  (Marie.  Sur 
la  copie  que  l'tÂutbeur  a  revue  avant  fan  décès. 

lA  Varis,  cbe{  Frédéric  Léonard,  imprimeur  ordinaire 
du  T{oiy  rue  S.  iacques,  à  l'Ecu  de  Veni/e,  1 693 . 

In-i8.  —  Bibl.  Evêché  d'Orléans  ;  Bibl.  Copenhague. 
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InTRODUTTIONK  alla   ViTA    DIVOTA 

Compofta  da  (Mouji^nor  lUnJhifjimo  Franccfco  <//  Sales 
Vt'fcouo  di  Geneuay  itt  Ihtgua  Framcfc .  ùr  trafporlaia 
ndVlialiana  da  un  diuoto  fcruo  diT)io.  Opéra  utilij'jhna 
ad  ogni  perfona  di  qttal  fi  vog/i'a  fiaio^  e  eondiiionc. 

In  Venetia.  m.dc.xciii.  v/tpprcifo  Gi'o  .'HaHifia  Indricb. 
Con  lùen{j  de^Siiperiori.  —  In-24. 

Philotea  sen  Introductio  ad  Vitam  devotam  . . . 

Traduction  de  dom  Mathiaz  Martinez. 
Colon iiv  apud  loannem  IViibelniuni  Friejfen,  loSg. 
In-8,  23  tf.  n.  ch.,  737  p.,  15  ff.  11.  ch. 
C'est  la  reproduction  de  l'édition  de  lOSS. 

Introduction  a  la  Vie  dévote 

Lieae,  cbe{  Harlbelemi  Collette,  lOgs. 
Bibl.  Munich. 

Introduction  a   la  Vie  dévote  de  S.  François  de  Sales, 

EVESQUh  &   prince  DE  GhNÏiVi; 

Taris  y  lOgô,  S.  Renard.  —  In-12. 
Introduction   a   la   Vie  dévote   de  S.  François  de  Sales, 

hVESQUE  A  PRINCE  DE  GeNKVE 

Infiituteur  de  l'ordre  de  la  Vifitation  de  Sainte  {Marie, 
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tf^ouveUe  édition  fuivani  la  copie  que  l'auteur  a  reviie 
avant /on  dece{  &•  augmentée  à  la  fin  de  quelques  pièces 
très  édifiantes  du  même  auteur,  qui  n* avaient  encore  jamais 
paru, 

tÂ  Taris,  cbe{  Frédéric  Leonart,  rue  St  Jacques,  h  l'écu 
de  Venife.  1696. 

In-i2,  II  ff.  n.  ch.,  503  p.,  9  p.  11.  ch.,  table  (sans 
l'indication  des  chapitres). 

Titre  en  rouge  et  noir. 

Parmi  les  pièces  nouvelles  on  remarque:  le  sermon  fait 
et  prononcé  par  S.  François  de  Sales  le  jour  et  fête  de 
l'Assomption  de  la  Ste  Vierge,  l'an  1602,  en  l'église 
paroissiale  de  Saint-Jean-en-Grève,  d'après  l'original,  écrit 
de  la  propre  main  du  prélat,  qui  se  conservait  dans  un 
cadre  de  vermeil  fait  par  la  dévotion  de  la  confrérie  éta- 
blie dans  la  dite  paroisse.  —  43  p. 

Bibl.  Lyon. 

(Onber-'iDgd,  oft  aenUgbingl)  tôt  ren  gobt  orucl)tigl) 
IfDen  beecljreoen  boor  brn  jQrgligen  f ranctecue  be 
Salée. 

•  ••  Man  meun)0  oorrgeert  ugt  be  franerl)r  tael,  en 
met  eenige  captttelen  oermeerbert,.*.  boor  i^r.  en 
itlr*  tu.  iF.  |l.  op.  f .  jQier  te  tôt  vermeerberingl), 
oan  be  gobtvrurl)ttgl)egbt,  nocl)  bg  gl)evoegl)t  t)et 
leven  van  ben  jQegltgen  f  ranciecue  be  5alee. 

^ntioerpen.  jQterongmue  Oerbueeen.  1690. 

Traduction  hollandaise. 
In-8.  -     Bibl.  R.,  Munich. 
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Conduite  des  gens  du  monde  a  la  perfection  chrétienne 

Fidi'Ictncnt  extraite  de  /'Inlrodudion  à  la  Vie  dévote, 
tiouvellcmaii  revue  par  le  V.  J.  *Briguon. 

i/l  Varis,  cbc{  Simon  'Bernard,  i6q6. 

In-i2,  514  p.,  sans  les  préliminaires  et  la  table. 

L'approbation,  du  14  mars  iôqs,  est  signée  :  Virot,  en 
Sorhonne . 

Le  titre,  qui  semblait  annoncer  un  livre  nouveau 
plutôt  qu'une  reproduction,  et  les  modifications  apportées 
au  style  et  au  langage  du  Saint  déplurent  aux  Dames  de 
la  Visitation  qui  trouvèrent  fort  mauvais  qu'on  eût  osé 
réformer  ainsi  l'ouvrage  de  leur  instituteur.  Sur  leurs 
réclamations  l'édition  fut  aussitôt  supprimée  et,  depuis, 
est  devenue  fort  rare. 

Quelques  années  après,  en  1707,  et  sans  doute  en  suite 
d'un  accord  avec  la  Visitation,  le  père  Brignon  publia 
de  nouveau  sa  traduction,  en  rétablissant  ainsi  le  titre  : 


Introduction  a  la  Vie  dévote  de  S.  François  de  Sales, 

EVESQUE  &  prince  DE  GeNÈVE 

Fondateur  de  l'Ordre  de  la  Vifiiaiion  de  S  le  tMarie, 
revue  par  le  V .  I.  "B.  de  la  O^  de  lé/us,  à  l'u/age  des 
perfonnes  peu  habituées  an  vieil  langage . 

Elle  fut  dès  lors  reproduite  un  grand  nombre  de  fois  et 
toujours  avec  l'approbation  donnée  à  la  «  Conduite  des 
gens  du  monde  »>  du    14   mars   1695.    Grâce  aux   indi- 
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cations  que  le  R.  P.  Somervogel,  bibliographe  de  la  0° 
de  Jésus,  nous  a  si  obligeamment  transmises,  nous  avons 
pu  avoir  connaissance  de  près  de  cinquante  éditions  diffé- 
rentes de  cette  adaptation. 

InTRODUTTIONE  /  ALLA  /  VlTA   DIVOTA  / 

Compofta  I  da  S.  Francefco  di  Sales  /  Vefcovo  di 
Geneva . 

In  Venetia,  /  m.dc.xcviii.  /  tAppreffo  Girolamo  tÂlbri^^i 
jcoH  ltcen{a  de'Superioti. 

Cest  le  tome  premier  des  Œuvres  publiées  en  cinq 
volumes. 

ln-!2,384  p. —  Bibl.  Angelica,  Rome;  Bibl.  Parme; 
Bibl.  Univ.,  Messine. 

InTRODUZIONE    alla    ViTA    DIVOTA 

Est  comprise  dans  la  2°  partie  du  tome  i**"  des  Œuvres 
en  cinq  volumes  avec  pagination  spéciale  de  138  pages. 
///  Vene{ta  per  Gio.  'Bail.  Indricb.  m.dcc.i. 
ln-12.  —  Bibl.  Nat.  centrale,  Florence. 

Introductio  ad  Vitam  devotam 

Vro  finguiis  bominum  Jlatibus  Ubelus  aureiis  a  5. 
Francifco  Salefio  nutic  vero  latine  confcriptus.  Editio 
ultima . 

Lovanit,  apud  Slryckwantj  1701. 
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In-i2,  lo  flf.  n.  ch.,  377  p.,  4  flf.  n.  ch. 
Elle  contient  «  Au  Ledeur  u,  et  à  la  fin  :    «  Indrudio 
pro  confeflTariis». 
Portrait  du  Saint,  S.  Harrevij,/<'c. 

InTRODUCTIO  ad  VITAM  DEVOTAM... 


Edith  ultima. 

^ruxeUis,  apud  T.  Serflcvcns,  1701. 

InTRODUCTIO  TO  a  DEVOUT  LIFE... 

%/lnd  witb  difcourje  hy  W.  tJ^icboUs . 
Londres,  E.  Holt  for  Tbo.  'Ben ne t^    1701. 
ln-8",  13  flf.  n.  ch.,  344  p.  —  Oxford,  Boldeian  Library. 
Version   anglicane  de  William  Nicholls,  avec  préface 
du  traducteur,  sans  approbation. 

Soat/i|o  frantiffka  Baitfxa  ^iM^tn, 
h  ifmùtu  pùbùinimu. 

Traduction  en  Bohême  reproduisant  celle  de  1657. 

•    Praia,  1701. 

Introduccion  a  la  Vida  devota... 

T>e  les  obras  en  prof  a  de  Querrcdo. 
'Barcelona,  lofepb  UopiSy  1702.  —  ln-40. 

Traduction  en  Arabe 
Ironie  j  tmp.  de  la  ^Propagande,  1702. 
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Introduccion  a  la  Vida  devota 

T>e  les  obras  en  prof  a  de  Queredo . 
'Barcehna,  T^fael  Figuero,  1703. —  In-40. 

IntRODUZIONE  /  ALLA  VlTA  DIVOTA  / 

Di  s.  Francefco  /  di  Sales,  /  Vefcovo,  e  Triticipe  di 
Geneva.  /  Tradotta  /  T>aWldioma  francefe ,  neWIialiano  / 
e  dedicata  aW lUuftrifJima  Signora  Tadrona  Colendiffinm  / 
la  Sigttora  /  Giulia  t/Ubani^  /  degli  tÂbati  Olivieri  / 
daWfabate  xAgoJiino  (Maria  Taja. 

In  7{oma,  m.dccvi.  Ter  Gaeiano  Zenobi. 

Avant  le  frontispice  se  trouve  le  portrait  du  saint, 
gravé  sur  cuivre  par  François  Aquila,  d'après  Jean-Marie 
Morandi . 

ln-4,  9  flf.  n.  ch.,  310  p.  —  Bibl.  Univ.,  Bologne; 
Bibl.  Nat.,  Florence  ;  Bibl.  Vallicellianna,  Rome. 

Introduction  a  la  Vie  dévote  de  S.  François  de  Sales 
EvESQUE  &  Prince  de  Genève 

Fondateur  de  la  Vifitation  de  Ste  ÎMariepar  le  T.  I.  'B, 
de  la  C**  de  lé/us,  à  Vufage  des  perfonnes  peu  habituées 
au  vieil  langage, 

%A  Taris f  cbe^  Simon  ^Bernard,  m.ix:c.vii. 

ln-12,  532  p. 

Elle  commence  par  un  avertissement  sur  l'édition,  suivi 
de  l'oraison  et  de  la  préface;  celle-ci    est    placée  avant 
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l'oraison  dansles  éditions  plus  récentes.  Dans  ces  dernières, 
on  a  ajouté  un  exercice  spirituel  durant  la  sainte  messe  à 
la  manière  de  dire  le  chapelet,  à  la  pratique  pour  se  pré- 
parer à  la  mort  et  aux  sujets  des  méditations,  des  lectures 
et  des  considérations  qu'on  doit  «  farie  »  {stc,  1711)  le 
jour  qu'on  se  prépare  à  la  mort.  Toutes  ces  additions  se 
rapportent  à  l'association  de  la  bonne  mort  que  les  pères 
Jésuites  avaient  créée  dans  toutes  leurs  maisons  pour  les 
personnes  appartenant  à  leur  tiers  ordre.  Afin  de  montrer, 
ce  qu'est  cette  adaptation,  nous  reproduisons  trois  passa- 
ges :  de  la  Préface,  du  Chapitre  xit  de  la  3^  partie  et  du 
Chapitre  vi  de  la  4*  partie. 


'  La  Bouquetière  Glycera  /f.i- 
voit  Ji  proprement  diuerjijicr 
ta  difpofition  &  le  mejlange 
des /leurs,  qu'auec  les  mefmes 
fleursj  elle  faifoil  vne  grande 
variété  de  bouquets;  de  forte  que 
le  peintre  Paufias  rejla  court, 
voulant  contrefaire  à  l'envr 
cette  diuerfité  d'ouurage  :  car 
il  ne  fceut  changer  fa  peinture 
en  tant  de  façons,  comme  Gly~ 
cera  faifoit  fes  bouquets, 

La  princeffe  de  laquelle  nous 
auons  parlé,  ne  peut  mais  de  la 
recherche  defhonnefle  qui  lui  efl 
faite,  puif que  comme  nous  avons 
prefuppofé,  elle  lui  arrive  con' 
tre  fon  gré  :  mais  fi  au  con- 
traire elle  auoit  par  quelques 


Une  femme  nommée  Glycera 
fcauoitfi  bien  diuerfifier  la  dif- 
pofition &  le  mélange  des 
mêmes  fleurs  dont  elle  faifoit 
fes  bouquets  qu'ils  paroiffoient 
fort  différent,  les  uns  des 
autres.  Et  l'on  dit  que  "Paufias 
célèbre  peintre,  voulant  imiter 
cette  diverfxté  d'ouvrage  ne  put 
iamais  avec  toute  la  variété  de 
fes  couleurs  exprimer  tant  de 
divers  affortiments. 

La  princeffe  dont  je  vous  ai 
parlé,  ne  peut  être  blâmée  de  la 
recherche  qui  lui  efl  faite,  puif- 
que  nous  avons  fuppofé  que  c'efl 
abfolument  contre  fes  intentions. 

Mais  elle  feroit  coupable,  fi 
elle  fe  l'etoil  attirée  par  quel- 
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attraits  donné  fujtt  à  la  reeher'        (jues  manières  qui  eujfent  pu  en 
cke  :   ayant  voulu  donner    de        faire  venir  la  penfèe. 
l'amour  à  celujr,  qui  la    muguette,    indubitablement    elle  feroit 
coupable    de  la   recherche  me/me  : 


Car,  comme  le  petit  papillon 
voyant  la  flamme  va  curieufe- 
ment,  voletant  autour  d'elle, 
pour  effayer  fi  elle  eft  aujjfi 
douce  que  belle,  &  prejfé  de 
cette  fantaifie  ne  ccffe  point 
qu'il  ne  fe  perde  au  premier 
ejfay,  ainfi  les  jeunes  gens  bien 
fouvent  fe  laijfent  tellement 
faifir  de  la  fauffe  &  fotte  eflime 
qu'ils  ont  du  plaifir  des  flam- 
mes voluptueufes.  qu'après  plu- 


C'efl  ainfl  que  tant  de  jeunes 
gens  furpris  par  une  fauffe  et 
folle  eflime  des  plaifir  s  volup- 
tueux, &  par  une  curiofitè  fen- 
fuelle  &  inquiète,  s'y  livrent 
avec  la  perte  entière  de  leurs 
intérêts  temporels  &  éternels 
femblabln  à  des  papillons  qui 
s'imaginant  qve  la  flamme  efl 
auffi  douce  qu'elle  leur  parait 
belle,  vont  étourdiment  s'y  brû- 
ler. 


fleurs  curieufes  penfées,  ils  s'en  vont  en  fln  finale  ruiner  ^perdre, 
plus  Jots  en  cela  que  les  papillons... 

Il  n'est  pas  possible  de  travestir  plus  complètement 
une  perle  en  strass  et  combien  en  pourrions-nous  citer  à 
chaque  chapitre  pour  ne  pas  dire  à  chaque  page. 


InTRODUTIONE  /  ALLA  /  VlTA    DIVOTA 

Compojia  da  S.  Francefco  /  dt  Sales  j  Vefcovo  di 
Geneva,  /  In  qtieJl'ttUiima  Edi^ioue  da  molii  /  errori 
tf pur  gala,  e  corretta. 

In  Vadona,  m.dcc.ix.  V^cUa  Jfamperia  del  Seminario.  j 
%Appreffo   Giovanni  (Maufrè.  /  Con  Liccn^a  de'Superiori 

En  tête  se  trouvent  :  //  Tradultore  a  divoli  i'  henigui 
h'itori.    l'oraison    dédicatoire   et   la   préface    de    l'auteur 

(28  p.) 

In-24,  de  4QO  p.,  ô  ff.  n.  ch.  —  Bibl.  Modène. 
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apprejfo  Giovani  éMan/ré . 
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françois . 

TariSj  cbc{  Louis  GenneaUy  quai  des  iÂuguftins,  h 
V Immage  Saint  Vierre ^  i730' 

Avec  approbation  et  privilège  du  roi. 

In-12,  8  (T.  n.  ch.,  544  p.,  10  ff.  n.  ch.  —  Bibl.  R. 
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«  l'abbé  Quinot,  Douleur  &  profelTeur  de  Sorbonne  & 
«  Abbé  de  Beaulieu.  l'ay  lu  par  ordre  de  Monfeigneur  le 
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«  1608  ».  Signé  :  «  Quinot  ». 

Introduzione  alla  vita  divota 
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Bibl.  Univ.,  Padoue  ;  Bibl.  Brancacciana,  Naples. 
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InTRODUZIONE  /  ALLA   /   VlTA   DIVOTA,  / 

T)a  San  Francefco  j  di  Sales  /  Vefcovo,  e  "Principe  di 
Geneva . 
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ic  volume  de  :  Opère  di  San  Franccfco  \  di  Sales...  / 
'Primo  'Prepofito  deUa  Congrega^ione  di  Tonone...  dif- 
iribuite  in  tre  tomi.  (Titre  rouge  et  noir.) 
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Introducion  a  la  Vida  devota 
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<Srt0tltcl)fr  Datrr  brr  UntenDcidung 

2u  fhur   un(urfaUrl)tni   J^etligkftt.    ^U0    brm 
brme  iFranzo».  Ubtrerlgt  von  UJill)  |lock. 
Sambrrg,  1738. 

In-8°.  —  Bibl.  Berlin 

InTRODUZIONE  /  ALLA      VlTA    DIVOTA,  / 

Compofta  da  /  5.  Francejco  \  di  Sales  /  Vefcovo,  e  prin- 
cipe di  I  Geneva. 

In  Vene^ijj  m.dcc.xxxvih,  pfeffo  O^icoUà  Ve^^ana. 
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Tome  i®'"  des  œuvres  éditées  par  le  même  imprimeur  ; 
un  portrait  du  Saint. 

Bibl.  Marucelliana,  Florence. 

PhILOTEA  SEU  InTRODI'CTIO  ad  VlTAM  DEVOTAM 

Quant  pro  fingults  bominum  ftatibus  JibeUo  boc  vcrè 
aureo  comprebendit  reverendiffimtis  Francijcus  di  Sales. . . 
nunc  inlatinam  linguam  tranftuHt  dom  (Matbias  {Martinv{. 

Tedeponiani  fumptibus  foannis  Gajîl,  bibliopolœj  1739. 

In-12,  21  flf.  n.  ch.,636  p.,  Il  ff.  n.  ch. 


InTRODUZIONE  /  ALLA  /  VlTA   DIVOTA 

Compofta  I  da  I  S.  France/co  /  di  Sales  /  Vefcovo^  e 
^Principe  di  Geneva,  /  a  cui  fi  aggiungono  prima  varie 
notifie  /  di  qiefto  infigne,  e  mirabile  libro  /  e  ncl  fine 
un  divoto  eferci{io  \  in  onore  del  Santo. 

In  T^oma,  m.dcc.xl.  t/^ella  Sîamperia  del  Komarek, 
al  Corfo. 

ln-12,  I2flr.  n.ch.,  ^51  p. —  Bibl.Brancacciana,Naples. 

L'auteur  l'a  dédié  :  à  la  Signora  Trincipcffa  T>.  Vitto- 
ria  t/llfieri  "PaUavicini. 

InTRODUZIONE    ALLA   VlTA   DIVOTA 

Même   édition   que   la   précédente.    Traduction  Taja. 

Vene^iay   1740. 

In-8.  —  Bibl.  R.,  Dresde. 
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Introduction  a  la  Vie  dévote  par  St  François  de  Sales, 

EvÈQUE  A  Prince  de  Genève 

T)crniere  édition ^  revue,  corrigée  &•  augmentée. 

tA  Lyonj  cbe{  Claude,  tAndré  Vialon,  impr.  Libr.y  rue 
Ferratidière j  au  Vélican  d'Or^  avec  approbation  &  per- 
miffion. 

Titre,  préface,  8  ff.  n.  ch.,  texte  499  p.,  plus  à  la 
fin,  table  des  chapitres  et  permission  du  Roi  donnée 
à  Versailles  le  13  Janvier  1741. —  ln-12. 

Dans  cette  édition,  sans  date,  X Iniroduôlion  est  suivie, 
sous  la  môme  pagination,  du  testament  de  S.  François 
de  Sales  dans  les  mêmes  termes  qu'il  l'a  laissé  ;  de  la 
manière  de  dire  le  chapelet  de  la  Vierge  Marie  et  des 
litanies  en  l'honneur  de  S.  François  de  Sales. 

Introduction  to  a  Devout  Life  by  S.  Francis  de  Sales 
BiSHOP  &  Prince  of  Genlva 

To  wicb  is  added  bis  life  and  a  coUedion  of  aU  bis 
tMaxims  tranjlaied  from  tbe  Frencb. 

Médaillon   représentant  James  Keating  (le  traducteur). 

Tbe  Sixtb  Edition.  Orné  d'une  gravure  de  Huret. 

Dublin^  Vrinted  for  lames  Keating,  *Bookfeller  ai 
Si  îfaac  tJ^ewion^s  Head  in    Templebar.  m.dcc.xlii. 

In-i2,   373  p.   —  Bibl.  Mazarine.  34.021. 

IntRODUZIONE  /    ALLA  /  VlTA   DIVOTA 
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Sales  I  Vefcovo  di  Geneva,  /  in  lingua  Francefe  /  E  ira/- 
portala  ncWlialiana  da  un  divoto  fcrvo  di  T>io.  /  Opéra 
utiîiffiina  ad  ogiti  per/ona  /  di  quai  fi  voglia  S  lato  ^  /  e 
condi{iotte. 
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En  tête,  se  trouve  la  préface  du  traducteur,  l'oraison 
dédicatoire,  la  préface  de  l'auteur.  Suit  le  réimprimatur 
du  vicaire  général  de  l'Office  et  le  permis  d'imprimer  de 
Morozzo  pour  le  marquis  d'Ormea,  grand  Chancelier. 
V Introduction  commence  à  la  page  19. 

Bibl.  Nat.,  Turin,  c.viii.  15s. 

InTRODUZIONE  /    ALLA   /  VlTA    DIVOTA 

Compojla  I  da  San  /  Francefco  j  di  Sales  j  Vefcovo  di 
Geneva . 

In  'Bajffano,   m.dcc.xliii.    O^cUa  Stamperia   T^eniondini. 

In-i2,  420  p.  —  Bibl.  Palatine,  Parme;  Bibl.  Univ., 
Sassari. 
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Éditions    italiennes. 

Traduéiion  du  pcre  tÂntonioili 

C^ap/cs,  1743. 

(Milan  ^  "743- 

Turin,  174^.  —  ln-12. 
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Introduction  a  la  Vie  dévote 

Adaptation    par  le  R.  P.   I.   Brignon. 
'Bruxelles ,  cbe{   Foppens ,    1744.  —  In-12. 

InTRODUZIONE  /  ALLA  /  VlTA  DIVOTA 

Compofta  da  I  s.  Francefco  /  di  Sales  /  Vefcovo  di 
Geneva  j  In  quefta  nuova  edi^ione  diltgett/lemente  corretia, 
e  r  if  contrat  a  /  col  Tefto  Francefe. 

In  Vadovay  m.dcc.xlv.  V^eUa  Siamperia  del  Seminario. 
tAppreffo  Giovanni  (Maufre, 

In-i2,  504  p. 

Titre  rouge  et  noir.  Gravure  représentant  des  femmes 
offrant  un  cœur  ardent  à  Dieu  ;  au  bas,  on  lit  :  Diru- 
pifti  vincula  mea.  Le  texte  est  précédé  de  la  préface  du 
traducteur  anonyme,  de  l'oraison  dédicatoire  et  delà  pré- 
face de  l'auteur,  p.  1  à  24  ;  V Introduction  commence  à 
la  page  2^. 

Bibl.  Modène. 

Introduction  a  la  Vie  dévote 

Adaptation   par  le  R.  P.   I.  Brignon. 
Epinal,   lean  tJ^icolas  Vatotf  1746. —  In- 12. 

Introduction  a  la  Vie  dévote 

Adaptation  par  le  R.  P.  I.   Brignon. 
Vi,ancjf,V^'<:  'Baliba^ardy   1748.  — ln-12. 


CXXXIV 


BIBLIOGRAPHIE 


InTRODUZIONE  /  ALLA  /  VlTA  DIVOTA 

Précédée  de  la  préface  de  Tauteur.  Elle  occupe  les  p.  i 
à  1 20  de  la  2®  partie  (pagination  spéciale)  des  :  Opère  j  dij 
S.  Francefco  di  Sales  /  Vefcovo  e  principe  di  Geneva,  j 
Vrimo  prepofito  délia  Congrega{ioHe  di  Tonone^  Src . 

Vene^ia^  m.dccxlvi.  tApprejfo  Giufeppe  'Bortoli. 

Trois  in-40  de  4  ff.  n.  ch.,  64-751  p. 

Titre  noir  et  rouge;  portrait  du  Saint  gravé,  F.  Z. 
fecii.  —  Bibl.  Modène. 

InTRODUZIONE  /  ALLA  /  VlTA  DIVOTA 

Vene{ia,  m.dcc.xlviii.  tAppreffo  Giufeppe  'Borioli. 

Même  édition  que  celle  de  1746. 

Le  frontispice  et  quelques  légères  différences  typogra- 
phiques indiquent  seuls  une  édition  différente,  tellement 
la  reproduction  en  est  fidèle. 

Bibl.  Marucelliana,  Florence;  Bibl.  Lucques,  Modène, 
Palerme  ;  Bibl.  Univ.,  Padoue,  Pavie. 

Delle  /  Opère  /  Di  /  S.  Francesco   di  Sales  /  Vescovo, 

E  Principe  di  /  Geneva  / 

Che  coniiene  il  T^ifireito  deUa  fua  vita  e  V lntrodu{ione 
alla  vita  divota. 

Le  titre  est  précédé  du  portrait  du  Saint  ;  au  bas  :  Suor 
IJabeUa ,  T,  f . 

In  Vetie{ia,  m.dcc.xlviii.  Vreffo  tJ^iccolà  Te^^ana. 
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Six  in-12,  le  i*""  de  341  p.  et  table. 
Bibl.  Roy.,  Parme. 

InTRODUZIONE  /  ALLA  /    VlTA    DiVOTA  / 

Compojia  I  T>a  /  San  /  Francefco  /  di  Sales  /  Vefcovo 
di  Geneva. 

In  'Bajfano,  m.dcc.xlvih.  tJ^^eïla  ftamperia  T{emondini . 
ln-12,  420  p.  —  Bibl.  Roy.,  Parme. 

PhILOTEA  EDO  DEVOCINERACO  Bl  DE  ERAKUS  CAILLEN 

Traduction   basque  de  Jean   de  Haraneder. 
Tolofan,  Jean  Franfes  Hubert ^  ï749- —  In- 12. 

Introduction  a  la  Vie  dévote 

Nouvelle  édition  par  le  P.  I.  Brignon  et  augmentée 
d'un   exercice  spirituel   durant   la  sainte  messe. 

tÂ  V^ancy  cbe{  la  V^'«  de  V^.  'Balta^ardj  imp.  ordi- 
naire du  collège  j  1750. 

In-12,   500  p. 

InTRODUZIONE  /  ALLA  /  VlTA  DIVOTA  / 

Compojia  da  j  S.  Francefco  /  di  Sales  /  Vefcovo  di 
Geneva. 

In  quefta  nuova  edi^ione  diligentemente  corretta,  e  rif- 
coniraia  col  fefto  Francefe. 

In  Tadova,  m.dcc.l.  ï?(ella  Siamperia  del  Seminario 
apprejfo  Giovanni  (Maufré. 

In-12,  ^04  pages. 


CXXXVI 


BIBLIOGRAPHIE 


A  la  suite  du  titre,  gravure  représentant  Vùme  dévote 
qui,  couverte  de  chaînes,  offre  son  cœur  à  Dieu,  au  bas  le 
texte  biblique  :  T>irupifti  vincula  mca. 

Bibl.  Roy.,  Parme. 

JNTRODUZIONE  /  ALLA  /   VlTA  DIVOTA 

Compofta  I  T>a  San  /  Fraticcfco  /  di  Sales  /  Vefcovo 
di  Geneva. 

Sur  le  premier  feuillet,  portrait  du  Saint;  légende  : 
S.  Francefco  di  Sales. 

Vette{ia,  ed  in  Varma,  m.dcc.lvi.  tteïïa  Siamperia  di 
Francefco  ^orfi. 

In-i2,  3S1  p. 

Bibl.  univ.,  Gênes;  Bibl.  Roy.,  Parme. 

Traduction  en  Polonais 

Tar  Jean   Casimir  T>enboff, 

Varsovie j  ï??^- 

In-8,  434  p.  —  Bibl.  Sainte-Geneviève,  d.  5925. 


Introduction  a  la  Vie  dévote  de  Saint  François  de  Sales. 

EVESQL'E  &  PRINCE  DE  GkNÈVE 

IJ^owcelle  édition.  T{eTuë  par  le  T{.  V.  I.  'Brignon  de 
la  C'^  de  Icfns  S*  augmenta  d'un  exercice  fpirituel  durant 
la  Sainte  (Mcffe, 

Taris ^  cbe{  Hypolite  Louis  Guerin,  1757. 
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Approbation  de  169^. 
In-i2,   448  p. 

InTRODUZIONE  /  ALLA  /  ViTA  DIVOTA 

Compofla  da  /  S.  Francefco  j  d\  Sales,  /  Vefcovo,  e 
Trincipe  /  di  Geneva. 

InVetie{iaj  m.dcc.lviii.  neUa  ftamparia  T{enionditii. 

In-I2,  244  p. 

Bibl.  Royale,  Parme. 

InTRODUZIONE  ALLA   VlTA    DIVOTA 

Compofla  da  I  S.  Francefco  /  di  Sales ^  j  Vefcovo  ^  e 
^Principe  j  di  Geneva. 

Tort'no,  imp.  di  îMauri^io  di  Tou{one^  '759- 
ln-12,  384   p. 

INTRODUZIONE  /  ALLA  /  VlTA   DIVOTA 

Compofla  T>a  5.  Francefco  j  T>i  Sales  /  Vefcovo  di 
Geneva, 

In  quefla  ultima  ediUone  da  molli  /  errori  efpuri(alaj  e 
cor  relia. 

In  Trento  con  Licen^a  de' Super iori,  s.  n.  s.  d. 

In-12,  418  p.,  6  AT.  n.  ch. 

La  préface  seule  de  l'auteur  précède  Vlniroduâlion. 

Bibl.  Modène. 

PhILOTEA,    SEU   InTRODUCTIO  AD  VlTAM  DEVOTAM 

Quam  pro  fingulis  bominum  flatibus  libello  boc  vere 


Il         u      1  ■ 
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aureo  comprehendit  S.  Francifcus  de  Sales  Epifcopus 
ac  *Pr inceps  Gencoenfis^  «Âlmœ  ac  Venerahili  Sodalitaii 
CMajori  'B.  tM.  (Mariœ  ab  tÂngelo  falutaiœy  &  fine  labe 
Originali  Conceptœ  in  arcbi-ducali  &•  academico  S.  I. 
CoUegio  Grcrcii  ereéîœ  &•  confirmais  pro  Xenio  oblata 
anno  faluiis.   m.dcc.lix. 

Grœciiy  typis  bœredum   IVidnianftadii. 

In-8,  455  p.,  s.  1.  d. 

Introducion  a  la  Vida  devota 

Traduction  espagnole  de  CubiOa  dont  Vague. 
{Madrid,  por  *D.  loaquin  Ibarra,  1760. 

Introduzione  alla  Vita  divota  di  s.   Francesco  di  Sales, 

Vescovo  di  Geneva 


In  quefta  uuova  edi^ione  diligentemente  correlia  e  rifcon- 
traia  col  Tefto  Francefe, 

In  Tadova,  m.dcc.lxi.  ïl^ella  Siampcria  del  Seminario 
^Apprcffo  Giovanni  CMaufrê . 

In-i2,  407  pages. 

Gravure  représentant  un  homme,  délivré  de  ses  chaî- 
nes, offrant  son  cœur  à  Dieu  ;  au  bas,  le  texte  biblique  : 
'Dirupifti  vinctila  mea. 

Bibl.  Univ.,  Padoue. 
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InTRODUCTIO    TO    DEVOTE    LiFE 

Edition  anglaise  catholique. 
London,  1762.  —  ln-12. 

Introduction  a  la  Vie  dévote  de  Saint  François  de  Sales 

EvEQUE  &  Prince  de  Genève 

Inftituteur  de  P Ordre  de  la  Vifitation  de  Sainte  {Marie. 
V^ouveîle  Edition.  T^evue,  corrigée  &•  mi/e  cfi  meilleur 
François. 

kÂ  Taris j  cbe{  Claude  Herijfant,  Imprimeur  de  l'ordre 
de  la  Vifitation,  rue  neuve  tj^otre-l^ame  a  la  Croix  d*or 
&"  aux    Trois  Vertus^  m.dcc.lxiv. 

In-80,3  flf.  n.  ch.,  544  p.,  7  flf.  n.  ch.  —  Bibl.Ducloz; 
Bibl.  R.,  Dresde  ;  Bibl.  Arsenal,  7102  t.  ;  Visitation  de 
Nancy. 

L'approbation  (du  2.  7®  1708,)  est  de  Tabbé  Quinot, 
Docteur  et  professeur  de  Sorbonne  et  abbé  de  Beaulieu. 

Le  privilège  du  roi  en  faveur  des  religieuses  de  la 
Visitation  de  Paris  et  la  cession  par  celles-ci  à  Louis 
Genneau  pour  l'introduéiion  à  la  Vie  dévote  seulement 
et  à  Claude-Jean-Baptiste  Hérissant  fils,  pour  toutes  les 
œuvres  de  S.  François  présentent  un  intérêt  parti- 
culier tant  au  point  de  vue  bibliographique  |que  du 
droit  de  propriété  que  la  Visitation  s'attribue  sur  les 
œuvres  du  Saint  et  de  Sainte  Chantai  ;  aussi  les  repro- 
duisons-nous en  entier. 
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PRIVILEGE  DU  ROI 

LOUIS  par  la  grâce  de  Dieu  roi  de  France  &  de 
«  Navarre  :  A  nos  amés  &  féaux  G>nfeillers,  les 
«  Gens  tenant  nos  cours  de  Parlement,  .  Maîtres  des 
a  Requêtes  ordinaires  de  notre  Hôtel,  Grand  Confeil, 
a  Prévôt  de  Paris,  Baillifs,  Sénéchaux,  leurs  Lieutenans 
a  civils,  &  nos  autres  lufticiers  qu'il  appartiendra  ; 
«  Salut  :  Nos  chères  &  bien  amées  les  Supérieures  & 
«  Religieufes  de  la  Vifitation  de  Sainte  Marie,  rue 
«  Saint  Antoine  à  Paris,  Nous  ont  fait  remontrer 
«  qu'elles  fouhaitoient  continuer  à  faire  imprimer 
«  par  tels  Imprimeurs  ou  Libraires  qu'elles  voudront 
«  choifir,  les  Livres  à  l'ufage  de  leur  Ordre  &  qui 
<«  ont  pour  titre,  Toutes  les  Œuvres  de  Saint  François 
«  de  Sales,  Le  Coutumier  et  les  petites  Coutumes;  les 
«  Epitres  de  la  Mère  de  Chantai,  fa  vie  &  celle  de 
«  Saint  François  de  Sales.  Mais  comme  ces  livres  ne 
a  laifTent  pas  que  d'être  d'une  grande  dépenfe,  elles 
«  nous  auroient,  en  conféquence,  trés-humblement  fait 
«  fupplier  de  vouloir  bien,  pour  les  en  dédommager, 
«  leur  accorder  nos  Lettres  de  continuation  de  Privilège 
«  fur  ce  néceffaires.  A  ces  caufes  voulant  traiter  favo- 
«  rablement  lefdites  Expofantes,  &  reconnoitre  leur 
«  zèle,  Nous  leur  avons  permis  &  permettons  par  ces 
«  Prefentes,  de  faire  imprimer  les  dits  livres  ci-deffus 
0  fpécifiés,  en  tels  volumes,  formes,  marges,  caraAères, 
«  conjointement  ou  féparément  &  autant  de  fois  que 
«  bon    leur   femblera,    &   de  les  faire   vendre  &  débiter 
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«  par  tout  notre  Royaume,  pendant  le  temps  de  trente 
«  années  confécutives,  à  compter  du  jour  de  la  date 
«  des  dites  Préfentes  pour  les  Livres  dont  il  n'y  a 
«  point  de  Privilège  accordé,  &  du  jour  feulement  de 
«  l'expiration  des  Privilèges  ci-aprés  mentionnés  ;  a 
«  condition  que  les  dites  Supérieures  &  Religieufes 
A  des  filles  de  Sainte  Marie  ne  pourront  commencer 
«  à  faire  imprimer  ceux  defdits  Ouvrages  dont  les 
«  Privilèges  ont  été  ci-devant  accordés,  que  du  jour 
«  de  l'expiration  d'iceux.  Faifons  defenfes  à  toutes  fortes 
a  de  perfonnes  de  quelque  qualité  &  condition  qu'elles 
«  foient,  d'en  introduire  d'impreffion  étrangère  dans 
«  aucun  lieu  de  notre  obéifTance  comme  auffi  à  tous 
«  Libraires,  Imprimeurs  •&  autres,  d'imprimer,  faire 
«  imprimer,  vendre,  faire  vendre,  débiter  ni  contre- 
«  faire  les  dits  Livres  ci-deffus  expliqués,  en  tout,  ni 
<i  en  partie,  ni  d'en  faire  aucuns  extraits  fous  quelque 
«  prétexte  que  ce  foit,  d'augmentation,  correction, 
a  changement  de  titre,  même  de  tradudion  étrangère 
«  ou  autrement,  fans  le  confentement  par  écrit  des 
(c  dites  Expofantes,  ou  de  ceux  qui  auront  droit  d'icelles, 
«  a  peine  de  confifcation  des  Exemplaires  contrefaits, 
«  &  de  trois  milles  livres  d'amende  contre  chacun 
«  des  contrevenants,  dont  un  tiers  à  Nous,  un  tiers 
«  à  l'Hôtel  Dieu  de  Paris,  l'autre  tiers  aufdites  Expo- 
«  fantes,  &  de  tous  dépens,  dommages  &  intérêts. 
«  A  la  charge  que  ces  Préfentes  feront  enregiftrées 
«  tout  au  long  fur  le  Regiftre  de  la  Communauté  des 
«  Libraires  &  Imprimeurs  de  Paris,  &  ce  dans  trois 
«  mois  de  la  date  d'icelles;  que  l'impreffion  de  ces  Livres 
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«  fera  faite  dans  notre  Royaume  et  non  ailleurs,  en  bons 
«  papiers  &  beaux  caradères,  conformément  aux  Règle- 
«  ments  de  la  Librairie  &  qu'avant  de  les  expofer  en 
«  vente,  les  manufcrits  ou  imprimés  qui  auront  fervi 
<t  de  copie  à  l'impreffion  defdits  Livres  feront  remis  dans 
«  le  même  état  ou  les  approbations  y  auront  été  données 
«  ès-mains  de  notre  très-cher  &  féal  Chevalier  Garde 
0  des  Sceaux  de  France  le  Sieur  Fleurian  d'Armenonville, 
«  commandeur  de  nos  Ordres  ;  &  qu'il  en  fera  enfuite 
«  remis  deux  Exemplaires  de  chacun  dans  notre  Biblio- 
«  thèque  publique,  un  dans  celle  de  notre  Château  du 
n  Louvre  &  un  dans  celle  de  notre  dit  très-cher  &  féal 
0  Chevalier  Garde  des  Sceaux  de  France  le  Sieur 
«  Fleurian  d'Armenonville,  Commandeur  de  nos  Ordres, 
«  le  tout  à  peine  de  nullité  des  Préfentes  :  du  contenu 
<c  desquelles  vous  mandons  &  enjoignons  de  faire 
«  jouir  les  dites  Expofantes  ou  leur  ayans  caufe, 
«  pleinement  &  paifiblement,  fans  foufïrir  qu'il  leur 
a  foit  fait  aucun  trouble  ou  empêchement.  Voulons 
«  que  la  copie  defdites  Préfentes,  qui  fera  imprimée 
«  tout  au  long  au  commencement  ou  à  la  fin  dès 
a  dits  Livres,  foit  tenue  pour  dûement  fignifiée  ;  & 
«  qu'aux  copies  collationnées  par  l'un  de  nos  amés  & 
«  féaux  Confeillers  &  Secrétaires,  foit  ajoutée  foi  Comme 
a  à  l'original.  Commandons  au  premier  notre  Huiffier 
«  ou  Sergent  de  faire,  pour  l'exécution  d'icelles  tous 
«  Ades  requis  &  néceffaires,  fans  demander  autre  per- 
«  miffion  Si  nonobftant  Clameur  de  Haro,  Charte  Nor- 
«  mande  &  Lettres  à  ce  contraires  ;  Car  tel  eft  notre 
«   plaifir.  Donné  à  Paris  le  vingt  unième  jour  du   mois 
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«  de  luillet,  Tan  de  Grâce,  mil   fept  cent   vingt   quatre 

«  &  de  notre  règne  le   neuvième. 

«   Par  Le  Roi  en  son  Conseil.   » 

Signé  :    «  Carpot. 

rt  Regiftré  fur  le  Regiftre  VI  de  la  Chambre  Royale 
«  &  Syndicale  de  la  Librairie  Se  Imprimerie  de  Paris, 
«  numéro  34  folio  28  conformément  au  règlement  de 
*<  1723  qui  fait  défenfe  article  4  à  toutes  perfonnes 
«  de  quelque  qualité  qu'elles  foient,  autres  que  les 
«  Libraires  Se  Imprimeurs,  de  vendre,  débiter  &  faire 
a  afficher  aucuns  Livres  pour  les  vendre  en  leurs  noms, 
«  foit  qu'ils  s'en  difent  les  Auteurs  ou  autrement  ; 
a  &  à  la  charge  de  fournir  les  exemplaires  prefcrits 
«  par    l'article   108  du   même  Règlement. 

«  A  Paris  le  vingt  huit  luillet   mil   fept  cent   vingt 

a  quatre.  » 

Signé  :  «  Brunet,  syndic.   » 

Nous  fouffignée  Supérieure  du  Monaftère  de  la 
n  Vifitation  de  Sainte  Marie,  rue  Saint  Antoine  à 
«  Paris,  avons  cédé  à  Monfieur  Louis  Genneau  Libraire 
«  à  Paris  nos  droits  de  Privilège,  feulement  pour 
a  V Introduâlion  à  la  Vie  dévote^  par  Saint  François 
«  de  Sales,  de  grofle  lettre  et  de  petite  lettre  fuivant 
0  la  convention  faite  entre  nous. 
0  A   Paris  ce   premier  Décembre    1729. 

a  Sœur  Catherine-Angélique  du  Tillet 

n  Supérieure. 

«  Regiftré  fur   le   Regiftre  VII    de    la    Communauté 
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«  des  Libraires  Se  Imprimeurs  de  Paris,  page  414, 
«  conformément  aux  Reglemens,  Se.  notamment  à  l'Arrêt 
«  du  Confeil  du  13  Août  1703. 

«  A  Paris  le  fix  décembre   mil    fept   cent    vingt  neuf. 
Signé  :    a  P.    A.  Le  Mercier,  Syndic.   « 

Nous  fouffignée,  Supérieure  du  premier  Monaftère 
«  de  la  Vifitation  Sainte  Marie,  rue  Saint  Antoine 
«  à  Paris,  reconnais  avoir  cédé  &  tranfporté  au  fieur 
«  Claude,  lean-Baptifte  Hériffant,  fils,  Libraire,  à 
«  Paris,  le  Privilège  de  toutas  les  Œuvres  de  S.  François 
«  de  SaleSj  par  nous  obtenu  le  vingt  neuf  luin  mil 
«  fept  cent  cinquante-trois,  &  autres  Livres  défignés 
a  au  dit  Privilège,  fuivant  les  conditions  &  traités 
«  paffés  entre  nous  le  douze  Novembre  mil  fept  cent 
«  cinquante  trois,  pour  au  moyen  de  la  préfente 
«  ceffion  en  jouir  par  ledit  Sieur  Hériffant,  en  notre 
a  lieu  &   place. 

«  Fait  à  Paris  ce  dix  jour  de  Décembre  1753. 
«  Sœur  Marguerite-Emmanuel  Le  Feron 

«  Supérieure. 

«  Regiftré  fur  le  Regiftre  XIII  de  la  Chambre  Royale 
«  des  Libraires  &  Imprimeurs  de  Paris,  folio  228, 
a  conformément  aux  Reglemens  Se  notamment  à  l'Arrêt 
a  du   Confeil  du    10  juillet,  1745. 

«   A    Paris,    ce  5    Fév.  1754.  » 

Signé  :  «    B.    Brunet,  adjoint.   0 


Le  même  est  imprimé  de  petits  caractères,  in-i8. 

Noie  de  l'éditeur. 
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Traduction  Allemande 
Vienne^  Gêroîd,  ^l^A-  —  XnS. 

PhILOTEA  SIA  VlTA   DEVOTA 

Quant  pro  fingulis  bominum  flattbus  a  compofta  revc- 
rendUJimiis  domimis  Francifciis  de  Safes,  tiunc  in  latinam 
linguam . 

Colon iœ  S*  Francojurti  fumptibiis  loannis  {^icbcrli 
h/epbi  Tut{  *Bibliopoiœ,  1704. 

ln-8,  8  flf.  n.  ch.,  4S2  p.,  14  AT.  n.  ch. 

Approbation  de  1054. 

Traduction  Allemande 
'Buda,  1766.  —  ln-8. 

PhILOTEA,  SEU  InTRODUCTIO  ad   ViTAM  SPIRITUALEM 

tÂutbore  S.  Francifco  de  SaJes,  EpifcopOy  &  Vrincipe 
Genevenfi.  ^Âuditoribus  oblata... 

Tyrnaviœ,  Tj'pis  coll.  <Âccad  {sk)  Soc.  le/u^  1700. 

Peut-être  la  reproduction  de  celle  de  1759.  Publiée  à 
Tyrnau,  à  l'occasion  des  thèses  de  théologie  soutenues  par 
Martin  Szita. 

In-8,  432  p.,  s.  1.  d. 

InTRODUZIONE  /  ALLA  /   VITA  DIVOTA  / 

Compofta  da  /  S.  Francc/co  di  Sales  j  Vcfcovo  di 
Geneva . 

}■ 
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!n  quefta  nuova  edi^ionc  dilcgcniemen/U  corretia,  e 
rifcontraia  col  /  Tefto  Franccfe. 

In  Vadova^  m.dcc.lxvii.  neUa  ftamperia  del  Seminarw 
appreffo   Giovanni   (Maufrè. 

ln-24,  407  p.  avec  gravure.—  Bibl.  Univ.,  Cagliari  ; 
Bibl.  Marucelliana,  Florence. 

iNTRODUCiON  A  LA  ViDA   DEVOTA 

Traduction  de  Cubilla  Don-Yague. 

Madrid  y  Vinda  de  (M.  Fernande^  ^  1768. —  ln-4". 

Introduction  a  la  Vie  dévote 

Adaptation  du  P.  I.  Brignon. 
Lyon ,  'Bruyfety  1 7 69 . 
In-8.  —  Bibl.  de  Bruxelles. 


Introducion  a  la  Vida  devota 

Traduction  de  Cubilla  Don-Yague. 
{Madrid y  (Manuel  {Marin,  1770.  —  In-8. 

|ll)tbua  ober  je  Idnger,  \t  lirber 
U.  t.  (Emlritung  lum  anbâcl)ttgtn  i^ben. 

<Âugsbourg^  1769.  —  ln-8. 

Introduzione  alla  Vita  divota... 

Vene{iay  1769 

In-8.  —  Bibl.  de  Dresde. 


BIBLIOGRAPHIE 


CXLVII 


Introduction  a  la  Vie  dévote 

Adaptation  du  P.  I.  Brignon. 

Taris j  SaiUant,  1772. 

In-12,  1  (T.  n.  ch.,  478  p.,  1  flf.  n.  ch. 

Introduction  I  k  lk  J  Vie  Dévote  /  de  Saint  /  François 
DE  Sales  /  Evesque  &  Prince  De  Genève 

Fondateur  de  VOrdre  de  la  Vifitation  /  Sainte  (Marie  / 
U^owceUe  Edition  /  par  le  7Ç.  T .  lean  'Brignon  de  la 
Compagnie  de  Jèfiis  /  a  Vufage  des  perfonnes  peu  accou- 
tumées au  vieux  langage. 

kA  Lyon  y  \  che\  les  Frères  'Bruyffet,  rue  (Mercière  /  au 
Soleil,  &•  à  la  Croix  d'or.  /  m.dcc.lxxii.  /  <Âvec  approba- 
tion S*  Trivilege  du  TÇo/. 

512  p.  —  Bibl.  de  l'Arsenal. 

Introduction  a  la  Vie  dévote 

Même  édition  que  la  précédente.  Publiée  par  de  Nully. 
Lyony  1772.  —  In- 12. 

La  Filotea  o  sia  l'Introduzione  alla  Vita  divota 

Dl  S.   PRANCESCO  DI  SaLES 

V^uovamente  tradotta  da  un  veronefe. 

in  Verona,  m.dcc.lxxii,  per  TDianiggio  T{amau(ini. 

ln-12,  23  ff.  n.  ch.,  414  p.,  II  p.  n.  ch. 

Portrait  du  Saint  gravé,  entouré  de  la  légende:  5.  Fran- 
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cifciu  Salefitts  Ep.  &  T^rinc  Genre.,  et  au-dessous:  Vrœ- 
vcnifti  cum  in  benediâlionihus  dulcedinis.  Crift^'^T^aWtÂqua 
J'culp.   Vicen^a. 

Bibl.  Univ.,  Padoue. 

InTRODUZIONE  /  ALLA  /  VlTA   DIVOTA  / 

Compofta  da  I  s.  Franc cfco  di  Sales  i  Vefcovo  e  T^rm^ 
ci  pi'  I  di  Geiieva. 

In  Vene{iay  Trejfo  Franc efco  di  V^iccolà  ^^{{ana, 
M.Dcc.Lxiu  (erreur  typographique,  les  autres  volumes  por- 
tent la  date  de  m.dcc.lxxxiii). 

Bibl.  Marciana,  Venise. 

Traduction    Alleman[)e  de  Wolf 
KÂugsbourgy  1773.  —  In- 12. 


Introduction  a  la  Vie  dévote 

Adaptation  du  père  I.'Brignon. 

Lyon^  cbe{  les  frères  'Bruijfet,  177^  —  ln-12. 

Introduzione  alla  Vita  devota 

Compofta  da  S.  Franc  efco  di  Sales,  Vefcovo  e  principe 
di  Geneva. 

In    Vene{ia,    prejfo    Franc  efco    di    (J^icoUo    Te{{ana, 

M.PCC.LXXVllI. 

ln-24,  348  p.  Tome  I**    des  Œuvres. 
Bibl.  Univ.,  Cagliari. 
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Traduction  Allemande 
Strasbourg,  1 778.  —  In-i 2. 

Traduction  en  Grec  Vulgaire 

Faite  par  le  P.  Jésuite  Benoit  Credo  (Français),  et  dis- 
tribuée à  chaque  famille  de  Chio,  de  G>nstantinople  et 
de  Smyrne.  1780. 

Edition  imprimée  aux  frais  de  la  Marquise  de  Saint- 
Priest,  femme  de  l'ambassadeur  de  France  à  G)nstanti- 
nople. 

Traduction  en  Tclièque  (bohémien).  La  même  que 
celle  de  1657.  —  In-ia. 

yrajiur,  1780. 

Introduction  a  la  Vie  dévote 

Adaptation  du  P.  I.  Brignon. 
Liège,  /.  F.  'Bajfompierre .  1781. 
Avertissement,   préface  et  approbations    de    1695    et 
1700  au  commencement. 
ln-12,  xxti-418  p.,  I  ff.  n.  ch 

InTRODUZIONE  alla  VlTA  DIVOTA 

Traduction  en  italien  et  en  grec  vulgaire.  Le  recto  est 
en  italien  et  le  verso  en  grec. 

j* 
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/  luirodu{iofie  j  aUa  Vt'ta  divoia  j  compofiia  /  dal 
5.  Vefcovo  I  Francefco  /  di  Sales,  a  vanta ggio  fpiriiuaU 
di  coloro,  fpecialmenU^  cbe  in  mi{{0  aUe  faccende  del 
mondo  defiderano  di  ahbraciar  la  vita  divota,  e  di/ancti^ 
ficarfi  ognuno  /  nel  proprio  ftato.  /  Tradotta  per  h 
paffaio  in  quafi  iutU  j  le  lingue  d'Europa.  /  £d  or  Ira/- 
lataia  neW  idioma  Greco  /  voïgare  T)t/f  'BEU^ET>ETTO 
CT{EDO I facerdote^e  miffionario,  'DedicaU  /a.  S.  Exe. 
la  Signora  j  Coftan{a  ConUffa  /  de  Ludolf  de  St  Trieft  / 
tÂmhafciatrice  Straordinaria  di  Francia  alla  *Porta  Olto- 
mana. 

ToO  ev  XY^otç  ETTWxoTrov  4>pa'jTÇ^<Txoj  5i  ^oiXeç. . .  -irptorov 
p.àv  eiç  oXaiç  yj.ùow  raïç  yXcixi^aiç  ttjç  KuptoTTTjÇ  jAcra- 
YX(j)TTiff{iév7j,  TwpaBà  t(q  ttjv  xavTjv  o^aXeurov  twv 
Fa)[i.a^a)v  [leTocpE^tiiéviri  Ttapà  BeveS^xTov  xpéSo)  ùepécoç* 
BepwvT|  1782  Aîrè  Tr,v  TuTuwypaçp^avTwv  xXT,povd(i.a)v 
Tou  xa&aTTovou. 

In  Veronay  m.dcc.lxxxu  Ter  gli  Eredi  Carattoni  Siam- 
paiori  vefc .  Con  licen^a  de'Superiori. 

Deux  ii>8,  le  premier  de  322  p.,  le  second  de  684  p. 

Bibl.  Mazarine,  n°  4870;  Théol.  1747  ;  Bibl.  R.  de 
Munich. 


Introduction  a  la  Vie  dévote  de  Saint  François  de  Sales 

EvÊQyE  &  Prince  de  Genève 

t/ldapiaiioft  du  7Ç.  T.  lean  'Brignoii. 
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1{oueny  cbe^  Tierre  'Dume/nil,  1783.  —  In-12. 

Introduction  a  la  Vie  dévote 

Même  édition  que  la  précédente. 

t/^  T^oueriy  cbe^  la  Vetrce  de  Tierre  Dume/nil j  en  rue  de 
la  Cbainey  1787. 
In-12)  xxii-344  p.,  et  table. 

Introducion  a  la  Vida  devota 

Tarte  fecunda  de  las  Ohras  de  don  Francifco  de  Que- 
redo  Villegas. 
{Madrid y  por  *D.  t^ntonio  Sancba,  1790.  —  ln-8. 

Introduction  a  la  Vie  dévote 

«Adaptation  du  7Ç.  T.  lean  'Brignon. 
T^ouen,  cbe{  la  Veuve  de  Tierre  'Dume/nil j  en  la  rue  de 
la  Cbainey  1781. 

ln-12,  xn-395  p.  — Bibl.  Perrin. 

Introduction  /  a  la  /  Vie  dévote,  /  de  saint  François 
DE  Sales,  /  Evêque  &  Prince  de  Genève 

Fondateur  de  VOrdre  de  la  Vifttation  de  j  Sainte  j  (Marie . 
V^ouvelle  édition  /  Tar  le  7Ç.  T.  lean  'Brignon  I  de  la  / 
Compagnie  de  Jc/u$,  j  tAugmentce  d^un  Exercice  /pirituel 
durant  la  (Meffc,  de  ^Office,  Litanies  &  «abrégé  de  la  vie 
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du  même  Saint  ;  enfemhle  la  (Meffe  &  Litanies  de  la 
*Bienbeureufe  Jeanne-Françoife  Frémiot  de  Chantai. 

nÂ  7{ouen,  /  Cbe^  la  Veuve  de  Tierre  T>ume/nil,  rue 
de  la  Chaîne,  m.dcc.xcii.  t^vec  ^Approbation  Or  Termiffion. 

Dans  la  table,  les  chapitres  ne  sont  pas  indiqués. 

Toutes  les  éditions  Dumesnil  ont  l'approbation  de  1693 
et  le  chapitre  Des  ieux  deffenduSy  xxxii*^. 

In-i2,  xxiv-544  p.,  4  ff .  n.  ch. 

Introduction  a  la  Vie  dévote 

Même  édition  que  la  précédente. 
vAnnecy^  imp.  %Âlexis  "Burdet,  1792. 
In-i2.  —  Visitation  de  Nancy 

InTRODUZIONE  alla  VlTA   DIVOTA 

Compofta  da  S.  Francefco  di  Sales ,  Vefcovo  di  Geneva. 
In  quefta  nuova  Edi{ione  diligentemente  corretta  e  rifcon- 
trata  col  Tefto  Francefe. 

ht  Vene{ia,  Treffo  VErede  di  V^iccolà  Te{{ana,   1792. 

!n-i2,  353  p. 

Portrait  du  Saint  ;  au  bas  :  Suor  IfabeUa  T. 

Bibl.  Univ.,  Padoue. 


Introduzione  alla  Vita  divota 

Compofta  da  S.  Francefco  di  Sales  Vefcovo  e  ^Principe 
di  Geneva. 
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In  Vene^ia,  m.dcc.xcih,  preffo  Guifeppe  OrlandeUi,  per 
la  Diia  (sic)  delfu  Francefco  di  tJ^kcolo  Ve^^ana 
In-i2,  348  p.  —  Bibl.  Lucques  ;  Bibl..  Univ.  Padoue. 

Introduction  a  la  Vie  dévote  de  S.  François  de  Sales 

EvÊQUE  DE  Genève 

Par  le  R.  P.  Jean  Biignon  de  la  C'®  de  Jésus. 
tA  T^ouenj  cbe{  la  veuve  de  Vierre  T>ttme/nil,  1793. 
ln-12,  395  p. 

L'avertissement  est  suivi  de  l'oraison  de  S.  François  de 
Sales  présentant  son  ouvrage  à  Jésus-Christ. 

Introduction  to  a  dévot  life 

Traduction  anglaise  par  le  D**  Challonner. 
Londofij  1794. 

Introduccion  a  la  Vida  devota 

Traducida  al  CaJteUano  de  orden  del  emmo  y  Exem, 
Cardenal  de  Loren^ana  %Ar{obifpo  de  To/edo  por  T>,  Tedro 
de  Silva,  TrefhiUro. 

(Madrid,  Vinda  de  Ibarra,  •7^)3- 

In-8.  —  Bibl.  Académie  Espagnole. 

Introduzione  alla  Vita   divota   composta   da 
S.  Francesco  di  Sales,  Vescovo  di  G^NEVA 

In  qiiefta  nuova  edi^ione  napolitatta  diligentemenic  cor- 
relia  e  rifconlrala  col  Teflo  franc efe. 


i. 
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tT(apoli.  M.DCC.xcix,  per  Vincen{0  Flauio,  ^A  fpcce  di 
{Michèle  Siaci. 

In-24,  370  p. 

Edition  de  tous  points  semblable  à  celle  publiée  à 
Padoue  en  1763. 

Bibl.  Univ.,  Cagliari. 

Introduction  a  la  Vie  dévote 

Adaptation  du  P.  Jean  Brignon,   1801.  —  In-12. 

La  même,  1802.  —  ln-12. 

La  même,  Lyon,  Ver isse  frères,  1803. 

La  même,  cMet(,  imp.  CoUignon^  1806. 

La  même,  avec  son  portrait,  Lyon^  1808. 

La  même,  Toulouse,  Douladoure,  18 13. —  ln-12. 

La  même,  Toulouse,  (Manavitj  181  5. —  ln-12. 

La  même,  Lille ^  Lefort,  1816.  —  ln-12,  ^ô8  p.,  408  p. 

La  même,  Lyon,  'Boursy-'Bettendj  18 16.  —  ln-12. 

La  même,  Taris,  (Mèquignon-^Marvis,  18 ib. —  ln-12. 

Introduction  a  la  Vie  dévote  de  Saint  François  de  Sales, 

EvÊQUE  &  Prince  de  Genève 

Fondateur  de  VOrdre  de  la  Visitation  de  Sainte-zMarie. 
V^ouveUe  Edition.  T^evue  par  le  7Ç.  T.  J .  Urignon,  de  la 
Compagnie  de  Jésus  ;  augmentée  d'un  Exercice  ^irituel 
durant  la  Sainte  cMesse,  d'un  abrège  de  la  Vie  de  S.  Fran- 
çois de  Sales,  et  d'une  U^otice  sur  la  translation  de  ses 
reliques. 
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kA  Lyon  y  cbe{  Fr,  (Mistral,  imprimeur  rue  de  Gadagne, 
««  8,  1820. 

La  même,  Lyon,  Vèrisse,  1820. 

ir.  DOti  Saltd.  |II)tl0trr  obrr  anUttung  sum  anbàcl)'- 
tigrn  iTeben,  ubrrerUt  x>QXi  Urignon. 
âôln,  1820. 

In-8. 

Introduction  a  la  Vie  dévote 

Dans  ses  œuvres.  Ornée  du  portrait  de  l'auteur  et  d'un 
fac-similé  de  son  écriture. 

Taris,  'Biaise,  imp.  T.  Didot,  1821-1823.  —  In-8. 

Introduction  a  la  Vie  dlvote 

Lille,  Lefort^  1821 . 

In-i2,  312-368  pour  468  p. 

La  Filotea 
Vene{ia,  1822.  —  Deux  in-8. 

Introduction  a  la  Vie  dévote 

Adaptation  du  P.  J.  Brignon. 
Taris,  CMêquignon  Junior,  1822 
Lyon,  Térisu,   1822. 
tAngers,  Tavie,  1823.  — ln-12. 
Taris,  Tatey,  1823.  —  In- 12. 
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Introduction  I  h  lk  /  Vie  dévote  /  de  Saint  François  / 
DE  Sales,  /  évêque  a  prince  de  Genève,  / 

Fondateur  de  l'ordre  de  la  Visitation  j  de  Sainte  (Marie.  / 
V^ouvelle  édition,  /  revue  par  le  révérend  père  'Brignon,  / 
de  la  compagnie  de  Jésus  ;  j  augmentée  d'un  Exercice 
^irituel  durant  la  sainte  (Messe,  d'un  tÂhrégé  de  la  Vie 
de  S.  François  de  Sales  y  et  d'une  V^otice  sur  la  transla^ 
lion  de  ses  T^e ligues. 

kA  Lyon,  j  cbe{  Lambert-Gonlotj  imprimeur-libraire ,  / 
grande  rue  (Mercière,  0^*"  29.  1824.  —  In-ia. 

Lyon^  T{iisand,  1824.  —  In-24. 

Lyon^  Térissej  1824.  —  In- 18. 

tÂvignon,  imp.  'Bonnet  fils,  1824.  —  !n-i2. 

Taris  y  (Méquignon  Junior  ^  1824.  —  In- 18. 

Lyon,  Térisse^  1825.  —  In-12. 

Lyon^  T^usandj  1825.  —  In-12. 

Taris,  (Mèquignon,  1825.  —  In- 12. 

|)l)tlotl)(a  obrr  je  langrrt  je  Itrber,  (te. 

Traduction  allemande  par  Datzl,  1826.  —  In-8. 
LilUy  Lefort,  1826.  —  In- 18. 
Taris,  T>ecourcbani,  1826. —  In- 18. 

Introduction  a  la  Vie  dévote  par  S.  François  de  Sales 

U^ouvelle  édition  particulièrement  destinée  à  la  jeunesse. 
l.H.S.   t,/ldaptaiion  d'après  le  T.  'Brignon. 
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«/^  t/ltnûnSf  de  Vimp,  Car  on  ViUi,  1827.  —  In-8,  xii- 
296-384  p. 

Lyon,  T^usand,  1827.  —  ln-12. 

Introduction  a  la  Vie  dévote  par  François  de  Sales 

EVÉQUE  DE  Genève 

Edition  sur  vélin,  augmentée  d'une  notice  historique 
et  bibliographique  par  A.  Pihan  de  la  Forest  et  d'un 
vocabulaire  des  mots  qui  ont  vieilli. 

Taris,  'Biaise ^  imp.  T.  THdot,  1827.  —  In-8,  xLH-456  p. 

La  même,  ornée  d'un  beau  portrait  de  l'auteur  et  d'un 
fac-similé  de  son  écriture. 

Taris,  "Biaise,  imp.  T.  Didoi,  1828.  —  In-18. 

PhILOTEA  EDO  DEV0C1NERAC0  BI  DE  ERAKUS  CA1LLEN 

Tradu^ion  basque  de  Jean  de  Haraneder . 
Rayonne,  cbe^  L.  (M.  Clu^eaUy  1827.  —  In-24. 
Réimpression  de  l'édition  de  1750. 

Introduction  a  la  Vie  dévote 

Adaptation  par  J.  Brignon. 
Taris,  (Mequignon  Junior,  1829.  —  In- 12. 
Taris,  Gaume  frères,  1830.  —  ln-12. 
Lyon,  Ter isse  frères,  1831 .  —  ln-52. 
Lyon,  Térisse,  1852   —  ln-12. 
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Lyon,  Térissey  1834.  —  In-33 
LiUe,  Leforty  1835.  —  In- 18. 


Introduccion  a  la  Vida  devota 
Taris,  LecoinU,  1836.  —  ln-12. 

Introduction  a  la  Vie  dévote 

Taris,  Leclère,  1837. —  In -18. 
Quimpn,  'Bloi,  1837.  — In- 18 

La  Filotea  ossia  Introductione  a  la  Vita  divota 

SCRITTA  DA  S.    FrANCESCO  DI   SaLES... 

E  tradotta  da  *BeneiU)  del  'Bene  con  aggiunta  di  alcune 
Huove  pregbiere. 

T^oma,  fuUa  tip.  del  collegio  Urbano,  con  licen{ia 
de* Super iori,  »837. 

In-i2.  —  Bibl.  Vaticana,  Rome. 

La  Filotea  ossia  Introductione,  etc. 
Trente,  1837.  —  In-12. 

Introduction  a  la  Vie  dévote 
Taris,  Langlumc  &•  Teltier,  1838.  —  In-32. 

tll)tlotl)ra  ober  je  Idn^rr,  jr  Itrber,  tU. 

tÂugsbourg,  1838 
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Introductio  ad  Vitam  devotam 
Taris,  VrayH  de  Surcy,  1840.  —  In-32. 

t)l)ilotl)ra  obrr  je  làitgrr,  je  Iteber,  etc. 

Traduction  allemande  par  Haglsperger. 
l{egmshurg,  1840.  — ln-8. 

Introducion  a  la  Vida  devota 
Taris,  TÇosa,  1840. —  ln-12. 

Introduction  a  la  Vie  dévote 

V^ancy^  Vincenot^  1841.  —  In-i8. 
Taris,  'Belin  Leprieur,  1841.  —  In-32. 
Edition  corrigée,  tÂ.oM.'D.G.,  1843.  —  In- 18. 

Introduction  a  la  Vie  dévote 

TourSy  {Marne,  1844.  —  In-32. 
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EST  la  première  fois,  je 
crois,  qu'on  entreprend, 
en    se   plaçant  unique- 
ment à  un  point  de  vue 
d'amateur,  l'iconographie  d'un  saint 
personnage.   Le  Christ  et  la  Vierge 
ont  déjà  tenté  plus  d'un  travailleur 
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érudit  comme  M^'  Barbier  de  Mon- 
tault,  mais  les  saints  dont  on  possède 
tant  de  «  Vies  »,  illustrées  de  façon 
plus  ou  moins  fantaisiste,  étaient  jus- 
qu'alors restés  à  Tarrière-plan . 

il  a  fallu  un  éditeur-amateur  comme 
M.  Ducloz,  un  de  ces  «typographes  » 
de  race,  voués  corps  et  àme  aux 
choses  du  métier  et  à  Thistoire  de 
leur  province,  pour  me  pousser  dans 
la  voie  de  l'iconographie  individuelle, 
si  précieuse  alors  qu'on  veut  resti- 
tuer les  physionomies  disparues,  alors 
qu'on  cherche  à  remettre  les  hommes, 
comme  les  événements,  à  leur  vraie 
place. 

Saint  François  de  Sales  jouit,  au 
point  de  vue  iconophilesque,  d'un  dou- 
ble avantage  :  il  est  de  ceux  qui  appar- 
tiennent en  même  temps  au  domaine 
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général  de  ITiumanité  et  à  l'arsenal 
graphique  d'une  religion.  11  a  donc 
pour  lui  le  passé,  le  présent  et  l'ave- 
nir, apparaissant  successivement  sous 
le  crayon  des  artistes  de  toutes  les 
époques  et  se  rattachant  toujours,  par 
quelque  côté,  malgré  les  modifica- 
tions, malgré  les  différences  d'écoles, 
au  type  primordial. 

Pour  Tamateur,  pour  le  philosophe, 
rien  n'est  curieux  comme  ce  passage 
successif  de  certains  hommes  devant 
l'objectif  de  l'histoire  :  tel  qui,  jadis, 
a  été  gravé  par  Audran,  par  Morin, 
parj.  Boulanger,  par  de  Larmessin,  par 
Huret,  par  Léonard  Gaultier  ou  par 
Moncornet,  par  tous  les  burins  français, 
italiens,  allemands  et  hollandais,  se 
trouve  habillé,  façonné  à  la  mode  du 
jour  par  les  artistes  connus  du  xviii*  siè- 


de,  puis  prend  place  sur  les  pierres 
lithographiques  d'un  Maurin  ou  d'un 
Belliard.  pour  se  retrouver,  finalement, 
servant  d'enseigne  à  quelque  réclame 
de  magasin.'  de  signet  à  quelque  livre 
d'heures,  ou  d'image  épinalesque  à 
l'usage  de  l'enfance. 
Personnages  multi- 
ples, divers,  qui  figu- 
rent dans  l'œuvre 
catalogué  des  prin- 
cipaux graveurs.  Ici, 
un  saint  François" de 
Sales;  là,  une  Marie- 
.R.pr«i,.cûoi,<iu«im.(.     Antolnette;  ailleurs. 
^ItTL^^ii^Z""""     un  Napoléon  :  réu- 
nion bizarre  de  toutes  les  illustrations 


,  (i)  Avenue  de  Villiers,  à  Paris,  un  magasin  de  teintu- 
rerie a  profité  du  voisinage  de  l'Église  Saint-Franfois-de- 
Sates.  pour  se  placer  sous  le  vocable  du  Saint. 
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se  transformant  en  autant  de  thèmes 
sur  lesquels  s'exercent  les  artistes; 
sujet  de  concours  perpétuellement 
légué  par  les  anciens  aux  nouveaux. 

Sous  les  burins  des  belles  époques, 
tous  ces  personnages  ont  grande  mine  ; 
rimagerie  populaire  leur  donne  une 
allure  amusante  et  le  pointillé  pénible 
des  premières  années  du  siècle  les 
transforme  d'une  façon  grotesque.  Tel 
un  saint  François  de  Sales,  en  cou- 
leurs, de  la  Restauration,  vu  par  nous, 
et  qui  est  bien  la  plus  comique  image 
qu'on  puisse  imaginer. 

Si  nous  faisions,  ici,  de  la  disser- 
tation littéraire,  de  la  fantaisie  artisti- 
que et  non  de  Ticonographie  sérieuse, 
nous  pourrions  nous  amuser  à  regar- 
der successivement  au  microscope  les 
portraits  les  plus  anciens  de  François 


de  Sales,  et  à  discuter  sur  le  plus  ou 
moins  d'authenticité  que  présentent 
ces  portraits'.  Mais  tel  n'est  point  le 
cas  ;  nous  nous  contenterons  donc  de 
prendre  comme  critérium  de  ressem- 
blance certaines  descriptions  physio- 
nomiques  qui  paraissent  devoir  rester 
au-dessus  de  toute  critique. 

D'abord,  le  portrait  du  Saint  suivant 
la  description  de  son  neveu,  Charles- 
Auguste  ;  ensuite,  Tétude  anatomique 
de  la  tête  faite  en  1865  par  M.  Louis 
Revon,  alors  conservateur  du  Musée 
d'Annecy. 


(1)  MM.  Despine  et  Sérand,  dans  leur  volume  Saint 
François  de  Sales,  ses  reliques  sous  la  Terreur  et  tÂnnecr 
(1865),  parlent  d'une  gravure  ancienne  exécutée  à 
Anicy  (sic)  par  Sinton  le  père  et  vendue  également 
à  Anicy  par  Dufour.  D'après  eux^  ce  portrait  serait  peu 
éloigné  de  la  mort  du  prélat  parce  que  la  légende  ne  le 
qualifie  que  de  «  vénérable.  » 
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Voici,  en  premier  lieu,  pour  procé- 
der logiquement,  le  portrait  donné  par 
Charles-Auguste  de  Sales  :  «  11  avoit 
le  corps  droid  &  robufte,  la  taille  riche, 
les  épaules  larges,  la  couleur  vive,  la 
tefte  grande  &  pleine  &  prefque  toute 
chauve,  les  cheveux  fromentez  &  chaf- 
tains,  le  front  large  &  plein,  les  fourcils 
élevez  &  bien  courbez,  les  yeux  bleus, 
le  nez  bien  pourfilé  &  irrépréhenfible, 
les  joues  vermeilles,  la  bouche  ronde, 
la  barbe  large  &  médiocrement  lon- 
gue, la  voix  grave,  les  mains  pleines 
&  fermes,  le  marcher  lent  &  pefant, 
les  geftes  nobles  &  naïfs.»  En  quelques 
mots,  un  portrait  bien  tracé  et  toute 
la  caractéristique  de  TAllobroge. 

Ecoutons,  maintenant,  la  descrip- 
tion que  va  nous  donner  M.  Revon  : 

«   Lorsqu'on    examine   un    certain 
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nombre  de  portraits  de  saint  François, 
on  est  étonné  de  voir  combien  ils  dif- 
fèrent entre  eux  pour  les  proportions 
de  certaines  parties.  Chez  les  uns,  le 
front  est  moyen,  relié  au  sommet  de 
la  tête  par  une  courbe  gracieuse  ;  chez 
d'autres,  au  contraire,  il  s'élève  à  une 
hauteur  exagérée.  Tantôt,  la  partie 
supérieure  de  la  tête  s'arrondit,  tantôt 
elle  est  presque  plate.  Ici,  les  pom- 
mettes sont  saillantes;  là,  elles  n'ont 
rien  de  trop  prononcé.  Pour  savoir  de 
quel  côté  est  la  vérité,  il  faut  exami- 
ner le  crâne  même  du  Saint.  Grâce  à 
Textréme  obligeance  de  M''  Magnin, 
il  m'a  été  permis  d'en  faire  plusieurs 
croquis,  des  profils  et  des  coupes,  le 
jour  où  MM.  les  docteurs  Lachenal  et 
Callies  procédaient  à  l'inventaire  des 
reliques.  Le  crâne,  un  peu  irrégulier 
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—  le  pariétal  droit  est  plus  bombé  que 
le  gauche  —  offre  un  grand  dévelop- 
pement :  le  diamètre  anto-postérieur 
a  1 9  centimètres,  et  le  diamètre  latéral 
en  a  i6.  Sans  vouloir  accorder  une 
importance  trop  grande  au  système  de 
Gall,  un  phrénologue  serait  peut-être 
fier  de  montrer  la  saillie  considérable 
des  protubérances  correspondant  à  la 
vénération,  à  l'attachement  amical,  à 
la  bienveillance,  à  la  poésie;  il  ferait 
remarquer  la  large  place  accordée  à  la 
joyeuse  sénérité  dans  le  cerveau  de 
Taimable  Saint  qui  disait  à  ses  péni- 
tentes :  «  Tenez  votre  cœur  au  large, 
«  ma  fille;  et,  pourvu  que  Tàmour  de 
«  Dieu  soit  votre  désir,  et  sa  gloire  votre 
«  prétention,  vivez  toujours  joyeuse  et 
«  courageuse.  »  D'un  autre  côté,  il  ne 
faut  pas  chercher  les  signes  du  coloris 
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et  du  calcul  sur  des  arcades  sourci- 
Hères  très  prononcées,  il  est  vrai,  mais 
dont  le  relief  correspond  intérieure- 
ment à  de  profonds  sinus,  comme  il 
était  facile  de  le  vérifier,  le  crâne  ayant 
été  scié  jadis  pour  Tembaumement. 

«  Un  point  qui  a  frappé  les  per- 
sonnes admises  à  examiner  la  tête  de 
saint  François,  c'est  que  le  front,  d'une 
belle  largeur,  n'a  nullement  la  hauteur 
monstrueuse  que  lui  prêtent  certains 
portraits;  il  s'infléchit,  au  contraire, 
assez  rapidement.  La  partie  la  plus 
élevée  de  la  tête  a  une  proéminence 
marquée,  dont  la  plupart  des  peintres 
n'ont  pas  tenu  compte.  Les  tubéro- 
sités  de  l'occipital  sont  fortement  bos- 
selées. Les  dents  sont  très  régulières, 
assez  petites,  bien  conservées;  il  man- 
que seulement  une  incisive  qui  figure 
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peut-être  dans  quelque  reliquaire.  Les 
os  des  pommettes  ont  les  proportions 
ordinaires;  il  faut  attribuer  à  la  mai- 
greur des  joues  la  saillie  qu'ils  présen- 
tent dans  plusieurs  peintures.  » 

Voici  donc,  en  dehors  de  toutes  les 
dissertations  plus  ou  moins  fantaisis- 
tes, en  dehors  de  toutes  les  appré- 
ciations conjecturales  portées  par  des 
gens  sans  connaissances  précises  qui 
se  laissent  toujours  guider,  dans  leurs 
jugements,  par  la  recherche  idéale  du 
type  qu'ils  se  sont  créé,  les  deux  seuls 
documents  qui  puissent  servir  de  base 
à  une  étude  sur  les  portraits  de  saint 
François  de  Sales. 

Parmi  les  formes  extérieures  de 
Tétre  humain,  la  ressemblance  physi- 
que est,  peut-être,  la  chose  la  plus 
difficile  à  saisir;  il  faut  avoir  étudié  de 
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près  ses  contemporains  et  les  œuvres 
graphiques  fournies  sur  eux,  pour  se 
convaincre  de  cette  vérité.  Alors  que 
nous  ne  savons  pas  seulement  quel 
portrait  choisir  entre  tous  les  profils  de 
Napoléon  V' —  figure  cependant  popu- 
laire et  connue  —  comment  s'étonner 
de  la  différence  existant  entre  la  plu- 
part des  figurations  de  saint  François 
de  Sales,  le  portrait  jadis  tracé  par 
Charles-Auguste  et  les  constatations 
plus  récentes  de  M.  Revon. 

La  hauteur  du  front,  la  saillie  des 
pommettes,  la  cavité  des  yeux,  tout 
cela  a  été  exagéré  par  des  artistes 
inhabiles,  et  une  fois  pareille  image 
mise  en  circulation,  les  autres  graveurs 
n'ont  fait  que  copier  le  modèle  qu'ils 
avaient  devant  eux.  On  est  surpris  de 
la  facilité  avec  laquelle  un  mauvais 
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portrait  se  reproduit  et  se  propage. 
M.  Fr.Mugnier,  dans  son  volume  :  Les 
Evêques  de  Genève- j^niiecy,  avait  déjà 
insisté  sur  ce  point  :  «  François  de 
Sales,  »  écrit-il,  «  avait  le  front  large  et 
fuyant,  et  comme  il  était  fort  chauve, 
des  peintres  inhabiles  ont  placé  en 
hauteur  cette  partie  du  crâne  qu'ils  ne 
savaient  pas  dessiner  en  retrait.  Dans 
tous  les  portraits  de  l'époque,  Toeil 
gauche  est  affecté  de  strabisme.  Ce 
défaut  se  remarque  parfois  dans  les 
deux  yeux.  La  moustache  manque 
sous  la  cloison  du  nez  et  la  narine 
droite.  Nous  avons  examiné  des  por- 
traits où  la  face  est  tournée  de  gauche 
à  droite,  d'autres  où  elle  Test  de  droite 
à  gauche  ;  dans  tous  Ton  voit  aux  tem- 
pes des  ondulations  perpendiculaires 
que  nous  croyons  être  les  dentelures 


XVI 


ÉTUDE 


de  la  suture  des  temporaux  avec  les 
os  occipitaux,  dentelures  qui  s'aperce- 
vaient grâce  à  la  finesse  de  la  peau  et 
qu'un  pinceau  maladroit  n'a  pas  su 
mieux  reproduire.  » 

Ces  renseignements,  d'une  parfaite 
exactitude,  sont  précieux  pour  fixer 
l'iconographie  générale  du  Saint,  pour 
établir  la  caractéristique  des  œuvres 
qui  ont  la  prétention  de  reproduire  ses 
traits.  Le  front  ridiculement  élevé,  l'œil 
louchant  fortement,  la  moustache  peu 
fournie  sous  le  nez,  la  tête  affectant 
dans  son  ensemble  une  forme  allongée 
et  souvent  bizarre,  telles  sont  bien  les 
indications  particulières  qui  se  retrou- 
vent sur  presque  toutes  les  estampes. 

Toutefois,  après  avoir  examiné  avec 
une  attention  suivie  les  œuvres  peintes 
et  gravées  parvenues  jusqu'à  nous,  on 
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remarque  deux  types  bien  distincts,  ou 
plutôt  Ton  arrive  à  trouver  Thonime, 
derrière  le  personnage  hiératique  peu 
à  peu  créé  par  Timagerie  religieuse  et 
par  la  dévotion  des  fidèles. 

Toutes  les  icônes,  qu'elles  soient 
religieuses  ou  laïques,  qu'elles  servent 
au  culte  catholique  ou  au  culte  révo- 
lutionnaire, finissent  par  prendre  cha- 
cune, suivant  leur  spécialité,  une  allure 
identique.  Qiiand  on  a  vu  par  centai- 
nes des  portraits  de  saints,  on  est 
fatalement  amené  à  confondre  tous 
les  personnages  jetés  dans  le  même 
moule  et  qui  ne  se  distinguent  les  uns 
des  autres  que  par  quelques  attributs 
spéciaux.  Tel,  par  exemple,  saint  Roch 
et  son  chien,  de  même  que,  très  sou- 
vent, Ion  verra  apparaître  saint  Fran- 
çois de  Sales  soit  avec  sainte  Jeanne 
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de  Chantai,  soit  avec  plusieurs  reli- 
gieuses de  Tordre  de  la  Visitation. 
Donc,  si  tous  les  saints  parviennent 
peu  à  peu  à  se  fondre  dans  une  seule 
donnée  hiératique,  à  plus  forte  raison 
les  portraits  du  même  personnage 
prennent  très  facilement  cet  air  de 
famille  qu'on  pourra  remarquer  ici. 

Il  convient,  toutefois,  d'établir  une 
exception  à  cette  règle  pour  les  deux 
œuvres  reproduites  en  héliogravure  en 
tète  de  chacun  des  volumes  de  cette 
édition,  représentant  le  prélat  revêtu 
de  ses  ornements  épiscopaux,  la  main 
levée  avec  le  geste  de  la  prédication, 
Tune  mettant  au  jour  une  physionomie 
remarquable  par  son  expression  de 
douceur,  l'autre  une  figure  plus  rude, 
plus  austère;  toutes  deux  avec  une 
recherche  de  l'individualité  bien  éloi- 
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gnée  du  type  hiératique  que  je  viens 
de  décrire. 

A  côté  de  Testampe  destinée  à 
représenter  sous  toutes  les  faces,  le 
saint  en  oraison,  le  saint  écrivant,  le 
saint  revêtu  de  ses  ornements  épisco- 
paux,  il  y  a  les  portraits  de  Thomme 
pris  sur  le  vif  et  répondant  réellement 
au  signalement  donné  soit  par  Char- 
les-Auguste, soit  par  ceux  qui  ont 
étudié  sa  physionomie. 

François  de  Sales  est  bien  décou- 
plé; c'est  un  Allobroge,  c'est  un  mon- 
tagnard carré  sur  sa  base,  aux  traits 
fortement  accentués,  à  la  démarche 
pesante,  le  visage  à  la  fois  agréable  et 
profond.  Pour  tout  dire,  le  type  ici 
reproduit,  d'après  une  peinture  qui  ne 
manque  pas  d'une  certaine  allure,  qui 
a  même  des  habiletés  dignes  de  l'école 
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espagnole,  qui  nous  met  en  présence 
d'un  homme  vivant,  observé  dans 
toute  sa  rondeur,  dans  tous  ses 
détails  particuliers.  Comme  métier  et 
comme  expression,  c'est  bien  réelle- 
ment Tœuvre  à  retenir,  Tœuvre  qui  a 
tenu  compte  de  lenveloppe  humaine 
et  qui  permet  de  pénétrer  jusqu'à 
rame  du  sujet. 

Je  vais  plus  loin;  c'est  l'œuvre  qui 
doit  servir  de  point  de  départ,  c'est  le 
portrait  pris  sur  le  vif  avec  je  ne  sais 
quelle  saveur  dont  on  arrivera  à  faire 
le  François  de  Sales  à  la  physionomie 
douce  et  agréable,  aux  traits  d'une 
finesse  remarquable,  au  teint  d'une  déli- 
catesse exquise,  aux  cheveux  beaux 
et  blonds  châtain,  le  Saint  correct, 
officiel,  à  l'usage  des  maisons  reli- 
gieuses, au  regard  contemplatif  et  en 
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communion  avec  le  ciel,  le  Saint  qui 
procédera  toujours,  plus  ou  moins,  du 
portrait  conservé  à  la  Visitation  de 
Turin. 


II 


La  question  ainsi  élucidée  au  point 
de  vue  iconographique  pur,  il  convient, 
maintenant, d  examiner  les  documents 
historiques,  d'autant  plus  que  ceux-ci 
sont  quelque  peu  en  contradiction  avec 
les  documents  peints  ou  gravés.  En 
effet,  d'après  les  premiers,  le  Saint 
n'aurait  jamais  consenti  qu'une  seule 
fois  «  à  se  laisser  tirer  », — à  plusieurs 
épreuves,  il  est  vrai,  — tandis  que  les 
œuvres  portant  l'indication  «  peint  à 
tel  ou  tel  âge  de  sa  vie  »  sont  encore 
assez  nombreuses  et  que,  d'autre  part. 


T.  I. 
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Ton  rencontre  plusieurs  pièces  gra- 
vées avec  cette  mention  :  «  D'après  le 
tableau  original.  »  Si  Ton  en  croit 
les  manuscrits  conservés  au  premier 
monastère  de  la  Visitation,  le  Saint 
aurait  toujours  refusé  de  poser  devant 
un  peintre,  et  ceci  n'a  rien  qui  nous 
doive  surprendre,  étant  donné  qu'à 
notre  époque  de  publicité  réclamière 
sous  toutes  les  formes,  quantité  de 
gens,  qui  n'ont  aucune  prétention  à 
la  sainteté,  n'ont  jamais  voulu  confier 
leur  image  à  l'objectif  photographique. 

Voici,  du  reste,  le  document  étant 
intéressant,  le  passage  des  dits  manus- 
crits qui  fait  allusion  à  la  façon  dont 
on  se  serait  pris  pour  obtenir  le  por- 
trait du  Saint  : 

«  Le  15  juin  i6i 8,  notre  Père  saint 
François  de  Sales  ayant  plusieurs  fois 
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refusé  de  laisser  tirer  son  portrait,  une 
dame  dévote  trouva  l'invention  de  lui 
faire  persuader  par  M.  Michel  Favre, 
son  confesseur.  Celui-ci  dit  à  ce  saint 
Prélat,  avec  un  peu  de  sévérité,  ainsi 
que  nous  Tavons  appris  de  sa  bouche, 
qu'il  était  cause  de  plusieurs  péchés 
véniels,  de  murmures  et  d'inquiétudes 
que  le  prochain  faisait  sur  sa  résistance 
à  se  laisser  peindre,  qu'il  le  priait  de 
s'en  amender.  Le  bon  Saint  s'y  soumit 
avec  une  admirable  simplicité.  Il  faut 
noter  une  chose  que  le  peintre,  qui  a 
fait  quantité  de  ces  portraits  a  déposé, 
c'est  que  jamais  il  n'avait  envisagé  ce 
Saint  pour  le  tirer  qu'il  ne  se  fût  bien 
confessé  et  qu'il  eût  communié,  autre- 
ment il  n'aurait  rien  fait  qui  vaille. 
Ce  saint  Prélat  disait  débonnairement, 
quand  on  le  voulait  peindre  :  «  Eh  bien  ! 


«  à  la  bonne  heure,  que  Ton  prenne 
«  rimage  de  cet  homme  de  terre,  mais 
«  que  Ton  prie  bien  afin  que  je  tire 
«  en  moi  Timage  du  Père  céleste.  » 
Quand  le  peintre  eut  pris  une  fois  bien 
au  naturel  Timage  de  cet  homme  de 
Dieu,  il  en  fit  une  très  grande  quantité 
de  copies,  parce  chacun  en  voulait 
avoir.  Il  trouva  une  invention  admirable 
d'avoir  plusieurs  originaux,  en  ayant 
fait  provision  de  quantité  de  copies 
qu'il  porta  dans  une  chambre  de  Tévê- 
ché;  il  épia  un  jour  que  le  Saint  sem- 
blait avoir  le  moins  à  faire,  et  s'allant 
mettre  à  genoux  devant  lui,  il  le  prit 
du  côté  de  la  charité,  de  la  vérité  et  de 
rhumilité,  disant  à  ce  bienheureux  que 
s'il  lui  permettait  de  retoucher  ses  por- 
traits sur  lui,  il  lui  mettait  le  pain  à  la 
main.  Il  ajouta  encore  qu'il  lempéche- 
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rait  de  mentir,  parce  qu'à  tous  ceux 
qui  voulaient  ses  tableaux,  il  protes- 
tait qu'ils  étaient  tirés  de  son  propre 
visage.  Enfin,  il  dit  à  ce  débonnaire 
Prélat:  «  Je  vous  assure,  Monseigneur, 
«  que  je  vous  aime  tant  que,  quand  je 
«  ne  vous  vois  pas,  je  vous  fais  tou- 
«  jours  plus  beau  que  vous  n'êtes.  » 
Le  bon  Saint  se  mit  a  sourire  et  dit  : 
«  je  ne  sais  si  votre  peinture  est  plus 
«  ingénue  qu'ingénieuse,  mais,  quoi- 
«  qu'il  en  soit,  il  ne  faut  plus  cette 
«  fois  que  je  sois  opiniâtre.  »  11  s'assit 
et  lui  donna  trois  ou  quatre  heures  de 
son  loisir.  Ce  peintre  lui  ayant  dit 
en  se  retirant  :  «  Monseigneur,  vous 
«  m'avez  fait  aujourd'hui  une  grande 
«  aumône  »,  le  débonnaire  Prélat  lui 
répondit  :  «  Et  vous,  m'avez  causé 
«  une  grande  mortification;  mais  je 
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«  VOUS  pardonne  à  condition  que  vous 
«  n'y  retourniez  jamais.  » 

«  Nous  avons  appris  tout  ceci  de  la 
propre  bouche  de  la  femme  de  ce 
bon  peintre,  qui  est  décédée  en  notre 
premier  monastère  d'Annecy,  où  elle 
fut  reçue  par  charité,  étant  veuve.  » 

Voici  donc,  si  Ton  peut  ajouter  foi  à 
ce  récit  manuscrit,  le  ou  plutôt  les  por- 
traits de  1618;  en  un  mot,  le  portrait 
de  Turin  devenu  le  type  de  toutes  les 
peintures  religieuses,  mais  non  point 
le  premier  portrait  de  saint  François 
de  Sales,  puisque  nous  nous  trouvons 
ici  en  présence  d'œuvres  antérieures, 
qu'elles  aient  obtenu  ou  non  l'assen- 
timent du  vénérable  évéque,  ce  qui 
pour  nous,  je  veux  dire  au  point  de 
vue  iconographique,  est  d'un  intérêt 
secondaire. 


i 


PLANCHE   III 


(muanot  So  cm.  lur  61}  ■ppirleniat  1  M.  le  comlc  de  Loclie. 

(Le  camail   »   été  retouché  en  violet,  ce  qui  explique  le  Ion 
blanc  du  vilement.) 
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D'abord,  le  portrait  de  1613,  repro- 
duit aussi  fidèlement  que  possible, 
étant  donné  le  mauvais  état  de  la  pein- 
ture, ensuite  un  portrait  de  161 1  qui, 
on  le  verra  plus  loin,  aux  notices  ico- 
nographiques (Peintures,  IX),  aurait 
été  donné  par  saint  François  de  Sales 
lui-même,  puis  un  portrait  de  1617 
(aujourd'hui  à  la  cure  de  Porentruy, 
Suisse),  également  offert  par  le  Saint, 
sans  compter  encore  nombre  de  pein- 
tures qui  affichent  des  prétentions  à 
Tauthenticité  comme  provenant  de 
secrétaires  de  Tévêque. 

Mieux  encore.  S'il  faut  en  croire  le 
chanoine  Chevalier,  aumônier  de  la 
Visitation  d'Annecy,  le  portrait  '  donné 


(1)  Voici  ce  qu'on  trouve  à  ce  sujet  dans  les  archives 
du  monastère  : 

«  Ce  portrait  de  N.  F'cre  Saint  François  de  Sales  a  été 
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à  ce  monastère  par  le  Père  Ménestrier, 
également  intéressant  par  la  tradition 
qui  lui  est  attachée,  daterait  de  1606, 
et  se  trouverait  donc  être  la  première 
effigie  peinte. 
Ainsi,  le  portrait  de  Turin  est  tout 


tiré  fur  roriginal  confcrvé  en  la  maifon  des  Pères  Jefuites 
de  Chambery,  par  le  frère  Martel  Lyonnois  qui  fut  fon 
fecrétaire,  &  depuis  de  la  Compagnie  de  Jefus.  Ce  bon 
frcrc,  ambitieux  d'avoir  ce  digne  portrait  &  craignant  le 
refus  que  notre  Saint  avait  déjà  fait  à  plufieurs  perfonnes, 
fc  détermina  a  faire  une  petite  ouverture  a  un  des  pan- 
neaux de  la  porte  de  fa  chambre,  c'cft  par  cette  adreffe 
qu'il  nous  a  procuré  le  bonheur  d'avoir  fa  vraie  rcfTem- 
blance. 

«  Le  frère  Martel  le  donna  au  frère  Chamoify,  Jéfuile, 
qui  en  fit  préfent  au  R'*  Père  Ménétrier  qui  s'en  eft 
dépouillé  en  faveur  de  ce  premier  Monaftère  à  condition 
qu'il  demeurera  dans  les  Archives  fans  pouvoir  être  ôté 
&  qu'il  feroit  enregiftré  dans  l'inventaire  des  Titres  de  la 
Maifon  pour  qu'il  n'en  fut  jamais  tiré.  Le  tout  eft  écrit 
de  la  main  du  R**  Père  Ménétrier  au  dos  du  dit  Portrait, 
&  dans  un  billet.  Ce  portrait  a  de  hauteur  environ  6  pou- 
ces fur  environ  5  pouces  de  large,  cadré  d'une  petite  bor- 
dure de  bois  de  cèdre.  » 
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simplement  celui  qui  a  servi  de  type 
lorsqu'il  s'est  agi  de  fixer,  pour  les 
générations  avenir,  la  physionomie  du 
prédicateur  qui  était  déjà  un  père,  un 
modèle  pour  les  fidèles  du  dix-septième 
siècle  avant  que  son  image  pût  décorer 
les  autels.  Cela  est  d'autant  plus  vrai 
qu'il  nous  reste  plusieurs  portraits 
de  la  même  date,  notamment  celui 
actuellement  conservé  au  château  de 
Thorens,  berceau  de  Tillustre  prélat, 
et  qu'aucun  de  ces  portraits  n'a  servi 
aux  graveurs  qui  ont  travaillé  pour  les 
fonds  d'imageries  religieuses. 

Dans  cet  ordre  d'idées,  1  on  peut 
invoquer,  du  reste,  un  document  pré- 
cieux, duquel  il  résulte  non  seulement 
que  quatre  années  après  la  mort  du 
prélat  le  type  de  sa  physionomie 
était  déjà  irrévocablement  fixé,  mais 
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encore  que  vouloir  s'en  écarter,  vouloir 
populariser  une  effigie  plus  ou  moins 
différente,  était  considéré  comme  un 
acte  impie  au  premier  chef,  si  bien 
que  le  magistrat  n'hésitait  pas  à 
poursuivre  le  graveur  assez  hardi 
pour  avoir  osé  commettre  pareille 
insolence.  Cest  ce  qui  ressort,  du 
moins,  des  pièces  suivantes, tirées  des 
archives  municipales  d'Annecy,  que 
je  reproduis  d'après  MM.  Despine  et 
Serand,  et  qui,  sous  leur  forme  pitto- 
resque, jettent  un  jour  bien  curieux 
sur  les  idées  de  Tépoque  en  matière 
de  liberté  du  portrait  : 

«  Du  19  août  1626.  S'il  s'efl  trouvé 
dans  la  ville  de  Lyon  certain  graveur 
qui  a  faid  une  planche  du  portrait  de 
feu  beato  François  de  Sales,  evefque 
&  prince  de  Genève,  toute  autre  que 
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les  portraiftsdreffés  en  cefle  ville  pen- 
dant fa  vie,  ainfy  qua  eflé  veu  par  les 
copies  de  ladide  planche  envoyées  a 
plufieurs  merciers.  Eft  ce  que  nous  a 
émeut  de  faire  plainte  a  Meffieurs  de 
la  ville  de  Lyon,  par  une  lettre  avec 
un  des  portraifts  tirés  a  la  vie  dudit 
Saint,  qui,  après  avoir  recognu  Tinfo- 
lence  dudit  graveur,  en  une  recherche 
d'iceluyqui  a  (faid)  la  sufdite  planche. 
Ils  Tont  mis  entre  les  mains  du  fieur 
lieutenant  gênerai  des  criminels,  efl 
promis  d'en  faire  les  pourfuites,  eflant 
raifonnable  de  faire  reponfe  a  la  lettre 
qu'ils  ont  en voyée  du  1 4  de  mois,  etc.  »' 
«  Du  14  Août  1626.  Lettres  des 
SS.  prévôts  des  marchands  &  efche- 
vins  de  la  ville  de  Lyon. 


(1)  Archives  municipales  d'Annecy. 
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«  Meffieurs.  Auffitot  que  nous  avons 
refçu  votre  lettre,  &  apprins  par  icelle 
rinfigne  impieté  commife  parceluyqui 
a  gravé  en  taille  douce  le  pourtraid  de 
feu  Monfieur  de  Salle,  nous  avons  h\t 
la  recherche  dudit  graveur,  &  Payant 
trouvé,  il  nous  a  exibé  la  planche  que 
nous  avons  veue  reformée  &  ne  con- 
tenant les  insolences  qui  efloient  en 
rimpreffe  que  vous  nous  avez  envoyé. 
Neantmoins  cela  ne  nous  a  fatiffaid 
&  avons  remis  l'affaire  entre  les  mains 
de  Monfieur  le  lieutenant  gênerai  cri- 
minel de  cette  ville,  aux  fins  que  le 
procès  foit  faid  &  parfaid  audid  gra- 
veur &  que  fa  malice  foit  reprouvée.  A 
quoi  nous  tiendrons  la  main  de  tout 
notre  pouvoir  pour  Thonneur  que  nous 
portons  a  la  mémoire  dudid  Seigneur 
de   Sales,  que  nous  ne  permettrons 
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jamais  eflre  bleffé  a  iioftre  fceu  en  cette 
ville  ;  ou  fa  fignalez  vertu  a  fi  honneur 
paru  &  ou  ayant  preins  fin  il  a  laiffé  fi 
bonne  odeur  de  fa  vie  que  nous  nen 
fcaurions  perdre  le  fouvenir  ny  fouffrir 
un  tel  mépris  qu'il  femble  que  ledit 
graveur  en  aye  faid  par  ladite  impreffe. 
Vous  remerciant  de  Tadvis  que  vous 
avez  donné  dont  nous  nous  (rappel- 
lerons) en  toutes  occafions  qui  vous 
concerneront.  Eflant,  Meffieurs,  vos 
humbles  &  affedionnez  ferviteurs.  Les 
prévôts  des  marchands  &  efchevins  de 
la  ville  de  Lyon,  figné  :  De  Villars, 
PuGNET,  Voisin,   d'Arguin,  Pelvin  & 

Delom » 

J'ai  vainement  recherché,  parmi  les 
pièces  gravées  à  Lyon,  quel  pouvait 
être  Tauteur  du  portrait  ainsi  censuré, 
considéré  comme  sacrilège  et  comme 


T.  i. 
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attentatoire,  si  non  à  la  mémoire,  du 
moins  à  la  physionomie  du  prélat;  je 
n'ai  pu  trouver  aucune  indication  pré- 
cise. Le  nom  est,  du  reste,  en  cette 
occurrence,  chose  purement  secon- 
daire, ne  pouvant  jamais  présenter 
qu'un  intérêt  de  curiosité  iconogra- 
phique; ce  qui  importe,  c'est  le  prin- 
cipe, c'est  la  façon  dont  on  entendait 
faire  respecter  Ticone  déjà  vénérée 
d'une  des  grandes  figures  de  l'épisco- 
pat,  avec  défense  aux  artistes  de 
s'écarter  du  type  admis. 

A  une  ou  deux  exceptions  près,  tous 
les  portraits  du  xvii^  siècle,  ici  repro- 
duits, se  trouvent  calqués  sur  le  même 
modèle,  la  figure  est  plus  ou  moins 
douce,  plus  ou  moins  calme,  l'expres- 
sion plus  ou  moins  ascétique,  suivant 
le  public  que  Ton  visait,  mais  l'attitude 
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générale  ne  varie  pas  ;  le  prélat  a  été 
vu  dans  Tesprit  où  se  plaçait  le  magis- 
trat de  1626.  Ce  n'est  pas  seulement 
un  ecclésiastique,  c'est  aussi  un  gen- 
tilhomme ayant  conservé  les  traits 
caractéristiques  de  cette  belle  tête  du 
xvi*^  siècle  qui  tient  une  place  à  part 
dans  révolution  physiologique  de  la 
race  humaine. 

Ces  portraits  ont  de  lallure  et  du 
mouvement;  les  mains  allongées  et 
aristocratiques  se  placent  au  premier 
plan,  tantôt  appelées  par  l'attitude  du 
Saint  en  oraison,  tantôt  tenant  un  livre, 
tantôt  venant  se  poser  sur  la  croix  pec- 
torale comme  pour  protester  de  la  foi 
et  de  l'amour  de  Dieu.  Ce  n'est  nulle- 
ment le  portrait  d'un  Allobroge,  d'un 
homme  dont  l'air  des  montagnes  a 
hâlé  le  teint  et  bruni  les  couleurs,  dont 
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la  parole  était  tardive,  la  main  pleine 
et  ferme,  c'est  bien  plutôt  un  prélat 
déjà  revêtu  d'un  certain  vernis  de  sain- 
teté mondaine  par  la  propagande  hié- 
ratique que  rÉglise  va  faire  autour  de 
sa  personne. 


III 


Béatifié  le  28  décembre  1661,  cano- 
nisé le  19  avril  1665,  proclamé  docteur 
le  \6  novembre  1877,  François  de 
Sales  a  eu  ainsi,  depuis  sa  mort,  trois 
grandes  occasions  qui  devaient  tout 
particulièrement  contribuer  à  la  pro- 
pagation de  son  effigie  de  par  le 
monde. 

Antérieurement,  on  avait  bien  exé- 
cuté quelques  portraits  de  lui,  soit  pour 
des  maisons  religieuses,  soit  pour  des 
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églises,  soit  pour  des  municipalités  \ 
mais  ce  n'étaient  là  que  des  manifesta- 
tions isolées.  11  fallut  les  cérémonies  de 
la  béatification  et,  surtout,  les  fêtes 
de  la  canonisation  pour  donner  au 
culte  iconographique  du  saint  prélat 
une  véritable  impulsion. 

En  effet,  les  fêtes  célébrées  partout 
en  1666  et  dont  les  détails  ont  été 
conservés  dans  une  série  d'opuscules 
—  citons,  notamment,  Le  nouvel  çAjlre 
du  Ciel  de  TEglif e{Gxt\\oh\Q,  1 666),  avec 
gravures  —  répandirent  dans  tous  les 
domaines  la  physionomie  du  prélat. 
Ce  ne  furent  pas  seulement  des  gra- 
vures et  des  peintures,  ce  furent  des 
broderies,  des  tapisseries,  des  portraits 


(1)  Voici,  notamment,  ce  qu'on  lit  dans  les  registres 
municipaux  d'Annecy  : 

«^  I.e  fécond  Octobre  lôay  a  efté  refçu  au   nombre  des 
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sur  étoffes,  pour  bannières,  pour  cha- 
subles, pour  devant  d'autels  MJn  reli- 
gieux écrivait  de  Rome  à  un  prélat 
français  :  «  On  ne  voit  qu'images  du 
glorieux  pontife,  dues  à  toutes  sortes 
de  mains  pieuses.  » 

Pour  les  graveurs,  ce  fut  un  excellent 
moyen  d'écouler  les  portraits  qui  leur 
restaient  :  d'où  le  grand  nombre  de 
pièces  que  l'on  rencontre  avec  l'adjonc- 
tion d'un  B  placé  tant  bien  que  mal 
au  haut  du  cartouche  contenant   le 


bourge^-  de  la  préfente  cité,  honorable  Pierre,  fils  d'hono- 
rable Di.  ?-.,  ui,  de  SainA  Michel  en  Mauriennc, 
moyennant  le  pourtrait  tout  au  long  du  bienheureux  Fran- 
çois de  Sales,  vivant  en  ce  terreftre  monde  evefque  & 
prince  de  Genève,  pour  mettre  dans  l'hoftel  de  ville.  » 

(i)  Ces  broderies  se  rencontrent  aujourd'hui  encore 
dans  nombre  de  familles.  A  côté  de  la  pièce  ici  reproduite, 
je  crois  intéressant  de  signaler  un  François  de  Sales  datant 
du  commencement  du  siècle  et  appartenant  à  M.Georges- 
Edouard  Fleury,  avocat  à  la  Cour  d'Appel  de  Paris. 
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nom  de  François  de  Sales,  tandis  que 
d'autres  cuivres  se  grattaient  pour  rece- 
voir une  nouvelle  légende. 

De  la  même  époque  datent  les  très 
nombreuses  estampes  représentant  le 
Saint  porté  au  ciel  sur  des  nuages, 
au  milieu  d'anges,  tantôt  debout,  tan- 
tôt assis,  tantôt  seul,  tantôt  entouré 
d'autres  personnages,  la  Vierge  Marie, 
saint  Vincent  de  Paul  ou  la  sainte 
Mère  de  Chantai. 

Mais  les  fêtes  de  la  canonisation 
furent  surtout  fécondes  en  portraits 
appelés  au  naturel  ou  tout  de  son  long, 
exécutés  par  des  artistes  «  qui  avaient 
profondément  gravés  dans  le  cœur  », 
dit  un  contemporain,  «  les  traits  du 
prélat  »  ;  en  d'autres  termes,  ces  por- 
traits placés  dans  les  églises,  sur  la 
porte  de  la  tribune,  et  entourés  de  bel- 
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les  bordures,  étaient  faits  d'après  le 
type  que  la  tradition  commençait  déjà 
à  populariser. 

On  peut,  sans  erreur,  affirmer  hau- 
tement que  nombre  de  ces  images, 
conservées  par  de  pieuses  mains  et 
parvenues  jusqu'à  nous,  ont  fini  par 
être  considérées  comme  des  peintu- 
res originales,  puisqu'elles  avaient  été 
«  prises  au  naturel  ». 

Je  n'en  veux  pour  preuve  que  ce 
que  dit  Tabbé  Pascal  dans  le  volume 
Institutions  de  r<j^rt  Chrétien:  «  11  existe 
du  bienheureux  prélat  »,  écrit-il,  «  un 
type  de  figure  dont  il  ne  peut  être 
permis  à  l'artiste  de  s'écarter.  L'Église 
de  Saint-Louis-en-l'lle, à  Paris,  possède 
un  tableau  qui  passe  pour  un  fidèle 
portrait...  il  est  de  Daniel  Halle,  père 
de  Guy-Hallé,  un  des  peintres  les  plus 
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estimés  du  xvir  siècle.  »  Mort  en  1674, 
Daniel,  dont  la  date  de  naissance  n'est 
pas  exactement  connue,  naquit  en  tout 
cas  trop  tard  pour  avoir  vu  de  près 
François  de  Sales.  Très  vraisemblable- 
ment, son  portrait  du  Saint — comme 
son  fils,  il  travailla  beaucoup  pour  les 
Églises  —  fut  exécuté  lors  des  fêtes 
delà  canonisation. 

Nombre  d'autres  exemples  pour- 
raient être  donnés  :  celui-ci  me  paraît 
concluant. 

Et  si,  maintenant,  laissant  le  passé 
et  entrant  dans  notre  siècle,  nous 
venons  aux  fêtes  de  1877,  ce  sera 
pour  constater  que,  à  l'exemple  de 
toutes  les  cérémonies  modernes,  elles 
ne  donnèrent  naissance  qu'à  une  col- 
lection sans  intérêt  d'images  et  de 
médailles  populaires,  comme  on  en 
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volt  surgir  à  certaines  grandes  occa- 
sions, comme  il  s'en  débite  quoti- 
diennement à  Lourdes,  à  Notre-Dame^ 
de-la-Salette  ou  à  Notre-Dame  d'Ein- 
siedeln. 

On  a  parlé,  quelque/ois,  de  portraits 
du  Saint  qui  auraient  été  exécutés  par 
Philippe  de  Champagne  et  par  Res- 
tout;  d'aucuns  même  ont  cité  le  nom 
de  Jean  Jouvenet.  Là  encore,  on  s  est 
trop  avancé,  ou  plutôt,  Ton  a  commis 
une  légère  confusion.  Restout  a  fait, 
effectivement,  figurer  François  de  Sales 
dans  ses  grandes  compositions  sur 
saint  Vincent  de  Paul,  mais  comme 
personnage  d'une  scène  historique  et 
non  comme  figure  détachée.  Même 
chose  pour  Philippe  de  Champagne 
qui  a  pu,  que  dis-je,  qui  a  dû,  très 
certainement,   donner    une    place   à 


,    l^iiif^iiliui  à   SiiHcIo  Fraiiihco   Sjlt'sio   Mjrialibiii 
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François  de  Sales  dans  ses  peintures 
décoratives  destinées  à  des  coupoles 
d'églises,  mais  qui  ne  paraît  pas,  non 
plus,  avoir  fait  aucun  portrait  séparé 
du  Saint. 

Très  répandue  au  xvii^  et  au  xviir 
siècle,  la  figure  de  Févéque  de  Genève 
fut  à  peu  près  oubliée  durant  la  période 
de  rénovation  religieuse  qui  a  caracté- 
risé le  commencement  du  siècle.  Cest 
ainsi  que  parmi  les  nombreuses  pein- 
tures commandées  de  1816  à  1830, 
par  l'administration  de  la  ville  de 
Paris,  dont  une  plaquette  de  l'époque, 
Itinéraire  de  l't^/Jr liste  et  de  l'Étranger 
dans  les  Églises  de  Taris,  nous  a  con- 
servé le  détail,  le  prélat  ne  figure  pas 
une  seule  fois.  C'est  ainsi  que  dans  le 
curieux  catalogue  de  Basset  pour 
1821,  si  riche  en  sujets  religieux,  on 
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rencontre  à  peine  deux  estampes 
consacrées  à  notre  personnage. 

Un  dernier  point  reste  à  examiner  : 
la  nature  des  images  qui  vont  être 
analysées  ici  et  la  forme  sous  laquelle 
François  de  Sales  se  présente  le  plus 
généralement.  Qu'il  soit  en  buste  ou 
en  pied,  le  Saint  apparaît  toujours 
revêtu  du  costume  épiscopal,  avec  la 
croix  attachée  au  grand  cordon.  Les 
peintures,  elles,  se  sont  plu  à  faire 
ressortir  certains  détails;  sans  cesse, 
sur  les  vieilles  toiles.  Ton  voit  la  man- 
che brodée  de  l'aube,  la  mosette  vio- 
lette, ornée  d'un  liseré  rouge,  la  croix 
bien  en  évidence  sur  le  camail,  Tanneau 
pastoral . 

En  feuilles  ou  dans  les  livres',  les 


(i)  Le  nombre  des  portraits  ayant  servi  de  frontispice 
à  des  éditions  d'œuvres  du  Saint,   est  bien  plus  considé- 
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portraits  invoquent  souvent  les  mêmes 


attributs  et  reproduisent  à  satiété  les 

rnbk   que   les  porlriiils   publiés   tous   forme    d'esiampes 
détachce^.  Quelques-uns,  il  est  vtai,  scrvirenl  î  deux  fms. 
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mêmes  légendes.  Ici,  on  trouve  la 
crosse  et  la  mitre;  là,  le  cœur  enflammé 
de  sainte  Jeanne  de  Chantai  ;  ailleurs, 
la  colombe  qui  a  son  histoire  dans 
la  vie  du  Saint.  En  1614,  il  prêchait  à 
Lyon,  lorsqu'une  colombe,  pénétrant 
dans  le  saint  temple,  vint  se  poser  sur 
ses  épaules  et  alors  le  pontife,  célé- 
brant les  gloires  de  la  Vierge,  montra 
que  c'était  la  colombe  de  Dieu  «  & 
cefle  bien  aymée  la  voix  de  laquelle  eft 
douce  &  la  face  agréable  ».  D'autres 
fois,  il  sera  en  oraison  devant  une 
tête  de  mort  et  des  chapelets  ;  tout 
le  décor  sacro-saint  introduit  dans 
l'estampe  par  Philippe  de  Champa- 
gne. 

Sur  les  gravures  du  xvii*  siècle,  cela 
est  encore  simple;  avec  le  xviii%  c'est 
une  rocaille  sentante  la  fois  le  boudoir 
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et  les  petits  abbés  musqués;  avec  les 
lithographies  du  xix'  siècle,  destinées 
surtout  à  l'exportation  pour  les  con- 
trées lointaines  de  l'Amérique  du  Sud, 


c'est,  en  un  dessin  naïf  et  maladroit, 
une  richesse  d'accessoires  bien  faite 
pour  éblouir  des  populations  facile- 


ment  éprises  de  la  pompe  et  du  côté 
théâtral  des  choses. 

Combien   nombreuses  les  pièces, 
combien  riche  l'iconographie  du  Saint 
si  l'on  devait  compter  les  illustrations 
pour  rituels  et  ouvrages  de  piété,  les 
multiples  compositions,  pour  le  jour 
de  sa  fête,  29  janvier, 
les  images  de  sainteté 
allant  de    la   vignette 
gaufrée  de  la  première 
communion  aux  petits 
placards    avec    indul- 
r/^W'"''"™j-"r  gences,  aux  burins  vul- 
gaires et   chromos  criards  destinés 
à  prendre  place  dans  les  livres  de 
messe.  Tout  mentionner,  tout  catalo- 
guer, serait  aussi  impossible  que  peu 
intéressant  :  du  reste,  ce  n'est  plus  de 
l'estampe,  mais  bien  des  séries  de  plan- 
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ches  fabriquées  à  la  douzaine,  sortant 
des  ateliers   de  tous    les  pays,   aux 


légendes  alleinandes.  espagnoles,  ita- 
liennes, noires  ou  coloriées.  Ici.  on  le 
voit  figurer  sur  la  dévotion  au  Sacré- 
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Cœur  de  Jésus;  là,  sur  les  orai- 
sons à  sainte  Marie  ;  ailleurs,  sur  des 
vignettes  se  rapportant  à  la  sainte 
Trinité. 

Ici,  il  est  tout  petit,  figure  pour 
le  jeu  de  cartes  des  saints  ou  pour  le 
Chemin  de  la  Croix,  jeu  d'oie  spirituel  ; 
là,  il  couvre  à  lui  seul  une  immense 
feuille  destinée,  sans  doute,  à  venir 
orner  les  murailles  de  maisons  reli- 
gieuses. Ici,  il  porte  la  marque  d'une 
fabrique  de  Paris;  là,  il  indique,  comme 
source,  Rome  ou  Munich. 

La  note  du  culte  populaire  en  notre 
siècle  de  démocratie,  après  la  grande 
allégorie  religieuse  du  xvii*^  siècle, 
après  les  élégances  contournées  du 
xvui*. 

Page  vraiment  vivante  du  graphique 
religieux  à  travers  les  âges,  donnant 
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l'idée  du  document  illustré  dans  un 
domaine  qui,  jusqu'à  ce  jour,  était 
resté  fermé  à  toute  étude  pittores- 
que. 

John  Grand-Carteret. 
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/.  —  'Portrait  appartenant 

à  SM.  le  comte  de  SMouxj'  de  Loche, 

à  Grésy-sur-Q/iix . 

Portrait  peint  en  itiiy  qui  serait  antérieur,  par  cons 
quent,  ï  celui  de  ta  Visitation  de  Turin  (1618). 

A  droite  et  à  gauthe  de  la  tfte  du  Saint  se  trouvent,  c 
lettres  capitales,  tes  deux  inscriptions  suivantes  ;  à  droit 
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en  haut  :  i€TATIS  SV/t  40.  et  au-dessous  :  ANNO  1013. 
A  gauche,  à  la  hauteur  du  cou,  AD  D.  NICOL  CLERl- 
CVM  PROTH  PERTINET.  Cet  abbé  Nicol,  proto-notaire, 
à  qui  le  tableau  aurait  appartenu  dans  l'origine,  est 
encore  inconnu.  Toutefois,  M.  Mugnier,  président  de  la 
Société  d'Histoire  et  d'Archéologie  de  Chambéry,  indique 
en  son  ouvrage  :  Les  Evéques  de  Genère-Ànnecj' ,  que  ce 
devait  être  un  aumônier  de  Jean-François  de  Sales,  frère 
et  successeur  du  Saint. 

La  main  droite  sort  légèrement  de  dessous  le  camati 
et  saisit  une  croix,  la  soulevant  un  peu,  comme  pour  la 
présenter  à  baiser.  On  aperçoit  le  bord  de  la  manche 
brodée  de  l'aube  et  deux  petits  anneaux  aux  doigts.  La 
tête  est  légèrement  tournée  à  droite,  le  front  pas  très 
élevé,  les  ondulations  à  la  tempe  très  visibles.  L'œil 
gauche  louche  assez  fortement,  la  barbe  plus  longue  que 
d'habitude,  très  fournie,  très  carrée;  la  moustache  est.  au 
contraire,    peu   fournie. 

Si,  comme  ensemble,  ce  portrait  se  rapproche  du  por- 
trait classique,  c'est-à-dire  de  celui  de  la  Visitation  de 
Turin,  il  est  cependant  autrement  individuel,  autrement 
humain.  Il  ne  manque  pas  d'une  certaine  allure  et  tout 
en  laissant  entrevoir  l'homme  de  pensée,  indique,  en 
même  temps,  l'homme  puissant  et  de  bonne  race. 

(80  cent,  sur  02.) 
(Voir  la  reproduction  plus  haut,  page  27.) 
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//.  —  T^ortrait  appartenant 
à  Madame  Veupe  Gaspard  ^énarié, 

à  Chambéry, 

Peinture  sur  toile.  En  buste. 

Ce  portrait  a  été  donné  à  M.  Raymond,  père  de 
M"*  Dénarié,  par  la  Visitation  d'Annecy. 

D'après  M.  A.  Perrin.  de  Chambéry,  il  serait  antérieur 
à  celui  de  M.  de  Loche  «  et  des  plus  authentiques  ». 
venant,  dit-on,  de  Thonon.  d'un  secrétaire  de  S.  François, 
accompagné  d'un  vêtement  ei  de  lettres  du  Saint. 

En  réalité,  ce  Saint  François  est  plus  jeune  que  dans  la 
plupart  des  autres  portraits,  et  il  a  une  allure  individuelle, 
indépendante,  qu'on  rencontre  rarement.  La  tMe  est 
légèrement  inclinée  sur  la  gauche  ;  le  bas  du  visage, 
presque  toujours  entièrement  caché  par  la  barbe,  est  ici 
dégagé.  Le  nez  est  plus  gros,  les  lèvres  plus  épaisses,  la 
physionomie  générale  indique  bien  l'homme  de  pensée. 
(68  cent,  sur  s 5-) 

///.  -  ^Portrait  appartenant 
à  la  famille  H^olin,  à  Chambéry, 

Peinture  sur  toile,  en  buste.  Tête  très  allongée,  yeux 
grands,  le  droit  paraissant  loucher.  Les  maxillaires  gau- 
ches fortement  accentuées.  Comme  aspect  général,  ce 
portrait  se  rapproche  de  celui  de  M™''  Dénarié. 
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Il  vient  des  Echelles  (Savoie)  et  a  pu  provenir,  à  l'épo- 
que de  la  Révolution,  soit  de  la  Grande-Chartreuse  soit 
de  l'église  des  Echelles  qui  dépendait  d'une  Commanderie 
de  Saint  Jean  du  Temple. 

IV,    —   Portraits   appartenant 

à  <Çl/.  le  comte  de  T^pussy  de  Sales, 

à  ThorenS' Sales. 

t<^  Portrait  peint  sur  bois  avec  auréole,  ayant  toujours 
appartenu  à  la  famille.  En  buste  et  de  face,  la  barbe 
légèrement  en  pointe .  trait  dans  l'œil  gauche.  Croix 
pectorale . 

(20  cent,  sur  25.) 

2°  Portrait  peint  sur  toile,  ayant  également  toujours 
appartenu  à  la  famille,  portant  dans  le  coin  gauche  l'ins- 
cription yÏTATis  An.  52.  1618.  En  buste  et  de  face. 
Figure  allongée,  sévère,  et  presque  rébarbative.  Tous  les 
traits  sont  accentués  de  façon  dure  et  par  des  lignes 
creuses.  Barbe  carrée,  légèrement  arrondie  aux  angles, 
moustache  assez  fournie.  Trait  dans  l'œil  gauche.  Croix 
pectorale.  Capuchon  avec  grand  col  blanc  très  mou. 
(40  cent,  sur  ^o  ) 

IV.  —  Portrait  appartenant 
à    SM.    C.   ^urnodj  à  oAnnecy. 

Saint  François  de  Sales  est  en  chaire,  prêchant:  devant 
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lui  un  sablier  et  une  tête  de  mort.  Il  a  un  livre  sous  la 
main  droite,  tandis  que  la  main  gauche  est  levée  vers  le 
ciel,  et  de  Tindex,  montre  le  chiffre  du  Christ  :  I.H.S. 
(VH  est  surmonté  d'une  croix).  Portrait  trouvé  à  Turin. 
(Voir  l'héliogravure,  frontispice  du  tome  II.) 

V.  —  "Portrait 
appartenant  à  zM.  c/lntoine  "Despines, 

à  24nnecy, 

Peinture  sur  toile.  En  buste,  de  face.  Physionomie 
songeuse  et  comme  fatiguée.  Barbe  ronde,  moustache 
assez  fournie  et  venant  rejoindre  la  barbe.  L'œil  gauche 
louche  et  l'expression  n'a  aucun  rapport  avec  celle  des 
portraits  habituels. 

Reproduit  à  l'eau-forte  par  M.  Charles  Coppier  dans  le 
volume  de  M.  Mugnier  :  Les  Evéques  de  Genève-tÂnnecy 
depuis  la  T^é/orme. 

VI.  —  Vortraits  appartenant  à  SM.  le 
comte  Q/imédée  de  Foras  {Château  de 
TImjrsety  près  Thonon). 

1"  Portrait  en  pied,  fort  médiocre  comme  exécution, 
provenant  de  la  famille  de  Blonay  qui  avait  d'intimes 
rapports  avec   le   saint.  «  La   tradition   t>,  nous   écrit    le 
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possesseur  actuel,  «  porte  que  ce  portrait  a  été  exécuté 
K  d'après  nature.  En  tout  cas,  ie  crois  qu'il  n'est  pas 
«  de  convention  comme  nombre  d'autres.  Le  peintre 
n  a  rustiquement  rendu  la  figure  telle  qu'il  la  voyait.  )» 

2"  Portrait  sur  toile,  en  buste,  de  date  plus  récente. 

K//.  —  'Fortran 
appartenant  à  SM.  François  'Descostes, 

à  Chambéry. 


De  mi-corps  et  de  face,  la  tête  légèrement  tournée.  La 
croix  p)ectorale  bien  en  évidence  sur  le  camail.  La  mous- 
tache est  assez  forte  et  la  barbe  ronde,  plus  fournie  que 
d'habitude.  L'expression  est  bonne,  douce,  presque  sou- 
riante, le  regard  attirant  L'aspect  général  d'un  homme 
qui  serait  content  de  lui.  La  peinture  parait  assez 
naïve. 

VIII,  —  T^ortrait  ayant  appartenu  à 
94,  le  Chanoine  foux,  de  Routiers 
(lyipj,  aujourd'hui  à  W.  Gerfaux,  à 
Routiers. 

Peinture  sur  toile.  En  buste,  avec  auréole.  Croix  pecto- 
rale bien  en  évidence.  La  main  droite  sort  de  dessous  le 
camail  et  se  lève  comme  pour   bénir.  laissant   apercevoir 
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une  partie  de  la  manche  brodée  de  Taube.  Moustache 
peu  fournie  sous  le  nez  ;  barbe  très  abondante  et  qui  ne 
semblerait  pas  indiquer  ce  blond  fromenté  considéré 
cependant  toujours  comme  ta  couleur  naturelle  du  Saint. 
(Voir  ^héliogravure,  frontispice  du  tome  I.) 

IX.  —  T^ovtrait  appartenant 
à  Madame  la  baronne  Furet  de  Vrébarons, 

à  Salins  {Jura). 

Portrait  peint  sur  toile,  avec  les  armoiries  du  Saint. 
Aurait  été  donné  en  souvenir  par  François  de  Sales  lui- 
m^me  à  Noble  Jean  de  Ville,  seigneur  de  Salins,  qui 
avait  mérité  la  bienveillance  et  l'amitié  du  prélat  en 
voyageant  avec  lui.  Don  fait  en  1611  et  envoyé  depuis 
Annecy. 

X.  —  "Portrait 
appartenant  aux  demoiselles  S. . . 

Peinture  sur  bois.  En  buste,  avec  auréole. 
N"  2  du  volume  de  Despine  et  Serand  (page  140)  qui 
le  qualifient  ainsi  :  «  tête  douce,  gracieuse.  » 

XL  —  Vortrait  à  l'aquarelle, 
au  T^ont-^eauvoisin. 

D'après  Despine  et  Serand.  un   des  meilleurs  vus  par 
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eux.  Ils  y  trouvent  la  douceur  du  Prélat,  les  yeux  bleus 
qu'animent  la  mansuétude  et  l'amour,  mais  ils  n'y  voient 
pas  la  bouche  devant  «  produire  une  parole  tardive  »  et 
les  cheveux  ne  sont  pas  châtains. 

XII.  —  Tortrait 
appartenant  à  oM.  ^ourgeoisy  à  Chambéry. 

Copie  du  portrait  du  P.  Ménétrier,  ayant    appartenu  à 
Mgr  Rendu,  évoque  d'Annecy,  mort  en  185Q. 
(3^  cent,  sur  i^.) 

XIII.   —   Portrait  au  Elisée  d'c/lnnecy. 

Par  un  peintre  de  la  contrée  nommé  Lange.  Ce  portrait, 
d'après  M.  Mugnier,  présenterait  le  front  du  prélat  tel 
que  le  donne  le  dessin  du  crâne  pris  par  M.  Revon. 

XIV.  —  Vor traits  conservés 
au  premier  oMonastère  de  la  Visitation 

à  Q4nnecy. 

I.  Portrait  dit  du  P.  Menestrier,  parce  qu'il  fut  donne 
au  Monastère  par  ce  Père  de  la  Compagnie  de  Jésus. 
L'auteur  serait  le  frère  Martel,  d'abord  secrétaire  de 
S.  François  de  Sales  et  depuis  jésuite. 

Les  yeux  d'un  bleu  très  franc,  regardant  en  haut,  sont 
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tournés  tous  deux  vers  la  gauche  ;  la  physionomie,  très 
allongée,  porte  l'empreinte  d'une  certaine  fatigue  céré- 
brale. La  tête  est  presque  de  face,  la  barbe  plus  en  pointe 
que  sur  les  portraits  habituels,  la  pommette  droite  très 
saillante. 

A  ce  portrait  était  attaché  autrefois,  disent  Despines  et 
Serand,  un  papier  établissant  que  la  Sainte  Mère  de  Chan- 
tai y  trouvait  la  vraie  expression  du  fondateur  de  son 
Institut.  Ce  papier  s'étant  égaré  a  été  remplacé,  suivant 
les  dits  écrivains,  par  une  attestation  des  témoins 
oculaires. 

Lors  de  l'ouverture  de  la  châsse  du  Saint,  en    1865, 
des    reproductions  photographiques  en  furent  faites  et 
déposées  dans  le  cercueil,  touchant  ainsi  à  ses  ossements 
et,  principalement,  à  son  crâne 
(17  cent,  sur  13.) 

2.  Copie  peinte  du  portrait  de  Turin  (1618),  vraisem- 
blablement postérieure  à  la  Canonisation,  car  une  ins- 
pection attentive,  nous  écrit  l'aumônier,  M.  le  chanoine 
Chevalier,  laisse  apercevoir  une  auréole. 

3  Copie  peinte  du  portrait  de  Paris,  exécutée  vers 
1863,  lors  de  l'ouverture  de  la  châsse. 

4.  Portrait  de  S.  François  de  Sales  en  costume  île 
gentilhomme,  embrassé  par  S.  Philippe  de  Néri. 

Cette  peinture  se  rapporte  au  premier  voyage  de 
François  de  Sales  à  Rome,  lorsqu'il    fit    la    connaissance 
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du  fondateur  de  Tordre  des  Oratoriens.  En  tout  cas,  il 
s'agit  d'une  tradition  rappelée  par  les  auteurs  de  la  Vie 
de  S.  Philippe  de  Néri. 

XV.  —   Vor trait  appartenant  à 
l'administration  des  hospices  d'o/lnnecy. 

Peinture  sur  toile.  Assis  dans  un  fauteuil,  François  de 
Sales  bénit  de  la  main  droite.  Dans  le  fond,  large  tenture 
de  couleur  sombre. 

XVL  —  T^or  trait  appartenant  aux  Ver  es 
missionnaires  de  S.  François  de  Sales, 
à  oAnnecy. 

Peinture  sur  toile,  portrait  en  buste,  semblant  remon- 
ter au  XVIII*  siècle. 

XVIL  —  Portraits  dans  l'ancienne  mai- 
son dite  de  la  Trovidence^  dépendant  de 
l'Institut  de  Saint- Joseph ^  à  oAnnecy. 

I»  Un  portrait  à  mi<orps. 

2^  Une  composition  représentant  S.  François  de  Sales 
porté  sur  des  nuages  et  recevant  un  livre  des  mains  de  la 
Mère  de  Chantai,  à  genoux  sur  la  terre.  Au-<lessous  des 
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nuages,  sur  la  gauche,  des  bâtiments  (couvent  de  la  Visi- 
tation). «  En  comparant  l'esquisse  au  plan  d'Annecy, 
dessine  à  vol  d'oiseau  dans  le  Tbeatrum  Sabaudùr  on 
croit  reconnaître  l'ancienne  grande  Visitation.  » 

XVIII.  —  Vortraii  dans  la  chapelle 
de  l'Hôpital  d'oAnnecy. 

Jadis  offert  à  Ed.  Fongeallaz,  promoteur  de  la  canoni- 
sation du  Saint. 

XIX,  —  Vortrait  au  grand  séminaire 

de  Chambérjr. 

En  buste  et  sans  auréole.  «  C'est  une  peinture  sans  carac- 
tère »  dit  M.  Mugnier,  «  donnant  à  l'évcque  des  traits  un 
peu  hommasses.  Le  front  est  large,  pas  très  haut.  L'ins- 
cription placée  à  l'envers  de  la  toile  mérite  d'être 
retenue  :  o  Uati  1724,  ce  tableau  a  été  lêgiU  à  ce  monaf- 
tère  par  feu  demoijellc  f.  'BaUyy  niarquife  de  Faverge^,  il 
a  été  tiré  fur  un  original  peint  fur  la  perfonne  métw 
de  S.  François  de  Salen  donné  par  lur  à  l* aïeul  de 
fuditte  (sic)  dame.  « 


XV. 


Portrait  appartenant  au  Grand 
Séminaire  de  SMoutiers. 


Le  Saint  est  représenté  de  face,  en  grands  ornements 
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épiscopaux.  la  main  droite  sans  anneau,  levée  comme 
pour  bénir.  Il  a  le  front  large,  plein,  très  élevé,  légère- 
ment coloré^  chauve  jusqu'au  milieu  de  la  tête. 

Les  yeux,  la  barbe  et  les  cheveux  sont  châtains,  les 
sourcils  élevés  et  cintrés,  le  nez  effilé,  la  bouche,  aux 
lèvres  très  colorées,  est  ronde. 

11  porte  sur  la  poitrine,  suspendue  à  son  cou  par  un 
large  cordon  vert,  une  petite  croix  creuse  destinée  à  rece- 
voir des  reliques. 

Il  est  vêtu  d'une  mosette  violette,  ornée  d'un  liseré 
rouge,  aux  boutonnières  et  sur  les  épaules.  Relevée  en 
deux  endroits,  sur  les  bras,  elle  laisse  apercevoir  la  dou- 
blure d'étoffe  rouge. 

(05  cent,  de  haut  sur  33.) 
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Portraits   à  la  ^Visitation 
de  Turin. 


I.  Portrait  peint  en  iôi8  (buste),  tête  de  face,  auréolée, 
la  croix  pectorale  bien  en  évidence  sur  le  camail. 

II.  Quatre  portraits  (copies)  ;  la  figure  ressemble  à  celle 
du  tableau  de  1618. 

III.  Grand  portrait  décorant  la  salle  des  Assemblées, 
datant  de  la  canonisation  du  saint  :  copie  d'un  des  côtés 
du  grand  étendard  qui  se  fit  à  Rome,  durant  les  fêtes,  et 
que  le  R.  P.  de  Changy  apporta  à  Turin. 

Au-dessous,  deux  anges  soutenant  l'écusson  de  la  Ville. 
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XXIL  —  Portraits    à   la  Visitation 

de   T^aris. 

I .  t^  la  maison-mère ,  rue  Den/ert-T^ochereau. 

I. —  Saint  François  de  Sales  assis,  avec  les  ornements 
épiscopaux,  la  tête  légèrement  nimbée  :  à  côté  de  lui,  à 
droite,  sainte  Françoise  de  Chantai  lui  présentant  un 
cœur. 

Peinture  attribuée,  suivant  la  Supérieure,  à  Philippe  de 
Champagne,  qui  devait  se  trouver,  à  l'origine,  dans  la 
coupole  de  l'Eglise  Sainte-Marie  (affectée  aujourd'hui  au 
culte  protestant),  et  qui,  à  l'origine  également,  ne  com- 
portait que  la  figure  du  Saint.  C'est  par  la  suite  et  vers 
la  fin  du  xviu*  siècle,  s'il  faut  s'en  rapporter  à  la  tradition 
transmise  par  les  sœurs,  que  Jeanne  de  Chantai,  pour 
répondre  aux  sentiments  du  jour,  vint  prendre  place  aux 
côtés  de  François  de  Sales.  Je  me  contente  de  mentionner 
le  dire,  sans  pouvoir  contrôler  son  plus  ou  moins  d'exac- 
titude. 

La  même  chose  en  ce  qui  concerne  l'attribution  à 
Philippe  de  Champagne  d'une  peinture  sur  bois  se  trou- 
vant dans  une  maison  cloitrée  et  dont  on  ne  peut  juger 
que  par  une  copie  moderne,  placée  dans  la  chapelle  de 
rétablissement. 

Ce  qui  est  certain,  c'est  que  l'œuvre  gravé  de  Philippe 
de  Champagne,  à  la  Bibliothèque  Nationale,  ne  contient 
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aucune  pièce  sur  François  de  Sales  et  qu'il  n'existe  aucun 
catalogue  complet  des  peintures  de  cet  artiste. 

Parmi  ses  grands  tableaux  connus  appartenant  au  genre 
religieux  on  ne  voit,  nulle  part,  un  saint  pouvant  se 
rapprocher  de  l'évêque  de  Genève.  Quoi  qu'il  en  soit,  il 
est  très  possible  que  pareille  peinture  ait  pu  lui  être 
commandée. 

II.  —  François  de  Sales  assis,  la  tête  nimbée,  vêtements 
sacerdotaux  et  croix  pectorale  Ciel  dans  le  fond,  avec  la 
colombe  message      ^«  nalv.  dans  un  rayon. 

Tandis  que  la  maii.  tient  une   plume,   la  main 

gauche  —  le  bras  étant  appuyé  sur  le  dossier  du  fauteuil 
—  est  légèrement  levée  dans  l'attitude  de  la  prédication. 
Tableau  moderne,  en  hauteur,  arrondi  du  haut 

m.  —  François  de  Sales  :  mi<orps,  croix  pectorale  avec 
large  cordon. 

Peinture  —  très  certainement  une  copie  du  portrait  de 
la  Visitation  de  Turin  -  se  trouvant  dans  le  grand 
parloir  du  Couvent. 

2.  t^  la  maison  de  la  rue  de  Vaugirard. 

II.  — Tableau  peint  sur  bois  :  maquette  pour  ou  d'après 
la  gravure  de  Le  Brun  pour  l'érection  du  monastère  de 
la  Visitation  (voir  la  reproduction  plus  loin,  page  ci  ). 
François  de  Sales  avec  la  crosse  et  les  ornements  épisco- 
pauX|  s'élevant  dans  les  nuages,  tandis  que  l'on  voit  les 
assises  du  monument.  Sur  le  devant,  aux  deux  côtés,  deux 
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amours,  l'un  à  droite,  tenant  un  vase,  Tautre,  à  gauche, 
montrant  du  doigt,  dans  le  fond,  remplacement  du 
monastère. 

XXIIL  —  Vortrait  appartenant  à  la 
Visitation  de  V^ice. 

Copie  d'un  des  côtés  du  grand  étendard  de  la  canoni- 
sation ;  au-dessous,  les  deux  anciennes  Visitations  de  Nice. 

t.  •• 

XXI  y.  —    Tabitaux    existant 
dans  les  églises  de  'Paris. 

1.  —  Saint-Sulpicc. 

Dans  la  chapelle  de  S.  François  de  Sales  trois  grandes 
compositions  signées  Hesse,  représentant  : 

1*^  S.  François  sur  un  rocher  prêchant  devant  des 
paysans.  Il  est  vu  de  profil,  à  gauche  :  de  sa  main  droite 
il  présente  le  Christ  à  ses  auditeurs  et  de  la  gauche  il 
leur  montre  le  ciel. 

2^*  Saint  François  remet  à  sainte  Jeanne  de  Chantai 
les  constitutions  de  l'ordre  de  la  Visitation. 

Il  est  debout,  près  d'un  fauteuil,  et  bénit  sainte 
Chantai  à  genoux  devant  lui  avec  deux  autres  religieuses. 

Derrière  S.  François,  officiants  tenant  la  crosse;  derrière 
sainte  Jeanne,  seigneurs,  princesses  et  moines. 
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Dans  les  cieux  apparaît  la  Sainte  Vierge  avec  l'enfant 
Jésus.  Egalement  dans  les  cieux  et  en  adoration,  un  saint 
auréolé  qui  tient  de  la  main  gauche  un  livre  sur  lequel 
est  écrit  :  «  Cilê  de  Dieu  »,  tandis  que,  de  la  main 
droite,  il  montre  la  scène  représentée  au-dessous. 

S.  François  est  vu  de  profil  à  droite,  la  main  droite 
élevée  comme  pour  bénir. 

Sa  tête  n'a  aucune  ressemblance  avec  les  profils  habi- 
tuels et  le  nez  est  fortement  busqué. 

;'^'  Plafond.  Un  ange  montre  à  S.  François  le  chemin 
du  ciel.  Plusieurs  anges  portant  la  crosse,  la  mitre  et 
un  livre  sur  lequel  on  lit  :  «  Itiiroduction  à  la  yic  dévote  »». 

11.  — Saint-Jean    Saint-Françoi$-d'y4ssise  à  Paris. 

Eglise  de  l'ancien  couvent  des  Capucins  du  Marais 
fondé  en  1722,  située  rue  des  Coutures  Saint-Gervais 
(arrondissement  du  Temple).  Dans  la  seconde  travée  se 
trouve  un  S.  François  de  Sates  agenouillé  devant  un 
autel,  peinture  attribuée  à  Philippe  de  Champagne. 

m.  —  Eglise  Saint-Louis  en  l'Ile. 

Portrait  mentionné  par  l'abbé  Pascal  dans  ses  Institu- 
tions de  Part  chrétien. 

S.  François,  revêtu  de  ses  ornements  épiscopaux,  est 
assis  dans  un  fauteuil,  tourne  de  profil  à  droite,  tenant 
de  ses  deux  mains  un  livre  ouvert  qu'il  présente  à  sainte 
Jeanne  de  Chantai  la  main  gauche  sur  son  cœur.  Derrière 
elle,  deux  autres  religieuses  les  mains  jointes. 
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Le  crâne  est  d'une  hauteur  moyenne,  presque  complè- 
tement chauve  sur  le  devant.  Les  cheveux  sont  blonds 
avec  des  reflets  qui  pourraient  faire  croire  qu'ils  sont 
mélangés  de  blancs  ;  le  teint  est  très  coloré  ;  la  physio- 
nomie est  rude  et  douce  à  la  fois  ;  la  barbe,  couleur  des 
cheveux,  fine  et  touffue. 

Ce  qui  est  intéressant,  c'est  que  les  têtes  de  S.  François 
de  Sales  et  de  Sainte  Jeanne  de  Chantai  ne  sont  pas  des 
têtes  quelconques  et  que  l'artiste  a  cherché  à  leur  donner 
une  ressemblance. 

11  existe  également  en  l'église  Saint-Louis  en  l'Ile, 
dans  la  chapelle  de  S.  François  de  Sales,  deux  autres 
compositions  décoratives  qui  ne  présentent  que  peu 
d'intérêt.  L'une,  signée  F>i  Lorre  Duval,  nous  montre  le 
saint  à  Genève,  l'autre,  sans  signature,  le  représente  en 
Savoie,  au  milieu  de  la  campagne  couverte  de  neige,  des 
paysans  se  traînant  à  ses  genoux. 

XX  y.  —  Tableaux  ayant  Jigm^é  autrefois 
dans  des  Eglises  de  Varis. 

1 .  —  Eglise  paroissiale  de  Saint-Jean. 

«  Cette  église  peut  considérer  comme  un  de  ses  plus 
précieux  objets  d'art  un  tableau  d'assez  petite  dimension^ 
représentant  Tévêque  de  Genève  sur  son  lit  de  mort. 
C'est  bien  là  le  sommeil  du  juste  dans  toute  sa  placidité. 
Philippe  de  Champagne  est  l'auteur  de  cet  excellent 
morceau.  » 

T.  I.  F* 
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Ainsi  s'exprime  un  auteur  du  siècle  dernier  sur  l'œuvre 
qui  devait  se  trouver  dans  l'église  de  Saint-Jean-en- 
Grève. 

11.  —  Egltsf  de  la  yisitation. 

Cette  église,  en  forme  de  rotonde,  était  située  rue  du 
faubourg  Saint-Jacques.  Sur  l'autel  était  un  tableau 
représentant  S.  François  de  Sales,  peint  par  Le  Brun. 

XXV L  —  "Portrait 
dans  l'église  de  Saint- Leu. 

Peinture  mentionnée  par  Fraipont,  Un  paroissien  de 
Sainf-Leu.  Taris  et  ses  environs  y  et  attribuée  par  lui  à 
Philippe  de  Champagne. 

XX  VIL  —  Tor  trait 
à  VÉvèché  de  Grenoble  (copie). 

Portrait  ayant  appartenu  à  Mgr  Philibert  de  Bruillard 
et  portant,  dit-on,  les  marques  de  la  vétusté.  On  ne  sait 
ce  qu'il  est  devenu. 

XXVIII .  —  Portrait 
à  la  cure  de  Porrentruy  (Suisse). 

Envoyé  par  le  Saint  lui-même,  s'il  faut  en  croire 
Mgr  Vautrey,  il  porte  la  date  atatis  suœ  ^o,  anno  i6ij^  avec 
ses  armoiries.  Seul  portrait  où  S.  François  porte  la  barbe 
au  bas  du  menton.   Moustache   habituelle.  Se   rapproche 
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comme  physionomie  du  portrait  n^  i  de  M.  le  comte  de 
Roussy  de  Sales, 

Du  reste,  peinture  assez  naïve,  quoique  semblant  pré- 
senter certaines  qualités  de  ressemblance. 

Reproduit  dans  VHistoire  des  Evèques  de  Bâlc^  par 
fA^  Vautrey.  (Benziger,  éditeur,  à  Einsielden.) 

XXIX.  —  Grande  composition  décora- 
tive représentant  saint  "Vincent  de  Vaut 
établi  par  saint  François  de  Saies,  supé- 
rieur de  la  Visitation, 

Tableau  de  Jean  Restout. 

Une  gravure  de  ce  tableau  a  été  publiée  dans  l'ouvrage 
Tableaux  de  la  vie  de  S.  Vincent  de  Vaulj  et  c'est  d'après 
cette  gravure  que  nous  avons  donné  la  reproduction  de 
la  page  147. 

XXX.   —   Tableau  appartenant  à 
vV/.  Emile  ^ollmanny  à  Varis. 

S.  François  de  Sales,  la  crosse  épiscopale,  les  mains 
jointes,  ayant  à  ses  côtés  deux  autres  évoques,  regarde  au 
ciel  d'une  façon  inspirée.  Une  tête  d'ange  perce  les 
nuages. 

Peinture  d'une  assez  grande  allure,  datant  de  la  seconde 
partie  du  xvii«-  siècle  et  paraissant  appartenir  à  l'école 
de  Toulouse. 
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/.  —  Statues, 

I.  —  tA  Ferner. 

Dans  l'église  de  Ferney-Voltaire.  De  grandeur  natu- 
relle, en  stuc,  et  sans  valeur  artistique,  mais  présentant 
ceci  de  particulier  :  qu'elle  a  été  achetée,  en  1822,  par 
souscription  publique  faite  dans  tout  l'univers,  conjointe- 
ment avec  la  souscription  destinée  à  la  construction  de 
la  nouvelle  église  de  Ferney,  à  titre  de  réparation,  et  de 
la  sanctification  de  la  paroisse  où  Voltaire  avait  composé 
la  plupart  de  ses  ouvrages  antireligieux. 

Jusqu'alors  dans  une  chapelle,  cette  statue  a  été  reléguée, 
tout  récemment,  à  la  sacristie. 


Il 


t/l  Taris. 


A  l'église  Saint-François-de-Sales.  Au-dessus  du  portail. 
Du  reste,  sans  valeur  artistique. 
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//.  —  Vitraux 
de  l'église  St-François-de-Sales  y  à  Varis. 

Œuvre  moderne,  dans  le  style  ogival,  retraçant  les 
épisodes  les  plus  connus  de  la  vie  du  saint  et  reproduisant 
également  ses  armoiries.  Chaque  vitrail  contient  deux 
médaillons  dont  voici  la  description,  le  saint  étant  tou- 
jours auréolé  : 

z*"*  vitrail.  —  i"  Naissance  de  S.  François  au  château 
de  Sales.   11   est   présenté  à  son  père  par  l'accoucheuse. 

2®  Jeune  encore,  il  est  tonsuré  par  un  évêque  ;  à  côté 
de  lui,  un  enfant  et,  aux  côtés  de  l'évêque,  deux  offi- 
ciants tenant  un  livre  ouvert  et  une  crosse  ;  derrière,  un 
autel. 

2®  vitrail.  —  i"  S.  François  à  genoux  devant  la  sta- 
tue de  la  Vierge  tenant  l'enfant  Jésus.  Il  est  vu  de  profil, 
ses  mains  tendues  comme  pour  implorer. 

2"  S.  François  dans  la  forêt,  à  cheval,  avec  un  com- 
pagnon ;  il  a  mis  pied  à  terre  et  regarde  avec  étonne- 
ment  son  épée,  qui,  tombée,  forme  croix  avec  le  fourreau. 

^®  vitrail.  —  i"^  S.  François,  en  costume  de  gentil- 
homme, devant  un  évêque  sur  le  seuil  d'une  église. 

S.  François  porte  la  main  gauche  à  son  cœur;  Tévêque 
lui  montre  le  ciel  de  sa  main  droite.  Dans  le  lointain, 
un  palais. 

2»*  S.  Vincent  de  Paul  prêchant  devant  une  assemblée 
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composée  de   tous  les   éléments.    S.    François    apparaît 
debout,  mi-corps,  l'air  inspiré. 

^  vitrail.  —  S.  François  à  genoux,  les  mains  jointes, 
est  revêtu  des  ornements  sacerdotaux  par  un  évêque  ; 
révêque  lui  donne  l'huile  sainte. 

2*^  S.  François  est  représenté  dans  la  forêt,  un  genou  à 
terre  ;  des  brigands  venus  pour  l'attaquer,  n'osent  appro- 
cher, séduits  par  son  air  de  douce  béatitude. 

5*  vitrail.  —  S.  François  en  gentilhomme,  le  bras 
gauche  replié  sur  la  poitrine;  derrière  lui.  une  table,  à 
droite,  un  rideau.  Devant  le  saint,  un  homme  de  beau- 
coup plus  âgé  que  lui  et  qui  parait  fort  irrité. 

2*^  S.  François  en  costume  d'évêque,  sur  le  seuil  d'un 
temple.   Devant  lui,  trois  jeunes  seigneurs,  chapeau  bas. 

6^  vitrait.  —  !"  S.  François  au   chevet  d'un   malade. 

2"  S.  François,  plongé  dans  un  fauteuil,  voit  appa- 
raître deux  religieuses  entourées  de  rayons  et  debout  sur 
des  nuages.    Il  se  retourne  avec  un  geste  d*étonnement. 

7®  vitrail  —  i"  S.  François  reçoit  deux  nobles  dames  ; 
il  a  l'air  souriant  et  ouvre  les  bras  d'un  geste  affable. 

2**  Jeunes  fiancés  vus  de  profil  se  donnant  la  main 
droite.  S.  François  derrière,  en  grands  ornements  épis- 
copaux,  les  bénit. 

8^  vitrail.  —  i»  S.  François,  en  grands  ornements 
sacerdotaux,  pose  la  première  pierre  du  monastère  de  la 
Visitation. 
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De  la  main  droite,  il  tient  le  goupillon  :  auprès  de 
lui,  un  maçon,  un  enfant  Je  cœur,  des  sœurs  et  des 
gentilshommes. 

2"  S.  François  devant  un  autel,  tenant  un  chandelier 
de  la  main  gauche,  s'adresse  à  un  ecclésiastique. 

9*  vitrail.  —  i»  S.  François  présente  à  S.  Vincent  de 
Paul  trois  religieuses  dont  une  est  debout. 

2"  Une  mère,  un  genou  en  terre,  tient  sa  fille  évanouie 
dans  ses  bras  ;  derrière  elle,  une  autre  femme,  les  mains 
jointes.  S.  François  tient  une  des  mains  de  l'enfant. 

70®  vitrail,  —  i"  S.  François  prédit  la  vocation 
du  jeune  Olier,  sur  la  tète  duquel  il  appuie  la  main 
gauche. 

2°  S.  François  sur  son  lit  de  mort.  Sa  main  droite 
fait  geste  de  bénir,  la  gauche  tient  la  croix. 

Deux  prêtres  relèvent  son  oreiller  et  un  chevalier  est 
au  pied  du  lit,  un  genou  à  terre. 

7  1*  vitrail,  —  (Dans  la  chapelle  du  baptême.) 
I*'*  médaillon.  —  Dans  les  nuages,  la  Vierge  et  l'enfant 
Jésus.  Au-dessous  d'elle,  également  dans  les  nuages  et  en 
adoration  :  à  gauche  une  religieuse,  à  droite  S.  François 
ayant  sous  son  bras  un  livre  sur  lequel  on  lit  :  Sanâlus 
Imiiatio. 

2*  médaillon.  -  Le  baptême  du  saint,  au  milieu 
d'une  nombreuse  assemblée  de  seigneurs  et  de  nobles 
dames. 
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///.-  Médailles. 


•B.  Fraiififctf  d(  Sjitz  /:>/>■<-  ri  Tr.  Ctb,-ii 
Mor  Ord.  Visita . 


Médaille  en   cuivre   argeiilé  ci-dessus   reproduite.    Au 

Fortii  vl  mors  dilcHio  Thra  siivl  iii/ernvs  /Eimlatio. 

Nombreuses  petites  médaille*  de  sainteté  sans  intérêt 
artistique,  rentrant  dans  le  commerce  habituel  de  ces 
sortes  d'objets. 
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J/Ë.SIiï£  FRANÇOIS  DE  SALES 
Eitc/âu^  et  prince  de  ^entue-^. 


•^7i  âs  cQfta.  /â/sc  (fe  ■viurcjoiw  Cts  CieuK 
^/u  "uea/:  au^c  le  Chrj.jl ^flre  an.  œC oiat  heure^ 
'2-t  quitta'  -un  eitfirjioitr  ■vn  otcn  cû  ntûrtte . 
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PIECES    CiRAVÉES 


I.    —  I\)RTRArrS    Di:    VIVANT    Di:    PRHLAT 
ou  ANTHRIHURS  A  LA  BEATIFICATION. 


/ .  —  SMefire  François  de  Sales,  Eue/que  & 

Vrince  de  Geneue. 

Sur  le  modeUe  faind  dv  Vapoftre  d'ejliU 

Tu  es  dtfia  lajfè  de  viurefous  les  cieux 

Tu  veux  auec    Je  Cbriji  ejîre  au  ciel  bien  heureux 

Ht  quiter  vn  enfer  pour  vn  bien  de  inertie. 

Pièce  non  signée,  exécutée,  très  certainement,  du  vivant 
de  François  de  Sales,  et  destinée  à  la  propagande. 
1 1  cent,  de  haut  sur  7  cent  1/2. 

[B.  N.  -    N"  10. 1 


2. 


Vor trait  sans  nom. 


—  tAut  amor,  aut  furor  <;//,  qui  te,  bone  Cbrijfe,  perc^ 
mit  ; 

—  Eft  tAmor  ù"  furor  ejt  ;  hic  meus  /Ile  tuus. 

C'ejl  l* amour  ou  la  fureur  qui  vous  a  donné  la  mort,  mon 
Sauveur. 
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Ce  font  ioiis  dt'ux^  &  l'amour  de  mon  Sauveur  &  la 
fureur  de  mes  off*^^. 

François  de  Sales,  l'œil  droit  louchant,  en  oraison  devant 
un  autel.  Le  portrait  est  dans  un  cadre  octogone,  lequel 
repose  sur  fond  carré. 

Pièce  du  vivant  du  prélat,  signée  du  monogramme  M-. 

i(S  cent.  1/2  de  haut  sur  13.  [B.  N.  —  N"  7.I 

3.  —  'Beatus  Franciscvs  de  Sales. 

t/lut  anior  aut  furor  eft  qui  te,  bone  Cbrifte,  peremit^ 

Ejl  tÂrnor  S*  furor  eft  ;  bic  meus  lUe  tuus . 

Copie  réduite  du  précédent  numéro  avec,  cependant, 
plusieurs  différences  importantes. 

Le  front  est  plus  haut,  la  barbe  se  dirige  en  coup  de 
vent  sur  la  gauche  et  l'œil  gauche  louche  horriblement. 

c)  cent,  de  haut  sur  61/2.  [B.  N.  —  N"  53.] 

4.  —  Vortraii  sans  légende, 

S.  François  de  Sales,  en  buste,  dans  un  cadre  octogonal 
reposant  sur  une  tablette  ;  il  porte,  suspendue  à  un  ruban, 
la  croix  pectorale. 

Le  front  est  large  et  élevé  ;  les  traits  durs,  la  barbe 
régulière. 

Le  saint  louche  de  l'œil  droit. 

18  cent  de  haut  sur  12  1/2.  [B.  N.  —  N"  9.J 
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5.  —  François  de  Sales,   Eue/que   & 
Vrince  de  Geneue, 

MoTin/cuip. 

Grande  et  belle  pièce.  Le  portrait,  entouré  d'un  fond  très 
habilement  travaillé,  est  dans  un  cadre  octogone  reposant 
sur  un  fond,  avec  tablette,  dans  le  bas,  pour  la  légende. 

Plusieurs  états  : 

i"  Les  fonds  non  entièrement  terminés. 

r'  Sans  légende  sur  la  tablette. 

V  Avec  le  fond  du  portrait  en  blanc. 

Î2  cent    de  haut  sur  21.  [B.  N.  — N'  ^o  ] 

6.  —  François  de  Sales  Evefqve  & 
V rince  de  Genève, 

C.  Sanary  et  B.  Gaultier  ex. 

Portrait  en  buste,  les  mains  jointes.  Dans  un  cadre 
ovale,  en  forme  de  bracelet  fermé,  avec  fleurs  aux  coins 
extérieurs. 

En  haut,  à  droite,  dans  un  soleil  ovale,  les  mots  : 
«  tÂmovr  ».  Entre  la  figure  et  ce  soleil,  une  banderole 
sur  laquelle  on  lit  :  «  T)omine  confine  vndas  gratiœ  hice.  » 
10  cent  de  haut  sur  7.  [B.  N.  —  N'  12  | 

7.  —  Vortrait  sans  légende, 

François  de  Sales,  debout,  à  mi-jambes,  les  mains  jouî- 
tes, tête  penchée  et   légèrement  inclinée  vers  la  droite. 
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Il  est  devant  un  autel.  En  haut,  dans  le  coin  gauche,  un 
rideau  retombant. 

lô  cent,  de  haut  sur  lo  1/2.       [B.  N.  —  N"  8.] 

8,  —  Portrait  sans  légende, 

Sophie  Mollard/r. 

Buste  de  face  dans  un  médaillon  légèrement  ovale, 
surmonté  d'une  couronne  enrubannée  et  reposant  sur  un 
fond  carré,  avec  tablette  au-dessous. 

Cette  planche  existe  avec  la  tablette  grise  en  plusieurs 
états.  La  Bibl.  Nat.  ne  possède  pas  d'épreuve  avec  la 
légende. 

10  cent.   1/2  de  haut  sur  12.      [B.  N. —  N''  20.] 


p.  —  'Portrait  sans  légende  et  sans 

signature. 

Petit  médaillon  ovale  avec  simple  filet.  Mi-corps,  de 
face,  sans  auréole,  le  corps  légèrement  tourné  vers  la 
gauche.  L'œil  droit  louche  comme  d'habitude,  l'oeil 
gauche  parait  poché.  Une  main,  remontée  sur  la  poitrine, 
tient  et  présente  la  croix. 

6  cent.  1/2  de  haut  sur  5.  [B.  N.  —  N"  16.] 
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IL    —  PORTRAITS  PlIilIHS  APRHS  LA  MORT 

DU    PRELAT. 

/ .  —  Le  ^ien-Hevrepx  François  de  Sales, 

Evefqve  de  Genève. 

?\Ttr\s  fculp 

Portrait  en  buste,  existant  en  deux  états. 

i''  Sans  auréole,  ce  qui  indique  une  publication  anté- 
rieure. 

2"^  Avec  auréole  obtenue  par  des  grattages  sur  le  cuivre, 
donnant  Pimpression  de  traînées  lumineuses. 

Et  avec  l'indication  au-dessous  :  Cbe{  T.  Mariette,  à 
l'efperancf . 

20  cent,  de  haut  sur  14  1/2.         [B.  N.  —  N"  4.) 

2.  —  Le  vray  pourtraiâ  du  'B.  François 

de  Sales. 

Mi-corps,  les  mains  jointes,  en  oraison  devant  un 
autel  sur  lequel  repose  le  livre  de  la  Messe  et  un  Christ. 
Dans  le  coin,  sa  mitre  et  sa  crosse.  Un  cœur  enflammé 
descend  jusqu'à  lui,  enveloppé  d'un   rayon  de  lumière. 

T    I.  Q. 
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Dans  le  coin,  à  gauche,  un  rideau  auquel  est  accroché  un 
ange. 

Pièce  au  monogramme  C.  S.,  assez  curieuse  par  son 
mélange  de  goût  et  de  style,  que  nous  retrouverons  plus 
loin  avec  certaines  modifications,  comme  frontispice  de 
l'ouvrage:  Les  Vrais  Entretiens fpiriiueh  du^Bien-henreux 
F.  de  Sales  (voir  page  cxxii,  n"  12),  et  qui  a  dû  se  vendre 
sous  deux  formes:  1"  sans  tablette  ;  2"  avec  tablette.  J'ai 
tout  lieu  de  croire,  en  effet,  que  cette  dernière  a  servi 
à  différents  portraits  et  qu'on  changeait,  suivant  les  per- 
sonnages représentés,  les  monogrammes  des  deux  coins. 
15  cent,  de  haut  sur  10.  [B.  N.  —  N°  20.] 

3.  —  Francifcus  Saleji,  /  Epifcopus 

Gebennenjîs , 

En  buste  et  de  face,  avec  auréole. 
Pièce   en   hauteur,  anonyme,  encadrée  d'un  filet,  très 
mauvaise  comme  exécution. 

7  cent.  1/2  de  haut  sur  s.  [B.  N.  —  N*'  23. J 


4,  —  *B.  Francifcus  de  Sales  Epifcô  / 
&  Vr inceps  Gebennenjis, 

Candalle. 

Buste  :  médaillon  ovale  sur  fond  au  burin  ;  partie  blan- 
che derrière  la  tête. 
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Œil  louchant  légèrement  :  du  reste,  portrait  sans  aucune 
ressemblance. 

9  cent.  1/2  de  haut  sur  0  1/2.        [B.  N.  —  N»*  42.] 

5.  —  Le  Vray  Portrait  dp  ^ien  Hevrevx 

François  de  Sales 
Evefqve  &  Vri7tce  de  Genève. 

J.  Boulanger  y2fff/,  Herman  Weyen  excudii. 

Portrait  à  mi-corps^  de  face,  louchant  des  deux  yeux. 
Dans  un  médaillon  ovale,  avec  fond  au  burin  et  cadre. 

Existe  en  deux  états  : 

i*'  Avant  la  lettre  et  sans  auréole. 

2*^  Avec  lettre  et  auréole  et,  au-dessous,  Toremus  du 
portrait  n®  11.  (Voir  plus  loin.) 

15  cent,  de  haut  sur  q  1/2.     [B.  N. —  N""45et47.] 

6,  —  ^era  Effigies  ^eati  Francifci  Salefii 

Epifcopi  ac  Vrincipis  Genevœ. 

Herman  Weyen  exe. 

Pièce  populaire  due  au  graveur  du  portrait  de  J.  Bou- 
langer. (Voir  le  n"  précédent.) 

Buste  de  face,  yeux  légèrement  tournés  vers  la  gauche. 
Dans  un  médaillon  ovale,  avec  cadre  le  long  duquel  court 
la  légende.  Travail  de  fond  au  burin. 

16  cent.  1/2  de  haut  sur  12  1/2.      [B.  N.  —  N**  50.] 
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7.  —  Effigies   s.    Francifci  de   Sales, 

Médaillon  ovale  avec  simple  filet,   sans  cadre  et   sans 
tond.  Légende  courant  le  long  du  filet. 

Portrait  en  buste,  tête  vue  de  trois  quarts  ;  œil  louchant 
assez  fortement.  Auréole  en  traits  durs  et  réguliers. 
8  cent  de  haut  sur  s.  [B.  N.  —  N"  43.) 


8. 


S'  François  de   Sale  Eve/que 
&  Grince  de  Genève, 


Portrait  à  mi-corps,  dans  un  médaillon  ovale.  La  tête 
auréolée  est  penchée  vers  la  gauche,  les  mains  jointes  et 
élevées.  Tout  autour  du  corps,  des  nuages;  en  haut,  au 
dessus  de  l'auréole,  les  lettres  I  H.  S.  La  légende  est 
gravée  sur  une  tablette  au-dessous  du  médaillon. 

n  cent,  de  haut  sur  8.  [B.  N.  —  N*  13  ] 


g.  —  ^Véritable  ^Portrait  de  St  François 
de  Sales  lire  fur  l'original  qui  eji  à 
Vabbaye  "Royale  de  St  Victor  le^  Paris. 

Audran  fecit. 

Cette  légende  repose  sur  une    tablette.    Au-dessus,   sur 
une  console,  se  lit  l'inscription  suivante  : 
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In  fide  €r  lenitaU  ipfius 

Sanâlum  fecit  l'Uum.  EccL  cap.  4^, 

Portrait  à  mi-corps^  en  grand  ornement  épiscopai^dans 
un  cadre  ovale.  Le  long  de  ce  cadre  court  la  légende  : 
S.    François  de   Sales,    Eve/que  &•  Vrince  de  Genève. 
\2  cent,  de  haut  sur  7.  [B.  N.  —  N"  1  i.J 

10.  —  5.  Fran^''*  de  Salé  (sic). 

Médaillon  ovale,   encadre  dans  une  série  de  nielles. 
Petite  pièce  en  hauteur,  d'une  jolie  exécution. 

7  cent,  de  haut  sur  4.  [B.  N.  —  N»  ai.] 


//.  —  Le  Vray  T^ovtrait  de  Sainâ 
François  de  Sales^  Evefqve  &  Grince 
de  Genève, 

Or  émus. 

'Detu  qui  ad  animarum  falutem^  *Beatum  Francifcum 
Confefforem  tuum  atque  Tontifici  omnibus  omnia  faâtum 
effe  volvijii;  côcede  propitiuSy  vt  cbaritatis  tuœ  duîcedine 
perfufi,  eius  dirigentibus  monitis,  ac  fuffragantibus  meritis 
œkrna  gaudia  confequamur  per  Dominum  nojlrum  le/um 
Cbriftum  Filium  tuum^  qui  tecum  viuit  &  régnât  in  vni' 
iaU. 

Balthazar  Moncornet  excudit. 


T.i. 


Q- 


1 
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Portrait  de  face,  en  buste;  œil  droit  louchant.  II 
repose  dans  un  cadre  octogone  orné.  La  pièce  est  carrée, 
avec  travail  au  burin  dans  les  coins. 

Pièce  anonyme. 

22  cent.  1/2  de  haut  sur  10.         [B.  N.  —  N"  6.] 

12.  —  Portrait  sans  légende. 

Du  Bois  excudit. 

Portrait  à  mi-corps,  dans  un  cadre  rond  à  feuilles 
ornées  reposant  sur  un  fond  entièrement  gravé.  Au  des- 
sous du  cadre,  dans  un  médaillon  rond,  les  armes  de 
François  de  Sales  également  entourées  d'une  couronne 
de  feuilles.  Le  Saint  est  auréolé,  mais  l'auréole  est  blanche 
avec  un  léger  dégradé  tout  autour. 

Pièce  intéressante  gravée  avec  soin. 

30  cent,  de  haut  sur  22.  [B-  N-        N"  31.] 

i3.  —  Le  ^ien-Hevrevx  François  de  j 
Sales  Evefqve  de  Genève, 

Balthasar  Montcornet  ex. 

Médaillon  ovale  sans  fond.  —  Cette  pièce  existe  en 
plusieurs  états  : 

i^  Médaillon,  avec  lettre,  sans  attributs. 

2"^  Médaillon,  avec  lettre  et  attributs  sur  les  côtés.  Dans 
le  haut,  —  à  gauche,  les  armoiries  de  la  famille  de  Sales, 
d^a^uf  à  deux  faces  d^or,  surfacèes  de  gueules  accompa- 
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gnèes  d'un   croissant  d'or  en  chef  et  de  deux  étoiles  de 
même,  Vune  en  cœur^  et  l'autre  en  pointe,    —  à   droite, 
feuilles  de  peuplier  qui  couronnent  le  support  des  armes. 
;*^  Les  mêmes  deux  états  avant  la  lettre. 

i6  cent,  de  haut  sur  1 1   1/2.       [B.  N.  —  N^  ^^.j 

14.  —  Ver  a  Effigies  Sandi  Francifci 
Salejii  Epi/copi  ac  Vrinctpe^  Genevœ, 

Portrait  en  buste,  dans  un  médaillon  ovale:  tête  de 
face.  L'œil  droit  parait  être  légèrement  poché.  Tout 
autour  de  la  figure  un  rayon  auréolé.  La  légende  court 
le  long  du  cadre.  Au-dessous  : 

Oraifon  compofèe  par  le  Vape  tÂlexandre  y  il  pour  dire 
le  jour  même  de  la  fefte  de  St  François  de  Sale. 

12  cent,  de  haut  sur  «.  [B.  N      -  N"  17.] 

i5.  —  *B.  Francifcvs  de  Sales  Epifcopvs  ac 

T^r inceps  Genevœ. 

Oremiu . 

"'Deus  qui  aJ  animarum  falutem  *Beatum  Franci/cum  Cou- 
fefforem  tuum  atque  Vontifiâem  omnibus  omnia  /aùtum 
effe  uoluifti  concède  /  propitius  ut  cbaritatis  tua'  dulce- 
dine  perfuji,  eius  dirigentibus  monitis  ac  Juffragjntibus 
tneritis  œterno'  grandia  con/equamur .  Ver  "Domina  nojirù 
leju  Cbrift .  -  T^ipis  Tetri  ^Mariette,  uia  lacobea.  Jub 
jigno  fpei . 
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(A  remarquer  que  Foremus  se  termine  ici  après  le 
nom  du  Christ.) 

François  de  Sales  est  revêtu  de  ses  ornements  épisco- 
paux.  L'expression  de  la  physionomie  est  moins  béate 
que  d'ordinaire. 

Grande  pièce  d'un  assez  bon  travail. 

Î5  cent,  i/a  de  haut  sur  25  1/2.     [B.  N.  —  N"  10.] 

16.  —  Spiritus  G.  in.  &  pinx. 

Cl.  Goyrand/r«/^.  Roms  Super-Permiffio. 

Debout  et  vu  jusqu'au  bas  des  jambes,  S.  François  de 
Sales  est  représenté  en  oraison,  devant  un  autel.  En  haut, 
à  droite,  un  rideau.  Sur  une  feuille  tenue  par  des  livres 
et  pendant  sur  le  devant  de  l'autel,  on  lit  : 

Sanâtos  Francvs  de  Sales  Epvs  &  Tr inceps  Gehenn,  ùr 
Inftitvtor  tMoniahm  Vifttationis  "B.  CMariœ, 

20  cent,  de  haut  sur  14.  [B.  N.  —  N"  38. J 

77.  —  Francifcvs  C/i.  Salejio, 

Emblematicum  t^nagramma  /  Fias  Corufcans  Elias  /  In 

U{ouo    Teftamento    Sicut  In  Veteri  Fuit  /  Vnus  Cuius 

t^mor  ut  Ignis  tÂr débat  Sic  /  Videbatur  Tuus  Cum  Quo 

Diuinusf  (Mirabiliter  lunâlus  Fuit.  —  A  Nobili  Michaele 

'  Gros  De  St-loyre. 

M .  Ogier  fculp. 

1  Saint  François    en  oraison  devant  un  autel.   Dans  le 

i  coin  droit,  colonnes  de  temple  avec  rideau  relevé  par 
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dessus.  Dans  le  coin  gauche,  colombe  crevant  les  nuages, 
entourée  d'un  rayon  de  feu. 

19  cent.  1/2  de  haut  sur  12.      [B.  N.  —  N"  40.] 

/<?.  —  Omnibvs  Omnia. 

C.  Simonneauyî:u//>. 

Pièce  à  fond  carré  mais  en  hauteur.  Légende  dans  un 
écusson  orné  reposant  sur  une  tablette. 

Fr.  de  Sales  est  représenté  à  mi-corps,  les  mains 
jointes,  tourné  de  trois  quarts  vers  la  droite.  Avec  auréole 
se  détachant  sur  un  fond  à  tailles 

18  cent,  de  haut  sur  12.  [B.  N.  —  N"  24  J 

ig.  —  S.  François  de  Sales, 

ï^rosnt  fcuip/itj  Moreau  excudit. 

Le  saint  est  représenté  mi-corps,  la  tête  auréolée, 
légèrement  tournée  à  gauche  et  le  regard  dirigé  de  ce 
côté  ;  barbe  mi-longue. 

Il  est  devant  une  table  sur  laquelle  repose  un  crucifix  ; 
les  mains  jointes  aux  extrémités  des  doigts. 

23  cent,  de  haut.  [B.  Imp.  de  Vienne.] 

20,  —  Saint  François  de  Sales  y  Evefqpe 
&  V rince  de  Genève, 

Il  receut  le  Cordon  du  Tiers-Ordre  des  Minimes,  ùr  il 
auoit  de  coutume,  leur  mon/trant  celuy  qu^il  portoit,  de 
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Je  dire  leur  frère.  //  mourut  à  Lion  l*an  1622,  âgé  /  cU 
lié  ans,  &-  fut  canonisé  par  le  Tape  ^^hocandre  y  II, 
Pan  166^, 

Prevoft  pinx.  G.  Scotin  fculp. 

A  mi-corps,  tenant  en  main  le  cordon  des  Minimes. 
Les  rayons  de  l'auréole  couvrent  toute  la  planche. 

Cette  gravure  fut  exécutée  pour  une  série  sur  les  grands 
ecclésiastiques  français  et  étrangers .  d'où  la  mention 
Gallvs  qui  figure  sur  le  rebord  supérieur  de  la  tablette. 
21  cent,  de  haut  sur  is  i/a.        [B.  N.  —  N°  39.] 

21,    —S'  François  de  Sales  Evèque 
&  TPrince  de  Geueves. 

Infti tuteur  de  l'ordre  de  la  Vifitation^  ne  dans  le  "Dio- 
l'è/e  de  Geneves,  Pan  i^6y,  decedé  a  Lyon,  âgé  de  56  ans. 

Cette  légende  se  lit  sur  une  feuille  qui  parait  sortir  du 
cadre.  Au-dessous  du  portrait  une  tablette  à  console,  sur 
laquelle  se  trouvent  gravés  les  vers  suivants  : 

François  par  fe»  dif cours  ùr  /es  Ecrits  touchante 
Fortifioii  les  bons,  corrigeait  les  mâchants, 

C*etoit  la /on  Unique  Ouvrage . 
Que  fi  quelque  Vecbeur  refiftoit  à  Perla t 

Qui /or  toit  d*unfi/aint  langage 
Il  cédoit  aux  Vertus  de  ce  Sage  Trelat 

Gt/lCOOi. 
a  "Paris,  cbh  T>aumont.  rue  St  îMarliu. 
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Portrait  à  mi-corps  vu  de  face,  dans  un  ovale  encadré 
avec  fond  noir,  lequel  repose  sur  un  fond  à  tailles. 

Cette  pièce  existe  en  plusieurs  états  : 

|0  Tel  que,  sans  nom  de  graveur. 

2<>  Avec  la  mention  suivante,  inscrite  sur  les  bords  plies 
de  la  feuille  :  «  Desrochers  excu,  rue  du  Foin,  Paris.  » 

^o  Avec  la  feuille  blanche,  sans  les  vers. 

14  cent.  1/2  de  haut  sur  to.       [B.  N.        N°  3^.J 

2  2.  —  5.  Franc ijcus  Salejîns  j  Epifcopus 
Genevenjis  /  obiit  Lugdini  an.  1622, 
28  ^ecemb.  ^ faits  55. 

N.  Hibtxifculpfit. 

Portrait  en  buste,  dans  un  médaillon  ovale  ;  sur  la 
poitrine,  croix  pectorale. 

Tête  de  face,  les  yeux  regardant  à  droite,  sans  loucher 
comme  d'habitude.  Barbe  de  longueur  moyenne. 

12  cent,  de  haut.  [B.  Imp.  de  Vienne] 

23.  —  S.  Francifcvs  Salefivs. 

Epifcopus  &  Tr inceps  Gebenenji  Inflituior  Congrega- 
tionis  Vifitationis  'B.  Virginis. 

Aboudan  ex. 

Portrait  à  mi-jambes  dans  un  médaillon  ovale,  encadré 
d'une  couronne  de  chêne  et  d'épines  et  reposant  sur  un 
fond  carré,  au  burin. 
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Fr.  de  Sales  revêtu  des  ornements  épiscopaux  est  en 
oraison  ;  devant  lui  un  Christ  et  l'ordinaire  de  la  Messe. 
Sur  le  côté,  à  gauche,  trois  rayons  perçant  les  nuages. 
Auréole. 

La  même  pièce  se  rencontre  avec  la  signature  :  P.  Gal- 
lays  ex, 

31  cent,  de  haut  sur  17  i/a.      [B.  N.  —  N«  52.] 

24.  —  Le  ^ien  Hevrevx  François  de  Sales 

Eves'f  de  Geneu{e). 

t/f  'Pari*  y  cbe^  *P,  Landry,  rue  Saint- J'acques,  au  'Bienb. 
François  de  Sales. —  Landry /<î^i7. 

Portrait  en  buste,  grand  col  rabattu  sur  le  ruban 
auquel  est  attaché  la  croix  pectorale.  Dans  un  cadre 
octogonal  y  feuilles  et  fruits  de  chêne,  le  cadre  placé  sur 
le  chapiteau  d'une  colonne. 

La  tête  est  vue  de  face,  les  yeux  regardant  à  droite 
Tœil  droit  louche  légèrement.  Tout  autour  onze  rayons. 

Le  Saint  porte  toute  sa  barbe  et  elle  parait  frisée. 

[B.  de  Vienne,  Autriche.] 

25,  —  Le  ^B.  François  de  Sales,  Eue/que 

de  Geneue. 


Portrait  en  buste,  barbe  moins  touffue  qu'à  l'ordinaire, 
sans  auréole. 
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Pièce  en  hauteur  et  sans  nom  de  graveur. 

12  cent,  de  haut  sur  8.  [B.  N.     -  N*  ^.J 

26.  —  Vor irait  sans  légende. 

En  buste,  ornements  épiscopaux,  croix  pectorale. 

Le  front  est  haut  et  proéminent,  le  nez  long^  l'oreille 
moyenne,  la  barbe  fine  et  soignée  ;  Toeil  gauche  touche 
légèrement. 

Le  portrait  est  dans  un  médaillon  ovale  reposant  sur 
une  tablette.  Un  autre  ovale,  placé  à  demi  sur  la  tablette 
et  à  demi  sur  le  médaillon,  était  destiné  à  recevoir  la 
légende. 

2^  cent,  de  haut  sur  \q.  fB.  N.  —  N"  44.) 

27.  —  ®.  Francifcvs  de  Sales,  Epifœpus 
Geneuenjis  Ordinis  V{fitationis  "B.  £V/. 
Inflitutor,  obiit  an,  Chr.  1622  œtat. 
vero  Juœ  55, 

M.  Van  Lochem  ixcu. 

Dans  ce  portrait  l'œil  louche  très  fortement.  C'est  une 
pièce  dont  les  ornements  sont  à  la  fois  purement  déco- 
ratifs et  d'essence  mystique  (des  anges  qui,  appuyés  sur 
le  haut  du  médaillon,  dirigent  leurs  flèches  sur  un  cœur 
ailé  placé  dans  le  bas). 

Il  est  à  remarquer  que  cette   pièce   a   dû    t-tre   vendue 
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pendant  longtemps.  Exécutée  avant  la  canonisation,  elle 
fut,  lors  de  cette  dernière,  remise  en  vente  avec  l'adjonc- 
tion, au-dessus  du  nom  du  prélat,  du  qualificatif  E[ealus\. 
Ce  fait  se  produisit,  du  reste,  pour  nombre  de  pièces. 
15  cent,  de  haut  sur  10  1/2.      [B.  N.    -  N"  54.] 

i?<y.  —  Vortt^ait  sans  légende. 

Guérin /culpfit .  tÂ  Taris  y  cbe{  Langlois. 

François  de  Sales  en  buste,  dans  un  cadre  octogonal 
orné  de  feuilles  et  reposant  sur  une  tablette. 

Le  saint  a  le  front  haut  et  proéminent,  le  nez  moyen, 
les  lèvres  fmes,  la  barbe  soignée;  il  louche  des  deux  yeux. 
14  cent,  de  haut  sur  10.  [B.  N.  —  N"  51.] 


2g.  —  Le  vray  pourtraidl  de  j  Saind 
François  de  Sales,  Eue/que  &  Vrince  de 
Geneue. 

'Patron  de  la  Cbariiê  de  la  "Varoijfe  de  Saind  lean 
en  Greue  de  Taris,  dont  (Monfeigneur  VtÂrcbeuefque  a 
approuvé  h  Confrérie^  le  1  )  (May  de  Vannée  t66^  & 
vérifié  les  Indulgences  perpétuelles^  accordées  à  cet  effeâl 
par  nojire  Sainâi  Vere  le  Tape  a  lad,  paroiffe,  le  20  du 
précèdent  mois  d't^urily  le  lendemain  de  la  Canonisation . 

Egid .  Rousselet  fculpjit. 

Grande  pièce.   François  de  Sales   est   représenté  à  mi- 
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jambes,  revêtu  de  ses  vêtements  sacerdotaux,  les  mains 
tenant  la  chasuble.    Le  corps  est  de  face    mais  la  tête 
tournée  de  trois  quarts.  II  louche  des  deux  yeux. 
Portrait  existant  en  deux  états. 
?8  cent,  de  haut  sur  26. 

[B.  N.  —  N""  36  et  37.) 

3o.  —  "Beatvs   Francifcvs  de  Sales  epij- 
copias  &  7^r inceps  Genevenfis. 

Ex  tabeUa  ad  vivum  cfepicla. 

N.  P'iiSiU  fculp/it,  Parisys  166a. 

Grande  pièce.  Médaillon  ovale  avec  cadre.  La  légende  se 
trouve  inscrite  tout  le  long  du  cadre.  Au-dessous  tablette. 

Deux  états  : 

I"  Avec  tablette  blanche. 

2"  Avec  légende  suivante  sur  la  tablette  :  In  ji<U  Qr 
Lenitate  Ipfivs  Sanéivm  fecit  iïlvm.  Eccli  ^5/  tÂ  T^aris  cbe^ 
tJ^.  Langhis,  rite  Si  Jacques,  à  la  Viâloire, 

A  observer  qu'il  s'agit,  ici,  d'une  pièce  ayant  la  préten- 
tion d'être  gravée  d'après  un  portrait  peint  du  vivant  du 

prélat 

?4  cent,  de  haut  sur  20. 

|B.  N.  —  N"»  M  et  ^o-l 

3i .  —  TPortrait  sans  légende. 

Petit  buste  dans  un  médaillon  ovale  tronqué  à  ses  deux 
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extrémités  par  un  cadre  rectangulaire  ;  le  prélat  a  Taspect 
poupard,  les  traits  arrondis.  Front  quelque  peu  proémi- 
nent et  crâne  pointu.  Croix  pectorale  sur  la  poitrine. 
2  cent,  i/a  de  haut  sur  4.  [B.  N.  —  N»  56.] 

32,  —  S.  François  de  Sales. 

Le  saint  est  représenté  mi-corps,  les  mains  croisées  sur 
la  poitrine,  en  grands  ornements  épiscopaux  et  auréolé  ; 
il  porte,  suspendue  à  un  ruban,  la  croix  pectorale. 

Le  crâne  paraît  complètement  chauve,  comme  rasé;  la 
barbe  qui  prend  tout  à  coup  sur  la  joue,  à  la  hauteur 
du  bas  de  l'oreille,  est  épaisse  et  pas  soignée,  le  nez 
quelque  peu  crochu. 

Du  reste,  portrait  sans  aucune  ressemblance. 

Cadre  rectangulaire  orné  ;  dans  le  bas,  le  nom,  et 
dans  le  haut,  une  colombe  auréolée. 

20  cent,  de  haut  sur  15.  fB.  N.        N"  27.) 

Jf3.  —  5/  François  de  Sales  Eveque 
&  Vrince  de  Genève, 

Canonifé  par  le  pape  tÂUxandre  l^II  le  i(^  avril  iô6$. 
u^  Taris,  cbe{  TiUoi,  T(uf  Si  Jacques,  n"*  6,  au  Si  tT(om 
de   Marie, 

Le  saint  est  représente  à  mi-corps,  la  t^le  inclinée  vers 
la  droite,  les  mains  jointes  et  légèrement  "relevées  En 
haut,  à  droite,  un  cœur  surmonté  de  la  croix,  duquel  des 
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rayons  lumineux  descendent  sur  saint  François.  Tout 
autour,  ornements  formant  cadre.  Au  milieu,  en  haut, 
un  cœur  enflammé  personnifiant  l'adoration  perpétuelle. 
En  bas,  dans  les  coins,  crosse  et  mitre. 

20  cent,  de  haut  sur  14  1/2.       [B.  N.  —  N"'  28.] 

34,  —  Le  S.  //.  François  de  Sales, 
Eve/que  6  Vrince  de  Geneue. 

Fils  de  Jean  de  Sales  &  de  Francoife  de  Sionnas,  ïT(a/- 
quH  dans  le  chafteau  de  Sales  ^  en  Sauoye  le  21  d'tAouft 
iç6j.  Il  fut  f acre  Eue/que  de  Geneue  en  1602,  le  Jour  de 
la  Conception  de  la  Vierge  H  inftitua  V  Ordre  des 
T^eligieu/es  de  la  Vifitation  Sie  {Marie  le  jour  de  la 
Trinité  en  16  to  II  décéda  a  Lion  le  jour  des  Innocens 
en  1622,  &  son  corps  porté  a  tÂnncfy  en  Sauoye  &•  après 
plufieurs  Miracles  approuués.  Il  a  eftè  'Béatifié  par 
Jf.  S.  T.  le  Tape  Alexandre  l/'ll  le  28  décembre  166/. 
dont  la  Cérémonie  a  ejié  faite  dans  l^Eglife  de  St  Tierre 
a  T^me  le  8  de  Janvier  1662.  —  tÂ  Taris,  cbe{ 
T.  'Bertrand,  rue  SI  Jacques,  à  la  pomme  d'or,  Vrochc 
St  Seuerin. 

N.   De    La r messin  fculpebat,    160 2. 

Portrait  à  mi -corps.  Médaillon  ovale  dans  un  cadre, 
avec  cordon  en  haut  (le  cordon  de  l'ordre  des  Minimes). 
Dans  le  bas.  les  armoiries  du  saint.  François  de  Sales 
est  revêtu  de  ses  ornements  épiscopaux  et  a  une  large 
auréole  autour  de  la  tête. 

T.i.  R. 
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Cette  pièce,  d'une  exécution  intéressante,  obtint  un  cer- 
tain succès  et  fut  souvent  remise  en  vente,  avec  quelques 
modifications,  pour  satisfaire  aux  besoins  de  l'actualité  : 

I"  Pour  la  canonisation,  en  i66p  :  Au  lieu  de  :  a  Le 
«  *B.  o^.  Fr.  de  Sales  »,  la  légende  commence  ainsi  : 
«  Sain^  François.  »  D'autre  part,  on  a  ajouté  à  la  fin  de 
la  légende  les  mots  :  «  &  a  efié  cannonifé  par  le  me/me 
<<  Vape  tÂUxandre  y  II,  le  iç  d'v/luril  t66^.  >* 

2^  Avec  la  date  :   1 68 1 . 
32  cent,  de  haut  sur  lô.  [B.  N.  —  N**  54.] 

35,  —  5/  François  de  Sales  Eve/que 
&  Vrince  de  Geneue. 

Inftituteur  des  T{eligieufes  de  la  Vifitatiott  SU  (Marie 
décédé    le  28   Décembre  1622   &"  canoni/é  par  le  Vape 
tÂlexandre  le  tç  d*v4uril  lôôe,.  tA  Saint  lean  en  greue  il 
y  a  vne  célèbre  Confrairic. 

Image  populaire  de  sainteté  :  derrière    le    portrait  se 
trouvent   imprimées  des  indulgences. 

Buste    à    mi-corps,  œil  louchant  fortement,  dans    un 
ovale  avec  cadre,  fond  au  burin. 

15  cent,  de  haut  sur  10  1/2.         [B.  N.  — N^48.J 


36, 


St  François  de  Sales  Epefque 
&  TPrince  de  Genève. 


Fondateur     ù-    Injli tuteur    des    T>ames   T{eligicufes    de 
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VOfdre  facré  de  la  Vifitation  de  SU  (Marie ^  Canonifè  pat 
nôtre  Si  Tère  le  Tape  Alexandre  y II,  le  iç  tÂvrïl  i66$. 

N.  J.  B.  de  Po'iWy /culp. 

Portrait  à  mi-corps,  vu  de  face,  l'œil  louchant  moins 
que  d'habitude. 

Le  portrait  est  dans  un  médaillon  ovale  entouré  d'un 
cadre  orné^  la  légende  se  lisant  sur  une  sorte  de  bande- 
role. Au  haut  du  cadre,  les  initiales  classiques  1.  H.  S. 
dans  un  nuage  auréolé.  Le  tout  sur  un  fond  à  cadre  carré. 
i8  cent,  de  haut  sur  13.  [B.  N.  —  N°  18.] 


3y,  —  ^.  Francifcvs  Salefips  Epifc. 
&  Trinc,  Geben.  Injl.  ^onial  Vifit.  "Bp. 

C.  Lebrun  delin,  C.  RoufTelet/r«//>. 

Sur  le  bas  du  socle  on  lit  :  Qpafi  fol  T^efvlgens  fie  iUe 
effvlfit  in  Templo  Dei.  Au  bas  des  colonnes,  des  inscrip- 
tions également  en  latin,  et  c'est  encore  des  légendes 
latines  qui  se  lisent  sur  les  boucliers  que  tiennent  les 
anges.  D'un  côté,  le  cœur  enflammé  de  Jésus  brûlant 
sur  l'autel  ;  de  l'autre^  une  inscription  à  la  louange  de 
S.  François  de  Sales,  dont  la  gloire  perce  les  nuages. 

Telle  quelle,  cette  pièce —  frontispice  pour  une  édition 
des  œuvres  et  gravée  d'après  une  peinture  —  a  été  publiée 
h  de  nombreuses  reprises  et  vendue  par  des  éditeurs  dif- 
férents, notamment  chez  Odieuvre.  Dans  ces  réimpressions, 
la  planche  est  absolument  fatiguée,  les  parties  en  demi- 
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teintes  n'existent  plus  et  sont  remplacées  par  des  blancs 
aux  contours  très  durs. 

Elle  existe  encore,  en  plus  petit  format  ([3  cent,  de 
haut  sur  8  1/3),  signée  :  G.  Edelinck/ru/^. 

^0  cent  de  haut  sur  23.     [B.  N.  —  N"*  ôq  et  70.J 

38,  —  S  François  de  Sales  Eve/que 
&  Vrince  de  Genève. 

Inftituieur  des  7(fligifu/es  de  la  Vifitation  Ste  ^Marù, 
dtcedè  le  28  Décembre  1622  &  canonifé  par  le  Tape 
tÂlexandrele  içd'v^uril  166^  :  kÂ  St  lean  en  Grève  il  y  a 
une  célèbre  Confrairie. 

Labouste  fc.  &  exe. 

Autre  image  populaire  ayant  des  indulgences  imprimées 
au  verso.  Portrait  également  sans  auréole,  l.e  buste  à 
mi-corps  est  vu  de  face.  11  est  dans  un  ovale  rond,  légè- 
rement aplati  sur  les  côtés,  avec  double  cadre  reposant 
sur  un  fond  gravé  au  burin. 

15  cent,  de  haut  sur  12.  |B.  N.  —  N'^'  40.] 

3p,  —  St  François  de  Sale  y  Eveque 
&  Vrince  de  Genève, 

kA  'Paris,  che^  J{.  'Bonnart,  rue  Saint  Jacques,  à 
l*  .Aigle. 

Le  saint  est  assis  dans    un   fauteuil,  au  milieu  de  sa 
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bibliothèque;  il  est  tourné  presque  de  face.  Devant 
lui,  à  droite,  une  table  sur  laquelle  est  un  crucifix. 
D'une  main,  légèrement  levée,  il  tient  une  plume;  de 
l'autre,  la  page  d'un  volume  posé  au  bord  de  la  table, 
sur  laquelle  est  écrit  :  Viue  fê/vs.  Dans  le  haut,  trois 
anges  ayant,  chacun,  un  livre  ouvert  sur  lequel  on  lit  le 
titre  d'œuvres  de  saint  François  de  Sales  :  Le8  Sermons.  — 
Les  Entretiens.  —  Les  Epiftres.  Sur  la  gauche,  une  porte 
ouverte  laisse  apercevoir,  dans  le  lointain,  la  riche  per- 
spective des  galeries  et  des  salles  d'un  palais. 

Frontispice  pour  le  volume  du  Père  Talon. 

Pièce  en  hauteur. 

14  cent,  de  haut  sur  8.  [B.  N.  —  N°  66.] 

40.  —  Le  "B.  H.  François  de  Sales, 
Eueque  &  Vrince  de  Geneue^  fondateur 
de  VOrdre  de  la   Vifitation. 

G.  Huret^m.  Cr  fecit. 

Même  pièce  que  la  précédente,  mais  dans  le  haut,  à 
gauche,  deux  anges  complémentaires  présentant,  eux 
aussi,  des  volumes  de  saint  François  de  Sales.  L'un  tient 
un  livre  sur  lequel  on  lit  :  Introduâlion  a  la  Vie  Dévote  ; 
l'autre  les  deux  ouvrages  :  L'Etendard  de  la  Croix  et 
UtÂmour  de  Dieu. 

Pièce  en  hauteur. 

33  cent,  de  haut  sur  20.         [B.  N.  —  N"  64.] 

T.i.  R* 
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La  même  pièce,  avec  quelques  différences  de  légende 
et  de  signature,  soit  :  Greg.  Huret  pin  &  fecit  et  «  Le 
B.  François  ». 

Cette  pièce  a  été  également  reprise  avec  certaines  modi- 
fications et,  notamment,  avec  l'adjonction  d'un  cadre 
légèrement  bombé  dans  le  haut.  La  légende  porte  : 
G.  Huret  inv.  Terminée  au  burin  par  M.  Aubert,  1725. 
tÂ  Taris  cbe{  JouUaiti,  Quai  de  la  (Mégisferie^  Ji  la 
Ville  de  T^onte. 

41,  —  Si  François  de  Sales  Eve/que 
&  Vrince  de  Genève, 

Fondateur  S*  infiituteur  des  Dames  T^eligieu/es  de 
V  Ordre  Sacré  de  la  Vifiiation  de  S  te  {Marie.  Canonifé 
par  tHoftre  Saint  Tere  le  Tape  t/flexandre  t^II,  le  tç 
avril  166^. 

Gravé  par  V:  'Ba^in^  ù-fe  vend  à  Taris  cbe{  (Mariette, 
rue  Saint- Jacques. 

Ant.   Dieu  Tinxit. 

42.  — S.  Uincentius  à  T^aulo. 

Sacrijicans  videt  in  Spiriiu  fub  figura  globei  igtwi 
a/cendentis  in  Ccelum,  tÂnimani  V.  Joanna'  Francifcœ  de 
Cbantal,  fondatricîs  Ordiuis  Vijitationis  *B.  {Maria'  &•  ic 
occurentem  S.  Francijcum  Salejium,  fub  Globi  majoris, 
ù"  fplendidioris    Spetie^  jimulque    tinitos    globos    elevari 
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ufqiie  ad fupremam  tA'éru  regionem,  ibique  in  longe  majo- 
rent ù"  fulgenti/Jimum  globum^  T>eum  Significantem  intrare. 

S.  Vincent  de  Pau!  en  adoration  devant  un  autel,  voit 
apparaître  les  âmes  de  sainte  Jeanne  de  Chantai  et  de 
saint  François  de  Sales,  sous  forme  de  globes  de  feu. 
Tout  autour,  anges  ou  têtes  d'anges  ailés. 

Grande  pièce  gravée  avec  soin. 

48  cent,  de  haut  sur  30.        [Coll.  du  P.  Cahier. J 

43,  —  Le  Vrajr  Tortraiâ  de  la  «.  H. 

SM.  de  Chantai. 

T>ècèdêe  le  ij  décembre  1641.  Canonifêe  ie  16  juil- 
let ijôj. 

Le  Hien  Hevrevx  '  François  ^e  Sales 
Eue/que  de  Geneue. 

Matt.  OgieY /culp.  Lugd  (uni,  à  Lyon). 

Les  deux  portraits  en  buste,  dans  un  médaillon  ovale, 
se  regardant,  gravés  sur  la  même  plaque,  et  sans  aucun 
travail  de  fond. 

8  cent.  1/2  de  haut  sur  i  s  de  large. 

[Coll.  du  P.   Cahier.] 


44,  —  2g  lan.  S.  Franc.  Salejiy  j  Fpi/c. 

François  de  Sales  assis,   étendu  sur   le  dossier   d'une 
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chaise,  la  plume  à  la  main,  devant  un  livre  ouvert  ;  à 
ses  côtés,  une  bibliothèque. 

Petite  vignette  xvin*  siècle  pour  un  calendrier,  dans  un 
encadrement  rocaille  se  terminant  par  une  tête  d'évêque 
et  autres  attributs  épiscopaux.  (Voir  la  vignette  de  la 
page  xLvii.)  [Coll.  du  P.  Cahier.] 

45.  —  2g  lan.  S.  Francifcvs  Sal, 

François  de  Sales,  à  droite  en  oraison  devant  un  autel. 
Petit  médaillon  ovale  entouré,  en  guise  de  cadre,  d'un 
cordon  auquel  est  suspendu  la  croix  pectorale.  Tout 
autour  des  flammes,  au-dessous  desquelles  se  trouvent 
deux  mappemondes.  En  haut,  dans  un  rayon,  la  colombe 
de  paix. 

Vignette  du  xviii®  siècle. 

Même  pièce,  avec  quelques  différences,  et  sans  le  cordon 
comme  cadre.  Le  saint  est  à  gauche,  plus  grand  et  vu 
de  face,  si  bien  qu'il  parait  coupé  aux  genoux.  Ce  petit 
sujet  se  trouve  lui-mCme  dans  un  encadrement  rocaille, 
avec  crosse,  mitre,  livre  de  messe  et  autres  attributs  ecclé- 
siastiques. Au-dessous  quelques  lignes  sur  le  saint. 

[Coll.  du  P.  Cahier.] 

46.  —  5.  Francijcus  Salejius  geneueufmm 
epifcopus  &  pr inceps. 

tA  Varis,  cbe{  T.  CMariette,  rue  Saint  Jacques,  à 
l'Efpêranci, 
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Le  saint  est  assis  dans  un  fauteuil,  la  main  droite 
reposant  sur  un  bras;  de  sa  main  gauche,  posée  sur  une 
table,  il  tient  une  feuille  manuscrite.  La  table  est  char- 
gée des  accessoires  ordinaires  :  encrier,  plume,  livres, 
sablier. 

Le  corps  est  vu  de  trois  quarts  ;  le  front  quelque  peu 

proéminent. 

38  cent,  de  haut  sur  27.  [B.  N.  —  N°  65.] 

4^].  —  S.  Francifcus  Salejius  /  Epifc. 
&  Fund.  Virg.  de  /  Vijtt. 

Pièce  du  xviii"  siècle.  Le  saint  est  à  mi-corps,  la  tête 
auréolée,  tenant  de  la  main  gauche  un  crucifix  qu'il  appuie 
sur  sa  poitrine  :  il  a  le  grand  cordon  de  l'Ordre.  Dans 
le  fond,  un  rideau  avec  motifs  d'architecture.  Le  portrait 
est  dans  un  encadrement  rocaille,  chargé  d'épines  :  deux 
cartouches,  celui  du  bas  étant  réservé  à  la  légende  même 
du  portrait,  celui  du  haut  contenant  ces  mots  :  Deleâtu* 
defcendit  ut  pa/catur  in  bortis. 

[B.  N.  —  Pièces  non  classées.] 


48,  —  St  François  de  Sales, 

Evéque  &  prince  de  Genève,  né  le  onzième  t^oùt  de  l*an 
quinze  cent  foixante  fept,  'Direâleur  de  la  *Bienbeureufe 
Haronne  de  Chantai^  hijiituteur  ô'  premiei-  Supérieur  de 
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f  Ordre  dv  la  Vijiiaiion  di    Sainte  {Marie,  décédé  à  Lyon 
le  vitîot'luiitii  tfii-   'Duetni^r,'  de  l'an  J'ei^e  eent  ringl  deux, 
âgé   de  cinquante   cinq   jws.     Son    corps  fut  porté    dans 
l'Hulife  du  premier  tMona/lire  de  VlnllihiL  à  t/fnnecy.  Son 
cœur  rejJa  au  premier  (MonaUére  de  la  Vijitaiion,  'Place 
dr  Louis  le  Grand,  à  Lyon,  oîi  il  ejt  niorl. 
lÂ  Ijfon  che;  la  veuve  T)audet  5-  JouherL 
Le  Saint,  à  mi-corps,  de  face,  les  mains  jointe^,  entouré 
de  nuages,  et  la  tête  légèrement  inclinée  vers  la  gauche, 
lô  cent,  de  haut  sur  lo,  avec  la  légende  gravée. 

[Coll.  du  P.  (Cahier. ] 

49'  —  Q}*<\fi  fo^  refulgens  fie  il  le  effulfit 
in  templo  Hiei,  EccL  C.  So. 

Driès  fculp. 

S.  François  auréolé,  en  apothéose  dans  les  nuages.  Dans 
sa  main  gauche  il  tient  la  crosse, —  un  ange  lui  apportant 
la  mitre,—  tandis  que  la  droite,  dont  l'avant-bras  est  replié 
et  légèrement  écarté  du  corps,  semble  tenir  un  ovale 
entouré  de  flammes  et  de  rayons  sur  lequel  on  lit  :  Vive 
Je/us. 

23  cent,  de  haut  sur  20.  [Coll.  du  P.  Cahier.] 

La  collection  du  P.  Cahier  contient  encore  deux  copies 
de  cette  gravure,  sans  grand  intérêt,  du  reste. 

A  toutes  deux.  Tange  apportant  la  mitre  est  supprimé; 
mais  sur  l'une  (15   cent,  de   haut  sur  g  1/2),  l'artiste  a, 
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au-dessous  de  S.  François,    représenté  la    terre  avec,  au 
premier  plan,  un  balcon. 

L'autre  est  une  pièce  en  largeur  et  mesure  12  cent,  de 
haut  sur  10. 

5o.  —  Vièce  sans  légende. 

Cette  composition,  »à  l'état  de  simple  croquis,  repré- 
sente S.  François  en  pied,  auréolé,  en  adoration  devant 
le  cœur  enflammé  de  Jésus. 

Le  Saint  est  vu  de  trois  quarts  ;  il  a  les  mains  jointes 
et  porte,  suspendue  sur  la  poitrine,  la  croix  pectorale. 

Le  front  est  haut,  le  nez  droit  et  moyen,  l'ensemble 
de  la  figure  aristocratique. 


33  cent,  de  haut  sur  12 


[Coll.  du  P.  Cahier.] 


5 1 .  —  St  François  de  Sales  Eveque 

de  Genève, 

Jos.  Hunin  /■ 

S.  François  de  Sales  est  vu  de  face,  en  buste,  dans  un 
médaillon  reposant  sur  une  tablette  qui  contient  la 
légende  ;  tout  autour  du  médaillon,  cadre   rectangulaire. 

Le  Saint  est  presque  complètement  chauve,  il  3  les 
traits  durs  et  réguliers,  le  front  haut  ;  les  yeux  sont 
grands,  le  gauche  louchant  légèrement. 

Pièce  au  pointillé,  assez  intéressante. 
13  cent,  de  haut  sur  g.  [Coll.  du  P.  Cahier.] 
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52.  —  St  François  de  Salle. 

s.  François  en  oraison  devant  le  Christ,  vu  de  face, 
en  pied,  les  mains  croisées  sur  la  poitrine  ;  il  porte  la 
croix  pectorale  et  est  auréolé. 

Sur  Tautel,  un  livre  ouvert  et  plusieurs  fermés,  un 
encrier  et  une  feuille  de  papier  sur  laquelle  on  lit  : 
0  Vire  Jefu.  » 

Cette  composition  est  entourée  d'un  cadre  orné  :  dans 
le  haut,  la  légende  ;  dans  le  bas,  médaillon  ovale  repré- 
sentant l'apothéose  de  S.  François. 

lo  cent,  de  haut  sur  7.  [Coll.  du  P.  Cahier.] 
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III. 


F^OKTKAITS    (iRAVHS    Pl/BI.IFS 
A  i/HTKANGHK. 


I,  —  'B.  Fran  :  Sales,  S^  <&  Trince 
of  Geneua  ob,  1622.  ^tat,  SS. 

Petit  médaillon  ovale  Jans  un  cadre  orné.  Légende  sur 
tablette  blanche. 

Portrait  à  mi-corps,  avec  auréole.  Tête  tournée  de 
trois  quarts  et  les  deux  yeux  louchant  légèrement 

Pièce  anglaise. 

7  cent.  1/2  de  haut  sur  5  1/2.      [B.  N. —  N"  41. J 

2.  —  'Beati  Francifci  de  Sales  Epifcopi 
Genevenjis  Effigies. 

Oremus 

'Veuê  qui  ad  animarum  SaluUm  *Beatum  Francifcum 
Confejforem  tuum,  atque  Vontificem  omnibus  omnia  foc- 
ium  ejfe  voluifti  :  concedtr  propititts,  ut  cbaritatis  tua- 
dulcedine  perfufi  et  us  dirigentibus  monitis^  ac  Su/raganti- 
buê  meriiis  alterna  gaudia  confequamur.  T^er  'Dnûm  ù-c. 

Conne /cuipt . 

Ex  Imagine  in  /Edibus  Exe  ""  Trpis.  'B.  tMary  Cbi/ij  h 
larobi  de  rubeis  Forma.  T^nur  ad  Temp.  Tacts. 
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Buste  dans  un  médaillon  ovale  formé  de  feuilles  et  de 
glands  de  chêne.  A  droite  et  à  gauche,  des  armoiries. 

Tête  légèrement  tournée  à  gauche,  regardant  de  ce 
même  côté.  Le  saint  est  auréolé,  barbe  mi-longue  et 
légèrement  frisée. 

Grand  col  blanc  rabattu  sur  le  capuchon  ;  sur  la  poi- 
trine, cordon  et  croix  pectorale. 

Pièce  italienne.     [Bibl.  Imp.  de  Vienne.  —  N°  76.] 

3.  —  Unmiithiger  Seûff^er  der  Heil.  Fran- 
cisci  Salesii  ^elopt  sey  und  Leb  Jésus  ! 

I.  G.  Rugendas  se. 

Le  saint  est  assis  de  trois  quarts^  devant  une  table  et 
tourne  la  tête  de  face.  De  la  main  droite,  il  tient  une 
plume,  et  de  la  gauche,  un  livre.  Large  auréole,  avec 
colombe  apparaissant  au-dessus,  dans  un  rayon  de  lumière. 
Dans  le  fond,  à  droite,  bibliothèque.  Vers  au-dessous. 

A  dû  servir  de  frontispice  pour  une  édition  allemande. 
12  cent,  sur  7.  [Coll.  du  P.  Cahier.] 

4,  —  In  seiner  Treu  ùnd  Sanfftmûtigkeit 
hat  Er  ihn  Heilig  gemacht.  Ecclef:  5. 

Vu    de    face,   mi-corps,  en   oraison   devant  un  autel. 
Large    auréole    dentelée    autour    de    la    tête.    Dans  un 
médaillon  ovale,  avec  cadre  et  tablette  pour  la  légende, 
is  cent,  de  haut  sur  g.        [Coll.  du  P.  Cahier.] 
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5.  —  S.  Francifcus  Salefuis,  /  Ex-pro- 
thotipo,  dum  viveret.  —  oAnno  1618 
depiâo,  &  apud  ejufdem  Jilias  Vifita- 
tionis  S,  zMariœ,  2/iugu/lœ  Taurinorum 
fervato. 

Andr.  Bolzoni  incidit.   Ferrarie,  1722. 

S.  François  de  Sales  est  vu  de  face,  en  buste,  tête 
nimbée,  trait  dans  l'œil  gauche.  Sur  sa  poitrine,  la  croix 
pectorale  suspendue  à  un  ruban. 

Pièce  italienne. 

6.  —  S.  Francifcus  Salefius  Genev.  Epi/c. 

G.  B.  Gôz  mv  &  fec.  Aug.  V.  (tÂugufta  Vindelicorum. 
tÂugsbourg.) 

François  de  Sales,  revêtu  de  ses  ornements  épiscopaux, 
assis,  le  corps  quelque  peu  renversé,  le  bras  gauche 
appuyé  sur  un  socle  couvert  d'une  draperie  avec  la  crosse 
et  la  mitre.  De  la  main  droite  il  tient  un  livre  sur  lequel 
on  lit  :  tÂmore  langueo  De  sa  poitrine  sort  un  cœur 
enflammé,  et  de  son  auréole  s'échappe  le  mot  Vivai  qui 
va,  en  un  rayon  de  lumière,  rejoindre  le  monogramme 
allégorique  l.H.S.  En  bas,  à  droite,  assis  sur  une  marche, 
un  petit  ange  ayant  derrière  sa  tête  une  colombe. 

Au-dessous,  la  légende  :  Ut plures  lucrifaceretn.  1  Cor.  y. 
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Pièce  du  xviii«  siècle,  gravée  au  pointillé  et  sur  fond 
blanc. 

is  cent,  de  haut  sur  lo.       [Coll.  du  P.  Cahier.] 

7.  —  S.  Francifcus  de  Sales. 

Sabaudus,  naius  Salejii^  *Princeps  6*  Epifcopus  Gène- 
venfis,  injlituii  ordin^m  San^imonialium  de  Vifitatione 
*Beatœ  (Maria:  Virginis  nominaiarum.  Ex  bac  viia 
deceffit  Lugdunij  annô  Cbrifli  1622,  die  28  T>ecembris, 
/^ialis  vero  fuœ  Ç5:. 

C.  Weigel  exe. 

A  mi-corps,  de  face,  la  tête  fortement  auréolée,  avec 
des  rayons  formant  comme  des  pointes,  le  bras  gauche 
appuyé  sur  une  table,  la  main  droite  sur  la  poitrine. 
Yeux  grands,  barbe  peu  fournie.  Du  reste,  pièce  d'une 
exécution  très  mauvaise. 

12  cent,  de  haut  sur  n.  |Coll.  du  P.  Cahier.) 

8.  —  5.   Franc.  Salefius  Ep.  : 

"Deciis  iUuftre  Cîeriy  &  Fundaior  {Monialium  ^  d  (Maria 
Vijiiante  Eïifabetbam  didarum  per  quas.  dilaiavil  venera^ 
tionem  Cor  dis  Jeju.  Infpice  Sr  fac  fecundii  exemplar. 
(Magnifica  banc  *Dnâmj  6*  anima  tua  magnificat  'Dnùm. 
J.  Klauber  Cath./<r.  &  ex.  k.M .{t/lugusta  Vindelicorum.) 
S.  François  de  Sales  debout,  la  crosse  en  main.  Devant 
lui  cinq  sœurs  de  la  Visitation,  agenouillées,  la  première 
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montrant  du  doigt    ces  mots  écrits  dans   un  globe   ter- 
restre :  In  omnem  terram.  [Coll.  du  P.  Cahier.] 
14  cent.  1/2  de  haut  sur  9. 

g,  —  S,  Franc.  Salejîus  Genev,  Epifc. 

29  Jan.  —  Goz  et  Klauber  Cath./f.  et  exe. 

Buste  de  S.  François  de  Sales,  un  cœur  enflammé  sur 
la  poitrine,  la  tcte  nimbée  avec  les  mots  :  T>ili'/lus  T>eo. 
De  sa  bouche,  sort  le  cri  :  Vivat  Je/us.  Entouré  de  nuages 
du  dessous  desquels  émergent  deux  têtes  d'anges.  Au-des- 
sus, au  haut  des  nuages,  le  Christ.  En  bas,  au  premier 
plan,  un  socle  sur  lequel  se  trouvent  deux  petits  guéri- 
dons :  sur  chacun,  un  livre  ouvert;  l'un,  la  Philothée, 
l'autre,  les  régies  de  l'Ordre  de  la  Visitation,  avec  le  por- 
trait de  Jeanne  de  Chantai.  Au-ilessus  de  la  gravure, 
l'inscription  :  ht  ienitate  ipfitis  Sanéfum  fecit  illutn. 

Gravure  du  xviii®  siècle  pour  un  livre  de  sainteté. 

15  cent,  de  haut  sur  9.  [Coll.   du  P.  Cahier.] 

10,  —  'Den  H.  Francifcps  de  Sales 
^ijffcliop  van  Genève. 

A.  Melaer  fculp. 

Portrait  mi-corps.  Tête  de  f:ice,  les  yeux  grands  ouverts  ; 
auréole  formant  comme  des  pointes.  Moustaches  roulées, 
barbe  peu  fournie,  laissant  apercevoir  la  pommette  du 
menton.  Croix  pectorale. 

T.i.  S. 


I 


CXIV  ICONOGRAPHIE 

Pièce  carréC;  avec  travail  de  fond. 

28  cent,  de  haut  sur  17.  [Coll.  du  P.  Cahier.] 

//.  —  Immagine  di  S.  Francefco  di  Sales, 

Ve/covo  e  Fondatore  dfWOrdine  délia  Vifita^ioue,  ripre/a 
da  un  fcdele  ritratto  fatto  in  J'ua  vita  ranno  1622,  c  dal 
Santo  regalato  ad  un  fuo  amico . 

L'originale  cfifte  in  T^oma.  Si  trova  prejjo  'Biancbi  al 
Ge/û,  ««  80. 

Buste  avec  fond  au  pointillé  formant  un  médaillon 
ovale.  Tête  de  face,  œil  gauche  louchant  très  fortement, 
barbe  assez  fournie,  du  reste  œuvre  d'un  burin  naïf. 

Pièce  des  dernières  années  du  xviii*  siècle. 

15  cent,  de  haut  sur  10.  [Coll.  du  P.  Cahier.] 

12,  —  S,  Fr,  Salefiiis  Epis,  Genev. 

In  fide  S*  lenitatc  ipjius  fanifum  fecit  ilium  &  eUgit 
eum  ex  omni  carne.  Eccle    4^. 

los  et  loa  Klauber  Cath .  fc.  ù-  cxc. 

S.  François  de  Sales,  auréolé,  en  oraison.  Devant  lui 
le  livre  de  la  Messe  ;  dans  le  fond,  bibliothèque.  Le 
Saint  se  trouve  dans  une  sorte  de  coquille ,  entouré 
d'ornements  et  d'attributs  rocaille.  Au-dessous  de  son 
livre,  les  armoiries  de  Genève,  l'aigle  et  la  clef. 

Au-dessous  de  la  gravure,  l'inscription  suivante  : 

Si  pra'occupaius  fuerit  bomo    in  aliquo  deliéio^   bujus 
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modi  inftruite  in  fpiritu  Unitatis  confiderans  te  ipfuniy  ne 
&  tu  tenter is.  Cal  6. 

is  cent,  de  haut  sur  lo.         [G)!l.  du  P.  Cahier.] 

iS.  —  oAperto  il  Sepolcro  di  S.  Francefco 

di  Sales. 

T>a  Cotnmi/ari  tÂpoftolici  dicci  anni  dapo  la  di  Lui 
morte  y  il  Santo  ftende  Ti/ibilmcnii'  la  mano  e  cou  paterno 
accare^^atnento  palpa  il  capo  di  S.  Gio vanna  Francesca 
Fremiot  di  Chantai,  Fondatrice  deU'Ordine  délia  Vifitazione 
di  S.  c?V/.,  in  atta  di  hettediâta  aUa  pre/en{a  del  ^Principe 
Tommafo  di  Savoia,  e  délia  Trincipeffa,  Sua  SpoJ'a,  di  tre 
Vefcoviy  e  di  altri  Verfonnaggi  di  'Primaria  qualité,  i 
quali  quindi  raccelgonOj  ed  ammirano  non  meno  l'amor 
tenero  del  S.  Vifcovo  ver/a  la  Sua  T>ifcepola^  cbe  laviriu 
ed  il  merito  fouragrande  deUa  medefima . 

'Dedicata  a  S.  tA.  7Ç.  Donna  éMaria  tÂntonia  Ferdi- 
nanda  Infanta  di  Spagna,  e  ^Ducbeffa  di  Savoia. 

T>aU  Urne  OJfequiofifJime  Ohhlig.  me  Sue  Serve. 

Le  tMonacbe  deU'Ordine  deUa  Vifitazione  di  S.  CM. 

Som^  deUa  caufa  eftratto  da  Troceff.  tAp.  capit.  i8 
pagin  i8). 

Gaetano  Lapis  depin.  Cunego,  e  Tinti  incis. 

S.  François  de  Sales,  revêtu  de  ses  ornements  épisco- 
paux,  est  couché  sur  son  lit  funéraire  :  sa  main  gauche 
s'appuie  sur  la  tête  de  Jeanne  de  Chantai,  tandis  que  la 
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droite  est  levée  pour  bénir.  Derrière  lui,  deux  person- 
nages tenant  des  torches.  Les  personnes  de  qualité  sont 
celles  dont  les  noms  figurent  sur  la  légende. 

Grande  pièce  du  xvii° siècle,  d'une  exécution  assez  habile. 
?9  cent,  de  haut  sur  43.        [Coll.  du  P.  Cahier.] 

14,  —  5.  Francifco  di  Sales. 

TÇ.  Terficbini  inc. 

T{oma  preffo  Via  tAnioneUi  al  CorfOy  J^""  779,  'B. 

Dans  un  médaillon. 

S.  François  est  vu  de  face,  mi-corps  ;  sur  sa  poitrine, 
il  presse  une  branche  de  lys  de  la  main  droite,  tandis 
que  la  gauche  tient  un  volume  ouvert. 

Le  front  haut  n'est  point  complètement  chauve  (les 
cheveux  sont  frisés)  ;  le  nez  est  long,  la  barbe  soignée, 
sans  recherche.  Autour  de  la  tête  une  très  légère  auréole. 

Pièce  italienne. 
1 1  cent.  1/2  de  haut  sur  8  1/2.     [Coll.  du  P.  Cahier.] 

iS.  —  S.  Francefco  di  Sales. 

c/f  cbi  Francefco  pet  fua  Guida  prende. 

Sana  e  dolce  la  via  del  Ciel  fi  rende. 

'Preffo  Francefco  Scafa. 

S.  François  assis,  mi-corps,  de  face,  la  tête  légèrement 
levée,  et  tournée  quelque  peu  vers  la  gauche.  Derrière 
lui,  crosse  et  mitre;   sur   la   poitrine,  croix  pectorale.  Il 
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tient  dans  ses  mains  un  livre  ouvert  posé  sur  ses  jambes 
et  semble  regarder  le  ciel  comme  pour  s'inspirer. 
La  moustache  et  la  barbe  sont  épaisses  et  fournies. 

9  cent.  1/2  de  haut  sur  7  1/2.     [Coll.  du  P.  Cahier.] 

16.  —  TPiece  sans  légende. 

Richard  Ign.  Milldersser  delj  loh.  lacob  Kleinschmidt 
sculps. 

Grande  composition  dans  un  cadre  orné.  Au  milieu 
(soutenu  et  entouré  d'amours  ou  de  têtes  d'amours  ailés), 
le  cœur  de  Jésus  enflammé  et  surmonté  de  ses  initiales. 

D'un  côté,  les  rayons  descendent  sous  forme  de  flèches 
sur  sainte  Jeanne  de  Chantai  ;  de  l'autre  côté ,  ils 
viennent  tomber  sur  un  cœur  enflammé  que  tient  de  sa 
main  droite  saint  François,  représenté  en  apothéose  dans 
les  nuages. 

Le  Saint  est  vu  de  face,  en  pied,  dans  les  nuages;  il  est 
revêtu  des  ornements  épiscopaux,  ayant  à  ses  pieds,  la 
crosse  et  la  mitre.  Le  front  est  presque  bas  ;  les  cheveux 
sont  longs  et  rejetés  en  arrière  ;  la  barbe  est  également 
longue. 

Au-dessous,  vue  du  premier  monastère  de  la  Visitation. 
22  cent,  de  haut  sur  15.  [Coll.  du  P.  Cahier.] 
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IV.  —  PIHCHS  AVANI'  SHRVl 
A       1  'll.LUSIKATION       l)  OUVKAdHS 

/.  —  Vera  effigies  *B.  Francifci  Epijcopi 
de  Geneua.  ^^eligiofarum  Injlitutor  Jub 
V^omiue  TJifitatioftis  '^lariœ. 

p.   Bertrand  excud. 

Gravure  pour  Vlnlroduciion  a  la  Vie  dcvote  (Lyon ,  1 608). 
Existe  en  deux  états:  1*^  sans  signature,  2<^  avec  signature, 
i"  Avec  auréole;  2''  sans  auréole. 
A  remarquer  que  le  saint  louche   de   l'oeil   droit.  Du 
reste,  pièce  assez  grossièrement  exécutée. 

14  cent,  de  haut  sur  10.       [B.  N.  ---  N'"*  2  et  3.] 

2.  —  Le  Vray  'Povr trait  H^v  "Bien-Hev- 
revx  ^ejjire  François  de  Sales  Evejqve 
&  Vrince  de  Genève. 

Léonard  Gaultier  incidit,  1624. 

Portrait  à  mi-corps,  de  face  et  sans  auréole,  le  corps 
tourné  vers  la  gauche.  Dans  le  fond,  à  droite,  sous 
forme  de  sujet,  S.  François  agenouillé,  en  oraison  devant 
un  prie-Dieu.  A  gauche,  un  tableau  sur  lequel  on  lit  : 
Vixii  afin.  ^6  dies  77.  Obit  die.  2ST>cc.  anu.  1622. 
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La  légende  repose  sur  une  tablette. 
Frontispice  pour  le  volume  :  Vie  de  S.  François  de  Sales. 
10  cent,  de  haut  sur  lo.  [B.  N.    -  N"  i.) 

3 .  —  St  François  de  Sales, 

En  buste  et  de  face,  dans  un  médaillon  ovale  à  fond  noir. 

Pièce  servant  de  portrait  à  une  vie  de  S.  Fr.  de  Sales. 

8  cent,  de  haut  sur  7.  [B.  N.  —  N"  22.] 

4.  —  La  Vie  /  dp  ^ien-Hevrevx  j  Fran- 
çois de  Sales,  /  Ejfefqve  &  Vrince  j  de 
Genève. 

'Par  le  V.  V^icoLia  Talon  j  de  la  Compagnie  de  /e/vs. 
t/f  Taris /  ebe^t^.  Cotiinet,  I.  'T^oger,  Sr  T.  Lo{et.  m.dc.xl. 

Frontispice  pour  l'ouvrage  du  Père  Talon,  signé  :  Greg. 
Huret  inv.  &■  fecit. 

16  cent,  de  haut  sur  10.  [B.  N.  —  N"  40.] 

5.  —  S^  François  de  Sales,  assis,  instrui- 
sant les  religieuses  de  l'ordre  de  la 
^Visitation, 

Frontispice  pour  un  ouvrage. 

Il  existe  de  cette  même  planche  un  autre  état,  de  format 
plus  grand,  mesurant  ig  cent,  sur  n,  et  qui  diffère 
encore   de   la   présente  par    l'arrangement   du   fond.    Au 
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lieu  d'un  jardin,  l'on  voit  dans  un  petit  sujet  séparé,  des 
religieuses  agenouillées  dans  une  chapelle  de  Pordre  de 
la  Visitation. 

14  cent.  1/2  de  haut  sur  g  1/2.  [B.  N. —  N***  07  et  68.] 

6".  —  Frontispice  du  volume  de  V^colas 
de  Haiitevîlle:  «  Les  Caraùlères  ou  les 
Peintures  de  la  Vie  &  de  la  ^opcevr 
dp  ^ieti'hevrevx  François  de  Sales, 
Euéqtie  &  Vrince  de  Geneue.  » 

Titre  gravé  pour  le  volume  de  ce  nom.  Avec  les  por- 
traits d'Auguste  et  François  de  Sales,  de  Madame  de 
Chantai,  fondatrice  de  la  maison  de  la  Visitation  et  des 
autres  mères  Supérieures. 

16  cent,  de  haut  sur    10.  [B.  N.  —  N"  71.] 

7.  —  Tête  de  page  ornementale. 

Dans  un  rectangle  orné,  deux  anges  soutiennent  un 
médaillon  avec  le  portrait  du  saint. 

S.  François  est  vu  de  face,  en  buste,  auréolé  ;  il  a  le 
front  haut,  relativement  peu  proéminent,  le  nez  long,  la 
barbe  fine  et  soignée. 

En-tête  pour  un  volume  sur  S.  François  de  Sales. 

10  cent,  de  haut  sur  is.  [B.  N.  —  N"  ^^.] 
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8.  —  François  de  Sales,  Eue/que  &  Vrince 

de  Geneue. 

'Béatifié  le  28  décembre  i66t .  Tiédie  à  (Monfeigneur 
Louis  ^Du  Chejne  Etufque  de  Senes  (de  Sene^)  Fond,  du 
(Monre  de  la  Vifit.  de  Caftellano. 

Buste  regardant  à  gauche,  dans  un  ovale  avec  fond 
carré.  Auréolé.  Frontispice  du  volume  :  Eloge  Hiftoriqvc 
dv  'Bienheureux  François  de  Sales,  Eve/que  &•  "Prince  de 
Genève,  par  Antoine  Godeau,  Evefque  &  feigneur  de 
Vence.  t/f  Taris,  cher  Thomas  loU}\  M.DC.LXIIl. 

fBibl.  de  l'Ecole  Ste-Geneviève.| 

g,  —  Le  ^,  François  de  Sales  Eue/que 
&  Vrince  de  Geneue  fondateur  de  l'Ordre 
de  la  Vijitation. 

B.  Moncornet  ex. 

Même  pièce,   très  mauvaise    comme    exécution,    avec 
quelques  différences  dans  la  physionomie.  Ayant  servi  de 
frontispice  pour  un  volume.  C'est  la  troisième  gravée  par 
Moncornet.  (Voir  plus  haut.) 
14 cent,  de  haut  sur  Q  1/2. 

10.  —  Les  tiovvelles  vies  des  Saints, 

Corrigées  &  augmentées  de  plus  de  Six  vingt  vies  des 
Saints  &■  dénotes  perfonnes  non  encore  imprimées. 
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Frontispice  in-folio  pour  le  dit  ouvrage.  Au  premier  rang 
des  saints  figurant  sur  cette  grande  composition  se  trouve 
François  de  Sales,  tenant  en  main  un  cœur  enflammé. 

37  cent,  de  haut  sur  23.  [Coll.  du  P.  Gihier.| 

//.  —  François  de  Sales,  Evefqve 
&  l^rince  de  Genève, 

Portrait  mi-corps,  les  mains  jointes,  en  grand  costume, 
croix  pectorale.  Gravure  à  fond  carré,  la  légende  figurant 
sur  une  tablette  également  carrée  placée  devant.  Dans  le 
tond,  en  haut,  se  trouvent  les  inscriptions  suivantes;  à 
gauche  :  «  Tiré  au  O^ah.  T>e  fon  aage  Le  57''  »,  à  droite  : 
«  tÂmovr  »,  dans  un  rayon  de  lumière.  Sur  une  bande- 
role s'échappant  de  son  cou,  on  lit  :  T)omifie  continv 
vndas  gratia  tua\ 

Frontispice  pour  le  volume  :  La  Vie  de  V lUuftriffime 
François  dv  Sales,  T>c  très  heurcufe  &  glorifufe  mémoire 
Euefquc  &•  Trince  de  Geneue^  par  le  R.  P.  Lovys  de  la 
Rivière,  de  l'ordre  des  Minimes,  t/f  Lyon,  m.dc.xxv. 

[Bibl.  de  l'Ecole  S^®-Geneviève.] 

12,  —  Vor trait  sans  légende. 

Le  saint  est  en  oraison  devant  un  autel  sur  lequel  se 
trouve  le  livre  de  la  Messe  et  un  crucifix.  Derrière,;!  gau- 
che, et  dans  le  haut,  un  ange  soulevant  uw  rideau  ;  plus 
bas,  ses  armoiries.  Au-iiessus  du  saint,  dans  un  rayon  de 
lumière,  les  mots  :  Vive  lej'vs. 
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Frontispice  pour  :  Les  Vrays  Entretiens  fpiritveh  du 
'Bien  Hevrevx  François  de  Sales.  tA  Lyon,  pour  Vincent 
de  Cœur/illy.  m.dc.xxxii. 

[Bibl.  de  l'Ecole  Ste-Geneviève.] 

jj.  —  ^Portrait  sans  légende, 

F.  Chauvenin  et  I.  Connay/<". 

S.  François  de  Sales  assis,  vu  de  face,  le  bras  droit 
accoudé  à  une  table,  la  plume  en  main,  et  reposant  sur 
un  livre  ouvert.  De  sa  main  gauche,  il  tient  un  cœur 
enflammé.  Au-dessus,  dans  le  coin  gauche,  au  milieu 
des  nuages,  deux  anges  et,  tout  à  fait  à  l'extrémité,  une 
colombe  dans  un  rayon  lumineux. 

Frontispice  pour  :  La  Vie  dv  Vaierablt'  Serviteur  de  Diev 
François  de  Sales ^  Eve/que  &  'Prince  de  Genhh\  par 
Mkt  Henry  de  Mavpas  du  Tovr,  Euefque  &.  Seigneur  du 
Puy,  comte  de  Vellay,  premier  aumônier  de  la  Reyne. 
i/f  Varis,  m.dc.lvii.  Ouvrage  ayant  un  beau  titre  gravé, 
dans  un  esprit  allégorique,  et  se  rapportant  à  S.  François 
de  Sales.  [Bibl.  de  l'Ecole  Ste-Geneviève. j 

14.  —  5/  François  de  Sales 

In  fide  ù"  lenitate  ipjius  fanchtm  fecit  illum  :  S*  induxit 
illum  in  nuhein.  Eccle.  ^5.  //  Fa  fancfijièe  dans  fa  foy  & 
dans  fa  douceur,  S"  il  1^  a  fait  entrer  dans  la  nuée.  Ecclé- 
siastique, 4^. 
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A.  Cheualard  pinx,  C.  Dufios  fculp 

S.  François  de  Sales,  coifTé  de  la  mitre  et  revêtu  de 
ses  ornements  épiscopaux,  est  enlevé  dans  les  nuages, 
soutenu  par  des  amours  dont  un  tient  la  clef  du  paradis. 

Grande  composition  au  burin ,  entourée  d'un  léger 
cadre,  ayant  servi  d'illustration  n  un  ouvrage  sur  les  saints. 
31  cent,  de  haut  sur  22.        [Coll.  du  P.  Cahier.] 

i5,  —  5.  F,  de  Sales. 

Efi  inort  en   1622,   agc  de  ^5  ans  Gr  canonifê  en  166^. 

En  buste,  tourné  de  trois  quarts,  tête  légèrement  pen- 
chée et  à  l'expression  ascétique.  Croix  pectorale.  Un 
rayon  de  lumière  en  guise  d'auréole  lui  descend  du  ciel 
sur  la  tête. 

Dans  un  médaillon  ovale,  avec  cadre,  sur  une  tablette, 
la  légende  se  trouvant  gravée  sur  une  sorte  de  banderole. 
Fond  carré  à  tailles  longitudinales. 

Portrait  pour  une  édition  des  œuvres  de  saint  François 
de  Sales. 

Q  cent,  de  haut  sur  0.         [Coll.  du  P.  Cahier.] 

16.  —  S'  François  de  Sales  y  Evêque 
&  T'  de  Genève. 

Portrait  à  mi-corps;  à  ses  côtés,  deux  feuilles  sur  les- 
quelles on  lit  :  A  Mon  Dieu  que  votre  cœur  est  doux  » 
—  «  Que  votre   cœur  est   aimable.    » 
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Frontispice  pour  le  volume  :  Le  Dirûàïeur  Spirituel  des 
i^mes  dévoies  &  religieuses.  Tiré  des  Ecrits  de  S.  François 
de  Sales,  «/f  Lyo/ij  1802. 

[Bibl.  de  l'Ecole  Ste-Geneviève.] 

jj.  —  S,  François  de  Sales,  Evéque  et 
Vrince  de  Genève^  Fondateur  de  l'Ordre 
de  la  "Visitation. 


Rœhn  del.  Sisée  sculp.  A  Paris,  chez  J.  J.  Biaise,  libraire, 
quai  des  Augustins,  n»  61 . 

Planche  en  hauteur,  à  tailles  de  burin  ;  dans  le  haut, 
portrait  de  S.  François  de  Sales,  dans  un  médaillon  ovale 
entouré  d'un  cadre  légèrement  creusé.  Le  saint  est  vu  de 
face,  l'œil  droit  louchant  fortement,  col  blanc,  croix  pec- 
torale suspendue  à  un  ruban.  Au-dessous,  dans  un  bas- 
relief,  S.  François  de  Sales  agenouillé  devant  Henri  IV. 

Fontispice  pour  les  Lettres  de  Si  François  de  Sales,*êvèque 
et  prince  de  Genève.  Paris  chez  J.  Biaise,  1817. 

[Bibl.  de  l'Ecole  Ste-Geneviève. J 

iS.  —  "Tortrait  sans  légende. 

Portrait  mi-corps,  de  face,  grande  barbe,  croix  pectorale 
suspendue  à  un  ruban.  Lithographie  carrée,  grise,  sur 
laquelle  le  col  ressort  en  blanc,  signée  :  «/f.  {Maurin  litb. 
Imp.  Lemercier. 
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Frontispice  pour  la  Vig  de  Saint  François  de  Sales,  par 
l'abbé  Hamon,  curé  de  Saint-Sulpice.  (Paris,  1854.) 

ig,  —  Franc i/cus  Salefius. 

Le  saint  debout,  vu  de  face,  un  livre  sous  le  bras  gau- 
che, sur  la  terrasse  d'un  palais  ;  en  haut,  deux  petits 
sujets  se  rapportant  à  sa  vie. 

Gravure  sur  bois,  signée  Ludovic  et  Tremelat,  pour  la 
Vie  des  Saints  Olustrée^  d'après  le  P.  Giry. 
ib  cent,  de  haut  sur  11. 

20.  —   5'  François   de  Sales  Eve/que 
&  Grince  de  Genève. 

J.  Devaux, /i^w/. 

Portrait  à  mi-corps,  tête  de  face,  dans  un  ovale  enca- 
dré. Grande  auréole. 

La  légende  repose  sur  une  tablette.  Au-dessous,  au 
milieu,  les  armes  de  François  de  Sales. 

Portrait  servant  de  frontispice  à  une  édition  d'oeuvres 
du  Saint. 

15  cent,  de  haut  sur  9.  [B.  N.  —  N<*  15.] 

21 ,  —  Saint  François  de  Sales  prédit  la 
vocation  de  cM'"  Olier. 

Le  saint  est  assis  sur  un  fauteuil  au  milieu  d'une  pièce; 
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un  rayon  de  lumière  traverse  l'auréole  qu'il  a  sur  la  tête  ; 
devant  lui,  pleurant,  le  jeune  Olier  ;  à  ses  côtés,  agenouil- 
lés, Madame  Olier  et  ses  autres  enfants. 

P.  Dien  imp. 

Gravure  pour  un  ouvrage  sur  les  saints. 

S  cent.  1/2  de  haut  sur  12.         [Coll.  du  P.  Cahier.] 
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y. —  c.uavukhs  modhknhs  (hois.  ciivkhs 

Oi:   ACIHRS) 


/. 


5/  François  de  Sales, 


t/f  Taris,  cbe{  Villot,  rue  Saint- Jacques,  C^"  <5,  au 
5/  î7{om   de  {Marie. 

Portrait  à  mi-corps,  avec  auréole.  Le  saint  est  en  oraison 
devant  le  cœur  de  Jésus  enveloppé  de  nuages. 

Pièce  gravée  au  pointillé  à  Tusage  des  maisons  reli- 
gieuses, et  dont  il  existe  des  spécimens  dans  tous  les 
formats.  |B.  N. —  Pièces  non  classées.] 

2,  —  S,  François  de  Sales. 

Du  Dieu  des  Dieux,  de  l'Eternel, 
Que  toutes  nos  voix  le  bénissent; 
Et  que  nos  louanges  s'unissent 
t/fux  divins  cantiques  du  Ciel. 

Imp.  de  'Baudouin,  près  des  Houcberics  St  Germain. 
S.  Fr.  de  Sales  à  mi-corps,  la  tète  tournée  à  droite  et 
auréolée,   tenant  en  main  la  crosse  épiscopale. 
Bois  populaire  publié  en   i84*>. 

[B.  N.  —  Pièces  non  classées.] 


r 
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3.  —  En-tête  des  lettres  patentes  des  Con- 
grégations de  la  Compagnie  sons  la 
^^estaiiratiojt  (collèges,  etc.'  en  France, 

Grande  composition  symbolique.  Au  ciel,  portée  sur 
des  nuages,  la  vierge  Marie  avec  l'enfant  Jésus.  De  cha- 
que côté,  également  dans  les  nuages,  des  saints;  à  droite, 
S.  François  de  Sales. 

En  bas,  au  premier  plan,  une  foule  :  évêques,  religieu- 
ses, princes  et  reines,  bourgeois  et  paysans  ;  dans  le  fond, 
prêtre  officiant  au  maitre-autel. 

15  cent,  de  haut  sur  18.  [Coll.  du  P.  Cahier.] 


4,  —  S.  Franc iscus  Sales ins. 

Le  saint  est  à  mi-corps,  la  croix  attachée  à  un  large 
cordon  passé  sous  un  grand  col  blanc  à  bords  très  poin- 
tus. Tout  autour  de  la  tête,  immense  auréole  formée  de 
deux  cercles  se  détachant  en  blanc  sur  les  tailles  du  fond. 

Pièce  carrée,  signée  du  monogramme  S.  L. 

Q  cent,  de  haut  sur  01/2.      |Coll.  du  P.  Cahier.] 

5. —S.  Franciscus  Salesius  Ep.  Genevensis. 

Aloys  Schôn  stulp. 

Mi-corps,  assis,  la  tête  penchée  vers  la  gauche,  le 
regard  extatique  ;   tenant  en    main    une  plume  posée  sur 

T.  I.  T. 
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un    livre    ouvert.  A   droite,  la  table  où  il  écrit,  avec  un 
crucifix.  Rideau. 

La   même  pièce    a  été  gravée  à  Paris  par  A.  Leroy  et 
publiée  par  divers  éditeurs  d'estampes  religieuses. 

D'autre  part,  Aloys  Schôn  a  gravé  des  François  de  Sales 
dans  tous  les  formats  et  dans  toutes  les  positions, 
c)  cent,  de  haut,  sur  7.        [Coll.  du  P.  Cahier.] 


COIS 


6.  —  ^rai  portrait  de  S^  F 

de  Sales. 


E.  Tailland  sr. 

Mi-corps,  de  face,  revêtu  de  ses  ornements  épiscopaux. 
les  deux  mains  relevées  à  la  hauteur  de  la  poitrine, 
tenant  la  croix. 

Pièce  gravée  sur  acier,  de  format  carré. 

g  cent,  de  haut  sur  0  1/2.      [Coll.  du  P.  Cahier.] 

7.  —  S.  François  de  Sales,  Evêque 

de  Genève. 

Desrais  dt^l.  ;  F.  E.  Clément  /?m//).  A  Paris,  chez  Jenty, 
rue  Saint  Jacques,  n"  14. 

En  oraison  devant  un  prie-dieu  ;  dans  le  bras,  une 
immense  crosse  qu'il  tient  comme  un  fusil  :  à  ses  pieds, 
la  mitre,  il  est  auréolé.  Deux  têtes  d'anges  dans  les  nua- 
ges que  percent  des  rayons  de  lumière. 
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Amusante   pièce   au   pointillé  de  couleur,  datant  de  la 
Restauration,   et  faisant   partie  d'une  série  sur  les  saints, 
lô  cent,  de  haut  sur  1 1   1/2. 

[Coll.  du  P.  Cahier.] 

8.  —  S,  François  de  Sales  Grince  & 
Eifèque  de  Genève^  Fondateur  de  l'Ordre 
de  la  Visitation. 

T>^aprh  un  tableau  original , 

Portrait  en  buste  signé  Bouvier.  Le  saint  est  vu  de  face, 
la  figure  légèrement  tournée  vers  la  droite,  mais  l'œil 
grand,  très  enfoncé  dans  l'orbite,  regarde  à  gauche.  La 
face  offre  l'aspect  d'un  rectangle  parfait  dont  la  longueur 
serait  le  double  de  la  largeur. 

;o  cent,  de  haut  sur  24.  [B.  N.  —  N"  02.] 

g,  —  St  François  de  Sales, 

Le  temps  mal  employé  à  l'oraison  est  dérobé  à  Dieu . 

Le  saint  est  représenté  à  mi-corps, assis  dans  un  fauteuil^ 
la  figure  légèrement  tournée  à  droite,  le  front  relativement 
peu  proéminent.  Devant  lui,  une  table.  De  sa  main 
gauche^  il  tient  la  croix  pectorale,  tandis  que  la  droite 
repose  sur  un  livre. 

A  droite,  dans  le  coin,  un  crucifix. 

35  cent,  de  haut  sur  28.  [B.  N.  —  N"  61.] 
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7  0.  —  S.  Franciscvs  Sales. 

C.  Galle. 

Le  saint  est  en  adoration.  Au-dessus  de  lui,  portée  sur 
des  nuages,  la  vierge  Marie  avec  l'enfant  Jésus. 

Image  de  sainteté  au  verso  de  laquelle  on  imprimait 
des  communications  de  décès.  La  collection  du  P.  Cahier 
contient  une  épreuve  de  la  dite  pièce  avec  lettre  mor- 
tuaire à  la  date  de  1829.  11  existe,  du  reste,  une  série  de 
François  de  Sales  dans  les  poses  les  plus  différentes,  ayant 
servi  au  même  usage. 

10  cent,  de  haut,  sur  7. 


/  7. 


S.  François  de  Sales, 


Evesque  &  'Prince  dv  Genene,  Fondateur  de  l'ordre  de 
la  Visitation. 

C.  Galle. 

Buste,  croix  pectorale,  légère  auréole  se  détachant  en 
plus  clair  sur  les  tailles  du  fond.  Médaillon  ovale  dans 
un  cadre  de  feuilles  de  gui,  noué  en  haut  par  un  ruban. 

9  cent,  de  haut  sur  o  1/2.  [Coll.  du  P.  Cahier.] 


12.  —  5.  Francise,  de  Sales.  E  "P. 

/Equalis  in  omnes  caritas.  T>eus,  qui  ad  animarum 
falutem ,  *B.  Francifcvm  Salejivm  omnibus  omnia  fieri 
loluijfi  ;  concède  ut    caritutis  tuxV  dulcedine  perfufi^  ejus 
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dirigmiibus  monitis  ac fuffragantibus  meritiSy  œUrna  gau- 
dia  cottffquamur.  Ora  pro  Ordins  Vifitationis.  *B.  (M. 

S.  François  de  Sales,  dans  un  petit  médaillon  rond^avec 
cadre,  reposant  sur  un  fond  carré,  le  texte  imprimé 
au-dessous  avec  encadrement  pour  la  page.  De  face,  et 
assis,  il  est  vu  à  mi-corps,  tenant  une  plume  de  la  main 
droite,  un  cœur  enflammé  dans  la  main  gauche. 

lo  cent  de  haut  sur  6.  [Coll.  du   P.  Cahier.] 

i3,  —  Saint  François  de  Sales. 

T^de{-^ou$  digne  de  l'approbation  de  T>ieu  dans  vôtre 
ministère  :  portez-vous  à  la  justice j  à  la  charité  et  h  la 
paix  avec  ceux  qui  invoquent  le  Seigneur  d'un  cœur  pur, 

2   Timotb. 

En  oraison  devant  un  autel  occupant  la  partie  droite  de 

la  gravure.  A  terre,  devant  lui,  la  mitre  et  la  crosse.  11 

est  auréolé  et    des  rayons  lumineux  descendent  jusqu'à 

lui.  Derrière,  à  gauche,  les  colonnes    d'un  temple;  en 

haut,  des  têtes  d'anges  émergeant  des  nuages. 

27  cent,  de  haut  sur  20. 

[Coll.  du  P.  ahier.] 

14,  —  Saint  François  de  Sales ^  Evèque 
6  Vrince  de  Genève. 

Dessiné  d'après  un  tableau  contemporain. 

Mi-corps,  de  face,  double  auréole,  les  mains  croisées 

T.i.  T* 
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sur  la  poitrine,  la  gauche  tenant  dans  ses  doigts  effilés 
un  cœur  enflammé.  Œil  gauche  louchant  fortement. 

Pièce  au  burin,  carrée;  légende  au-dessous  entourée 
d'un  simple  filet. 

1 1  cent.  1/2  de  haut  sur  8.        [Coll.  du  P.  Cahier.] 

/5.  —  67  François  de  Sales,  Evèque 
&  prince  de  Genève. 

J.  Tissot  pinx.  R.  Stang st*.  Paris,  Schulgen,  éd*",  25.  rue 
St-Sulpice. 

Petite  pièce  carrée,  au  burin.  Le  saint,  à  mi-corps,  la 
croix  pectorale,  la  tête  entourée  d'une  auréole  sur  laquelle 
on  lit  :  *Beatus  Francifcus  Epijco.  Barbe  fournie,  tête 
fine,  grand  col  blanc.  Petite  gravure  d'une  jolie  colora- 
tion. Fond  mosaïque.  [Coll.  du  P.  Cahier.] 

16,  —  St  François  de  Sales  Evèque 

de  Genève, 

O^é  en  1^6 y,  décède  en  1622.  Canonisé  en  166^.  Traduit 
du  dessin  de  S.  Leroy  d'après  le  tableau  original,  par 
%  TyElvaux. 

Buste  de  trois  quarts,  tête  légèrement  tournée  de  face; 
œil  gauche  louchant  fortement,  croix  pectorale  suspen- 
due à  un  ruban.  Portrait  dans  un  médaillon  ovale, 
tailles  de  burin  évasées  comme  fond.  Tout  autour,  large 
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cadre  ayant,  en  haut,  des  rubans  et  une  guirlande,  et 
reposant  lui-même  sur  un  cadre  à  fond  carré.  Au-dessous, 
tablette  en  relief  sur  laquelle  se  trouve  la  légende. 

La  même  pièce,  sans  les  noms  des  artistes,  a  servi  de 
frontispice  pour  Vtntroduffioti  h  laVù  dévoie^  1804,  Paris, 
à  la  Société  Typographique. 

14  cent    de  haut  sur  0.  [Coll.  du  P.  Cahier.] 


17 


S^  François  de  Sales,  Eve/que 
&  'Prince  de  Genève, 


Fondateur  S*  In/iituteiir  des  T)amcs  T^eligicufcs  dv  VOrdre 
Sacré  de  la  Vifitatiou  de  5/<"  éMarie,  Canonifc  par  notre 
Si  The  le  Tape  c/lhxandre  VIL  le  /<?  avril  166^. 

tÂ  Taris,  cbe^  Lenoir-Tillot,  'J{ue  Sf  Jacques,  //•>  6. 

Le  saint,  mi-corps,  auréolé,  les  bras  croisés  sur  la 
poitrine,  émergeant  des  nuages.  En  haut,  dans  le  coin 
droit,  un  coeur  enflammé  surmonté  d'une  croix.  Pièce 
carrée,  avec  légende  au-dessous. 

14  cent,  de  haut  sur  9.  [Coll.  du  P.  Cahier.] 

iS.  —  St  François  de  Sales,  Evèque 
&  "Prince  de  Genève, 

Savinien-Petit  del.  J.  Chevron  sculp. 
Portrait   authentique   d'après   Philippe  de  Champagne. 
Buste   de  face,    tête  allongée,   barbe  fournie,  la  main 
gauche  très  grande,  étalée  sur  la  poitrine,  et   tenant   la 
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croix.  Auréole  avec  l'inscription  :  S.  Franci/cvs  Sales. 
îMiiis  et  Hvmilis  Corde.  Dans  un  médaillon  ovale  au 
cadre  orné  de  roses,  reposant  sur  un  fond  carré. 

Portrait  servant  de  diplôme  aux  membres  de  l'Associa- 
tion de  S.  François  de  Sales.  Au  dessous,  on  lit  : 

cM. a  été  reçu  membre  de  l't^ssonation  de 

St  François  de  Sales. 

17  cent,  de  haut  sur  b  1/2.      [Coll.  du  P.  Cahier.] 

ip.  —  S.  Fran^  de  Sales. 

s.  François  est  représenté  en  pied,  debout,  auréolé, 
montrant  un  volume  ouvert.  Dans  son  bras  droit,  il  tient 
la  crosse,  et  la  mitre  repose  à  ses  pieds. 

Le  front  est  moyen,  le  nez  de  même  et  l'œil  paraît 
tout  petit  ;  la  barbe  élargit  le  bas  de  la  figure. 

10  cent,  de  haut  sur  7.  [Coll.  du  P.  Cahier.] 


20.  —  S.  François  de  Sales. 

29  Janv. 

Si  vous  ave(  quelque  Viétc^  ave^-vous  songé  jamais  à  la 
rendre  douce ^  affable  et  aimable. 

Puis,  suit  une  prière. 

Imp.  Frault  j"f  r.  S.  t/lndré  des  t/lrts.  ^y,  Taris. 

S.  François  est  représenté  à  genoux,  devant  un   autel. 

Il  est  revêtu  des  ornements  épiscopaux  et  de  ses  deux 
mains  tient  un  crucifix. 
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Au-dessus  de  l'autel,  nuages  et  rayons. 
10  cent,  de  haut  sur  7.  [Coll.  du  P.  Cahier.] 


21 . 


St  François  de  Sales, 


s.  François  est  en  prière,  à  genoux,  devant  un  autel 
sur  lequel  reposent  un  livre,  une  mitre  et  un  crucifix; 
dans  les  nuages,  la  Vierge  tenant  l'enfant  Jésus. 

Le  Saint  est  auréolé,  il  porte  la  croix  pectorale  :  ses 
traits  paraissent  quelque  peu  arrondis. 

Epreuve  tirée  en  vert. 
0  cent,  de  haut  sur  6.  (Coll.  du  P.  Cahier.] 

22,  —  Franc*  e.  de  Genève, 

Imp.  E.  Chardon,  L.  Massa rd  se. 

Signature  autographe  comme  légende.  S.  François  en 
pied,  revêtu  de  ses  ornements  épiscopaux,  assis  sur  un 
siège  Louis  XV.  A  ses  côtés,  table  de  même  style,  avec 
un  Christ;  à  terre,  devant  lui,  des  livres. 

Pièce  gravée  sur  acier  et  destinée  à  la  propagande  pour 
la  fondation  du  monastère  de  la  Visitation. 

23.  —  S  Franciscus  Salesius, 

p.   Molitor  inV,  L.  Heisland  $c. 

Bigentbum  des  Verehts  {ur  VerhreiUmg  relig.  'Bilder,  in 
*T>us$e1dorf.  —  Seul  dépôt  à  Tarh,  cbe{  tÂ.  W.  Schulgen, 
éditeur^  25,  rue  St-Suïpice. 
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Le  saint  est  assis  dans  un  fauteuil  devant  une  table  ;  sa 
main  droite  tient  une  plume,  la  gauche  un  livre  ouvert  à 
demi  sur  lequel  on  lit  :  «  Philothea  »  ;  il  porte  la  croix 
pectorale  et  est  auréolé. 

20  cent,  de  haut  sur  14  1/2. 

24,  —  S'  François  de  Sales. 

fÂ  Taris,  cbe{  TilM.  rue  St-facqties,  tt".6,  au  S^  ^. 
de  (Marie. 

Grande  gravure  au  pointillé,  peu  intéressante. 

S.  François  est  vu  de  face,  le  buste  coupé  par  des 
nuages  ;  il  a  les  mains  jointes  et  est  en  prière  devant  un 
cœur  chargé  d'épines,  enflammé  et  entouré  de  rayons. 

La  tête  est  de  trois  quarts  ;  le  front  bas,  le  nez  court, 
l'oeil  trt's  grand,  le  derrière  du  crâne  trop  développé, 
l'oreille  mal  attachée.  Auréole  autour  de  la  tcte. 

B.  N.  —  Pièces  non  classées.] 


25.  —  S.   François  de  Salle 
Sainte  Jeanne  Françoise  de  Chantai. 

'Paris  T)i's/^odt'ls.  Edit..  rue  du  Vieux  Colombier  ^  10. 
inip.  Lemercier  &  C'«".  Va  ris. 

Mi-corps,  dans  un  médaillon  ovale  ;  au-dessus  un  cœur 
entlammé,  chargé  d'épines  et  surmonté  d'une  croix. 
S.  François  est  vu  de  face,  avec  la  croix  pectorale,  aux 
initiales  du  Christ. 


PLANCHE   XXVII 


(Hai;.  ..x.xvii.  n-23) 
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De  la  main  gauche  il  tient  un  livre  sur  lequel  on  lit  : 
Coptfiituiion  désordre  de  la  Vifitatioti  de  SU  ^arte ; de\n 
droite,  levée  à  hauteur  de  la  poitrine,  une  plume. 

Le  front  est  haut  et  proéminent,  le  nez  mince,  la  barbe 
Rne. 

Sainte  Jeanne  de  Chantai,  les  bras  croisés  sur  la  poi- 
trine, tient  de  la  main  gauche  un  crucifix  et,  de  la 
droite^  un  cœur  aux  initiales  I.H.S. 

Tous  deux  sont  légèrement  auréolés. 

[B.  N.  —  Pièces  non  classées.] 

26.  —  S.  François  de  Sales,  —  San  Fran- 
cisco de  Sales,  —  Heiliger  Francise  us 
von  Sales. 

'Bouasse-Lfbel ,  tmp.'édii.,  ap,   rue  S.   Sulpice,  'Paris. 

S.  François,  dans  un  médaillon  ovale,  avec  la  croix 
pectorale,  est  représenté  mi-corps,  assis  devant  une  table 
en  train  d'écrire.  Tête  inspirée  et  crâne  presque  complè- 
tement chauve  ;  nez  mince,  lèvres  épaisses. 

[B.  N.  —  Pièces  non  classées.] 

27.  —  vS.  François  de  Sales. 

tÂ  Taris ^  cbe{  Lmoir  Tillot,  rue  S'  Jacques,  «"  6. 

Portrait  dans  un  cadre  rectangulaire  entouré  d'un  des- 
sin d'ornement  formant  dentelle.  Dans  le  haut  du  cadre, 
auréolées,  les  initiales  du  Christ  :  I.H.S. 
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Le  saint  est  représenté  mi-corps,  en  grands  ornements 
épiscopaux,  les  mains  croisées  sur  la  poitrine  :  derrière 
lui,  des  nuages  formant  auréole  autour  de  la  tête.  11  a  le 
front  presque  bas,  carré  ;  les  sourcils  sont  arqués  trop 
régulièrement  et  l'œil  gauche  louche  légèrement.  La 
barbe  qui  parait  ctre  blanche,  est  longue  et  pas  soignée. 

Pièce  peu  intéressante. 

13  1/2  de  haut  sur  10  1/2.         |B.  N.  —  N"  ^8.J 

28,  —  Saint  FraPiçois  de  Sales. 

«  O  Dieu  !  vous  seul  me  suffise^  ! » 

Ei  nous  sommes  tout  à  Dieu  sans  réserve.  Si  nous 

avions  un  seul  filet  (^affection  en  noire  cœur  qui  ne  fût  a 
Lui  et  de  Lui  nous  l'arracherions  aussiioi. 

Lettres  Je  S.  François  Je  Suies. 

Cb.  Letailli',  Edii.  Vontifical.  rue  Garancière,  /ç,  <? 
*Paris,  imp.  Lemercier  &•  C"",  Taris, 

S.  François,  à  mi-corps,  avec  la  croix  pectorale.  La 
main  gauche  repose  sur  la  poitrine  ;  la  droite  levée  tient 
une  plume.  Le  front  est  haut,  le  nez  long,  la  barbe  fine 
et  soignée  ;  l'aspect  général  élégant 

[B.  N.  —  Pièces  non  classées.] 

2p.  —  5.  François  de  Sales. 

t/f  'Paris,  cbc{  Di'bo/l,  èdit.,  rue  di'  Vaiigirard ^  6^,  au 
St  Cœur  de  zMarie. 
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B.  de  la  Richardière  sculpt. 

S.  François  à  mi-jambes,  assis  dans  un  fauteuil,  tourné 
de  trois  quarts  à  droite. 

La  main  droite  tenant  une  plume  s'appuye  sur  une 
table  ;  la  gauche  tient  un  livre  qui  repose  sur  les  jambes. 
Sur  la  table,  un  livre  fermé,  une  crosse  et  une  mitre. 

Le  saint  a  l'air  méditatif.  La  tête  auréolée  est  légère- 
ment penchée  à  droite',  la  figure  est  beaucoup^  moins 
allongée  que  dans  la  majorité  des  portraits. 

8  cent,  de  haut  sur  6.  [Coll.  du  P.  Cahier.] 

3o.  —  St  François  de  Sales,  Evèque 
&  V rince  de  Genet^e, 

Inftituteur  de  V ordre  de  la  Vifitaiion  de  Sainte  OAarie, 
auteur  de  divers  ouvrages  de  Viètè  dont  /'Introdudion  à 
la  Vie  dévote  &c.  ^^  dans  le  cbateau  de  Sales,  au  dioc'efe 
de  Genève  y  le  21  tAoùt  i^àj,  décédé  a  Lyon  le  28  décem- 
bre 1622  6*  canonifé  en  166^.  L'amour  de  T>ieu  eft  la 
conjideration  de  ses  bienfaits  :  plus  nous  les  connaitrons 
plus  nous  les  aimerons. (Wie  de  St  François  de  Sales,  lxiii.) 
—  t/i  Taris,  cbe{  Vt/luteur^  rue  St  Jean  de  'Beauvais 
w«  6.  T>epo/é  à  la  direction  Pierre  Firens  H.  J.  B.  Fof- 
feyeux/<;tf/^. 

Portrait  en  buste,  tête  légèrement  tournée  à  droite, 
sans  auréole,  front  haut^  œil  grand.  Croix  pectorale  sur 
la  poitrine. 
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Pièce  carrée  ayant,  au-dessous,  la  petite  vignette  que 
nous  reproduisons  plus  loin. 

^3  cent,  de  haut  sur  23.  [B.  N.  —  N"  57.] 

Si.  —  S.  François  de  Sales. 

Vidor/m/.  —  ^  Taris. 

Dans  un  cadre  rectangulaire  orné,  ayant,  au  haut,  les 
initiales  du  Christ  :  I.H.S. 

Le  saint  est  représenté  mi-corps,  en  grands  ornements 
épiscopaux,  les  mains  jointes  ;  il  parait  être  dans  tes 
nuages  et  est  auréolé. 

Nez  long,  bouche  et  oreilles  extraordinairement  petites. 
Quant  au  front,  il  est  haut  mais  fuyant,  avec  de  fortes 
rides,  ce  qui  donne  au  crâne  un  aspect  singulier. 

1 1  cent.  1/2  de  haut  sur  8  1/2.    [B.  N.  —  N"  59. | 
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VI. 


I  ITHOCKAPHIKS 


(PIBCHS  FK.\Nc:AISI':S  \  HlRANCiHKhS) 


/ .  —  Galerie  l^ligieuse.  —  Saint  François 

de  Sales. 

Prihre 

Seigneur  tout  puissant  rendf{-nous  aussi  utiles  à  votre 
service  que  l'a  été  votre  bon  serviteur^  Saint  François  de 
Sale^^dont  nous  honorons  V image  :  donnez-nous,  comme  vous 
le  lui  ave^  donné,  l'amour  dt's  pauvres j  la  persévérance  pour 
les  secourir  et  le  courage  pour  confesser  votre  Saint  nom. 
Gardez-nous  de  toutes  craintes  lorsqu'il  s'agira  d'accomplir 
les  œuvres  que  vous  nous  ordonne^,  et,  quand  il  faudrait 
passer  par  le-s  plus  grands  périls  pour  vous  obéir ,  faites-nous 
la  grâce  de  ne  jamais  nous  en  laisser  effrayer.  ^Âinsi  soit-il. 

Fabrique  de  Vellerin,  imprimeur-libraire  à  Epinal. 

Portrait  à  mi-corps,  avec  auréole.  S.  François  montre 
de  la  main  gauche  une  étoile  portant  l'inscription  :  Vhe 
Jésus.  Tout  autour,  un  entourage  de  fleurs,  d'une  très 
jolie  exécution  :  en  haut,  de  chaque  côté,  deux  anges 
jouant  de  la   harpe. 

Pièce  coloriée,  publiée  en  1842,  et  présentant  une  cer- 
taine allure.  [B.  N.  —  Pièces  non  classées.] 
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2,  —  Si  François  de  Salles. 

Imprime  ne  Litb.  de  T^ellerin  à  Epinal.  'PropriêU  de 
VFdiUur. 

Le  saint  est  représenté  à  mi-corps.  Il  a  les  mains 
jointes  et  est  revêtu  de  ses  ornements  épiscopaux. 

Lithographie  coloriée  et   gouachée,  sans  cadre,  faisant 

partie  de   la  série  sur  les  saints,  publiée  par  la  maison 

Pellerin  vers  iSsq. 

[B.  N.  —  Pièces  non  classées.) 

Cette  pièce  se  rencontre  avec  quelques  différences  dans 

le  portrait,  ou,  du  moins,  tantôt   avec  un  simple  buste, 

tantôt  avec  le  saint  à  mi-corps,  tantôt   avec  filet,  tantôt 

sans  filet. 

3.  —  5/  François  de  Salles, 

Imprime  rit'  UUk  de  Teilerin  à  Epinal. 

Portrait  en  pied.  Le  saint  est  représenté  dans  sa  biblio- 
thèque, assis,  tenant  en  main  un  cœur  enflammé.  Sur 
une  table,  à  ses  côtés,  un  livre  ouvert  et  les  ornements 
épiscopaux. 

Lithographie  carrée  avec  filets. 

[B.  N.  —  Pièces  non  classées.] 

4,  —  .S7  François  de  Sale. 

Impr.'Litb.  Ver  rot,  r.  du  T)oj>enne,  8. 

Le  saint  est  représenté  à  mi-corps  et  de  face. 
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Lithographie  carrée,  sans  fond,  avec  un  double  filet 
entourant  le  portrait. 

Pièce  publiée  en  1835.       [B.  N.  —  Pièces  non  classées.] 

5.  —  St  François  de  Sales.  —  S"  Fran- 
cisco de  Sales.  —  ^Der  Heilige  Fratt^,  — 
Scto  Francisco. 

Casse  frères  à  Saini-Gauifeiis.  For  gués  à  {Marseille,  1844. 

Portrait  en  pied.  Le  Saint,  debout,  revêtu  de  ses  orne- 
ments épiscopaux,  tient  de  sa  main  droite  un  volume  qui 
repose  sur  une  table.  Il  s'appuie  légèrement  sur  ce  volume. 

Grande  lithographie,  avec  double  filet,  publiée  en  1S44. 

|B.  N.  —  Pièces  non  classées.] 

6.  —  St  François  de  Sales, 

hsu  (i* une  famille  noble  de  la  Savoie  il  se  distiftgua  par 
ses  êminentes  vertus  et  fut  appelé  a  l'Evèebè  de  Genève, 
Son  naturel  doux,  affectueux,  expanstf  nous  représente 
V amabilité  du  Sauveur. 

7.  —  S"  Francisco  de  Sales. 

Era  oriundo  di  una  familia  noble  de  la  Savoy  a,  se 
distinguio  por  sus  eminientes  virtudes,  j'  fue  Umado  la 
obi§pado  de  Genova  su  natural  suave  afectuoso  y  expansivo 
nos  représenta  la  amabilitad  del  Salvador. 

T.  I.  U. 
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O^anteSy  Litb.  Charpentier ^  Edit;  Taris  Gascard^  *Pl. 
Daupbine  6, 

Le  saint  est  représenté  à  mi-corps  avec  la  croix  et  le 
cordon  du  Tiers-Ordre,  tenant*  en  main  le  Livre  de  la 
Messe. 

Lithographie  en  hauteur,  sans  cadre^  publiée  en  1847. 

[B.  N.  —  Pièces  non  classées.] 

8.  —   5/  François  de  Sales. 

tÂ  Taris,  Litb.  cbe{  T>opter,  rue  Saint  Jacques,  21. 

Le  saint  est  à  mi-corps,  revêtu  de  ses  ornements 
épiscopaux. 

Grande  lithographie  carrée  avec  fond  noir  terminé  par 
un  encadrement  de  fleurs  et  de  feuilles. 

Pièce  publiée  en  1840. 

[B.  N.  —  Pièces  non  classées.] 

g.  —  St  François  de  Salles,  j  S"  Fran- 
cisco de  Salles. 

Taris,  Delanuire,  Editeur,  rue  de  Savoie  20  (Très  le 
Tont-tJ^euf).  Imp.  Camus,  r.  du  Tlatre,  24. 

Le  saint,  coiffé  d'une  calotte,  est  assis  et  vu  à  mi-jambes, 
appuyé  sur  une  table,  tenant  les  Saints  Evangiles  sous  le 
bras  gauche.  Tête  à  la  Mazarin. 

Lithographie  en  hauteur,  sans  fond,  avec  deux  mitres 
aux  coins  du  haut;  au-dessous,  léger  filet. 
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Pièce  à    l'usage    des    maisons   religieuses  et  destinée 

surtout  à  l'étranger. 

[B.  N.  —  Pièces  non  classées.] 

7  0.  —  St  François  de  Sales. 

Gaspard  t^^-^re  éditeur,  rue  des  Canettes,  7(.  G.  7  6*  9. 
Le  saint  est  représenté  à  mi-corps,  avec  la  mitre  et  la 
crosse  épiscopale. 

Lithographie  de  petit  format ,  avec  cadre,  publiée  en  1 84 1 . 

[B.  N.  —  Pièces  non  classées.] 

/  / .  —  S.  Francesco  di  Sales. 

Palermo  lit.  Minneri. 

Grand  portrait  en  pied,  de  face.  Le  saint,  tête  nue,  est 
revêtu  de  ses  ornements  épiscopaux.  La  main  droite  tient 
la  crosse,  tandis  que  la  gauche  présente  un  cœur  enflammé. 

Pièce  avec  ornementation  en  forme  de  vitrail,  colonnes 
sur  les  côtés. 

27  cent,  de  haut  sur  19.       [G)ll.  du  P.  Cahier.] 

12.  —  H.  Fran\iskus  Salesius. 

IVas  kann  ee   auf  Erden  gehetty  dos  je  wertb  tcâre, 
UHsern  Frieden  ^u  stôren  ?  Ginge  sogar  die  die  tVelt  ^u 
Grunde,  icb  wurde  darûher  nicbt  unrubig  uerdenJ   T>er 
beil  Salesius    Sanjlmutb  des  Hcr^ens. 
Den  2ç  ien,  Januar. 
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S.  François  est  vu  en  buste,  les  mains  jointes,  la  croix 
pectorale  sur  la  poitrine  et  auréolé. 

Au-dessus,  entourées  de  rayons,  les  initiales  du  Christ. 
Lithographie  allemande  sans  grand  intérêt. 
14  cent,  de  haut  sur  9.  [Coll.  du  P.  Cahier.] 

i3,  —  S.  François  de  Sales.  —  S"  Fran- 
cisco de  Sales. 

'Paris,  cbe^  'U»*'  Turgis,  rue  St- Jacques,  16 ^  &-  à  Tou- 
louse, rue  SUT^tne,  yS.  Litb,  de  Jurgis. 

Grande  lithographie  en  hauteur. 

S.  François  de  Sales,  en  pied,  assis  dans  un  fauteuil;  la 
croix  pectorale  suspendue  par  un  large  ruban. 

Le  saint  a  le  front  haut,  auréolé,  l'œil  droit  louchant 
quelque  peu.  Sur  une  table,  devant  lui,  une  feuille 
manuscrite,  un  livre, un  crucifix, une  mitre  et  une  crosse. 

Derrière  lui,  une  fenêtre  ogivale,  des  têtes  d'anges 
ailées,  un  cœur  chargé  d'épines,  surmonté  d'une  croix  et 
entouré  de  rayons. 

A  terre,  dans  le  coin  gauche,  livres  et  manuscrits. 

Estampe  datant  de  1840. 

[B.  N.  —  Pièces  non  classées.] 

14.  —  T^ortrait  sans  légende. 

Grande  lithographie  carrée,  avec  filets. 

S.  François  est  assis,  revêtu  des  ornements  épiscopaux 
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le  corps  est  de  trois  quarts,  la  tête  de  face,  la  main 
gauche  tenant  un  livre  ouvert.  Derrière  lui  un  crucifix  ;  à 
côté  une  mitre  et  une  crosse.  Dans  le  fond,  à  gauche,  une 
bibliothèque;  au  ciel,  une  colombe  ;  à  terre,  sur  le  devant, 
livres  et  manuscrits.         [B.  N.  —  Pièces  non  classées.] 

i5,  —  S.  François  de  Sales.  —  S"  Fran- 
cisco de  Sales. 

'Paris,  che{  t^''''  Jurgis,  r.  St  Jacques,  i6.  «y/  Toulouse^ 
rue  Saint-T{omc ,  yb.  Litb,  Turj^is. 

S.  François  en  buste,  la  croix  sur  la  poitrine,  avec  un 
grand  col  à  bords  dentelés.  De  la  main  droite,  il  tient  un 
énorme  livre. 

Estampe  assez  grossière  datant  de  1840. 

|B.  N.  —  Pièces  non  classées.) 

16,  —  S'  François  de  Sales.  —  ^er  h. 
F7^an\  j^on  Sales.  —  S"  Fr^ancisco  de 
Sales.  —  S'"  Francesco  de  Sales  ^. 

Imp.  de  tÂ.  Girod.  ^A.  Girod,  éditeur  îi  'Besançon . 

Le  saint  est  représenté  mi-corps,  la  tête  inspirée  et 
légèrement  penchée;  il  porte  un  grand  col  de  dentelle 
et  tient  dans  sa  main  droite  un  gros  volume. 

Portrait  fait  en  manière  de  croquis,  et  suivant  le  type 
adopté  par  l'école  espagnole. 

T.i.  U* 
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Estampe  datant  de  1846. 

[B.  N.  —  Pièces  non  classées.] 

77.  —  S'  François  de  Sales.  —  S"  Fran- 
cisco de  Sales. 

T^aris,  cbe^  Ceregetti,  rue  Galande  ^t  ;  &•  à  Lyon,  à 
Guillotiere,  place  du  Vontj  2.  Litb  de  Laiyol,  place  tAfau- 
berty  26. 

S.  François  est  assis  sur  une  chaise  basse,  le  bras  gau- 
che appuyé  sur  une  table,  ayant  devant  lui,  au  milieu 
dé  vases  de  fleurs,  une  feuille  de  papier  manuscrite. 
A  droite  et  à  gauche,  un  rideau  laissant  apercevoir  une 
bibliothèque  dans  le  fond.  Tabouret  et  vases  de  fleurs  à 
ses  côtés.  Dans  le  fond,  nuages;  au-dessus,  deux  anges 
tenant  une  banderole  sur  laquelle  on  lit  :  «  Sa  charité 
lui  gagnera  tous  les  cœurs.  » 

Lithographie  avec  filet  publiée  en  1848. 

[B.  N.  —  Pièces  non  classées.] 

18.  —  St  François  ^e  Salles  /  5  Fran- 
cisco I  n^e  Sales. 

Litb.  Lordereau  à  Taris j  Gadola  à  Lyon^  Lord^reau 
éditeur,  rue  Saint- Jacques,  59. 

A  mi-corps,  assis,  revêtu  de  ses  ornements  épiscopaux, 
tenant  en  main  une  plume  et  le  Livre  de  la  Messe. 
Derrière,  des  volumes;  dans  le  fond,  un  rideau. 
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Grande  lithographie  en    hauteur,   entourée  d'un  filet, 
avec  nuages  aux  coins,  en   guise  d'ornements. 
Pièce  publiée  entre  1840  et  1850. 

[B.  N.  —  Pièces  non  classées.] 

I g. —  St  François  de  Sales —  5"  Francisco 
de  Sales.  —  St  Frank  of  Sales, 

e/^  *Pari8,  cbe{  «y/.  HH  &-  F.  Dubreuil,  imp.  èdit.  rue 
Git-U'Cœur,  ti. 

Portrait  en  pied.  Le  saint,  revêtu  de  ses  ornements 
épiscopaux,  s'appuie  de  la  main  droite  sur  une  table. 
La  tête  est  auréolée.  Attributs  épiscopaux  à  ses  côtés. 

Grande  lithographie  en  hauteur,  également  publiée 
entre  1840  et  18^0.       [B.  N.  —  Pièces  non  classées.) 

20.  —  Si   François  de  Sales. 

'Paris,  Tyopter  Edit^  ù"  Itnpr,  rtw  T>e  CMadame,  2ç. 
Lasttier,  litb. 

Le  Saint  est  représenté  à  mi-corps  avec  ses  ornements 
habituels. 

Grande  lithographie  en  hauteur,  publiée  entre  1840 
et   i8so.  [B.  N.  -     Pièces  non  classées.) 


2  1. 


D'après  Restout, 


^S7  François  de  Sales. 


L. 


GLU 
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Galerie  des  Saints.  14'  livraison.  tj^Varis,  rbc{'Vcrrot, 
rue  Saint  Etienne  'Bonne  tJ^ouvelle^  n"  /$. 

Buste  vu  de  face,  légèrement  tourné  à  droite,  tandis 
que  la  tête  est  inclinée  vers  la  gauche  et  que  le  regard 
suit  une  direction  contraire.  Sur  la  poitrine^la  croix  avec 
le  cordon  du  Tiers-Ordre. 

Les  yeux  sont  grands,  avec  cette  expression  de  béatitude 
qui  est  la  caractéristique  des  portraits  d'après  Restout  et 
dans  la  donnée  de  l'école  espagnole.  C'est  l'iniage-type 
pour  les  maisons  religieuses  durant  la  première  période 
du  siècle. 

Au  bas  :  'Perrot  i82<^.  litb.  de  V,  'T{atier. 

^o  cent,  de  haut  sur  "js-  [B.  N.  —  N*»  03.) 

2  2,  —  S'  François  de  Sales  \  S"  Francisco 

de  Sales. 

'Paris  V"-'  Tur/^is,  me  S'  Jacques,  /6,  Cr  a  Toulouse, 
r.  S'  'f{onu\  p. 

Litb.  de  Turgis,  CMCM.  Casse  /rires  a  S'  Gaudens. 

Grande  lithographie.  S.  Fr.  de  Sales  assis  dans  un  fau- 
teuil, légèrement  de  côté,  la  tête  de  face,  la  main  droite 
tenant  une  plume,  tandis  que  la  gauche  feuillette  un 
livre  ;  dans  le  tond,  sur  la  table,  contre  un  rideau 
crucifix,  crosse  et  mitre.  Derrière  le  saint,  une  biblio- 
thèque ayant,  sur  le  devant,  des  livres  ouverts. 

Dans  le  fond,  cœur  enflammé  entouré  de  nuages. 

Pièce  datant  de  1842.       [B.  N. —  Pièces  non  classées.] 
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23.  —  Vièce  sajis  légende, 

...  T>ieu  TOUS  tiendra  de  sa  main  et  vous  conduira,  par 
ce  chemin  qu'il  a  frayé ^  à  beaucoup  de  perfeâlion. 

F.  DE  Sales. 

Fac-similé.  --  Lithographie  de  F.  T{obauty  à  Douai. 
tÂ.  Le/or t,  à  Lille. 

S.  François,  en  grands  ornements  épiscopaux.  les  mains 
jointes.  Le  front  est  proéminent  dans  le  bas  et  fuyant 
dans  le  haut,  le  nez  droit,  la  barbe  soignée. 

is  cent,   de  haut  sur  lo.  [B.  N.  —  N"  oo.] 


24.  —  S.  François  de  Sales, 

Seigneur  y  donnez-nous  de  tels  Toasteurs,  qui  joignant  la 
douceur  à  la  sage  sévérité,  prescrite  par  les  règles  de  noire 
Sainte  Eglise,   nous  conduisent  à  une  véritable  pénitence. 

fÂ  Taris,  cbe{  Tintard  j"f,  rue  S.  Jacques,  //''  ^/. 

Le  saint  à  mi-corps,  tenant  en  main  la  crosse  épisco- 
pale  et  la  figure  légèrement  tournée  vers  la  gauche. 
Lithographie  dans  un  encadrement  ovale. 

|B.  N.   —  Pièces  non  classées.] 

25.  —  S\  français  de  Sales. 

«  La  mesure  d'aimer  Dieu,  c'est  de  l'aimer  sans  mesure.  » 

(K  S.  Bernard  ». 

«  Si  je  connaissais  un  seul  petit  Jilet  d'jjfedion  en  mon 


CLIV 


ICONOGRAPHIE 


âme  qui  ««'  fut  pas   de  'Dieu,  eu  T)ieu  ei  pour  T>ieu,  je 
Varracberais  aussitôt.  » 

Ksprît  Je  S.  François  Je  Sales. 

D'après  un  tableau  original.  Taris,  cbe{  LetaiUe,  éditeur, 
rue  S.  Jacques,  )o.  Weher ,  Litb.  Inip.  Catiier. 

Portrait  en  buste  et  vu  de  face.  La  main  droite  repose 
sur  la  poitrine.    Le   front  est  haut,  proéminent,  la  barbe 
fme  et  longue  ;  l'œil  droit  louche  quelque  peu. 
Pièce  datant  de  1848. 

[B.  N.  —  Pièces  non  classées.] 

26.  —  5'  François  de  Sales  Eveque 
&  V rince  de  Genève. 

Zi"  'BeUiard  del.  Imp.  t/fu^usie  'Bry.  Au  profit  d'une 
maison  d'orphelines. 

Grand  portrait  mi-corps,  traité  comme  toutes  les  litho- 
graphies de  Belliard.      [B.  N.  —  Pièces  non  classées.] 

27.  —  5'  François  de  Sales,  —  ^er  Hei- 
lige  Fran^  des  Sales.  —  S"  Friand sco  de 
Sales.  —   5'°  Francisco  de  Sales. 

«y/  Taris  cbe{  vA.  'Bes  &  F.  T>ubreuil,  imp.  èdit.,  rue 
Git-le-Cœur ,  11;  Casse  frcs,  à  St-Gaudens. 

Lithographie  carrée  représentant  un  intérieur  d'église. 
S.  F.  de  Sales  en  ornements  d'officiant,  présente  le  livre 
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de  la  Messe  à  une  religieuse  agenouillée  devant  lui  ; 
derrière  celle-ci ,  deux  autres  religieuses  également  age- 
nouillées. 

La  mitre  et  la  crosse  reposent  aux  côtés  du  Saint. 

Pièce  datant  de  1848. 

|B.  N.  —  Pièces  non  classées.] 


28.  —  S'  François  de  Sales  —  5"  Francisco 

de  Sales. 

*Paris,  îMifie,  Editeur ,  rue  St- Jacques  ^  21.  —  Litb. 
CMine,  r.  St- Jacques,  41 . 

S.  François,  revêtu  des  ornements  épiscopaux,  est  en 
oraison  devant  un  autel.  Sur  le  devant,  dans  le  coin 
gauche,  une  croix  ;  à  droite,  un  rideau  ;  dans  le  fond 
on  aperçoit  les  colonnes  d'un  temple.  Pièce  carrée  devant 
faire  partie  d'une  série  sur  les  saints    et  datant  de  1846. 

[B.  N.  —  Pièces  non  classées] 

2g,  —  S'  François  de  Sales. 

s.  François  naquit  dans  U  diocèse  de  Genève ,  de  Fran- 
çois, comte  de  Sales.  Il  s'adonna  de  bonne  heure  aux 
études  sérieuses  et  à  dix-huit  ans  il  était  reçu  avocat  au 
Sénat  de  Cbambérjf.  Il  entra  dans  les  ordres  sacrés  malgré 
la  résistance  de  ses  parents,  et,  s'étant  acquis  une  grande 
célébrité  par  son  {èle  et  sa  charité  évangélique ,  Vévéque  de 
Genève   le    demanda  pour  son   coadjuteur.    Il  fut    sacré 
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rvêqui  le  8  décembre  1^80,  par  V archevêque  de  Vienne,  et 
mourut  après  avoir  fait  plusieurs  ouvrages  de  pie  te. 
L* Eglise  honore  sa  mémoire  le  29  janvier. 

S"  Francisco  de  Sala. 

San  Francisco  nacio  en  el  diocesis  de  Guimbra,  de 
Francisco  conde  de  Sala,  Dose  de  buena  hora  a  estudiar  de 
ver  as  y  a  die^y  ocho  anôsy  a  estaba  en  el  Senado  de 
Chamberi. 

Entro  en  las  sagrados  ordones  no  obstanie  la  resistencia 
de  sus  paruentes  y  habiendose  adquirido  grande  celebridad 
por  su  {elo  y  caridad  evangelicos  el  obiSpo  de  deciembre  i  ^80 
déçues  de  haber  hecho  mucbas  obras  de  piedad  para  la 
insiruccion  de  su  diocesis  houra  la  Iglesia  a  su  tnemoria  al 
2^'  Enero. 

Taris,  che{  tMaesatiij  rue  de  la  Cité,  t8,  près  du  pont 
ïT(otre-T>ame .  —  Liib.  de  Gosselin.  rue  des  Carmes,  5. 

Lithographie  avec  filet,  signée  A.  H.  C. 

S.  François  est  assis,  de  face,  dans  un  fauteuil ,  le  bras 
gauche  accoudé  contre  une  table  ;  de  sa  main  droite  il 
tient  une  plume  ;  devant  lui.  sur  la  table,  le  manuscrit 
qu'il  est  en  train  d'écrire,  un  crucifix  et  des  livres 

Aux  côtes  du  saint,  sur  un  tabouret,  une  mitre  et  une 
crosse  ;  dans  le  fond,  têtes  d'anges  émergeant  des  nuages, 
cœur  au  milieu  avec  rayons  tout  autour. 

Pièce  datant  de  1841. 

[B.  N.  -    Pièces  non  classées.] 
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3o.  —  S'  François  de  Sales.  —  S"  Fran- 
cisco de  Sales.  —  S'  Francis  of  Sales. 

"Parit,    L.    Tiirgis,    Imp.-Edit.,   rue  du   Erolus,  bo,  & 

{Maison,  à  3^eu>-York. 
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I  i:ttri-:  dv-.  saini   ii<  \N(,:ois  m-,  sai  hs 

;i    JANVIiR    1()30 

A  lettre  inédite  de  S.  Fran- 
çois   de    Sales,    que   nous 
avons  le  plaisir  de  repro- 
duire, nous  a  été  obligeam- 
ment confiée  par  les  Révé- 
rends Pères  Missionnaires  de  S.  François 
de  Sales  qui  nousont  autorisé  à  la  publier. 
Elle  est  dépourvue  d'adresse. 

Le  droit  de  présentation  aux  bénéfices 
cures   donnait    fréquemment    lieu   à    des 


II 
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contestations,  les  évêques  se  refusant  à 
approuver  la  nomination  des  prêtres  qui  ne 
remplissaient  pas  les  conditions  d'admis- 
sibilité constatées  par  un  concours  ou  par 
l'examen  de  leurs  titres  de  capacité,  mora- 
lité, etc.  La  cure  de  Villy  étant  devenue 
vacante  par  la  mort  du  titulaire,  un 
M.  Grassi  qui,  semble-t-il,  avait  fait 
révêque  son  héritier,  un  ecclésiastique  de 
sa  famille  avait  obtenu  des  lettres  de  pro- 
visions pour  lui  succéder  et  avait  pris  pos- 
session sans  l'assentiment  de  Tévêque.  En 
outre,  il  contestait  à  celui-ci  tout  droit  à  la 
succession  du  curé  défunt. 

François  de  Sales  s'opposa  à  cette  vio- 
lation des  prérogatives  épiscopales  et  le  fit 
avec  une  fermeté  inébranlable,  tout  en 
renonçant  à  ses  droits  personnels.  Son 
amitié  pour  la  famille  Grassi  et  son  pro- 
tecteur ne  lui  fait  rien  céder  de  ce  qui  est 
dû  à  son  caractère  d'évéque  et  à  sa  qualité 
de  chef  du  diocèse.  Sa  fermeté  à  main- 
tenir son  droit  eut  un  plein  succès,  l'abbé 
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Grassi,  après  avoir  recouru  à  Tarchevêque 
de  Vienne  et  au  Sénat  de  Savoie,  sans 
succès,  se  soumit  aux  conditions  imposées 
par  son  supérieur.  Cette  solution  se  trouve 
indiquée  dans  une  lettre  de  Saint  Fran- 
çois de  Sales  du  6  mai  1620,  publiée  par 
M.  Mugnier,  conseillera  la  Cour  d'Appel 
de  Chambéry  (i). 

Monsieur, 

C'efl  le  fin  moindre  de  mes  foucis,  que  c'eft  que 
deviendra  l'héritage  de  feu  M.  Graffi  &  après  un  peu  de 
confidération  du  droit  de  l'Eveché,  vous  feres  le  maiftre 
de  tout  ce  qui  en  dépendra  comme  de  tout  le  refle  qui 
appartient  à  ma  perfonne.  Mays  qu'un  preftre  fans  tiltre 
ni  vray  ni  coloré,  fe  treuve  dans  une  cure  par  force,  ne 
veuille  reconnoiftre  l'authorité  del'Evefque,  reiette  l'Œco- 
nome  qui  eft  légitimement  envoyé  ;  empefche  que  l'Evef- 
que  ne  face  inventaire  de  ce  qui  eft  dans  une  maifon 
presbiterale,  appelle   comme  d'abus  d'une  très  légitime 


(i)  Saint  François  de  Sales,  T)octeur  en  droit,  tj^vocat, 
Sénateur  (13®  lettre,  page  112).  —  Chambéry,  impr. 
Ménard,  1883. 
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authorité,  tout  ainfy  que  fi  du  moins  le  foin  des  bénéfices 
de  ma  charge,  tandis  qu'ils  font  vacans  &  iufques  a  tant 
qu'ils  foient  pourveus  ne  m'appartenay  pas.  Tout  cela, 
ie  ne  le  puis  ni  treuver  bon  ni  civil  ni  fupportable. 
Quand  M.  Graffi  me  fera  voir  fes  légitimes  provi fions, 
ie  ne  les  mefpriferay  point  &  les  luy  feray  fidèlement 
valoir  tout  ce  qu'elles  vaudront, fâchant  le  refped  qui  efl 
deu  &  aux  droits  &  aux  faits  du  fuperieur  général  des 
ecclefiaftiques. 

Mays  en  attendant,  ie  veux  eflre  le  maiûre,  ayant  un 
bon  tiltre  pour  moy  «S:  lui  n'en  ayant  point  ni  pour  luy 
ni  contre  moy.  Que  s'il  eft  permis,  fur  des  prétentions, 
d'efloigner  les  iuftes  &  ordinaires  procédures  des  prélats, 
par  voye  de  faits,  quels  inconveniens  n'en  verrons  nous 
pas. 

le  me  demettray  quand  il  en  fera  temps,  mais  quant 
a  prefent,  ie  ne  puis  ni  ne  dois  ni  par  confequent  ie  ne 
veux  point  céder  mon  droit  de  donner  tel  ordre^  que  bon 
me  femblera,  à  ce  bénéfice  vacant  en  attendant  qu'il  foit 
promeu  ;  &  ne  veux  nullement  que  ceux  qui  fa  hurtent 
(s'obstinent)  (i),  y  adminiftrent  les  facremens  ;  ayant 
député  un  preflre  qui  ira  demain  pour  empefcher  que  ce 
peuple  ne  demeure  pas  defpourvu  de  ce  qui  lui  fera  necef- 
faire  de  cecofté  la.  l'ayme  M'"*  les  Graffi  &  d'autant  plus 
que   l'un   d'entre  eux  eft  a  voftre  fervice  ;  mais  ie  fuis 


(i)  Ahcurter.  opiniatrer;  s'aheurter  à  une  opinion.  Le  P.  Phili- 
bert Monnet  ;  Parallèle  des  langues  française  &  latine.  Lyon,  imp. 
Guillaume  Valfray,  m.dc.xxxvi. 
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obligé  de  mainleiilr  le  tefpeâ  qui  etl  deii  a  l'authorid- 
qui  m'eft  L'Onliée  &  a  luy  faire  faire  place  ou  il  eft  requis. 
A  celte  intenlioii  i'ay  envoyé  au  Sénat,  &  pour  venir 
3  chef  de  l'inventaire,  A  pour  relever  l'apelaljon  comme 
d'abus,  afTin  que  ie  fois  dt^fabufé  li  i'abufe  de  l'authorili- 
que  i'ay  ou  que  ie  face  defabufer  ceux  qui  penfent  que 
i'«n  montre.  Tout  mon  defplayfir  feroit  fi  en  cela  ie 
defplayfois  aucunement  mais  ie  ne  croyroy  pas  ou  ne  le 
fcaurois  croire  ;  puifque  mon  intention  etl  bonne  &  fuis 
prefl  a  vou;  maymer  conftament  que  fuis  auffi  invaria- 
blement 

Monlieur 
•  Votre  très  humble  ferviteur  &  compère 

FRANÇOIS. 

RvESlillt    DE     GïNtVb. 
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IhllHK  1)K  1)1  )M  II'SII,  (iilhKlN.liAKNAUn  l>: 
lA   <Madami  de  Charmohy 


oNsiKUR  le  comte  Amédée 
de  Foras  a  bien  voulu  nous 
communiquer  et  nous  au- 
toriser a  publier  cette  lettre 
inédite,  qui  offre  un  grand 
intérêt  relativement  à  l'origine  de  Vlntro- 
duction  à  la  Tiie  dévoie. 

S'adressani  ;i  M""^  de  Charmoisy  a  la 
Philoiée  du  grand  Théotime  »  il  la  félicite 
d'avoir  été  la  cause  première  de  la  compo- 
sition et  de  la  publication  de  cet  ouvrage, 
«  Soves  bien  ioieufe  &  contente,  lui  dit-il, 
car  a  voftre  occafion  ayant  elle  mis  en 
lumière  un  livre  tel  que  fcavez,  «  Ce 
témoignage  vient  confirmer  tout  ce  que 
l'on  connaissait  de  l'origine  première  de  ce 
livre  :  la  correspondance  de  direction  du 
saint  évèque  avec  M'"*  de  Charmoisy. 
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V^ylX    CH7{ISTI 

Madame, 

l'ai  receu  votre  lettre  laquelle  m'a  efté  en  vérité  d'une 
fort  grande  confolation,  mais  très  cordiale,  car  ie  vous 
honnore  &  chéri  grandement  pour  l'amour  de  Dieu  ;  pour 
eftre  la  chère  Philotée  du  grand  Théotime.  Madame, 
foyes  bien  ioieufe  &  contente,  car  a  voflre  occafion  ayant 
efté  mis  en  lumière  un  livre  tel  que  fcavez;  il  fe  fauvera 
des  Ames  non  feulement  tous  les  iours  mais  toutes  les 
heures,  &  par  ce  vous  en  eftes  d'autant  plus  obligée  a  ce 
grand  Dieu  éternel  les  décrets  duquel  font  fi  haults  & 
profonds  que  nous  ne  les  pouvons  pénétrer,  mais  il  nous 
les  faut  grandement  honnorer  &  admirer  &  puis  encore 
ie  vous  honnore  &  chéri  par  les  dons  faveurs  &  grâces 
que  ce  grand  Dieu  a  diftribué  a  votre  ame!  hélas  Madame 
ie  vous  fupplie  de  deux  chofes  pour  l'amour  de  Dieu,  une 
eft  que  vous  priez  bien  Dieu  pour  moy  &  l'autre  que 
vous  me  teniez  aux  bonnes  grâces  de  Monfieur  le  Reve- 
rendiffime  de  Genève  :  quoy  fayfant  vous  obligeres  gran- 
dement. &  vous  rendrai  tous  les  fervices  que  ie  pourrai  en 
la  perfonne  de  Monfieur  votre  fils. 

le  vous  afîeure  &  dis  que  ie  fuis  &  ferai  au  grand 
iamais.  Madame 

Voftre  très  humble  &  très  afifedionne  frère  &  ferviteur 

en  N.  S. 

DoM  Juste  GUÉRIN. 

'Barnabiite  indigne. 

tÂ  Turin,  ce  6  ç        i6io 
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DEVOTE 
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INTRODUCTION 

A  LA  VIE 

DEVOTE 

piir  Hkancois  (/(■  Sai.ks 
Eue/que  de  Genciie 

TROISIESME    EDITION 

En  lai|iielle  le  toul  a  efti'  reueu.  corrige 
&  augmente  par  l'Autheui 


t-hez  PiEKRt  RiGAVD,  tuë  Mercieie, 
coing  de  ruii  Ferrandiere,  a  l'horloge 


I  dof  "Dotieurs,   Çr  priuil.t^;  du  , 
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lioux    le/us,    mon  Sei- 
gneur, mon  Sauueur  & 
mon    1>ieu,    me    voicy 
projierné  deuât    vqftre 
\\ïaje/ié,  vouant  &  con- 
facrât  cejt  Efcrit  à  vof- 
Ire  gloire  :  anime^  les  paroles  qui  y  font 
de  vojlre  benediâio  ;  a  ce  que  les  âmes,  pour 
le/quelles  te  l'ay  fait,  en  puiffent  receuoir 
les  infpiraliôs  facrées  que  ie  leur  dejire,  & 
particulieremêt  celle  d'implorer  fur  moy 


b  ORAISON   DEDICATOIRE 

immenfe  miferkorde,  afin  que  mÔJiranl  aux 
autres  le  chemin  de  la  deuotion  en  ce  mode, 
ie  ne  J'ois  pas  reprouué  &  côfondu  elenielle- 
mët  en  l'autre  :  ains  qu'auec  eux  ie  chante  à 
iamais  pour  cantique  de  triôpke,  le  mot  que 
de  tout  mô  cœur  ie  prononce  pour  tejmoi- 
gnage  de  Jidelité  entre  les  hasards  de  cejle 
vie  mortelle,  Vive  Iesus,  Vive  Iesus.  Ouy, 
Seigneur  lefus,  viue\  &  regne^  en  nos  cœurs 
ésjiecles  desjîecîes.  oAmen. 


■  HV     I.HCJirC'K 


E  LIVRET  fortit  de  mes 
mains  l'an   1608.  En  fa 
féconde  édition,    il   fut 
augmenté  de  plufieurs 
chapitres,   mais   trois   de   ceux   qui 
eftoyent  en  la  première  furent  oubliez 
par  mefgarde.  Defpuis  il  a  efté  fouuent 
imprimé  fans  mon  fceu,  &  auec  les 
impreffions,  les  fautes  s'y  font  multi- 
pliées.  Or  le   voyia   maintenant   de 
nouueau   corrigé.   &   auec   tous   fes 
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chapitres.  Mais  touf-jours  fans  cita- 
tions, par  ce  que  les  Dodes  n'en  ont 
pas  befoin,  &  les  autres  ne  s'en  foii- 
cient  pas.  Quand  iVfe  des  paroles 
de  l'Efcriture,  ce  n'eft  pas  touf-jours 
pour  les  expliquer,  mais  pour  m'expli- 
quer  par  icelles  comme  plus  aymables 
&  vénérables. 

Si  Dieu  m'exauce,  tu  en  feras  bien 
ton  proufit,  &  receuras  beaucoup  de 
benedidions. 


PRHFACK 

CMon  cher  Lecteur,  ie  te  prie  à€  lire 

cefte  Treface 

pour  ta  fatisfaâion  &■  la  mienne 

04   'Bouquetière   Glycera 
fçauoit    fi    proprement 
diuerfifier  la  di/pqfttion 
&  le  mejîange  des  fleurs 
qu'elle  mettait  en  fes  bou- 
quets, qu'auec  les  me/mes 
fleurs,  elle  fai/oit  vne  grande  variété  de 
bouquets  ;  de  forte  que  le  'Peintre  Taufias 
demeura  court,  voulant  contrefaire  à  ienuy 
cette  diuerfitë  d'ouurage  :  car  il  ne  fceut 
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chàger  fa  peinture  en  tit   de  façoSy  corne 
Glycera  faifoit   ses    bouquets    :   ainjî   le 
S.   Efprit  difpofe  &  arrange  auec  tant  de 
variété  les  enfeignemens  de  deuotion  qu'il 
dône  par  les  lâgues  &  les  plumes  de  ses  fer- 
uiteurSy  que  la  doârine  ejlant  toujours  vue 
me/me  y  les  dif cours  neâtmoins  qui  s'en  font  ^ 
font  bië  différenSy  félon  les  diuerses  façons 
def quelles    ils   sont    côpofei.    le  ne  puis  y 
certes^    ny  peux,  ny  dois  écrire  en  cette 
Introductiô,  que  ce  qui  a  des-ja  eflé  publié 
par  nos  prédeceffeurs  fur  cefujet.  Ce  sot 
les  mefmes  fleurs  que  ie   te  prefente^   mon 
Leâeur  :  mais  le  bouquet  que  l'en  aifaiâfera 
différent  des  leursy  à  raifon  de  la  diuer- 
fité  de  V ageancement  dont  il  efl  façonné. 
Ceux  qui  ont  traité  de  la  deuotiôy  ont 
prefque  tous  regardé  l'inflruâion  des  per- 
fonnes  fort  retirées  du  commerce  du  môde^ 
ou  au  moins  ont  enfeigné  vne  forte  de  deuo- 
tion qui  conduit  a  cefle  entière  retraitte, 
SMon    intention    efl   d'infîruire    ceux   qui 
viuent  es  villes,  es  mefnageSy  à  la  Cour,  & 
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qui  par  leur  condition  font  oblige^  de  faire 
vne    vie    commune,    quant    à    l'extérieur^ 
le/quels    bien  fouuent   fous    le    prétexte 
d'vne  prétendue'    impoffibilité^   ne    veulent 
feulement  pas  penfer  à  Ventreprife  de  la 
vie  dénote,   leur  eftant  aduis,   que  comme 
aucun  animal  nofe  gonfler  de  la  graine 
de   l'herbe   nommée   palma    Chrifti,    auffi 
nul  homme  ne  doit  prétendre  à  la  palme 
de  la  pieté    Chreflienne,    tandis   qu'il  vit 
emmy  la  prejfe  des  affaires  tëporelles.  Et 
te  leur  montre  que  comme  les  meres-perles 
viuët  emmy  la  mer  fans  prendre  aucune 
goutte  d*eau  marine,  &  que  vers  les  Ifles 
Chelidoines  il  y  a  des  fontaines  d'eau  bien 
douce  au  milieu  de  la  mer,  &  que  les  piraiif- 
tes  volent  dedans  les  flammes,  fans  brufler 
leurs   aifles   :  ainfi  peut  vne  ame  vigou- 
reufe   &    confiante   viure    au   monde  fans 
receuoir  aucune  humeur  môdaine,  trouuer 
des  fources  d'vne  douce  pieté  au  milieu  des 
ondes  ameres   de  ce  fecle,    &  t^oler  entre 
les  flammes  des  côuoitises  terrejires,  fans 
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brujler  les  ai/les  des/acre^  defirs  de  la  vie 
deuoie.  Il  efi  vray  que  cela  eji  mal-ai/é^  & 
cejî  pourquof  ie  dejirerois  que  plujieurs  y 
employajfent  leur  foitij  auec  plus  d'ardeur 
qu'on  a  pas  faiâ  iufques  à  prefent;  corne 
tout  foible  que  ie/uis^  te  m'ejfaye  par  cejl 
efcrit  de  contribuer  quelque  fecours  à 
ceux  qui  d'vn  cœur  généreux  feront  cejie 
digne  entreprife, 

zMais  ce  n'a  toutesfois  pas  ejlé  par  mon 
eleâion  ou  inclination  que  cette  Intro- 
duâion  de  vie  fort  en  public  :  vne  arne 
tfrayement  pleine  d'honneur  &  de  vertu ^ 
ayât  il  y  a  quelque  temps  receu  la  grâce  de 
^Dieu  de  vouloir  afpirer  a  la  vie  deuote, 
dejîra  ma  particulière  ajjijlàce  pour  ce 
regard  :  &  moy  qui  luy  auois  plujieurs 
fortes  de  deuoirs  &  qui  auois  long-temps 
auparauant  remarqué  en  elle  beaucoup  de 
difpojitio  pour  ce  deffeing,  ie  me  rendis 
fort  foigneux  de  la  bien  injlruire  ;  & 
l'ayant  conduite  par  tous  les  exercices 
côuenables  à  fou  dejir  &  a  fa  condition,  ie 
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luy  en  laijfay  des  mémoires  par  efcrity 
afin  quelle  y  eiifi  recours  à  fon  befoin. 
Elle  depuis  les  communiqua  à  vn  Grand, 
^oâe  &  Deuot  T^ligieux  (ce  fut  au  T{.  *P. 
lean  Février  de  la  Compagnie  de  Iesvs, 
alors  T^âeur  du  Collège  de  ChamberyJ 
lequel  eftimât  que  plufieurs  en  pourroyent 
tirer  du  proffit,  m'exhorta  fort  de  les  faire 
publier  :  ce  qui  luy  fut  aifé  de  me  perfu- 
adery  parce  que  fon  amitié  auoit  beaucoup 
de  pouuoir  fur  ma  volonté,  &  fon  iuge- 
ment  vue  grande  authorité  fur  le  mien. 

Or  afin  que  le  tout  fiift  plus  vtile  &  agré- 
able ie  l'ai  reueu,  &  y  ay  mis  quelque 
forte  d' entrefuite  y  adiouftant  plufieurs 
aduis  &  enfeignemës  propres  à  mon 
intention  :  mais  tout  cela  ie  l'a/  faid  fans 
nulle  forte  prefque  de  loyfir.  C'efi  pourquoy 
tu  ne  verras  rie  icy  d'exacte  :  ains  feule- 
ment vn  amas  d'aduertiffemens  de  bône 
foy,  que  Vexplique  par  des  paroles  claires 
&  intelligibles,  au  moins  ay-ie  defiré  de  le 
faire.  Et  quant  au  refte  des  ornemens  du 

T.  I.  I*. 
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langage,  ie  uy  ay  pas  feulement  voulu 
penfer,  comme  ayant  ajfe'{  d'autres  cho/es 
à  faire. 

Vadrejfe  mes  paroles  à  Vhilotée,  parce 
que  voulant  réduire  à  Vvtilité  commune  de 
plujieurs  âmes  y  ce  que  i'auois  premièrement 
efcrit  pour  vue  feule,  ie  l'appelle  du  nom 
commun  à  toutes  celles  qui  veulët  ejire 
dénotes  :  car  Philotée  veut  dire  amatrice 
ou  amoureufe  de  Dieu. 

Regardans  donc  en  tout  cecv  tnie  ame  qui 
par  le  defir  de  la  deuotion  afpire  à  V amour 
de  DieUj  i'ay  faid  cette  Introduâion  de 
cinq  parties  :  En  la  première  defquelles  ie 
m'effaye  par  quelques  remojlrances  &  exer- 
cices de  conuertir  le  fimple  defir  de  Philo- 
tée en  vue  entière  refolution.  que  elle  fait  à 
la  parfiuy  après  fa  confejfion  générale,  par 
vne  folide  protejlation  fuiuie  de  la  très- 
fainâe  Communion,  en  laquelle  fe  donnant 
à  fon  Sauueur  &  le  receuant,  elle  entre 
lieureufement  en  fon  faincl  amour.  Cela 
faid,  pour  la  côduire  plus  auant,  ie  lui 
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monjlre  deux  gi^ands  moyens  de  svnir  de 
plus  en  plus  à  fa  diurne  Majejlé  :  Vvfage 
des  Sacretnës,  par  le/quels  ce  bon  Dieu 
viêt  à  nous  ;  &  la  fainâe  Oraifon  pa?^ 
laquelle  il  nous  tire  à  Joy.  VA  en  cecy  i  em- 
ployé la  féconde  partie.  En  la  troifiefme  ie 
luf  fay  voir  comme  elle  fe  doit  exercer  en 
plufieurs  vertus  plus  propres  àfon  auant- 
cement,  ne  m'amufant  pas  finon  à  certains 
aduis  particuliers,  qu'elle  neufî  pas  fceu 
ayfémët  prendre  ailleurs,  ni  d'elle-mefme. 
En  la  quatriefme  ie  luy  fait  decouurir 
quelques  embufches  de  fes  ennemisy  &  luy 
monftre  comme  elle  s  en  doit  demefler  (S*- 
pajffer  outrée  en  sa  digne  entreprise.  Et 
finalement  en  la  cinquième  partie,  ie  la 
fay  vn  peu  retirer  à  part  foy,  pour  fe 
refraichiry  repj^endre  haleine,  &  reparer 
fes  forces,  afin  quelle  puiffe  par  après  plus 
heureufement  gaigner  pays,  &  s'aduancer 
en  la  vie  deuote. 

Cefl  aage  efl  fort  bigearre,  &  ie  preuois 
bien  que  plufieurs  diront  qu'il  n'appartiët 
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qu'aux  T^ligieux  &  gens  de  deuotion  de 
faire  des  conduites  fi  particulières  à  la 
pieté,  quelles  requierët  plus  de  loyfir  que 
n'en  peut  auoir  un  Eue/que  chargé  d'un 
^iocefefi  pefanty  comme  eft  le  mien,  que 
cela  difirait  ti^op  l'cntêdemët,  qui  doit 
efire  employé  à  des  cho/es  importantes. 

^ais  mofy  mon  cher  Leâeur,  ie  te  dis 
auec  le  grand  S.  ^enys,  qu'il  appartient 
principalement  aux  Euefques  de  perfec- 
tionner les  âmes;  d'autant  que  leur  ordre 
eft  le  fupreme  entre  les  hommes,  comme 
celuy  des  Séraphins  entre  les  oAnges  :  fi 
que  leur  loifir  ne  peut  eftre  mieux  deftiné 
qu'à  cela.  Les  anciens  Euefques  &  Ver  es 
de  l'Eglife  efioient  pour  le  moins  autant 
affedionnei  à  leurs  charges  que  nous,  & 
ne  laijfoiët  pourtant  pas  d' auoir  foin  de 
la  conduite  particulière  de  plufieurs  âmes 
qui  recouroyent  à  leur  ajfiftance,  comme 
il  appert  par  leurs  Epifires  ;  imitans  en 
cela  les  Q/lpôftres,  qui  emmy  la  moiffon 
générale  de  l'vniuers,  recueilloient  néant- 
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moins  certains  é/pics  plus  remarquables 
avec  une  fpeciale  &  particulière  affeâion. 
Qui  ne  fçait  que  Timothée,  Tiie^  Vhilemon, 
Onejime,  Sainâe  Thecle^  Q/ipia,  ejioyët 
les  chers  en/ans  du  gràd  fainâ  Vaul, 
comme  S.  iMarc  &  Sainâe  Vetronille 
de  Sainâ  Vierre  :  Sainâe  Vetronille , 
dif'ie,  laquelle^  comme  preuuent  doâemët 
'Baronius,  &  Galonius,  ne  fut  pas  fille 
charnelle,  mais  feulement  fpirituelle  de 
S.  Vierre,  Et  S.  lean  nefcrit-il  pas  vne 
de  fes  Epifîres  canoniques  à  la  deuote 
^ame  Eleâa  ? 

C'efl  vne  peiney  ie  le  confejfey  de  conduire 
les  âmes  en  particulier  :  mais  vne  peine 
qui  foulage  y  pareille  à  celle  des  moiffonneurs 
&  vendangeurs^  qui  ne  font  jamais  plus 
contens  que  d'ejlre  fort  embefongne\  & 
charge\,  C'efl  vn  travail  qui  delajfe  & 
auiue  le  cœur  par  la  fuauité  qui  en 
reuient  à  ceux  qui  Vent  reprennent  y  comme 
fait  le  cinamome  ceux  qui  le  portent 
parmy   l'c/irabie  heureufe.  On  dit  que  la 
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Tygi^effe  ayant  retreuué  l'un  de  fes  petits, 
que  le  chajfeur  liiy  laijfe  fur  le  chemin 
pour  l'amufer,  tandis  qu'il  emporte  le  rejle 
de  la  littée,  elle  s'en  charge  pour  gros  qu'il 
/oit;  &  pour  cela  n'en  eft  point  plus  pcfante, 
ains  plus  légère  à  la  cour  Je  quelle  fait 
pour  le  fauuer  dans  fa  tafniere,  l'amour 
naturel  V allégeât  par  ce  fardeau.  Combien 
plus  vn  coeur  paternel  prendra-il  volontiers 
en  charge,  vue  ame  qu'il  aura  rencontrée 
au  defr  de  la  faincle  perfedion,  la  portant 
enfonfein,  comme  vue  mère  fait  f on  petit 
enfant,  fans  fe  reffentir  de  ce  faix  bien- 
aimé  ? 

rMais^  il  faut  sds  doute  que  ce  foit 
vn  cœur  paternel  :  &  cejl  pourquoy  les 
C^pôjlres  &  homes  cApoJioliques  appellent 
leurs  difciples  non  feulement  leurs  enfanSy 
mais  encor  plus  tendremët  leurs  petits 
enfans. 

qAu  demeurant,  mon  cher  Leâeur,  il  e/l 
vray  que  i'efcris  de  la  vie  dénote  fans  ejire 
deuoty  mais  non  pas  certes  fans  dejir  de  le 
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devenir:  &  cejl  encor  cejie  affeâion  qui 
me  dône.  courage  à  t'en  injlrnire.  Car 
comme  difoit  vn  grand  homme  de  lettres, 
la  bonne  façon  d'apprendre,  c'eft  d'ejludier; 
la  meilleure,  c'ejl  d'ef conter;  &  la  très 
bonne  cejl  d'enfeigner.  Il  aduient  fouuenty 
dit  S.  oAiigiiflin^  efcriuant  à  Ja  deuote 
Florentine,  que  Toffice  de  diftribuer, 
fert  de  mérite  pour  receuoir;  &  Toffice 
d*enseigner,  de  fondemêt  pour  apprendre. 
(lAlexandre  fit  peindre  la  belle  Compafpé, 
qui  luy  ejioit  fi  chère,  par  la  main  de 
Vvnique  oAppellés,  ^Appelles  forcé  de  confia 
derer  longuement  (Compafpé,  à  mefure  qu'il 
en  exprimoit  les  traiâs  fur  le  tableau,  en 
imprima  l'amour  en  fon  cœur,  &  en  deuint 
tellement  pajponné,  qii  yllexandre  l'ayant 
recogneu,  &  en  ayant  pitié ^  la  luy  donna  en 
mariage,  fe  priuani  pour  l'amour  de  luy 
de  la  plus  chère  amie  qu'il  eufi  au  monde. 
En  quoy,  dit  Vline,  il  monftra  la  gran- 
deur  de  fon  cœur,  autant  qu'il  eufi  faiâ 
par  une  bien  grande  viâoire.  Or  il  m'efi 
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aduis,  mon  Ledeur,  mon  amyj  quejlant 
Eue/que,  ^ieii  veut  que  ie  peigne  fur  les 
cœurs  des  perfonnes^  non  feulement  les 
vertus  communes^  mais  encore  fa  très- 
chère  &  bien-aimée  deuotion.  Et  moy,  ie 
Ventreprens  volontiers,  tant  pour  obeyr 
&  faire  mon  deuoir,  que  pour  Vefperance 
que  tay  qu'en  la  grauant  dans  l'efprit  des 
autres,  le  mien  a  Vaduenture  en  deviendra 
fainâemët  amoureux.  Or  si  iamais  fa 
diuine  OAajeJlé  m'en  void  viuement  efpris, 
elle  me  la  donnera  en  mariage  éternel. 
La  belle  &  chafle  'T^becca,  abbreuuant 
les  chameaux  d'Ifaac,  fut  deflinée  pour 
eflre  fon  Epouse,  receuuant  de  fa  part  des 
pendants  d'aureilles  &  des  brajfelets  d'or  ; 
ainfi  ie  me  promets  de  l'immëfe  bonté  de 
mon  T)ieu,  que  conduifant  fes  chères  brebis 
aux  eaux  falutaires  de  la  deuotion,  il 
rendra  mon  ame  fon  efpoufe,  mettant  en 
mes  aureilles  les  paroles  dorées  de  fon 
sainâ  amour,  &  en  mes  bras  la  force  de 
les  bien  exercer,  en   quoi  gifl  l'effence  de 
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h  vraye  deuotion,  que  ie  fuppîiej'a  diurne 
0vIajeflé  me  vouloir  oclrofer,  &  à  tous  les 
enfans  de  fon  Eglife,  à  laquelle  ie  veux  à 
iamais  Jonmettre  mes  e/crits,  mes  acliôs, 
mes  paroles,  mes  volontés,  i?  mes  pen/ées. 
C4  V^cy,  iour  S.  ^agdelaine,  i6og. 


PRtMItKH   PAinir 

DE    L'INTRODUCTION 

CoXTMN.Vr     l.liS    ADUIS     &     lîXERCIdvS     HKQL'IS 

POUR   CONDUIRE   i/ami-:, 

DÈS    SON    PREMIER   DESER   DP.    I.A    VIE   llErOTE. 

lUSQUES    A    UNE 

ENTIERE    RESOE.OTION    IlE    [.'eMBRASsEK 

'Dtfir/pl/oii  de  hi  vravi'  lifiiolioii 
Chapitre  l. 

Ous  afpirez  à  hi  deuo- 
lion ,  tres-cherc  Philo- 
thée,  parce  qu'ellant 
chreiHenne,  vous  fçauez 
que  c'ell  vne  vertu  exire- 
memët  agréable  à  la 
diuine  Majelté  :  mais  d'autant  que  les 
petites  fautes,  que  l'on  commet  au  com- 
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mencemét  de  quelque  affaire  s'aggradiffent 
infiniment  au  progrez,  &  font  prefque 
irréparables  à  la  fin,  il  faut  auant  toutes 
chofes  que  vous  fçachiez  que  c'eft  que  la 
vertu  de  déuotion  ;  car  parce  qu'il  n'y  en 
a  qu'vne  vraye,  &  qu'il  y  en  a  vne  grande 
quantité  de  faufles  &  vaines,  fi  vous  ne 
cognoifllez,  quelle  eft  la  vraye,  vous  pour- 
riez vous  tromper,  &  vous  amufer  a  fuiure 
quelque  déuotion  impertinente  &  fuperfti- 
tieufe. 

Aurelius  peignoit  toutes  les  faces  des 
images  qu'il  faifoit,  à  l'air  &  relfemblance 
des  femmes  qu'il  aymoit;  &  chacun  peind 
la  déuotion  félon  fa  paffîon  &  fantafie. 
Celuy  qui  eft  abdonné  au  ieufne,  fe  tiendra 
pour  bië  deuot,  pourueu  qu'il  ieufne,  quoy 
que  fon  cœur  foit  plein  de  rancune;  & 
n'ofant  pas  tremper  fa  langue  dedâs  le 
vin,  ni  mefme  dans  l'eau  par  fobrieté  ;  ne 
fe  feindra  point  de  la  plonger  dedâs  le 
fang  du  prochain,  par  la  mefdifance  & 
calomnie  :  vn  autre  s'eftimera  deuot,  parce 
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qu'il  dit  vne  grande  multitude  d'oraifos 
tous  les  iours,  quoy  qu'après  cela  fa  lâgue 
ie  fonde  en  toutes  paroles  fafcheufes,  arro- 
gantes &  iniurieufes  parmy  fes  domef- 
tiques  &voifins  :  l'autre  tire  fort  volontiers 
l'aumofne  de  fa  bourfe  pour  la  donner  aux 
panures  :  mais  il  ne  peut  tirer  la  douceur 
de  fon  cœur,  pour  pardoner  à  fes  ennemis; 
l'autre  pardonnera  à  fes  ennemis,  mais 
de  tenir  raifon  à  fes  creâciers,  iamais  qu'à 
viue  force  de  iullice.  Tous  ces  gens  là 
font  vulgairement  tenus  pour  deuots,  &  ne 
le  font  pourtant  nullement,  l.es  gens  de 
Saiil  cerchovent  Dauid  en  fa  maifon  : 
Michol  ayant  mis  vne  ftatue  dedans  vn 
licl,  &  l'ayant  couuerte  des  habillemens 
de  Dauid,  leur  fîft  accroire  que  c'eftoit 
Dauid  mcfme  qui  dormoit  malade.  Ainfi 
beaucoup  de  perfonnes  fe  couurent  de 
certaines  aftios  extérieures  appartenantes 
à  la  sainde  deuotion  ;  &  le  monde  croid, 
que  ce  foyent  gens  vrayemêt  deuots  & 
fpirituels  ;    mais    en    vérité    ce    ne    font 

T.    I.  2 
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que  des  ftatues  &  fantofmes  de  deuotion. 
La  vrave  &  viuante  deuotion,  ô  Philo- 
thée,  prefuppofe  l'amour  de  Dieu,  ains  elle 
n*eft  autre  chofe  qu'vn  vray  amour  de 
Dieu;  mais  non  pas  toutesfois  vn  amour 
tel  quel  :  car  en  tant  que  Tamour  diuin 
embellit  noftre  ame,  il  s'appelle  grâce, 
nous  rendant  agréables  à  fa  diuine  Majellé  : 
en  tant  qu'il  nous  donne  la  force  de 
bien  faire,  il  s'appelle  charité  :  mais 
quâd  il  e(t  paruenu  iufques  au  degré  de 
perfection,  auquel  il  ne  nous  fait  pas  feu- 
lemét  biê  faire;  mais  nous  fait  opérer 
foigneusement,  fréquemment  &  promp- 
tement,  alors  il  s'appelle  deuotion.  Les 
Auftruches  ne  volent  iamais,  les  poules 
volet  pefamment,  toutesfois  baffement  & 
rarement;  mais  les  aigles,  les  colombes 
&  les  arondelles  volet  fouuent,  viftemeni 
&  hautement:  ainfi  les  pécheurs  ne  volent 
point  en  Dieu,  ains  font  toutes  leurs  cour- 
fes  en  la  terre  &  pour  la  terre  :  les  gens 
de   bien   qui   n'ont  pas    encores  atteint  à 
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la  deuotion,  volent  en  Dieu  par  leurs 
bonnes  actions;  mais  rarement,  lentement 
&  pefamment  ;  les  perfonnes  deuotes 
volent  en  Dieu,  fréquemment,  prompte- 
ment,  &  hautement.  Bref,  la  deuotion 
n'eft  autre  chofe  qu'vne  agilité  &  viuacité 
fpirituellc,  par  le  moyen  de  laquelle  la 
charité'  fait  fes  adions  en  nous,  ou  nous 
par  elle,  promptement  &  affeftionnément  ; 
&  comme  il  appartient  à  la  charité  de 
nous  faire  faire  généralement  &  vniuerfel- 
lement  tous  les  commandemens  de  Dieu  ; 
il  appartient  auflî  à  la  deuotion  de  les 
nous  faire  faire  proptemct  &  diligemment. 
C'eft  pourquoy  celuy  qui  n'obferue  tous 
les  commandemens  de  Dieu,  ne  peut  ellrc 
eftimé  ni  bon,  ni  deuot,  puis  que  pour 
eftre  bon,  il  faut  auoir  la  charité  ;  &  pour 
eftre  deuot  il  faut  auoir  outre  la  charité, 
vne  grande  viuacité  &  promptitude  aux 
adios  charitables. 

Et   d'autant   que    la   deuotion    gift   en 
certain  degré  d'excellente  charité,  non  feu- 
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lement  elle  nous  rend  prompts,  adifs, 
&  diligens  à  l'obferuation  de  tous  les 
commandemens  de  Dieu  :  mais  outre  cela, 
elle  nous  prouoqueà  faire  promptement,  & 
affeftionnement  le  plus  de  bonnes  œuures 
que  nous  pouuons,  encores  qu'elles  ne 
foyent  aucunement  commandées,  ains  feu- 
lement confeillées  ou  infpirées.  Car  tout 
ainfi  quVn  homme  qui  eft  nouuellement 
guery  de  quelque  maladie,  chemine  autant 
qu'il  luy  eft  neceffaire,  mais  lentement 
&  pefamment  :  ainlî  le  pécheur  eftani 
guery  de  fon  iniquité,  il  chemine  autant 
que  Dieu  luy  commande,  pefamment 
neantmoins  &  lentement,  iufques  à  tant 
qu'il  ait  attaint  à  la  deuotion  :  car  alors, 
comme  un  homme  bien  fain,  non  feule- 
ment il  chemine,  mais  il  court,  &  faute 
en  la  voye  des  commandemens  de  Dieu; 
&  de  plus,  il  palfe  &  court  dans  les 
fentiers  des  confeils  &  infpirations  celeftes. 
En  fin  la  charité  &  la  deuotion  ne  font 
non  plus  différentes  l'vne  de  l'autre,  que 
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la  flamme  l'ell  du  feu,  d'autant  que  la 
charité  eftât  vn  feu  fpirituel,  quand  elle 
ert  fort  enflammée,  elle  s'appelle  deuotion. 
Si  que  la  deuotion  n'adioufte  rien  au  feu 
de  la  charité,  finon  la  flamme,  qui  rend  la 
charité  pi'ompte,  acliue  &  diligente,  non 
feulement  à  l'obferuation  des  commande- 
mens  de  Dieu,  mais  à  l'exercice  des  con- 
feils  &  infpirations  celeftes. 


'Propiù'fe;  îr  fXii'/li'iuY  de  hi  lit-iiniùiii 


Chapitre  II. 


Eux  qui  décourageoiët  les 
Ifraëlites  d'aller  en  la  Terre 
de  promillion,  leur  difoient 
que  c'cltoit  vn  pais  qui 
deuoroit  les  habitas,  c'eit  à 
dire,  que  l'atryelloit  fi  malin,  qu'on  n'y 
pouuoit  viure  longuemct,  &  que  récipro- 
quement les  habitans  elloient  des  Geans 
fi  prodigieux  qu'ils  mangeoîent  les  auftres 
hommes  comme  des  loculles.  Ainfi  le 
monde,  ma  chère  Philothée,  diffame  tant 
qu'il  peut  la  saincte  deuotion,  dépeignant 
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les  perfonnes  deuotes  auec  vn  vifage  faf- 
cheux,  trifte  &  chagrin,  &  publiant  que  la 
deuotion  donne  des  humeurs  mélancoli- 
ques &  infupportables.  Mais  corne  lofué  & 
Galeb  proteftoient  que  non  feul-emët  la 
terre  promife  eftoit  bone  &  belle,  ains 
auffi  que  la  pofleflîon  en  feroit  douce  & 
agréable  :  de  mefme  le  sainâ  Efprit  par 
la  bouche  de  tous  les  saincls,  &  nollre 
Seigneur  par  la  Tienne  mefme,  nous  alîeure 
que  la  vie  deuote  ell  vne  vie  douce,  heu- 
reufe  &  amiable. 

Le  monde  void  que  les  deuots  ieufnent, 
prient,  &  foullVent  les  iniures,  feruent  les 
malades,  donnent  aux  pauures,  veillent, 
contraignent  leur  colère,  iuffoquent  & 
ertouffent  leurs  pallions,  fe  priuent  des 
plaidrs  ieniuels,  &  font  telles  &  autres 
fortes  d'aclions,  lefquelles  en  elles  mefmes, 
&  de  leur  propre  fubllance  &  qualité 
font  afpres  &  rigoureufes.  Mais  le  monde 
ne  void  pas  la  deuotion  intérieure  &  cor- 
diale,   laquelle    rend    toutes    ces    adions 
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agréables,  douces  &  faciles.  Regardez  les 
abeilles  sur  le  thyn,  elles  y  trouuent  vn 
fuc  fort  amer;  mais  en  le  fucçant  elles  le 
conuertilfent  en  miel,  par  ce  que  telle  eft 
leur  propriété  :  ô  Mondains,  les  âmes 
dénotes  treuuent  beaucoup  d'amertume 
en  leur  exercice  de  mortification  :  il  eit 
vrav  ;  mais  en  les  faifant  elles  les  conuer- 
tilfent  en  douceur  &  fuauité  :  les  feux,  les 
Hammes,  les  rôties  et  les  efpees,  fembloient 
des  fleurs  &  des  parfums  aux  martyrs, 
parce  qu'ils  eltoient  deuots  :  que  fi  la 
deuotion  peut  donner  de  la  douceur  aux 
plus  cruels  tourmens  &  à  la  mort  mefme; 
qu'ell  ce  qu'elle  fera  pour  les  actions  de 
la  vertu  ?  Le  fuccre  adoucit  les  fruids  mal 
meurs,  &  corrige  la  crudité  &  nuifance 
de  ceux  qui  font  bien  meurs.  Or  la  deuo- 
tion elt  le  vray  fuccre  fpirituel,  qui  ofte 
l'amertume  aux  mortifications,  &.  la  nui- 
fance aux  cofolations  :  elle  oite  le  chagrin 
aux  panures  &  Temprelfement  aux  riches  ; 
la  defolation  à  l'oppreffé,  &  l'infolence  au 
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fauorifé  ;  la  triftelfe  aux  folitaircs,  &  la 
diilblution  à  celuy  qui  eft  en  compagnie  ; 
elle  fert  de  feu  en  hvuer,  &  de  rofee  en 
etté  ;  elle  fçait  aboder  &  souffrir  pauureié  ; 
elle  rend  efgalement  vtile  Thonneur  &  le 
mefpris;  elle  reçoit  le  plaifir  &  la  douleur 
auec  vn  cœur  prefque  toufiours  femblable, 
&  nous  remplit  d'vne  fuauité  merueil- 
leufe. 

Contemplez  Tefcbelle  de  lacob  (car  c'eft 
le  vray  pourtrait  de  la  vie  deuote)  :  les 
deux  collez  entre  lefquels  on  monte,  & 
aufquels  les  efchellons  le  tiennent,  rcprc- 
Icntent  Toraifon,  qui  impetre  l'amour  de 
Dieu,  &  les  Sacremens  qui  le  coferêt  ; 
les  efchellôs  ne  font  autre  choie,  que  les 
diuers  degrez  de  charité,  par  lefquels  Ton 
va  de  vertu  en  vertu,  ou  defcëdant  par 
Tadion  au  fecours  &  fupport  du  prochain, 
ou  montant  par  la  contemplation  en 
l'vnion  amoureufe  de  Dieu.  Or  voyez,  ie 
vous  prie,  ceux  qui  font  fur  l'efcbelle,  ce 
font  des  hommes  qui  ont  des  cœurs  ange- 
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iiques,  ou  des  Anges  qui  ont  des  corps 
humains.  Ils  ne  font  pas  ieunes;  mais  ils 
le  femblent  eftre,  parce  qu'ils  font  pleins 
de  vigueur  &  agilité  fpirituelle,  ils  ont  des 
aifîes  pour  voler  &  s'eflancer  en  Dieu  par 
la  faincle  oraifon  ;  mais  ils  ont  des  pieds 
aufli  pour  cheminer  auec  les  hommes  par 
vne  sainde  &  amiable  conuerfation  ;  leurs 
vifages  font  beaux  &  gais,  d'autant  qu'ils 
recoiuent  toutes  chofes  auec  douceur  & 
fuauité;  leurs  jambes,  leur  bras  &  leurs 
teftes  font  tout  à  découuert,  d'autant  que 
leurs  penfées,  leurs  affedions  &  leurs 
actions  n'ont  aucun  deifein  ni  motif  que 
de  plaire  à  Dieu  :  le  refte  de  leur  corps 
efl  couuert  ;  mais  d'vne  belle  &  légère 
robbe,  parce  qu'ils  vfent  voirement  de  ce 
monde,  &  des  chofes  mondaines;  mais 
d'vne  façon  toute  pure  &  fincere,  n'en 
prenant  que  legeremët  ce  qui  eft  requis 
pour  leur  condition  ;  telles  font  les  per- 
sonnes deuotes.  Croyez-moy,  chère  Phi- 
lothée,    la  deuotion    eft    la   douceur   des 
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douceurs,  &  la  rovne  des  vertus;  car  c'tO 
la  perfection  de  la  charité.  Si  la  charité  ei\ 
vn  laid,  la  deuotion  en  cit  la  crefnic  :  fi 
elle  elt  vne  plante,  la  deuotion  en  ert  U 
fleiir  ;  fi  elle  eil  vne  pierre  precicufe, 
la  deuotion  en  eft  l'efclat  :  fi  elle  ell  vn 
baume  précieux,  la  deuotiô  en  ell  l'odeur, 
&  l'odeur  de  luauité,  qui  conforte  les 
hommes,  &  reiiouït  les  Anges. 


Qiic  la  âeufltion 

rft  lOiiiieihihle  •)  /oiids  Jin/r.> 
voiatians  6-  prale/funi^ 

Chapitre  III. 


Ikv  commanda    en  la  créa- 
tion aux  plantes  de  porter 
leurs  fruic^s,  chacun  félon 
fon  genre;  ainfi  commande- 
il  aux  Chrertiens,  qui  font 
les  plantes  viuantes  de  fon  Eglife,  qu'ils 
produifent  des   fruicls    de    deuotion,    vn 
chacun   félon    fa   qualité   &  vocation.    La 
deuotion  doit  eilre  différemment  exercée, 
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par  le  gentil-homme,  par  Tartifan,  par  le 
valet,  par  le  prince,  par  la  vefue,  par  la 
fille,  par  la  mariée  :  et  non  feulement 
cela;  mais  il  faut  accômoder  la  pratique  de 
la  deuotion  aux  forces,  aux  affaires,  &  aux 
deuoirs  de  chafques  particuliers.  le  vous 
prie,  Philothée,  feroit-il  à  propos  que 
TEuefque  voulull  eflrc  folitairc,  comme  le 
Chartreux?  Et  (i  lez  mariez  ne  vouloyent 
rien  amalfcr  non  plus  que  les  Capucins  ;  fi 
Tartifan  elloit  tout  le  iour  à  TEglife 
comme  les  religieux,  &  le  religieux  touf- 
iours  exposé  à  toutes  fortes  de  rencontres 
pour  le  feruice  du  prochain,  comme  TEuef- 
que  ;  cette  deuotion  ne  fcroit-elle  pas 
ridicule,  defreglée  &  infupportable  ?  Cette 
faute  neantmoins  arriue  bié  fouuent,  &  le 
monde  qui  ne  difcerne  pas,  ou  ne  veut 
pas  difcerner  entre  la  deuotion  &  indif- 
cretion  de  ceux  qui  penfent  élire  deuots, 
murmure  &  blafme  la  deuotion,  laquelle 
neantmoins  ne  peut-mais  de  ces  defor- 
dres. 
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Non  Philothée,  la  deuotion  ne  gafte 
rien,  quand  elle  eft  vraye  ;  ains  elle 
perfeclione  tout,  &  lorsqu'elle  fe  rend 
contraire  à  la  légitime  vocation  de  quel- 
qu'vn,  elle  eft  fans  doute  faufle.  L'abeille, 
dit  Ariftote,  tire  fon  miel  des  fleurs,  fans 
les  intereffer,  les  laiflant  entières,  &  fraif- 
ches  comme  elle  les  a  treuuées  :  mais  la 
vraye  deuotion  fait  encore  mieux  ;  car  non 
feulement  elle  ne  gafte  nulle  forte  de  voca- 
tion, nv  d'affaires,  ains  au  contraire  elle 
les  orne  &  embellit.  Toutes  fortes  de  pier- 
reries iectées  dedans  le  miel,  en  deuiennent 
plus  efclattantes, chacune  félon  fa  couleur; 
&  chacun  deuient  plus  agréable  en  fa 
vocation,  la  conioingnant  à  la  deuotion  :  le 
foing  de  la  famille  en  eft  rédu  paifible, 
Tamour  du  mary  &  de  la  femme  plus 
fmcere,  le  feruice  du  Prince  plus  fidèle,  & 
toutes  fortes  d'occupations  plus  fuaues 
&  amiables. 

C'eft  vne  erreur,  ains  vne  herefie,  de 
vouloir  bannir  la   vie  deuote  de  la  compa- 
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gnie  des  foldats,  de  la  boutique  des  arti- 
fans,  de  la  Cour  des  Princes,  du  mefnage 
des  gens  mariés.  Il  eft  vray,  Philothée, 
que  la  deuotion  purement  contemplatiue, 
monailique  &  religieui'e,  ne  peut  élire 
exercée  en  ces  vacations-là  :  mais  aufli 
outre  ces  trois  fortes  de  deuotion,  il  y  en 
a  plufieurs  autres  propres  à  perfedionner 
ceux  qui  viuent  es  ellats  feculiers.  Abraham, 
Ifaac,  &  lacob,  Dauid,  lob,  Tobie,  Sarra, 
Rebecca,  &  ludith  en  fot  foy  par  Tancien 
Tellamët  :  &  quant  au  nouueau,  fainct 
lofeph,  Lydia,  &  laincl  Crefpin  furet 
parfaiclement  deuots  en  leurs  boutiques  ; 
S.  Anne,  S.  Marthe,  S.  Monique,  Aquila, 
Prifcilla  en  leurs  mefnages  :  Cornélius, 
S.  Sebaflien,  S.  Mauris  parmy  les  armes  : 
Conftâtin,  Hélène,  S.  Louvs,  le  B.  Ame, 
S.  Edouard,  en  leurs  Thrônes  Royaux  & 
Ducaux.  Il  elt  mefme  arriué  que  plufieurs 
ont  perdu  la  perfection  en  la  folitude,  qui 
ell  neantmoins  fi  defirable  pour  la  perfec- 
tion &  Tout  coferuee  parmy  la  multitude, 
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qui  fembte  fi  peu  fauorable  à  la  perfedion. 
I.oth,dit  S.  Grepoire.qui  fut  fi  chafte  en  la 
ville,  le  fouilla  en  la  folitude  ;  où  que  nous 
foyons,  nous  pouuons  et  deuons  afplrer 
à  la  vie  parfaîcle. 


'Di'  hi   tu'iiifiic  J'vii  amduckni 

pour  cittii-i\    ir  fliiii'  p/Vi:iY;    en    ht 

dciiotioii 

Chapitre  IV. 

E    ieune    Tobie    commandé 

d'alkr  en  Riigez;  le  ne  fcay 

nullcmët  le  chemin,    dit-il  ; 

va  donc,  répliqua  le  père,  & 

cerche  quelque  homme  qui 

te   conduife,    le    vous  en    dis  de  mefme, 

ma    Philothee  voulez  vous  à  bon   efcient 

vous  acheminer    à    la    deuoiion?  cerchez 

quelque   homme  de   bien,  qui  vous  guide 
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&  conduife.  C'elt  icy  raduertiffement    des 
aduertiffemens  ;  quoy  que  vous  cerchiez, 
dit    le    deuot    Auila,   vous    ne    trouuerez 
iamais  fi    affeurément  la  volonté  de  Dieu, 
que  par  le  chemin  de  cette   humble  obeif- 
fance,  tant  recommâdee    &  pratiquée  par 
tous  les  anciens  dcuots.  La   bienheureule 
Mère  Therefe,  voyant  que  Madame  Cathe- 
rine   de    Cordoiie  faifoit  des  grades  péni- 
tences,  defira    fort    de    l'imiter    en    cela, 
contre  Taduis  de   fon    confelïeur,    qui    le 
luy    defendoit,  auquel  elle  elloit  tentée  de 
ne  point  obéir    pour    ce  regard.    Et  Dieu 
luy    dit,    ma   fille,    tu    tiens    vn    bon,    & 
afleuré  chemin,  vois-tu  la  pénitence  qu'elle 
faicl  ?  mais  moy   ie   fais  plus    de   cas  de 
ton  obeïflance  :  aufli  elle  avmoit  tant  celle 
vertu,    qu'outre  Tobeifiance  qu'elle  deuoit 
à  fes  supérieurs,  elle  en   voiia   vne    toute 
particulière  à  vn  excellent  homme,  s'obli- 
geant  de  fuyure  fa  direction  &  conduite, 
dont  elle  fut  infiniment  confolée,  comme 
après,   &   deuant-elle,    plufieurs     bonnes 
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ames,  qui  pour  fe  mieux  affuiedir  à  Dieu, 
ont  Ibufmis  leur  volonté  à  celle  de  fes 
feruiteurs  :  ce  que  faincle  Catherine  de 
Sienne  loue  infiniment  en  fes  dialogues. 
La  deuote  Princeire  laincte  Elizabeth  fe 
Ibufniit  auec  vne  extrême  obeilfance  au 
Dodeur  M.  Conrad.  Et  vovci  Tvn  des 
aduis  que  le  grand  S.  Louys  fit  à  Ion 
fils  auant  que  mourir  :  Confeffe-toy  fou- 
uent,  eflis  vn  confelfeur  idoine,  qui  foit 
prud'homme ,  &  qui  te  puilfe  feuremêt 
enfeigner  à  faire  les  chofes  qui  te  font 
necelfaires. 

L*amy  fidèle ,  dit  TEfcriture  faincle, 
cil  vne  forte  protection  :  celuy  qui  Ta 
treuué,  a  treuué  un  threfor.  L*amv  fidèle 
elt  vn  médicament  de  vie  &  d'immortalité  ; 
ceux  qui  craignent  Dieu  le  treuuent.  Ces 
diuines  paroles  regardent  principalement 
rimmortalité,  comme  vous  voyez,  pour 
laquelle  il  faut  fur  toutes  chofes  auoir  cet 
amy  fidèle,  qui  garde  nos  actions  par  fes 
aduis  &  confeils,  &   par  ce   moyen   nous 

T.  I.  3* 
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garantir  des  embufches  &  tromperies 
du  malin  ;  il  nous  fera  comme  vn  threfor 
de  fapiece  en  nos  afïlidios,  triftcfles  & 
cheutes  ;  il  nous  feruira  de  médicament, 
pour  alléger  &  côfoler  nos  cœurs  es  mala- 
dies fpirituelles  ;  il  nous  gardera  du  mal, 
&  rendra  noftre  biê  meilleur,  &  quâd  il 
nous  arriuera  quelque  infirmité,  il  empef- 
chera  qu'elle  ne  foit  pas  à  la  mort  :  car  il 
nous  en  releuera. 

Mais  qui  trouuera  cet  amy  ?  le  Sage 
refpond,  ceux  qui  craignct  Dieu.  C'elt  à 
dire  les  humbles,  qui  défirent  fort  leur 
aduancement  fpirituel.  Puis  qu'il  vous 
importe  tant,  Philothée,  d'aller  auec  vne 
bonne  guide  en  ce  fainct  voyage  de  deuo- 
tion,  priez  Dieu  auec  vne  grande  inllance, 
qu'il  vous  en  fourniffe  d'vne  qui  foit  félon 
fon  cœur;  &  ne  doutez  point,  car  quand 
il  deuroit  enuoyer  vn  Ange  du  ciel, 
comme  il  fit  au  ieune  Tobie,  il  vous  en 
donnera  vne  bonne  &  fidèle. 

Or  ce  doit  toufiours  élire  vn  Ange  pour 
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VOUS,  c'eft  à  dire,  quand  vous  Taurez 
treuuée,  ne  la  confiderez  pas  comme  vn 
fimple  homme,  &  ne  vous  confiez  point 
en  icelle,  ny  en  fon  fçauoir  humain  ;  mais 
en  Dieu,  lequel  vous  fauorifera,  &  parlera 
par  Tentremife  de  cet  homme,  mettant 
dedans  le  cœur  &  dedans  la  bouche 
d'iceluy  ce  qui  fera  requis  pour  vollre 
bon-heur  ;  fi  que  vous  le  deuez  efcouter 
comme  vn  Ange,  qui  defcend  du  ciel  pour 
vous  y  mener.  Traidez  auec  luy  à  cœur 
ouuert,  en  toute  fincerité  &  fidélité,  luy 
manifeftant  clairement  vollre  bien  et  vollre 
mal,  fans  faintife  ni  dilfimulation  ;  &  par 
ce  moyen  vollre  biê  fera  examiné  &  plus 
affeuré,  &  vollre  mal  fera  corrigé  & 
remédié;  vous  en  ferez  allégée  &  fortifiée 
en  vos  affliclions,  modérée  &  réglée  en 
vos  confolations  ;  ayez  en  luy  vne  extrême 
confiance  mellee  d'vne  facree  reuerence, 
en  forte  que  la  reuerence  ne  diminue  point 
la  confiance,  &  que  la  confiance  n'empefche 
point   la  reuerence    :   cofiez-vous  en    luy 
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aucc  le  refpecl  d'vne  fille  enuers  fon  père, 
refpectez-Ic  auec  la  confiance  d'vn  fils 
enuers  fa  mcre  :  Bref  celle  amitié  doit 
élire  forte  iv  douce,  toute  saincte,  toute 
facrée,  toute  diuine  &  toute  fpirituelle. 

Et  pour  cela  choifllfez-en  vn  entre 
mille,  dit  Auila  ;  &  moy  ie  dis  entre  dix 
mille  :  car  il  s'en  treuue  moins  que  Ton 
ne  fçauroit  dire,  qui  foyent  capables  de 
cet  office.  Il  le  faut  plein  de  charité,  de 
icience,&de  prudence;  fi  Tvne  de  ces  trois 
parties  luy  manque,  il  y  a  du  danger  : 
mais  ie  vous  dis  derechef,  demâdez-le  à 
Dieu,  &  l'avant  obtenu,  beniffez  fa  diuine 
Majelté,  demeurez  ferme,  &  n'ê  cerchez 
point  d'autres,  ains  allez  fimplement, 
humblement,  &  confidemment  :  car  vous 
ferez   vn   tres-heureux   voyage. 


Qii'il  faut  iOiiiiiii'i/t't'r 
p:'ir   hi  piiti^alioii  lie  rain,- 

Chapitre  V. 

Es  fleurs,  dit  l'efpoux  facre, 

apparoilTeni  en  noilrc  terre; 

le  temps  d'emonder  &  tailler 

eft  venu.  Qui  font  les  fleurs 

de  nos  cœurs,  ô  Philothée, 

linon  les  bons  defirs?   Or  tout    aufli-tofl 

qu'ils  paroiffent,  il  faut  mettre  la  main  à  la 

ferpe  pour  retrancher  de  noftre  confcience, 

toutes  les  œuures  mortes  &  fuperflues;  la 

fille   ertrangerc   pour    efpouser  l'Ifratilite, 
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deuoit  ofter  la  robe  de  fa  captiuité,  ron- 
gner  les  ongles,  &  rafer  fes  cheueux  : 
&  l'ame  qui  afpire  à  l'honneur  d'eftre 
efpoufe  du  fils  de  Dieu,  fe  doit  def- 
pouïller  du  vieil  homme,  &  fe  reueftir 
du  nouueau,  quittant  le  péché  :  puis 
rongner  &  rafer  toutes  fortes  d'empef- 
chemens,  qui  dellournent  de  Tamour 
de  Dieu  :  c'eft  le  commencement  de 
noftre  fantc  que  d'ellre  purgé  de  nos 
humeurs  peccates.  Saincl;  Paul,  tout  en 
vn  moment  fut  purgé  d*vne  purgation 
parfaicle  ;  comme  fut  aufli  fainfte  Cathe- 
rine de  Genncs,  fainde  Magdeleine,faincte 
Pélagie,  &  quelques  autres  :  mais  cette 
forte  de  purgation  eft  toute  miraculeufe 
&  extraordinaire  en  la  grâce  comme  la 
refurreftio  des  morts  en  la  nature  fi 
que  nous  ne  deuons  pas^  y  pretëdre  la 
purgation  &  gucrifon  ordinaire,  foit  des 
corps,  foit  des  efprits,  ne  fe  fait  que 
petit  à  petit,  par  progrés  d'auancement 
en  auancement  ;  auec  peine  &  loifir. 
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Les  Anges  ont  des  aifles  fur  refchelle  de 
lacob  ;  mais  ils  ne  volent  pourtant  pas; 
ains  montent  &  defcendët  par  ordre 
d'efchelon  en  efchelon.  L'ame  qui  remôte 
du  péché  à  la  deuotio  eft  comparée  à 
Taube,  laquelle  s^efleuant  ne  chaffe  pas  les 
ténèbres  en  mefme  inftant  ;  mais  petit  à 
petit  :  la  guerifon  (dit  rAphorifme)  qui  fe 
fait  tout  bellement,  eft  toufiours  plus 
afleuree  ;  les  maladies  du  cœur,  auffi  bien 
que  celles  du  corps,  viennët  à  cheual  &  en 
pofte  ;  mais  elles  s'en  reuont  à  pied,  &  au 
petit  pas.  11  faut  donc  eftre  courageufe  & 
patiente,  ô  Philothée,  en  cefte  entreprife. 
Hélas  !  quelle  pitié  eft-ce  des  âmes,  lef- 
quelles  fe  voNats  fubiettes  à  plufieurs 
imperfections,  après  s'ettre  exercées  quel- 
ques mois  en  la  deuotion,  commencent  à 
s*inquieter,  fe  troubler  &  décourager, 
laiffants  prefque  emporter  leur  cœur  à  la 
tentatio,  de  tout  quitter  &  retourner  en 
arrière  :  mais  aufti,  de  Tautre  cofté,  n'eft- 
ce    pas    vn    extrême    danger    aux    âmes. 


Â 
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lefquelles  par  vne  tentation  contraire,  fe 
font  accroire  d'eftre  purgées  de  leurs 
imperfections  le  premier  iour  de  leur 
purgation,  fe  tenans  pour  parfaites  auant 
prefque  que  d'ellre  faites,  en  fe  mettant 
au  vol  fans  aifles  ?  ô  Philothéc,  qu'elles 
font  en  grand  péril  de  recheoir,  pour  s'eilre 
trop  toit  ollées  d'entre  les  mains  du  Méde- 
cin !  Ha!  ne  vous  leuez  pas  auant  que  la 
lumière  foit  arriuée,  dit  le  Prophète  : 
leuez-vous  après  que  vous  aurez  efté  ailis  : 
&  luy-mefme  pratiquant  celle  leçon,  ayât 
elle  des-ja  lauc  &  nettoyé,  demande  de 
l'eftre  derechef. 

L'exercice  de  la  purgatio  de  l'ame  ne 
fe  peut,  ny  doit  finir  qu'avec  nollre  vie  : 
ne  nous  troublons  donc  point  de  nos 
imperfedions,  car  nollre  perfeclion  cofiile 
à  les  combattre  :  &  nous  ne  fcaurions  les 
combattre  fans  les  voir,  ni  les  vaincre 
fans  les  rencontrer;  noftre  vicloire  ne  gill 
pas  à  ne  les  fentir  point,  mais  à  ne  point 
leur  confentir. 
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Or  ce  n'elt  pas  leur  coleniir  que  de 
receuoir  des  incommoditez  d*icelles  :  il 
faut  bien  que  pour  l'exercice  de  noilre 
humilité  nous  Ibyos  quelquesfois  blelfez 
en  celle  bataille  fpirituelle  :  mais  nous  ne 
fommes  iamais  tenus  pour  vaincus,  finon 
lors  que  nous  auons  perdu  ou  la  vie,  ou 
le  courage.  Or  les  imperfections  &  péchez 
véniels  ne  nous  fçauroyent  oiler  la  vie 
fpirituelle;  car  elle  ne  fe  perd  que  par  le 
péché  mortel.  Il  relie  doncques  feulemét 
qu'elles  ne  nous  facét  point  perdre  le 
courage.  Deliure-moy,  Seigneur,  difoit 
Dauid,  de  la  couhardife  &  découragement  : 
c'ell  vne  heureufe  condition  pour  nous  en 
celle  guerre,  que  nous  foyons  toulîours 
vainqueurs,  pourueu  que  nous  voulions 
combattre. 


•••  • 


•  •: 


T>c  /il  piciiih'ii'  'Puiii.ilion  ijiii  t'/f  ii-lh 
(/.'•.■  pi'(ih'{   nioilels 

Chapitre  VI. 

A  première    purgation  qu'il 

faut    fairt; ,    c'eit    celle     du 

péché,  le  moyen  de  la  faire, 

c'eit  le  Sainft  Sacrement  de 

penitôce  :    cerchez   le  plus 

digne  confelfeur  que  vous  pourrez,  prenez 

en  main  quelqu'vn  des  petits  Hures,  qui 

ont  efté  faits  pour  aider  les  confciences  a 

fe    bien  confeffer,  côme  Grenade,  Bruno, 

Arias,  Auger  ;  lifez-les  bien,  &  remarquez 
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de  point  en  point  en  quoy  vous  aurez 
offenfé,  à  prêdrc  depuis  que  vous  cuftcs 
Tviage  de  raifon  iufques  à  Theure  prefentc. 
Et  fi  vous  vous  défiez  de  vollre  mémoire, 
mettez  en  efcrit  ce  que  vous  aurez  remar- 
qué :  &  ayant  ainfi  préparé  &  ramaffé  les 
humeurs  peccantes  de  voftre  cofcience, 
deteftez-les,  &  les  rejettez,  par  vne  contri- 
tion &  defplafir,  auflî  grâd  que  voftre 
cœur  le  pourra  fouffrir,  cofiderât  ces 
quatre  choies  :  Que  par  le  péché  vous 
auez  perdu  la  grâce  de  Dieu,  quitté  voftre 
part  de  Paradis,  accepté  peines  éternelles 
de  l'Enfer,  &  renoncé  à  la  vifion  &  à 
Tamour  éternel    de    Dieu. 

Vous  voyez  bien,  Philothée,  que  ie 
parle  d'vne  confeflion  générale  de  toute 
la  vie,  laquelle  certes,  ie  cofeffe  bié  n'eftre 
pas  toulîours  absoluCfment  neceflaire,  mais 
ie  cofidere  bié  aufli  qu'elle  vous  fera 
extrememét  vtile  en  ce  comencement  : 
c*eft  pourquoy  ie  vous  la  cofeille  extrême- 
ment. Il  arrive  fouvent  que  les  confeflions 
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ordinaires  de  ceux  qui  viuent  d'vne  vie 
comune  &  vulgaire,  font  pleines  de  grands 
défauts.  Car  fouuent  on  ne  fe  prépare 
point,  ou  fort  peu  ;  on  n'a  point  la  contri- 
tion requife  :  ains  il  aduient  maintefois 
que  Ton  va  fe  cofeffer  auec  vne  volonté 
tacite  de  retourner  au  péché,  d'autât  qu'o 
ne  veut  pas  cuiter  Toccalion  du  péché,  ni 
prendre  les  expedians  necelfaires  à  Taman- 
demët  de  la  vie  ;  &  en  tous  ces  cas  icv 
la  cofeflîon  générale  ell  requife  pour  affeu- 
rer  Tanie.  Mais  outre  cela,  la  cofelîion 
générale  nous  appelle  à  la  cognoifface  de 
nous-mefmes,  nous  prouoque  a  vne  falu- 
taire  confufion  pour  nollre  vie  paffee,  nous 
fait  admirer  la  mifericorde  de  Dieu,  qui 
nous  a  attendu  en  patience,  elle  appaife 
nos  cœurs,  delafle  nos  efprits,  excite  en 
nous  des  bons  propos,  done  fujet  à  noftre 
père  fpirituel  de  nous  faire  des  aduis  plus 
conuenables  à  noftre  condition,  &  nous 
ouure  le  cceur,  pour  auec  confiance  nous 
bien  déclarer  aux  confedions  fuiuantes. 
T.  I.  4. 
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Parlant  dôcqiies  d'vn  rcnouuellcmcnt 
fîcncral  de  nofirc  cccur,  &  d'vnc  côuerfion 
vniuerfelle  de  noltre  amc  ;i  Dieu,  par  l'cn- 
treprifc  de  la  vie  dcuote;  i'ay  bien  raifon, 
ce  me  Icmble,  Philothce,  de  vous  confeiller 
cette  confenion   {îeneralc. 


'T>c  hi  /lYoï/Ji'  pi/r,i^\}/iori.  qui  l'/l  a'Ih- 

des  dlh'âlOII-^  ,///  p,Ylh' 

Chapitre  VII. 

Ovsifs  Ifraclites  lortirent  en 

ellect  de  la  terre  d'Egypte, 

mais  ils  n'en  lortirent  pas 

tous  d'alTedion  :  c'eit  pour- 

quoy  enimy   le  defert  plu- 

ficurs  d'entre  eux  regretoyent  de  n'auoir 

pas    les  oignûs,    &  tes    chairs    d'Egypte. 

Ainfi  il  y  a  des  penitens  qui   fortent    en 

effet  du    péché,  &  n'en  quittent  pourtant 

pas  l'afl'eftion  ;  c'elt  à  dire,  ils  propofent 
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de  ne  plus  pécher;  mais  c'ell  auec  vn  cer- 
tain cotre-cœur,  qu'ils  ont  de  fe  priuer  & 
abilenir  des  malheureufes  delecl:aiions  du 
péché  :  leur  cœur  renonce  au  péché,  & 
s'en  elloigne  ;  mais  il  ne  laiife  pas  pour 
cela  de  fe  retourner  fouuentes  fois  de 
ce  codé  là,  comme  fit  la  femme  de  Loth, 
du  collé  de  Sodome.  Ils  s'ablliennent  du 
péché,  comme  les  malades  font  des  melos, 
lefquels  ils  ne  mangent  pas,  parce  que 
le  médecin  les  menaffe  de  mort,  s'ils  en 
mangent  :  mais  ils  s'inquiètent  de  s'en 
abftenir,  ils  en  parlent,  &  marchandét  s'il 
fe  pourroit  faire,  ils  les  veulent  au  moins 
fcntir,  &  eltimët  bien-heureux  ceux  qui 
en  peuuent  manger.  Car  ainfi  ces  foibles 
&  lâches  penitens  s'adiennent  pour  quel- 
que temps  du  péché,  mais  c'ell  à  regret  ; 
ils  voudroient  bien  pouuoir  pécher,  fans 
cltre  damnez  ;  ils  parlent  auec  reffentimcnt 
&  gourt  du  péché,  &  eftiment  contens 
ceux  qui  le  font.  Vn  homme  refolu  de 
fe  vanger  changera  de  volonté  en  la  côfef- 
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fion  ;  mais  toft  après  on  le  treuuera 
parmy  l'es  amis  qu'il  prêd  plaifir  à  parler 
de  fa  querelle,  difant  que  fi  ce  n'euft 
elle  la  crainte  de  Dieu,  il  eull  fait  cecy  & 
cela,  &  que  la  loy  diuine,  en  ceft  article 
de  pardoner  eft  difficile;  que  pleuft  à 
Dieu  qu'il  fut  permis  de  fe  vanger  ;  ha  ! 
qui  ne  void  qu'encor  que  ce  pauure  home 
foit  hors  du  péché,  il  eft  neâtmoins 
tout  embaraffé  de  Taffeélion  du  péché,  & 
qu'ellant  hors  d'Egypte  en  effed,  il  y  eft 
encor  en  appétit;  defirant  les  aulx  &  les 
oignons  qu'il  y  fouloit  manger  :  comme 
fait  cefte  femme,  qui  ayant  detefté  fes 
mauuaises  amours,  fe  plaift  neantmoins 
d'ertre  muguettee  &  enuironee  :  hélas,  que 
telles   gës  font  en  grâd  péril  ! 

O  Philothée,  puifque  vous  voulez  entre- 
prendre la  vie  deuote,  il  ne  vous  faut 
pas  feulement  quitter  le  péché  ;  mais  il 
faut  tout  à  fait  emoder  voftre  cœur  de 
toutes  les  affeftions  qui  dépendent  du 
péché  :  car  outre  le  danger  qu'il  y  auroit 

T.  I.  4*. 
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de  faire  recheute,  ces  miferables  affeclios 
allanguiroient  perpetuellemët  voftre  efprit 
&  rappefantiroiêt  en  telle  forte,  qu*il  ne 
pourroit  pas  faire  les  bonnes  œuures 
proptement,  diligemment  &  frequëment, 
en  quoy  gill  neantmoins  la  vraye  effence 
de  la  deuotion.  Les  âmes,  lefquelles  for- 
ties  de  Teftat  du  péché,  ont  encor  ces 
affections  &  allaguilfemens,  reflemblent 
à  mon  aduis,  aux  filles  qui  ont  les  pafles 
couleurs;  lefquelles  ne  font  pas  malades, 
mais  toutes  leurs  adiôs  font  malades; 
elles  mangent  fans  goull,  dormët  fans 
repos,  rient  fans  ioye,  &  fe  trainnent  pluf- 
tolt  que  de  cheminer.  Car  de  mefme  ces 
amcs  font  le  bien  auec  des  laffitudes 
fpirituelles  fi  grandes  qu'elles  ollct  toute 
la  grâce  à  leurs  bons  exercices,  qui  font 
peu  en  nobre,  t^  petits  en  eftecl. 


'Du     llU'Vi'll    ,/(■    lililC    i't'Jt:'     U'tOlJr 

ptiiiiLilkni 

Chai'iikh  VIII. 

fc  R  lu  premier  inoyé,   ii;  l'on- 

&     domët  de  celle  recôde  pur- 

^     galion,  c'ell  la  viue  &:  forte 

f     apprehenlion  du  grand  mal 

'       que  le  péché  nous  apporie, 

par    le   moyen    de    laquelle  nous  entrons 

en  vne  profonde  ik,  véhémente  contrition. 

Car  tout    ainli   que   la    côtritiô  (pourucu 

qu'elle     foit    vraye?    pour     petite     qu'elle 
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foit,  &  fur  tout  eftant  jointe  à  la  vertu 
des  Sacremens,  nous  purge  fuffifamment 
du  péché  ;  de  mefme  quand  elle  ell  grande 
&  véhémente,  elle  nous  purge  de  toutes 
les  affedions  qui  dépendent  du  péché. 
Vne  haine  ou  rancune  foiblc  &  débile, 
nous  fait  auoir  à  contre-coeur  celuy  que 
nous  haiflFons,  &  nous  fait  fuir  fa  com- 
pagnie :  mais  fi  c'eft  vne  haine  mortelle 
&  violente,  non  feulement  nous  fuyôs 
&  abhorros  celuy  à  qui  nous  la  por- 
tons, ains  nous  auons  à  dégoull,  &  ne 
pouuos  fouffrir  la  conuerfation  de  fes 
alliez,  parens  &  amis,  non  pas  mefme 
fon  image,  ny  chofe  qui  luy  appartienne. 
Ainfi  quand  le  pénitent  ne  hait  le  pèche 
que  par  vne  légère  quoy  que  vraye 
contrition,  il  fe  refoult  voirement  bien  de 
ne  plus  pécher  ;  mais  quand  il  le  hait 
d'vne  contrition  puilfante  &  vigoureufe, 
non  feulemët  il  détefte  le  péché,  ains  encor 
toutes  les  aflfeftions,  dépendances  &  ache- 
mînemëts    du    péché.    Il  faut    doncques, 
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Philothée,  agrandir  tant  qu'il  nous  fera 
poiTible,  noilre  contrition  &  repentance, 
à  fin  qu'elle  s'eftende  iufques  aux  moin- 
dres appartenances  du  péché.  Ainfi  Mag- 
delaine  en  Ta  conuerfio,  perdit  tellemêt 
le  gouft  des  péchez  &  des  plaifirs  qu'elle 
y  auoit  prins,  que  iamais  plus  elle  n'y 
penfa  :  &  Dauid  proteftoit  de  non  feule- 
ment hair  le  péché,  mais  aufli  toutes  les 
voyes  &  fentiers  d'iceluy  :  en  ce  poincl 
confille  le  raieuniflement  de  l'ame,  que  ce 
mefme  Prophète  compare  au  renouuellc- 
ment  de  l'aigle. 

Or  pour  paruenir  à  cefte  apprehenfion 
&  contrition,  il  faut  que  vous  vous  exerciez 
foigneufement  aux  méditations  fuiuantes, 
lefquelles  ellans  bien  pratiquées,  defraci- 
neront  de  voftre  cœur  (moyennant  la  grâce 
de  Dieu)  le  péché  &  les  principales  affec- 
tios  du  péché  ;  aufli  les  ay-ie  dreflees  tout 
à  faid  pour  ceft  vfage  ;  vous  les  ferez  l'vne 
après  l'autre,  felo  que  ie  les  ay  marquées, 
n'en  prenant  qu'vne   pour  chafque    iour, 
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laquelle  vous  fcrc/  le  iiiiilin,  s'il  cil  polliblc, 
qui  clt  le  temps  le  plus  propre  poui'  louies 
les  actions  de  l'elprît,  &  les  remâcherez  Js: 
ruminerez  le  relie  de  la  journée  ;  que  li 
vous  n'ellcs  cncor  pas  duitc  ;i  Tiire  la 
méditation,  voyés  ce  qui  en  leni  dict  en 
la  féconde   Partie. 


MHDITATIOM    1. 

7A'  kl   CftMllon 

Chapitre  IX. 

'Préparation. 

1,  Mettez-vous  en  In  prefeiKe  de  Dieu. 

î    E'rJei^-le  iiu'il  vous  iiifpire. 

Conjideratioii. 

Onsiuhrez   qu'il   n 

y    a  que 

tant  d'ans  que  vol 

s  n'elliez 

point    aii    inonde 

&    que 

1     voltre  eilre  eltoit 

vn    viay 

rien;  où  elUûs-no 

js,  ômon 

ame,  en  ce  temps-là?  le  monde  au 

oit  des-ja 
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tant  duré,  &  de  nous  il  n*cn  eftoit    nulle 
nouuelle. 

2.  Dieu  vous  a  fait  efclorrc  de  ce  rien, 
pour  vous  rendre  ce  que  vous  elles,  fans 
qu'il  eull  befoin  de  vous,  ains  par  fa  feule 
bonté. 

3.  Cofiderez  Tertre  que  Dieu  vous  a 
donné,  car  c'eft  le  premier  ertre  du  monde 
vifible;  capable  de  viure  éternellement,  & 
de  s'vnir  parfaicl:ement  à  fa  diuine  Majerté. 

i^iffedions  &  refolutions. 

1.  Humiliez-vous  profondement  deuant 
Dieu,  difant  de  cœur  auec  le  Pfalmifte  ; 
O  Seigneur,  ie  fuis  deuant  vous  comme 
vn  vray  rien  ,  &  comment  euftes-vous 
mémoire  de  moy  pour  me  créer  ?  Helas  ! 
mon  ame,  tu  eftois  ab\'fmee  dans  ceft 
ancien  néant,  &  y  ferois  encores  de  pre- 
fent,  fi  Dieu  ne  t'en  euft  retirée  ;  &  que 
ferois-tu  dedans  ce  rien  ? 

2.  Rendez  grâces  à  Dieu.  O  mon  grand 
&  bon    Créateur,    combien    vous   fuis-ie 
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redeuable,  puis  que  vous  m'eftes  allé 
prendre  dans  mon  rien,  pour  me  rendre 
par  vortre  mii'ericorde  ce  que  ie  fuis  ? 
Qu'eit-ce  que  ie  feray  iamais  pour  digne- 
ment bénir  voltre  faind  Nom,  &  remer- 
cier vollre  immenfe  bonté  ? 

3.  Confondez-vous.  Mais  helas  !  mon 
Créateur,  au  lieu  de  mVnir  à  vous,  par 
amour  &  feruice,  ie  me  fuis  rendue  toute 
rebelle  par  mes  defreglees  affedions,  me 
feparant  &  efloignant  de  vous,  pour  me 
ioindre  au  péché,  &  à  Finiquité,  n'hono- 
rant non  plus  voftre  bonté,  que  fi  vous 
n'euffiez  pas  elle  mon  Créateur. 

4.  Abaiffez-vous  deuant  Dieu.  O  mon 
ame,  fçache  que  le  Seigneur  eft  ton  Dieu, 
c'eft  luy  qui  t'a  faicl,  &  tu  ne  t'es  pas 
faicle  toy-mefme  :  ô  Dieu  !  ie  fuis  Touurage 
de  vos  mains. 

le  ne  veux  doncques  plus  déformais  me 
complaire  en  moy-mefme,  qui  de  ma  part 
ne  fuis  rien.  De  quoy  te  glorifies-tu,  6 
poudre  &    cendre  ;  mais  pluftoll,  ô  vray 
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ncant,  de  quoy  t'exaltes-tu  ?  &  pour  m'hu- 
milicr,  ie  veux  faire  telle  &  telle  chofe, 
fupporter  tels  &  tels  mefpris  :  ie  veux 
changer  de  vie,  &  fuiure  déformais  mon 
Créateur,  &  m'honorer  de  la  condition 
de  relire  qu'il  m'a  donné,  l'employant 
tout  entièrement  à  Tobeiffance  de  fa 
volonté,  par  les  moyens  qui  me  feront 
enfeignez,  &  defquels  ie  manqueray  vers 
mon  père  fpirituel. 


Conclu/ton, 

1.  Remerciez  Dieu.  Bénis,  ô  mon  amc, 
ton  Dieu,  &  que  toutes  mes  entrailles 
louent  fon  faind  nom,  car  fa  bonté  m'a 
tirée  de  rien,  &  fa  mifericorde  m'a  créée. 

2.  Offrez.  O  mon  Dieu,  ie  vous  offre 
Tertre  que  vous  m'auez  donné  auec  tout 
mon  cœur,    ie  le  vous  dédie  &   confacre. 

3.  Priez.  O  Dieu,  fortifiez-moy  en  ces 
affections  &  refolutions  ;  ô  fainde  Vierge, 
recomandez-les  à  la  mifericorde  de  voftre 
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fils,  aucc  tous  ceux  pour  qui  ic  dois  prier, 
&,c.  Tajler   nofter.  Qiue. 

Au  Ibrtir  lie  l'orailbn,  en  vous  pour- 
menant  vn  peu,  recueillez  vn  petit  bou- 
quet de  deuotii")  des  confiderations  que 
vous  aurez  faicles,  pour  l'odorer  le  long 
de  la  iournée. 


MEDITATION  11. 

■/)<■  /./    ////  pt'iii    Lhjihlli-  iioiK  />>/iiui:s 

Chapitre  X. 

'Préparai  ion. 

i.  Mclieï-vou5  ileiiaiii  Dieu. 
5,  l'rk*:-te  qu'il  vous  infpire. 

iloujiderations. 
Ikv   ne  vous   a   pas   mile  en 
ce     monde,     pour     aucun 
'     befoin   iju'il    eult  de    vous, 
*    qui  luy  elles   du  tout    inu- 
tile,   mais    feulement  à   lin 
d'exercer  en    vous    l'a  bonté,  vous  douant 
T.  .  j 
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fa  grâce,  &  fa  gloire.  Et  pour  cela  il 
vous  a  donné  rentendement  pour  le 
cognoiftre,  la  mémoire  pour  vous  fouuenir 
de  luy,  la  volonté  pour  Taimer,  l'imagi- 
nation pour  vous  reprefenter  fes  bien-faifts, 
les  yeux  pour  voir  les  merueilles  de  fes 
ouurages,  la  langue  pour  le  louer,  &  aînfi 
des   autres  facultés. 

2.  Eftant  créée,  &  mife  en  ce  monde  à 
celle  intention,  toutes  allions  contraires  à 
icelle  doiuent  élire  rejettees  &  euitees,  & 
celles  qui  ne  feruent  de  rien  à  celle  fin, 
doiuent  eftre  mefprisees,  comme  vaines 
&   fuperflues. 

3.  Cofiderez  le  mal-heur  du  monde,  qui 
ne  penfe  point  à  cela  ;  mais  vit  comme 
s'il  croyoit  de  n'ellre  créé  que  pour  ballir 
des  maifons,  planter  des  arbres,  affembler 
des  richeffes  &  faire  des  badineries. 

oAffeâionSy   6   refolutions , 

I .  Confondez-vous,  reprochant  à  voilre 
ame  fa    mifere,   qui   a    elle   fi   grande    cy 
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deuant,  qu'elle  n'a  que  peu,  ou  point 
penfé  à  tout  cecy.  Helas  !  ce  direz-vous, 
que  penfois-ie,  ô  mon  Dieu,  quâd  ie  ne 
pêlbis  point  en  vous  ?  de  quoy  me  ref- 
fouuenois-ie  quand  ie  vous  oubliois  ? 
qu'aymois-ie  quand  ie  ne  vous  aymois 
pas  ?  helas  !  ie  me  deuois  repaiftre  de  la 
vérité,  &  ie  me  rcmpliflbis  de  la  vanité',  & 
feruois  le  monde  qui  n'eil  faift  que  pour 
me    feruir. 

2.  Deteftez  la  vie  paffee.  le  vous 
renonce,  pensées  vaines  &  cogitations 
inutiles  :  ie  vous  abiure,  ô  fouvenirs 
deteftables  &  friuoles  :  ie  vous  renonce 
amitiez  infidèles  &  defloyales,  feruices 
perdus,  &  miferables  gratifications  ingra- 
tes, complaifances  fafcheufes. 

3.  Conuertiflez-vous  à  Dieu.  Et  vous, 
ô  mon  Dieu,  mon  Seigneur,  vous  ferez 
d'orefnauant  le  feul  objeft  de  mes  pen- 
fees  :  non  iamais  ie  n'appliqueray  mon 
efprit  à  des  cogitations  qui  vous  foient 
defagreabies.  Ma  mémoire  fe  remplira  tous 
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les  iours  de  ma  vie,  de  la  grandeur  de 
voftre  debonnaireté,  fi  doucement  exercée 
en  mo  endroit.  Vous  ferez  les  délices 
de  mon  cœur,  &  la  luauité  de  mes  afifec- 
tions. 

Ha  ?  donc  tels  &  tels  fairats,  &  amufe- 
mens,  aufquels  ie  m'appliquois  :  tels  & 
tels  vains  exercices,  aufquels  i'employois 
mes  iournées  :  telles  &  telles  affedions, 
qui  engagcoient  mon  cœur,  me  feront 
déformais  en  horreur,  &  à  cefte  intention 
i'vferay  de   tels   &  tels  remèdes. 

Conclujîon. 

1.  Remerciez  Dieu,  qui  vous  a  faifte 
pour  vne  fin  fi  excellente.  Vous  m'auez 
fciicle,  ô  Seigneur,  pour  vous,  afin  que  ie 
iouïfle  éternellement  de  Timmenfitc  de 
vollre  gloire  :  quand  fera-ce  que  i'en  feray 
digne,  &  quand  vous  beniray-ie  félon 
mon  deuoir  ? 

2.  Offrez.  le  vous  offre,  ô  mon  cher 
Créateur,  toutes  ces  mefmes  affections,  & 


A  LA  VIE   DÉVOTE  77 

refoluiions,  auec  toute  mon  ame  &  mon 
cœur. 

3.  Priez.  le  vous  fupplie,  ô  Dieu, 
d'auoir  agréables  mes  fouhaits,  &  mes 
vœux,  &  de  donner  vollre  famfte  bene- 
diflion  à  mon  ame,  à  celle  fin  qu'elle 
les  puiiïe  accomplir  par  te  mérite  du  lang 
de  voilre  Fils,  refpandu  fur  ia  Croix,  &c. 

Faites   le  petit  bouquet  de  deuotion. 


MEDITATION  !!l. 

T)<',s-  hf/h'/iù-s  de  Dii-ii 

Chapitre  XI. 

'Préparation. 

i.  Mettez-vous  en  la  prefence  de  Dieu. 

a.  Priei-le  qu'il  vous  inrpire. 

Conjiderations. 

OnsidivREZ  les   grâces  corpo- 

relles   que     Dieu    vous    a 

f    doné,    quel    corps,  quelles 

i    commoditez    de     l'entrete- 

'    '^~"~      nir,    quelle    fanté,    quelles 

conlolations    ioifibies    pour    iceluy,    quels 

amis,    quelles  aflillances  ;  mais  cela  cofi- 
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derez-le  avec  une  comparaifon  de  tât 
d'autres  perfonnes,  qui  valent  mieux  que 
vous,  lefquelles  font  dellituees  de  ces 
bénéfices  :  les  vns  gallez  de  corps,  de 
fante',  de  membres  :  les  autres  abandonnez 
à  la  mercy  des  opprobres,  du  mefpris  & 
des-honneur  :  les  autres  accablez  de  pau- 
ureté,  &  Dieu  n'a  pas  voulu  que  vous 
fuflîez  fi  miferable. 

2.  Gonfiderez  les  dons  de  refprit,  com- 
bien y  a-t-il  au  monde  de  gens  hebetez, 
enragez,  infenfez  :  &  pourquoy  n'elles 
vous  pas  du  nombre  ?  Dieu  vous  a  fauo- 
risee,  combien  y  en  a-t-il  qui  ont  elté 
nourris  rulliquement,  &  en  vne  extrême 
ignorance,  &  la  prouidcnce  diuine  vous  a 
faicl  elleuer  ciuilement  &  honorablement? 

3.  Gonfiderez  les  grâces  fpirituelles,  6 
Philothée  !  vous  elles  des  enfans  de 
TEglile  ;  Dieu  vous  a  enfeignee  fa  cognoif- 
fance  dés  vollre  ieunelie.  Combien  de 
fois  vous  a-il  donné  les  Sacremens?  com- 
bien de  fois  des  infpirations,  des  lumières 
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intérieures,  de  reprehenfions  pour  voilre 
amendement  ?  combien  de  fois  vous  a-il 
pardonné  vos  fautes  ?  combien  de  fois 
deliuree  des  occafions  de  vous  perdre  où 
vous  eftiez  expofee?  Et  ces  années  paifees, 
n'eftoient-ce  pas  vn  loifir  &  commodité 
de  vous  auancer  au  bien  de  voftre  ame  ? 
Voyez  un  peu  par  le  menu,  combien  Dieu 
vous  a  elle'  doux  &  gracieux. 

oAffections  6  refolutions, 

1 .  Admirez  la  bonté  de  Dieu.  O  que  mon 
Dieu  eft  bon  en  mon  endroit  !  ô  qu'il  elt 
bon!  ôque  voftre  cœur,  Seigneur,  eft  riche 
en  mifericorde,  &  libéral  en  debonnaireté  ! 
ô  mon  ame,  racontons  à  iamais,  combien 
de  grâces  il  nous  a  faid  ! 

2.  Admirez  voftre  ingratitude.  Mais  que 
fuis-ie,  Seigneur,  que  vous  ayez  eu 
mémoire  de  moy  ?  0  que  mon  indignité 
eft  grande  !  helas  i'ay  foulé  aux  pieds 
vos  bénéfices  ;  i'ai  dcfhonoré  vos  grâces, 
les    convertiffant    en  abus   &   mefpris   de 
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voftre  souueraine  bonté  ;  i'ay  oppofé 
l'abylVne  de  mon  ingratitude  à  l'abyfme 
de  voftre  grâce  &  faueur. 

3.  Excitez-vous  à  recognoiffances.  Sus 
donc,  ô  mon  cœur,  ne  vueille  plus  eftre 
infidèle,  ingrat  &  defloyal  à  ce  grand  bien 
faifteur.  Et  comment,  mon  ame  ne  fera-elle 
pas  mefhuy  fujette  à  Dieu,  qui  a  faid  tant 
de  merueilles  &  de  grâces  en  moy,  & 
pour  moy  ? 

Ah  !  donques,  Philothee,  retirez  voftre 
corps  de  telles  &  telles  voluptez  ;  rendez-le 
fujet  au  feruice  de  Dieu,  qui  a  tant  faift 
pour  luy  ;  appliquez  voftre  ame  à  le 
cognoiftre,  &  recognoiftre  par  tels  & 
tels  exercices  qui  font  requis^'pour  cela. 
Elmployez  foigneufement  les  moyens, 
qui  font  en  TEglife,  pour  vous  fauuer  & 
aimer  Dieu  ;  ouy,  ie  frequenteray  lorai- 
fon,  les  Sacremens  ;  i'efcouteray  la  fainde 
parole,  ie  pradiqueray  les  infpirations  & 
confeils. 
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Conclu/ion. 

\.  Remerciez   Dieu  de  la    cognoiffancc 

qu'il  vous  a  donnée  maintenant  de  voftre 

deuoir,  &  de  tous  les  bien-faiftscy-deuant 

receus. 

2.  Offrez-luy  vollre  cœur  auec  toutes 
vos  refolutions. 

3.  Priez-le  qu'il  vous  fortifie,  pour  les 
pradiquer  fidèlement,  par  le  mérite  de  la 
mort  de  fon  fils;  implorez  l'interceflion  de 
la  Vierge  &  des  Sainds.  'Pater  nojler,  &c. 

Faicîes  le  petit  bouquet  fpirituel. 


MEDITATION  IV. 

Des  pcihcy 
Chapitre  XII. 

'Préparai  iott. 

1 .  Mettez-vous  en  la  prefeiice  de  Dieu, 
ï.  Priez-le  iiu'il  vous  inrpire 

Confidera  lions. 
E\SF,z   combien    il    y  a  que 
I     vous  commencez  à  pécher, 
&    voyez    combien    dés   ce 
r     premier    commencement-là 
les    péchez     fe    font  multi- 
pliez  en    vollre   cœur  ;    comme   tous    les 
iours   vous  les    auez  accreu  contre  Dieu, 
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contre  vous  mefme,    contre   le    prochain, 
par  œuure,  par  parole,  par  defir  &  penfee. 

2.  Confiderez  vos  mauuaifes  inclina- 
tions, &  combien  vous  les  auez  fuiuies. 
Et  par  ces  deux  poinfts  vous  verrez  que 
vos  coulpes  font  en  plus  grand  nombre 
que  les  cheueux  de  vollre  tefte,  voire  que 
le  fable  de  la  mer. 

3.  Confiderez  à  part  le  péché  d'ingrati- 
tude enuers  Dieu,  qui  eft  vn  péché  gêne- 
rai, lequel  s'efpâche  par  tous  les  autres, 
&  les  rend  infiniment  plus  énormes  : 
voyez  doques  combien  de  bénéfices,  Dieu 
vous  a  faift,  &  que  de  tous  vous  auez 
abufé  contre  le  donateur  :  fingulieremët 
combien  d'infpirations  mefprifees,  com- 
bien de  bons  mouuemens  rendus  inutiles. 
Et  encor  plus  que  tout,  combien  de  fois 
auez  vous  receu  les  Sacremens,  &  où  en 
font  les  fruifts?  que  font  deuenus  ces  pré- 
cieux ioyaux,  dont  voftre  cher  efpoux 
vous  auoit  ornée  ?  tout  cela  a  efté  couuert 
fous   vos  iniquitez,    auec  quelle  prépara- 
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tion  les  auez  vous  receus  ?  Penfez  à  cefte 
ingratitude,  que  Dieu  vous  ayant  tant 
couru  après  pour  vous  fauuer,  vous  auez 
toufiours  fui  deuant  luy  pour  vous  perdre. 

oAffeâions  &  refolutions. 

1.  Confondez-vous  en  voftre  mifcre.  O 
mon  Dieu  ?  comme  ofe-ie  comparoiftre 
deuant  vos  yeux  ?  helas  !  ie  ne  fuis  qu'vn 
apofteme  du  monde,  &  vn  egouft  d'in- 
gratitude &  d'iniquité.  Eft-il  poflîble  que 
i'aye  efté  fi  defloyale,  que  ie  n'aye  lailfé 
pas  vn  feul  de  mes  fens,  pas  vne  des 
puiffances  de  mon  ame,  que  ie  n'aye  gafté, 
violé  &  fouillé  ;  &  que  pas  vn  iour  de  ma 
vie  ne  foit  efcoulé  auquel  ie  n'aye  produit 
de  fi  mauuais  effecls  ?  Ell-ce  ainfi  que 
ie  deuois  contre-changcr  les  bénéfices  de 
mon  Créateur,  &  le  fang  de  mon  Rédemp- 
teur ? 

2.  Demandez  pardon,  &  vous  jettez  aux 
pieds  du  Seigneur,  come  vn  enfant  prodi- 
gue, comme  vne  Magdelaine,  comme  vne 
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femme  qui  auroit  foUillé  le  lift  de  fon 
mariage  de  toutes  fortes  d'adultères.  O 
Seigneur,  mifericorde  fur  celle  peche- 
reffe,  helas  !  ô  fource  viue  de  compaflio, 
ayez  pitié   de   cefte   miferable. 

3.  Propofez  de  viure  mieux.  O  Seigneur, 
non,  iamais  plus  moyennant  vollre  grâce  ; 
non  iamais  plus  ie  ne  m'abandonneray 
au  péché  ! 

Helas!  ie  ne  Tay  que  trop  aymé,  ie  le 
detefte,  &  vous  embrasse,  ô  Père  de  mife- 
ricorde, ie  veux  viure  &  mourir  en  vous. 

4.  Pour  effacer  les  péchez  paffez.  le 
m'en  accuferay  courageufement,  &  n'en 
lailferay  pas   vn  que  ie  ne  pouffe  dehors. 

5.  le  feray  tout  ce  que  ie  pourray  pour 
en  defraciner  entièrement  les  plantes  de 
mon  c(eur,  particulièrement  de  tels  &  de 
tels,  qui   me  font  plus  ennuyeux. 

G,  Et  pour  ce  faire,  i'embralferay  conf- 
lamment  les  moyens  qui  me  feront  con- 
feillez;  ne  me  femblant  d'auoir  iamais  allez 
faict    pour   reparer   de    (i   grandes   fautes. 
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Conclufion. 

1.  Remerciez  Dieu,  qui  vous  a  attendu 
iufques  à  cefte'  heure,  &  vous  a  donn^ 
ces  bonnes  affeftions. 

2.  Faicles-luy  offrande  de  voftre  cœur 
pour  les  effeduer. 

3.  Priez-le  qu'il  vous  fortifie,  &c. 


MEDITATION    V. 


:i)e  lu  Mort 
Chapitre   XIII. 

'Préparation. 

1 .  Mellei-vous  en  ti  prefence  de  Dieu. 

2.  Demandez-luy  fa  grâce. 

y.  Imaginez-vous  d'eftre  malade  en  extrémité  dans  le 
lia  de  la  morl,  fans  efpefance  aucune  d'en 
efchapper. 

Conjîderations. 
f  Onsiderez  l'incertitude  du 
[  iour  de  voftre  mort,  ô  mon 
^  ame  vous  fortirez  vn  iour 
Si  de  ce  corps.  Quand  fera-ceî 
fera  ce  en  hyuer  ou  en 
elle  î  en  la  ville  ou  au  village  ?  de  iour  ou 


de  nuift  ?  fcra-ce  à  Timpourueu,  ou  aucc 
aducTtiffement  ?  fera-ce  de  maladie,  ou 
d'accident  ?  aurez  vous  le  loifir  de  vous 
confeffer,  ou  non  ?  ferez-vous  alïîftéc  de 
voftre  confelfeur  &  père  fpirituel,  ou  non? 
Helas  de  tout  cela  nous  n'en  fcauons  rien 
du  tout  :  feulement  cela  eft  alfeuré,  que 
nous  mourrons  &  toufiours  pluftoft  que 
nous  ne  penfons. 

2.  Confiderez  qu'alors  le  monde  finira, 
pour  ce  qui  vous  regarde,  il  n'y  en  aura 
plus  pour  vous,  il  renuerfera  lans  deffus 
deffous  deuant  vos  yeux  :  ouy,  car  alors 
les  plaifirs,  les  vanitez,  les  ioyes  mon- 
daines, les  affeftions  vaines,  nous  appa- 
roiftront  comme  des  fantofmes  &  nuages  : 
Ah  chetiue  !  pour  quelles  bagatelles  & 
chimères  ay-ie  offenfé  mo  Dieu  ?  Vous 
verrez  que  nous  auons  quitté  Dieu  pour 
néant.  Au  contraire  la  deuôtion,  les 
bonnes  œuures  vous  fembleront  alors  fi 
defirables  &  douces  :  ô  pourquoy  n'ay-ie 
fuiui   ce   beau   &   gracieux  chemin  !  alors 
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les  péchez  qui  fembloyent  bien  petits, 
paroiftrot  gros  comme  des  montaignes, 
&  voilre   deuotion   bien   petite. 

3.  Confiderez  les  grands  &  langoureux 
adieux,  que  voftre  ame  dira  à  ce  bas 
monde  :  elle  dira  adieu  aux  richefles,  aux 
vanitez,  &  vaines  compagnies,  aux  plaifirs, 
aux  paffetëps,  aux  amis,  &  voifms,  aux 
parens,  aux  enfans,  au  mary,  à  la  femme, 
bref  à  toute  créature.  Et  en  fin  finale  à 
fon  corps,  qu'elle  delailfera  pafle,  haue, 
défait,  hideux  &  puant. 

4.  Confiderez  les  empreffemens  qu'on 
aura,  pour  leuer  ce  corps  là,  &  le  cacher 
en  terre,  &  que  cela  faift,  le  mode  ne 
penfera  plus  gueres  en  vous,  ni  n'en  fera 
plus  mémoire,  non  plus  que  vous  n'auez 
gueres  penfé  aux  autres.  Dieu  luy  face 
paix,  dira  on,  &  puis  c'eft  tout  ;  ô  mort 
que  tu  es  confiderable  !  que  tu  es  impi- 
teufe; 

5.  Cofiderez  qu'au  fortir  du  corps,  l'ame 
prend  fon  chemin  ou  à  droide  ou  à  gau- 
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che.  Helas  !  où  ira  la  voftre  ?  quelle  voye 
tiendra  elle  ?  non  autre  que  celle  qu'elle 
aura  commencée  en  ce  monde. 

oAffeâions  &  refolutions. 

1.  Priez  Dieu  &  vous  iettez  entre  fcs 
bras.  Las  !  Seigneur,  receuez-moy  en 
voftre  proteftion  pour  ce  iour  effroyable. 
Rendez-mov  cefte  heure  heureufe  &  fauo- 
rable,  &  que  pluftoft  toutes  les  autres 
de  ma  vie  me  foyent  triftes  &  d'affliétion. 

2.  Mefprifez  le  monde.  Puis  que  ie  ne 
fçay  l'heure  en  laquelle  il  te  faut  quitter, 
ô  monde,  ie  ne  me  veux  point  attacher  à 
toy  :  ô  mes  chers  amis,  mes  chères 
alliances,  permettcz-moy  que  ie  ne  vous 
alfeftionne  plus  que  par  vne  amitié  faincte, 
laquelle  puiffe  durer  éternellement  :  car 
pourquoy  m'vnir  à  vous  en  forte  qu'il 
faille  quitter  &  rompre  la  liaifon  ? 

le  me  veux  préparer  à  cefte  heure, 
&  prëdre  le  foin  requis  pour  faire  ce 
palfage    heureufement  :  ie   veux    affeurer 
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l'eftat  de  ma  côfcience  de  tout  mon 
pouuoir,  &  veux  mettre  ordre  à  lels,  & 
tels   manquemens. 

Conclufion. 

Remerciez  Dieu  de  ces  refolutions  qu'il 
vous  a  données  :  offrez-les  à  fa  Majelle  : 
fuppliez-la  derechef  qu'elle  vous  rëde 
vortre  mort  heureufe  par  le  mérite  de  celle 
de  fon  fils.  Implorez  l'aide  de  la  Vierge, 
&  des  Sainds.  'Paler,  o/iue  ^aria. 

Faites   vu   bouquet  de  ^Mj-rthe. 


MEDITATION   VI. 


.  Mellez- 


lefquels 
&    de  Cl 


'Du  liiiifiiicitt 
Chapitrk  XIV. 

'Préparation. 

i'\t  qu'il  vous  infpire. 

Coiifideration. 

f.  N   fin,   après  le    temps,   que 

y    Dieu    a    marqué    pour     la 

V    durée    de    ce     monde ,    & 

4    après  vne  quantité  de  fignes 

&  prelages  horribles,    pour 

les    hommes    feicheront    d'effroy 

ainte  ;  le  feu   venant  comme  vn 
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déluge,  bruflera  &  réduira  en  cendre 
toute  la  face  de  la  terre,  fans  qu'aucune 
des  chofes  que  nous  voyons  fur  icelle  en 
foit   exempte. 

2.  Apres  ce  déluge  de  flammes  &  de 
foudres,  tous  les  hommes  refufciteront 
de  la  terre  (excepté  ceux  qui  sot  défia 
refufcitez),  &  à  la  voix  de  T Archange, 
comparoiftront  en  la  vallée  de  lofaphat. 
Mais,  helas  !  auec  quelle  différence?  caries 
vns  y  feront  en  corps  glorieux  &  refplen- 
diflans,  &  les  autres  en  corps  hydeux  & 
horribles. 

3.  Confiderez  la  Majefté  auec  laquelle 
le  fouuerain  luge  comparoiftra  enuironné 
de  tous  les  Anges  &  Sainfts,  ayant  deuant 
foy  fa  Croix  plus  reluifante  que  le  Soleil, 
enfeigne  de  grâce  pour  les  bons,  &  de 
rigueur  pour  les  mauuais. 

4.  Ce  fouuerain  luge,  par  fon  comman- 
dement redoutable,  &  qui  fera  foudain 
exécuté,  feparera  les  bons  des  mauuais, 
mettant  les  vns  à  fa  droite,  les  autres  à 
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fa  gauche;  feparation  éternelle,  &  après 
laquelle  iamais  plus  ces  deux  bandes  ne 
fe   treuueront  enfemble. 

6.  La  feparation  faifte,  &  les  liures  des 
confcîences  ouuerts,  on  verra  clairement 
la  malice  des  mauuais  &  le  mefpris  dont 
ils  ont  vsé  contre  Dieu  :  &  d'ailleurs  la 
pénitence  des  bons,  &  les  eflFefts  de  la 
grâce  de  Dieu  qu'ils  ont  receus,  &  rien  ne 
fera  caché.  O  Dieu  quelle  confufion  pour 
les  vns,  quelle  confolation  pour  les  autres  ! 

6.  Confiderez  la  dernière  fentence  des 
mauuais.  Allez  maudits  au  feu  éternel, 
qui  eft  préparé  au  diable  &  à  fes  compa- 
gnons. Pefez  ces  paroles  fi  pefantes.  Allez, 
dit-il,  c'eft  vn  mot  d'abandonnement  per- 
pétuel que  Dieu  fait  de  tels  malheureux, 
les  banniffant  pour  iamais  de  fa  face.  Il 
les  appelle  maudits  :  ô  mon  ame,  quelle 
malediftion  ;  malediftion  générale,  qui 
comprend  tous  les  maux:  malediftion  irre- 
uocable,  qui  comprend  tous  les  temps,  & 
Teternité  !    11    adioufte,  au    feu    éternel; 
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regarde,  ô  mon  cœur  celle  grande  éter- 
nité' :  ô  éternelle  éternité  des  peines,  que 
tu  es  effroyable  ! 

7.  Confiderez  la  fentence  contraire  des 
bons  :  Venez,  dit  le  luge  (ah  !  c'eft  le 
mot  agréable  de  falut)  par  lequel  Dieu 
nous  tire  à  foy  ;  &  nous  reçoit  dans  le 
giron  de  fa  bonté.  Bénits  de  mon  Père  ; 
ô  chère  bénédiction  ;  qui  comprend  toute 
bénédiction  ;  polFedez  le  Royaume  qui 
vous  eft  préparé  dés  la  conftitution  du 
monde  :  ô  Dieu  quelle  grâce  !  car  ce 
Royaume  n'aura   iamais  fin  ! 

oAffeâions  &  refolutions. 

1.  Tremble:  ô  mon  ame,  àce  fouuenir: 
ô  Dieu  qui  me  peut  affeurer  pour  cette 
iournée,  en  laquelle  les  colomnes  du  ciel 
trembleront  de  frayeur  ? 

2.  Dételiez  vos  péchez,  qui  feuls  vous 
peuuent  perdre  en  cette  iournée  efpou- 
uentable. 

Ah  !  ie  me  veux  iuger  moy-mefme  main- 
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tenant,  à  fin  que  le  ne  foye  pas  iugé  :  ie 
veux  examiner  ma  confcience,  &  me  con- 
damner, m'accufer,  &  me  corriger,  à  fin 
que  le  iuge  ne  me  condamne  en  ce  iour 
redoutable  ;  ie  me  confefferay  donc,  i'accep- 
teray  tes  aduis  necelTaires,  &c. 

Conclufion. 

Remerciez  Dieu ,  qui  vous  a  donne 
moyen  de  vous  alfeurer  pour  ce  iour  là, 
&  le  temps  de  faire  pénitence. 

Offrez  luy  voftre  cœur  pour  la  faire. 

Priez-le  qu'il  vous  face  la  grâce  de  vous 
en  bien  acquitter.  'Pater  nofler.  oAue. 

Faiâes  vn  bouquet 


MEDITATION    Vil. 


'De  rHitfn 
Chapitre    XV. 

'Préparation. 

1.  Mellez-vous  en  la  prefeiice  diuiiie. 

î.  Humiliez-vous,  &  demandez  foii  afiiftaiice. 

3.  lin  agi  nez- vous  vue  ville  [enebreufe,  loule  briinante 

de  foulTre,  &  de  poix,  puanle,  pleine  de  ctloyeiis 

qui  n'en  peuuent  fortir, 

Conji aérations. 

,  Es  damnez  font  dedans 
l'abyfme  infernal,  comme 
dedans  celte  ville  infortu- 
née, en  laquelle  ils  fouf- 
frent  des  tourmens  indici- 
bles, en  tous  leurs  fens,  &  en  tous  leurs 


I04 


INTRODUCTION 


membres  :  parce  que,  comme  ils  ont 
employé  tous  leurs  fens  &  leurs  membres* 
pour  pécher,  ainfi  fouffriront-ils  en  tous 
leurs  membres,  &  en  tous  leurs  fens,  les 
peines  dues  au  péché  ;  les  yeux,  pour 
leurs  faux  &  mauuais  regards,  fouffriront 
rhorrible  vifio  des  diables,  &  de  l'enfer;' 
les  aureilles,  pour  auoir  prins  plaifir  aux 
difcours  vicieux,  n'ouyront  iamais  que 
pleurs,  lamentations,  &  defefpoirs,  & 
ainfi   des  autres. 

2.  Outre  tous  ces  tourmens,  il  v  en  a 
encor  vn  plus  grand,  qui  eft  la  priuation 
&  perte  de  la  gloire  de  Dieu,  laquelle  ils 
font  forclos  de  iamais  voir. 

Que  fi  Abfalon  treuua  que  la  priuation 
de  la  face  amiable  de  fon  père  Dauid 
eiloit  plus  ennuyeufe  que  fon  exil;  ô  Dieu, 
quel  regret,  d'eftre  à  iamais  priué  de  voir 
voftre  doux  &  fuaue  visage  î 

3.  Confiderez  fur  tout  Teternité  de  ces 
peines,  laquelle  feule  rend  TEnfcr  infup- 
portable  :  helas  !   fi    vne  puce    en    noftre 
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oreille,  fi  la  chaleur  d'vnc  petite  fieurc 
nous  rend  vne  courte  nuift  fi  longue  & 
ennuyeufe,  combien  fera  efpouuentable  la 
nuift  de  l'éternité  auec  tât  de  tourmens; 
de  cette  éternité  naiffent  le  defefpoir  éter- 
nel, les  blafphemes  &  rages  infinies. 

oAffeâions  &  refolutions. 

Efpouuantez  voftre  ame  par  les  paroles 
de  lob  :  ô  mon  ame  pourrois-tu  bien 
viure  éternellement  auec  ces  ardeurs  per- 
durables,  &  emmy  ce  feu  deuorant  ? 
veux-tu  bien  quitter  ton  Dieu  pour  iamais  ? 

Confessez,  que  vous  Tauez  mérité,  mais 
combien  de  fois  ?  O  déformais  ie  veux 
prendre  party  au  chemin  contraire  :  pour- 
quoy  defcendray-ie  en  celt  abyfme  ? 

le  feray  doncques  tel,  &  tel  effort  pour 
euiter  le  péché,  qui  feul  me  peut  donner 
cefte  mort   éternelle. 


T.   I 


MEDITATION   VIll. 


'Du  'Pûiih/ls 
Chapitre    XVI. 

Treparalion . 

0115  en  In  prefeiice  de  Dieu. 


Confiderations. 

Onsiuerez  vne  belle  nuift 
é  bien  fereine,  &  penfez 
\  combien  il  fait  bon  voir  le 
^  ciel  auec  cette  multitude, 
**  &  variété  d'eftoilles  :  or 
ioignez  maintenant  celte  beauté  auec  celle 
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d'vn  beau  iour,  en  forte  que  la  clarté  du 
soleil  n'empefche  point  la  claire  veuë  des 
eftoilles,  ny  de  la  lune,  &  puis  après  dites 
hardimët  que  toute  celle  beauté  mife 
enfemble,  n'eft  rien  au  prix  de  l'excel- 
lence du  grand  paradis  :  ô  que  ce  lieu  eft 
defirable  &  amiable  !  que  cette  cité  ett 
precieufe  ! 

2.  Confiderez  la  nobleffe,  la  beauté  & 
la  multitude  des  citoyens  &  habitans  de 
ceft  heureux  pays  ;  ces  millions  de  mil- 
lions d'Anges,  de  Chérubins  &  Séraphins, 
cette  troupe  d'Apottres,  de  Martyrs,  de 
Confeffeurs,  de  Vierges,  de  fainftes  Dames, 
la  multitude  ett  innumerable.  O  que  cette 
compagnie  ett  heureufe  !  le  moindre  de 
tous  ett  plus  beau  à  voir  que  tout  ce 
monde;  que  fera-ce  de  les  voir  tous?  mais 
mon  Dieu,  qu'ils  font  heureux,  toufiours 
ils  chantent  le  doux  Cantique  de  Tamour 
éternel  ;  toufiours  ils  iouïffent  dVne  conf- 
tante  allegreffe  :  ils  s'entredonnent  les  vns 
aux   autres   des  contentemens   indicibles. 
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&  viuent  en  la  confolation  d'vne  heureufe 
&    indiiroluble   focieté. 

3.  Confiderez  en  fin  quel  bien  ils  ont 
tous  de  iouïr  de  Dieu,  qui  les  gratifie 
pour  iamais  de  fon  amiable  regard  ?  & 
par  iceluy  refpand  dedans  leur  cœur  vn 
abyfme  de  délices.  Quel  biê  d'eftre  à 
iamais  vny  à  fon  principe  ?  Ils  font  là 
comme  des  heureux  oyfeaux,  qui  volent 
&  chantent  à  iamais.  dedans  l'air  de  la 
diuinité,  qui  les  enuironne  de  toutes 
parts  de  plaifirs  incroyables  :  là  chacun  à 
qui  mieux  mieux,  &  fans  ennuy  chante 
les  louanges  du  Créateur  :  Béni  foyez- 
vous  à  iamais,  ô  noftre  doux  &  fouuerain 
Créateur,  &  Sauueur,  qui  nous  elles  fi 
bon,  &  nous  communiquez  fi  libérale- 
ment vollre  gloire  ;  &  réciproquement 
Dieu  bénit  d'vne  benedidion  perpétuelle 
tous  fes  Sainfts  :  Bénites  foyez-vous  à 
iamais,  dit-il,  mes  chères  créatures,  qui 
m'auez  feruy,  &  qui  me  louerez  éternel- 
lement auec    fi  grand  amour  &  courage. 

T.  i  7* 
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QAffedions  &  refolutions. 

1.  Admirez  &  louez  celle  patrie  celefte  : 
ô  que  vous  eftes  belle,  ma  chere  Hieru- 
falem,  &  que  bien-heureux  font  vos  habi- 
tans  ! 

2.  Reprochez  à  voftre  cœur  le  peu 
de  courage  qu'il  a  eu  iufques  à  prefent  ; 
de  s'eftre  tant  deftourné  du  chemin  de 
celle  glorieufe  demeure  :  pourquoy  me 
fuis-ie  tant  efloignee  de  mon  fouuerain 
bon-heur?  ah  miferable  !  pour  ces  plaifirs 
fi  defplaifans  &  légers,  i'ai  mille  &  mille 
fois  quitté  ces  éternelles  &  infinies  déli- 
ces. Quel  efprit  auois-ie  de  mefprifer  des 
biens  fi  defirables  pour  des  defirs  fi  vains 
&  mefprifables  ? 

3.  Afpirez  neammoins  auec  véhémence 
à  ce  fejour  tant  délicieux  :  ô  puis  qu'il  vous 
a  pieu,  mon  bon  &  fouuerain  Seigneur, 
redrefler  mes  pas  en  vos  voyes  ;  non, 
iamais  plus  ie  ne  retourneray  en  derrière. 
Allons,    ô    ma   chere  ame,   allons   en  ce 
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repos  infiny,  cheminôs  à  cette  bénite 
terre  qui  nous  eft  promife  ;  que  faifons- 
nous  en  cette  jEgypte  ? 

le  m'empefcheray  doncques  de  telles 
chofes,  qui  me  deftournent,  ou  retardent 
de  ce  chemin. 

le  feray  donques  telles  &  telles  chofes 
qui  m'y  peuuent  conduire. 

^T(emercie-,    O^rej,    'Prie^. 


MEDITATION  IX. 


i-ir    J'.'/hvtioii   ù    iboix    lin 
Chapitke  XVII. 

'Prepaidlioii. 

.is   en   II  prefeiice  .ie   Dieu. 

ïous  deuam  luy,  priant  qu'il  vous  iiifpire. 

Coii^deratioiis. 

'   Maginez  vous  d'eftre  en  vne 

raze  campaigne  toute  feule 

ortie  bon  Ange,  côme 

'     eiloit  le  ieune  Tobie  allant 

'     en  Ragez,  &  qu'il  vous  fait 

haut   le    Paradis  ouuert  auec  les 


) 
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plaifirs  reprefentez  en  la  méditation  du 
Paradis,  que  vous  auez  faicle  :  puis  du 
cofté  d'embas,  il  vous  faift  voir  Tenfer 
ouuert,  auec  tous  les  tourments,  defcrits  en 
la  méditation  de  l'enfer  :  vous  eftant  col- 
loquee  aînfi  par  imagination,  &  mife  à 
genoux   deuant  voftre  bon  Ange. 

1.  Cofiderez  qu'il  eft  tres-vray  que 
vous  eftes  au  milieu  du  Paradis,  &  de 
Tenfer,  &  que  Tvn  &  l'autre  eft  ouuert 
pour  vous  receuoir,  félon  le  choix  que 
vous  en  ferez. 

2.  Confiderez  que  le  choix  que  l'on  faid 
de  l'vn  ou  de  Tautre  en  ce  monde,  durera 
éternellement  en  l'autre. 

3.  Et  encor  que  l'un  &  l'autre  foit  ouuert 
pour  vous  receuoir,  félon  que  vous  le 
choifirez,  fi  eft  ce  que  Dieu  qui  eft  appa- 
reillé de  vous  donner,  ou  l'vn  par  fa  iuftice, 
ou  l'autre  par  fa  mifericorde,  defire  neant- 
moins  dVn  defir  nompareil,  que  vous 
choififfiez  le  Paradis,  &  voftre  bon  Ange 
vous  en  prelfe  de  tout  fon  pouuoir  ;  vous 


A    LA    VIE  DÉVOTE 


Il5 


otfrant  de  la  part  de  Dieu  mille  grâces, 
&  mille  lecours  pour  vous  aider  à  la 
montée. 

4.  lefus-Chrift  du  haut  du  ciel  vous 
regarde  en  fa  debonnaireté,  &  vous  inuite 
doucement  :  viens  ô  ma  chère  ame,  au 
repos  éternel  entre  les  bras  de  ma  bonté, 
qui  t*a  préparé  les  délices  immortelles  en 
l'abondance  de  fon  amour.  Voyez  de  vos 
yeux  intérieurs  la  sainéle  Vierge,  qui  vous 
conuie  maternellement.  Courage,  ma  fille, 
ne  vueille  pas  mefprifer  les  defirs  de 
mon  Fils,  ny  tant  de  foufpirs  que  ie  gette 
pour  toy,  refpirant  auec  luy  ton  falut 
éternel.  Voyez  les  Sainéls  qui  vous  exhor- 
tent, &  vn  million  de  fainftes  âmes  qui 
vous  conuient  doucement,  ne  defirans 
que  de  voir  un  iour  voftre  cœur  ioinft  au 
leur,  pour  loiier  Dieu  à  iamais,  &  vous 
affeurent  que  le  chemin  du  ciel  n'cft 
point  Cl  mal-aifé  que  le  monde  le  fait. 
Hardiment,  vous  difent-elles,  tres-chere 
amie  :  Qui  cofiderera  bien    le    chemin  de 
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la  deuotion,  par  lequel  nous  fommes  mon- 
tez il  verra  que  nous  fommes  venus 
en  ces  délices,  par  des  délices  incompa- 
rablement plus  fouefues  que  celles  du 
monde. 

Eleâîon . 

I.  O  Enfer,  ie  te  detefte  maintenant,  & 
éternellement  :  ie  detefte  tes  tourmens  & 
tes  peines,  ie  detefte  to  infortunée  &  mal- 
heureufe  éternité,  &  fur  tout  ces  éternels 
blafphemes  &  malédictions  que  tu  vomis 
eternellemêt  contre  mon  Dieu  :  &  retour- 
nant mon  cœur,  &  mon  ame  de  ton 
cofté  :  ô  beau  Paradis,  gloire  éternelle,  féli- 
cité perdurable,  ie  choifis  à  iamais,  &  irre- 
uocablement  mon  domicile  &  mon  fejour 
dedans  tes  belles  &  facre'es  maifons  &  en  tes 
fainfts  &  defirables  tabernacles.  le  bénis, 
ô  mon  Dieu,  voftre  mifericorde,  &  accepte 
Toffre  qu'il  vous  plaift  de  m'en  faire.  0 
lefus,  mon  Sauueur,  i'accepte  voftre  amour 
éternel,  &  aduoiie  Tacquifition,  que  vous 
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auez  faifte  pour  moy,  d'vne  pïace  &  logis 
en  cette  bien-heureufe  Hierufalem,  non 
tant  pour  aucune  autre  chofe ,  comme 
pour  vous  aimer  &  bénir  à  iamais. 

2.  Acceptez  les  faueurs  que  la  Vierge, 
&  les  Sainds  vous  prefentent  :  promettez 
leur  que  vous  vous  acheminerez  à  eux  ; 
tendez  la  main  à  voftre  bon  Ange,  à  fin 
qu'il  vous  y  conduife  :  encouragez  voftre 
ame  a  ce  choix. 


MEDITATION   X. 


Viir  nhinicrr  iVelcftion,  &-  clwix  que 
Filme  faift  de  hi  vie  dénote 

Chapitre  XVIII. 

Préparation. 

1.  Mettez-vous  en  la  prefence  de  Dieu. 

2.  Abbaiffe^i-vous  deuant  fa  face,  &  requérez  fon  aide. 

Conjideratious, 

Maginkz-vous  d'élire  dere- 
chef en  vne  raze  campagne 
auec  vollre  bon  Ange  toute 
feule,  &  à  collé  gauche,  & 
vous  voyez  le  Diable  alîis 
fur  vn    grand    throfne    haut    elleué,    auec 
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pluficurs  des  efprits  infernaux  auprès  de 
luy,  &  tout  autour  de  luy  vne  grande 
trouppe  de  modains,  qui  tous  à  tcfte  nuë 
le  recognoillent ,  &  luy  font  hommage, 
les  vns  par  vn  pèche',  les  autres  par  vn 
autre.  Voyez  la  contenance  de  tous  les 
infortunez  courtifans  de  cefl  abomina- 
ble Roy  :  regardez  les  vns  furieux  de 
haine,  d'euie,  &  de  cholere  :  les  autres 
qui  s'êtretuent,  les  autres  haues,  penfifs, 
&  empreffcz  h  faire  des  richelfes  ;  les 
autres  attétifs  à  la  vanité,  fans  aucune 
forte  de  plaifir,  qui  ne  foit  inutile  &  vain  ; 
les  autres  vilains,  perdus,  pourris  en  leurs 
brutales  affections.  Voyez  comme  ils  font 
tous  fans  repos,  fans  ordre,  &  sans  con- 
tenance. Voyez  comme  ils  fe  mefprifent  les 
vns  les  autres  ;  &  comme  ils  ne  s'avment 
que  par  des  faux  femblans.  En  fin  vous 
verrez  vne  calamitcufe  republique,  tyran- 
nifee  de  ce  Roy  maudit,  qui  vous  fera 
compaflîon. 
2.    Du    cofté   droid    voyez  lefvs-Chrift 
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crucifié,  qui  auec  vn  amour  cordial  prie 
pour  ces  pauures  endiablez,  à  fin  qu'ils 
fortent  de  cette  tyrannie  ;  &  qui  les  appelle 
à  foy.  Voyez  vne  grande  trouppe  de  deuots 
qui  font  autour  de  luy  auec  leurs  Anges, 
contemplez  la  beauté  de  ce  Royaume  de 
deuotion.  Qu'il  fait  beau  voir  celle  troupe 
de  vierges,  hommes  &  femmes,  plus  blan- 
ches que  lis  ;  cette  aflemblée  de  vefues 
pleine  d'vne  facree  mortification,  &  humi- 
lité !  Voyez  le  rang  de  plufieurs  perfonnes 
mariées,  qui  viuët  fi  doucement  enfem- 
ble,  auec  un  efprit  mutuel,  qui  ne  peut 
eftre  fans  vne  grande  charité  ;  voyez  come 
ces  dénotes  âmes  marient  le  foing  de  leur 
maifon  extérieure,  auec  le  foing  de  l'inté- 
rieure, l'amour  du  mary  auec  celuy  de 
l'efpoux  celefte.  Regardez  généralement 
par  tout  :  vous  les  verrez  tous  en  vne 
contenance  fainte,  douce,  amiable,  qu'ils 
efcoutent  noftre  Seigneur,  &  tous  le  vou- 
droyent  planter  au  milieu  de  leur  cœur. 
Ils  fe  refioUiflent,  mais  d'vne  ioye  gra- 
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tieufe,  charitable,  &  bien  réglée  :  ils 
s'entr'ayment,  mais  d'vn  amour  facré,  & 
tres-pur.  Ceux  qui  ont  des  affligions  en  ce 
peuple  deuot,  ne  fe  tourmentent  pas  beau- 
coup, &  n'en  perdent  point  contenance  ; 
bref,  voyez  les  yeux  du  Sauueur  qui  les 
confole,  &  que  tous  enfemblement  afpirent 
à  luy. 

3.  Vous  auez  mef-huy  quitté  Satan,  auec 
fa  trifte  &  malheureufe  troupe,  par  les 
bonnes  affedions  que  vous  auez  conceuës, 
&  neantmoins,  vous  n'eftes  pas  encore  arri- 
uee  au  Roy  lefus,  ny  ioinde  à  fon  heureufe 
&  fainde  compagnie  de  deuots  :  ains  vous 
avez  efté  toufiours  entre  Tvn  &  l'autre. 

4.  La  Vierge  Sainc^e  auec  fainct  lofeph, 
faind  Louys,  fainde  Monique,  &  cent 
mille  autres,  qui  font  en  Tefcadron  de 
ceux  qui  ont  vefcu  emmy  le  monde,  vous 
inuitent  &   encouragent. 

5.  Le  Roy  crucifié  vous  appelle  par  vollre 
nom  propre  :  venez,  o  ma  bien-aimec, 
venez,  afin  que  ie  vous  couronne. 
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Eleâion. 


1 .  O  monde,  ô  troupe  abominable,  non, 
iamais  vous  ne  me  verrez  fous  voftre 
drapeau.  Tay  quitté  pour  iamais  vos  for- 
ceneries  &  vanitez.  O  roy  d'orgueil,  ô 
roy  de  mal-heur,  efprit  infernal,  ie  te 
renonce  auec  toutes  tes  vaines  pompes  ; 
ie  te  dételle   avec  toutes  tes  œuures. 

2.  En  me  conuertiffant  à  vous  mon 
doux  lefus,  Roy  de  bon-heur  &  de  gloire 
éternelle,  ie  vous  embrafle  de  toutes  les 
forces  de  mon  ame;  ie  vous  adore  de  tout 
mon  cœur;  ie  vous  choifis  maintenant  & 
pour  iamais  pour  mon  Roy,  &  mon  vni- 
que  Prince  ;  ie  vous  offre  mon  inuiolable 
fidélité,  ie  vous  fais  vn  hommage  irreuoca- 
ble,  ie  me  foufmets  à  Tobeiffance  de  vos 
faindes  loix  &  ordonnances. 

3.  O  Vierge  fainfte,  ma  chère  Dame,  ie 
vous  choifis  pour  ma  guide,  ie  me  rends 
fous  vottre  enfeigne,  ie  vous  offre  vn  par- 
ticulier refped:,  &  une  reuerence  fpeciale. 
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O  mon  faind  Ange,  prefentez-moy  à 
celle  facree  alfemblee,  &  ne  m'abandonnez 
point,  iufques  à  ce  que  i'arriue  auec  cefte 
heureufe  côpagnte,  auec  laquelle  ie  dis 
&  diray  à  iamais,  pour  tefmoignage  de 
mon  choix,  Viue  Iesvs,  viue  Iesvs. 


C.atiinh'  il  fiiiit  faire  la  C.oiifeffton 
i^eneiMlc 

Chapitre  XIX. 


OïLA.    donc,  ma   chère    Phi- 

lothcc ,      les     méditations 

requifes  à  noftre  intention, 

quEind  vous  les  aurez  faic- 

tes ,     allez    courageufemët 

en  efprit  d'humilité  faire  voftre  confeffion 

générale.  Mais  ie  vous  prie  ne  vous  laifTez 

point  troubler  par  aucune  forte  d'appre- 

henfion.   Le  Scorpion  qui  nous  a  piquez, 

eft    vénéneux    en     nous    piquant  :    mais 
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eftant  réduit  en  huile,  c'eft  vn  grand 
médicament  cotre  fa  propre  piqueure  ; 
le  péché  n'eft  honteux  que  quand  nous 
le  faifons  :  mais  eftant  conuerty  en  confef- 
fion  &  pénitence,  il  eft  honorable  &  falu- 
taire.  La  contrition  &  confeflTion  font  fi 
belles  &  de  fi  bonne  odeur,  qu'elles 
effacent  la  laideur,  &  diffipent  la  puanteur 
du  pèche'.  Simon  le  lépreux  difoit  que 
Magdalaine  eftoit  pechereffe  :  mais  noftre 
Seigneur  dit  que  non,  &  ne  parle  plus 
finon  des  parfums  qu'elle  refpandit,  &  de 
la  grandeur  de  fa  charité.  Si  nous  fommes 
bien  humbles,  Philothee,  noftre  péché  nous 
defplaira  infiniement,  parce  que  Dieu  en 
eft  offenfé  :  mais  Taccufation  de  noftre 
péché  nous  fera  douce  &  agréable,  parce 
que  Dieu  en  eft  honoré  ;  ce  nous  eft  vne 
forte  d'allégement  de  bien  dire  au  Méde- 
cin le  mal  qui  nous  tourmente.  Quand 
vous  ferez  arriuee  deuant  voftre  père  fpiri- 
tuel,  imaginez-vous  d'eftre  en  la  montagne 
de  Caluaire,  fous  les  pieds  de  lefus-Chrift 
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crucifié,  duquel  le  fang  précieux  diftille 
de  toutes  parts,  pour  vous  lauer  de  vos 
iniquitez.  Car  bien  que  ce  ne  foit  pas  le 
propre  fang  du  Sauueur,  c'eft  neantmoins 
le  mérite  de  ce  fang  refpandu,  qui 
arroufe  abondamment  les  penitens  autour 
des  confeffionnaux.  Ouurez  dôques  bien 
voftre  cœur,  pour  en  faire  fortir  les  péchez 
par  la  confeffion;  car  à  mefure  qu'ils  en 
fortiront,  le  précieux  mérite  de  la  paflîon 
diuine  y  entrera  pour  le  remplir  de  bene- 
diftion. 

Mais  dites  bien  tout  Amplement  &  naïf- 
uement  :  contentez  bien  voftre  confcience 
en  cela  par  vne  bonne  fois.  Et  cela  fait, 
efcoutez  Taduertiflement,  &  les  ordon- 
nances du  feruiteur  de  Dieu,  &  dides  en 
voftre  cœur  :  parlez  Seigneur,  car  voftre 
feruante  vous  efcoute  ;  ouy,  c'eft  Dieu, 
Philothee,  que  vous  efcoutez,  puis  qu'il 
a  dit  à  fes  Vicaires,  qui  vous  efcoute 
m'efcoute.  Prenez  par  après  en  main  la 
proteftation     fuiuante,    laquelle    fert     de 
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conclulion  à  toute  vollre  contrition,  &que 
vous  deuez  avoir  premièrement  méditée 
&  considérée;  lifez-la  altentiuemct  &  avec 
le  plus  de  reirentimêi  qu'il  vous  fera 
pofllblc. 


'Pnih'lfalioti  aiilhi'iiliqiit' 

pimr  iiraui'r  t'ii  iame   hi    n'fdliilion 

ih-  fi-niir  'Dù'K, 

ù-  iDiiiliinr  les  iUii-s  lic  pciiih'ihr 

Chapitre  XX. 


„  E  fouflignee,  conftituee,  & 
I  eftablie  en  la  prefence  de 
C  Dieu  Eternel,  &  de  toute  la 
I  Cour  celefte,  ayant  confideré 
&  l'immenfe  mifericorde  de  fa 
diuine  bonté  enuers  moi,  tref-indigne  & 
chetiue  créature,  qu'elle    a  créé  de    rien, 
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conferuee,  fouftenue,  deliuree  de  tant  de 
dangers,  &  comblée  de  tant  de  bien-faicls. 
Mais  fur  tout,  ayant  confideré  cette  incom- 
prehenfible  douceur  &  clémence,  auec 
laquelle  ce  tref-bon  Dieu  m'a  fi  benigne- 
ment  tolérée  en  mes  iniquitez,  fi  fouuent, 
&  fi  amiablemët  infpiree,  me  conuiant 
à  m'amender,  &  fi  patiemment  attendue 
à  pénitence  &  repentance  iufques  à  cefte 
N.  année  de  mon  aage;  nonobftant  toutes 
mes  ingratitudes,  defloyautez,  &  infideli- 
tez,  par  lefquelles  différant  ma  conuerfion, 
&  mefprifant  fes  grâces,  ie  l'ay  fi  impu- 
demment ofFenfee,  Apres  auoir  encor  con- 
fideré qu'au  iour  de  mon  facré  Baptefme, 
ie  fus  fi  heureufement  &  fainclement 
vouée  &  dédiée  à  mon  Dieu  pour  ellrc 
fa  fille,  &  que  contre  la  profeffion  qui  fut 
alors  faifte  en  mon  nom,  i'ay  tant  &  tant 
de  fois  fi  malheureufement,  &  deteftable- 
ment  profané  &  violé  mon  efprit,  l'appli- 
quant &  emploN'ant  contre  la  diuine 
Majetté  ;  En  fin  reuenant  mintcnant  à  moy- 


mefme,  profternee  de  cœur  &  d'efprit 
deuant  le  throfne  de  la  luftice  diuine,  ie 
me  recoignois,  aduoue  &  confeffe  pour 
légitimement  attainte  &  conuaincuë  du 
crime  de  leze  Majefté  diuiue,  &  coulpable  de 
la  mort,  &  paflîon  de  lefus-Chrift,  à  raifon 
des  péchez  que  i*ay  commis,  pour  lefquels 
il  eft  mort,  &  a  fouffert  le  tourment  de 
la  croix,  fi  que  ie  fuis  digne  par  confe- 
quent,  d'eftre  à  iamais  perdue  &  damnée. 
Mais  me  retournant  deuers  le  throfne 
de  rinfinie  mifcricorde  de  ce  mefme  Dieu 
éternel,  après  auoir  detefté  de  tout  mon 
cœur,  &  de  toutes  mes  forces,  les  iniquitez 
de  ma  vie  paffee,  ie  demande  &  requiers 
humblement  grâce,  pardon  &  mercy,  auec 
entière  abfolution  de  mon  crime,  en  vertu 
de  la  mort  &  paflîon  de  ce  mefme  Sau- 
ueur,  &  Rédempteur  de  mon  ame,  fur 
laquelle  m'appuyant,  comme  fur  Tvnique 
fondement  de  mon  efperance  ;  i'aduoue 
derechef  &  renouuelle  la  facree  profeflîon 
de  la  fidélité  faide  de  ma  part  à  mon  Dieu 
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en  mon  Baptefme,  renonçant  au  diable, 
au  monde,  &  à  la  chair,  deteftat  leurs 
mal  heureufes  fuggellios,  vanitez  &  con- 
cupifcences,  pour  tout  le  temps  de  ma 
vie  prefente,  &  de  toute  l'éternité  :  &  me 
conuertiffant  à  mon  Dieu  débonnaire  & 
pitoyable,  ie  defire,  propofe,  délibère,  & 
me  refous  irreuocablement  de  le  fervir 
&  aimer  maintenant  &  éternellement,  luy 
donnant  à  ces  fins,  dédiant  &  confacrant 
mon  efprit  auec  toutes  fes  facultez,  mon 
ame  avec  toutes  fes  puifl'ances,  mon  cœur 
auec  toutes  fes  affediÔs,  mon  corps  auec 
tous  fes  fens  :  proteftant  de  ne  iamais 
plus  abufer  d'aucune  partie  de  mon  eftrc 
contre  fa  diuine  volonté,  &  fouueraine 
Majefté,  à  laquelle  ie  me  facrifie  &  immole 
en  efprit,  pour  luy  eftre  à  iamais  loyale, 
obeyliante  &  fidèle  créature,  fans  que  ie 
vueille  onques  m'en  dédire,  ni  repentir. 
Mais  helas  !  fi  par  fuggeftion  de  l'ennemy, 
ou  par  quelque  infirmité  humaine,  il 
m'arriuoit   de   contreuenir  en   chofe  quel- 
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conque  à  cefte  mienne  refolution  &  confe- 
cration,  ie  protefte  dés  maintenant,  &  me 
propofe,  moyennant  la  grâce  du  S.  Efprit, 
de  m'en  releuer,  fi  toft  que  ie  men 
apperceuray,  me  conuertiffant  derechef  à 
la  mifericorde  diuine,  fans  retardation,  ni 
dilation  quelconque.  Cecy  eft  ma  volonté, 
mon  intention,  &  ma  refolution  inuiolable 
&  irreuocable,  laquelle  i'advouë  &  con- 
firme fans  referue,  ni  exception  en  la 
mefme  prefence  facrée  de  mon  Dieu,  &  à 
la  veiie  de  l'Eglise  triomphante,  &  en  la 
face  de  TEglife  militante  ma  mère,  qui 
entend  cefte  mienne  déclaration,  en  la 
perfonne  de  celuy  qui  comme  officier 
d'icelle  m'efcoute  en  cette  aftion.  Plaife- 
vous,  ô  mon  Dieu  éternel,  tout-puiffant 
&  tout  bon,  Père,  Fils,  &  S.  Efprit, 
confirmer  en  moy  cefte  refolution,  & 
accepter  ce  mien  facrifice  cordial  &  inté- 
rieur en  odeur  de  fuauité.  Et  comme  il 
vous  a  pieu  me  donner  l'infpiration,  & 
volonté  de    le  faire,   donnez-moy   auflî  la 
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force  &  la  grâce  requife,  pour  le  parfaire. 
O  mon  Dieu,  vous  elles  mon  Dieu,  Dieu 
de  mon  cœur.  Dieu  de  mon  ame.  Dieu  de 
mon  efprit  ;  ainfi  ie  vous  recognois  &  adore 
maintenant  &  par    toute    l'éternité.    Vive 


(jiUiliificii  pc/ii    -<■//(■   pr.-iiuriy 
pif  1]::,// Il  ut 

Chapitre  XXI. 

-    Este     proteftatîon     faîde, 

f      foyez  attentiue,  &  ouurez 

R      les  oreilles  de  vollre  cœur, 

^      pour   ouïr    en     efprii     la 

parole  de  vollre  abfolution, 

que    le    Sauueur   mefme    de    voftre  ame, 

allis    fur   le    ihrofne    de    l'a     milericorde, 

prononcera  là  haut  au  ciel,   deuant  tous 

les  Anges,  &    les   Sainds,  à  mefme  tëps 

qu'en  l'on  nom  le  Preilre   vous  abfout  icy 
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bas  en  terre.  Si  que  toute  cefte  troupe  des 
bien-heureux,  fe  refiouiflant  sur  voftre 
bon-heur,  chantera  le  cantique  fpirituel 
d'vne  allegrefle  nompareille,  &  tous  don- 
neront le  baifer  de  paix  &  de  focieté  à 
voftre  cœur,  remis  en  grâce,  &  fanftifié. 
O  Dieu,  Philothee,  que  voilà  vn  con- 
trat admirable,  par  lequel  vous  faiftes  vn 
heureux  traifte'  auec  fa  diuine  Maiefté, 
puis  qu'en  vous  donnant  vous-mefme  à 
elle,  vous  la  gaignez,  &  vous-mefme  auflî 
pour  la  vie  éternelle.  Il  ne  refte  plus  fmon 
que  prenât  la  plume  en  main,  vous 
figniez  de  bo  cœur  Tafte  de  voftre  pro- 
teftation,  &  que  par  après  vous  alliez  à 
l'autel,  où  Dieu  réciproquement  fignera  & 
feellera  voftre  abfolution,  &  la  promeffe 
qu'il  vous  fera  de  fon  Paradis  ;  fe  mettant 
luy-mefme  par  fon  Sacrement,  comme  vn 
cachet .  &  feau  facré,  fur  voftre  cœur 
renouuellé.  En  cefte  forte,  ce  me  femble, 
Philothee,  voftre  ame  fera  purgée  du 
péché,  &  de  toutes  les  affeftions  du  péché. 
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Mais  d*autant  que  ces  affedîons  renaiffent 
aifément  en  Tame;  à  raifon  de  noftre  infir- 
mité, &  de  nollre  concupifcence,  qui  peut 
eftre  mortifiée,  mais  qui  ne  peut  mourir, 
pendant  que  nous  viuons  icy  bas  en  terre  ; 
ie  vous  donneray  des  aduis,  lefquels  eftans 
bien  pratiquez  vous  preferueront  défor- 
mais du  péché  mortel,  &  de  toutes  les 
affedions  d'iceluy,  à  fin  que  iamais  il  ne 
puiffe  auoir  place  en  voftre  cœur  :  & 
d'autant  que  les  mefmes  aduis  feruent 
encor  pour  vne  purificatio  plus  parfaiéle, 
auât  que  de  les  vous  donner,  ie  vous 
veux  dire  quelque  chofe  de  cefte  plus 
ablbluë  pureté,  à  laquelle  ie  defire  vous 
conduire. 


T    I 


l'on  a  aux  pirin';   iriiù-ls 
Chapitre  XXll. 


Mclure  que  lu  iour  ft;  fait' 
nous    voyons    plus    claire- 
ment dans    le  miroûer  les 
I      taches  &  foUillures  de  noilre 
'     vifage  :  ainfi  à  mefure  que 
la  lumière   intérieure  du  S.  Efprii  efclaire 
nos  confciences,  nous  voyons  plus  ditlinc- 
tement     &    plus    clairement   les    péchez, 
inclinations    &    imperfedions,    qui  nous 
peuuent  empeicher  d'atteindre  à  la  vraye 
deuotion.    Et   cette    mefme  lumière,    qui 
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nous  fait  voir  ces  tares  &  déchets,  nous 
efchauffe  au  defir  de  nous  en  nettoyer  & 
purger. 

Vous  defcouurirez  donc,  ma  chère  Phi- 
lothee,  qu'outre  les  péchez  mortels,  & 
afifedions  des  péchez  mortels,  dont  vous 
avez  efté  purgée  par  les  exercices  marquez 
cy  deuant ,  vous  auez  encore  en  voftre 
ame  plufieurs  inclinations  &  affeftions 
aux  péchez  véniels.  le  ne  dis  pas  que 
vous  defcouuricz  des  péchez  véniels, 
mais  ie  dis  que  vous  defcouurirez  des 
affections,  &  inclinations  à  iceux.  Or  Tvn 
eft  bien  différent  de  Tautre  ;  car  nous  ne 
pouuos  iamais  élire  du  tout  purs  des 
péchez  véniels,  au  moins  pour  perfifter 
long  temps  en  cette  pureté,  mais  nous 
pouuons  bien  n'auoir  aucune  affedion  aux 
péchez  véniels.  Certes,  c'eft  autre  chofe 
de  mentir  vne  fois  ou  deux  de  gayeté  de 
cœur,  en  chofe,  de  peu  d'importance  ;  & 
autre  chofe  dé  fe  plaire  à  mentir,  &  d'eilrc 
affedionné  à  cefte  forte  de  péché. 
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Et  ie  dis  maintenant,  qu'il  faut  purger 
fon  ame  de  toutes  les  affections,  qu'elle  a 
aux  péchez  véniels  :  c'eft  à  dire,  qu'il 
ne  faut  point  nourrir  volontairement  la 
volonté  de  continuer  &  perfeuerer  en 
aucune  forte  de  péché  véniel.  Car  auffi 
feroit-ce  vne  lafcheté  trop  grande,  de  vou- 
loir tout  à  noftre  efcient,  garder  en  noftrc 
confcience  vne  chofe  fi  defplaifante  à  Dieu, 
comme  ett  la  volonté  de  luy  vouloir  def- 
plaire  ;  le  péché  véniel,  pour  petit  qu'il 
foit,  defplaill  à  Dieu,  bien  qu'il  ne  lui 
defplaife  pas  tant  que  pour  iceluy  il  nous 
vueille  damner  ou  perdre.  Que  fi  le  péché 
véniel  luy  defplait,  la  volonté  &  l'alfedion 
que  l'on  a  au  péché  véniel,  n'efl  autre 
chofe  qu'vne  refolution  de  vouloir  def- 
plaire  à  fa  diuine  Majefté.  Eft-il  bié 
poffible,  qu'vne  ame  bié  née  vueille  non 
feulement  defplaire  à  fon  Dieu,  mais  affec- 
tionner de  luy  defplaire? 

Ces  affedions,  Philothee,  font  direfte- 
ment  contraires  à  la  deuotion,  comme  les 
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afFeclions  au  péché  mortel  le  font  à  la 
charité  :  elles  allanguilfent  les  forces  de 
Tefprit,  cmpefchcnt  les  confolations  diui- 
nes,  oQurent  la  porte  aux  tentations,  & 
bien  qu'elles  ne  tuent  pas  Tame,  elles  la 
rendent  extrêmement  malade.  Les  mouf- 
ches  mourantes,  dit  le  Sage,  perdent  & 
gaftent  la  fuauité  de  Tonguent.  Il  veut 
dire,  que  lesmoufches  ne  s'arreftanis  guère 
fur  Tonguent,  mais  le  mangeants  en  paf- 
fant,  ne  gallent  que  ce  qu'elles  prennent, 
le  refte  demeurant  en  fon  entier;  mais 
quand  elles  meurêt  emmy  l'onguent,  elles 
lui  oltent  fon  prix,  &  le  mettent  à  def- 
'  dain  :  &  de  mefme  les  péchez  véniels 
arriuans  en  vne  ame  deuote,  &  ne  s'v 
arreltans  pas  long  temps,  ne  Tendomma- 
gent  pas  beaucoup;  mais  fi  ces  mefmes 
péchez  demeurét  dans  Tame  pour  l'affec- 
tion qu'elle  y  met,  ils  luy  font  perdre  fans 
doute  la  fuauité  de  l'onguent,  c'eft  à  dire, 
la  fainde  deuotion. 

Les  araignes  ne  tuent  pas  les  abeilles  ; 
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mais  elles  gaftent  &  corropent  leur  miel, 
&  embarrafsêt  leurs  rayons  de  toiles 
qu'elles  y  font,  en  forte  que  les  abeilles 
ne  peuuent  plus  faire  leur  mefnage  :  & 
cela  s'entend  quand  elles  y  font  du  fejour. 
Ainfi  le  péché  véniel  ne  tuë  pas  nollre 
ame,  mais  il  galle  pourtant  la  deuotion, 
&  embarralfe  l\  fort  de  mauuaifes  habitu- 
des, &  inclinations  les  puilfances  de  Tame, 
qu'elle  ne  peut  plus  exercer  la  prop- 
titude  de  la  charité,  en  laquelle  gift  la 
deuotion  :  mais  cela  s'entend  quand  le 
péché  véniel  fejourne  en  nollre  confcience 
par  1  atTedion  que  nous  y  mettons.  Ce  n'eil 
rien,  Philothee,  de  dire  quelque  petit 
menfonge ,  de  fe  defreigler  vn  peu  en 
paroles,  en  actions,  en  regards,  en  habits, 
en  joliettez,  en  jeux,  en  dances,  pourueu 
que  tout  aulîi  toll  que  ces  araignes  fpi- 
rituclles  sont  entrées  en  nollre  confcience, 
nous  les  en  rechallions  &  bannilîîons, 
comme  les  moufches  à  miel  font  les  arai- 
gnes corporelles.   Mais  li  nous  leur  per- 
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mettons  d'arrcfter  dans  nos  cœurs  ;  &  non 
feulement  cela,  mais  que  nous  nous  aficc- 
tionnons  à  les  }■  retenir  &  multiplier,  bien 
toft  nous  verrons  nollre  miel  perdu,  &  la 
ruche  de  noftre  confcience  empeftee  & 
desfaifte.  Mais  ie  dis  encore  vne  fois, 
quelle  apparence  y  a-il  qu'vne  ame  gene- 
reufe  fe  plaife  à  defplaire  à  fon  Dieu,  & 
s'affeftionnne  à  luy  élire  defagreable  & 
vueille  vouloir,  ce  qu'elle  fçail  lui  élire 
ennuyeux  ? 


(J//'/  A'  A'///  piiriivr  ilr  rafû-âioii  aux 
i/.H>/,'S  /niitiVs  6-  iiaii!>en'iifcs 

Chapitre  XXllI. 


Es  jeux,  les  bals,  les  feftins, 

les    pôpcs,     les    comédies 

en  leur  fubllance  ne  font 

nullement  chofes  mauuai- 

fes,  ains  indifférentes,  peu- 

uent-eftre  bien  &  mal  exercées;  toufiours 

neantmoins  ces  chofes-tà  font  dangereufes: 

&  de  s'y  affedionner,  cela  eft  encore  plus 
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dangereux.  le  dis  doncques,  Philothee, 
qu'encor  qu'il  foit  loifible  de  iouer,  dancer, 
fe  parer,  ouïr  des  honneftes  comédies, 
banqueter  ;  fi  eft-ce  que  d'auoir  de  Tatfee- 
tion  à  cela  c'ell  chofc  contraire  à  la 
deuotion,  &  extrêmement  nuifible ,  & 
perilleufe.  Ce  n'eft  pas  mal  de  le  faire, 
mais  ouy  bien  de  s'y  affedionner.  C'ell 
dommage  de  femer  en  la  terre  de  noftre 
cœur  des  affections  li  vaines  &  fottes  ; 
cela  occupe  le  lieu  des  bonnes  imprelïions, 
&  empefche  que  le  fuc  de  noftre  ame  ne 
foit  employé  es  bonnes  inclinations. 

Ainfi  les  anciens  Nazariens  s'abllenovcnt, 
non  feulement  de  tout  ce  qui  pouuoit 
enyurcr  ;  mais  aufli  des  raifins,  &  du 
verjus  ;  non  point  que  le  raifm,  &  le  verjus 
enyure,  mais  parce  qu'il  y  auuoit  danger 
en  mangeant  du  verjus,  d'exciter  le  defir 
de  manger  des  raifins,  &  en  mangeant  des 
raifins,  de  prouoquer  l'appétit  à  boire  du 
moufl,  &  du  vin.  Or  ie  ne  dis  pas  que 
nous  puiftios    vfer    de  ces    chofes  dange- 
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reufes  :  mais  ie  dis  bien  pourtant  que 
nous  ne  pouuons  iamais  y  mettre  de 
TalFedion,  fans  interelfer  la  deuotion.  Les 
cerfs  ayans  pris  trop  de  venaifon  s*efcar- 
tent  &  retirent  dedans  leurs  buiffons, 
cognoilfans  que  leur  graifTe  les  charge,  en 
forte  qu'ils  ne  font  pas  habiles  à  courir, 
fi  d'aduanture  ils  eftoient  attaquez  ;  le 
cœur  de  l'homme  fe  chargeant  de  ces 
affeftions  inutiles,  fuperflues,  &  dange- 
rcufes,  ne  peut  fans  doute  promptement, 
aifément,  &  facilement  courir  après  fon 
Dieu,  qui  eft  le  vray  poinft  de  la  deuo- 
tion. Les  petits  enfans  s'aft'eclionnent,  & 
s'efchauflfent  après  les  papillons,  nul  ne  le 
treuue  mauuais,  parce  qu'ils  font  enfans  : 
mais  n'ert-ce  pas  vne  chofe  ridicule,  ains 
plulloft  lamentable,  de  voir  des  hommes 
faicls,  s'emprefler  &  s'afteftionner  après 
des  bagatelles  fi  indignes,  comme  font  les 
chofes  que  i'ay  nommées,  lefquelles  outre 
leur  invtilite',  nous  mettent  en  péril  de 
nous  defregler,  &  defordonncr  à  leur  pour- 
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fuite.  C'eft  pourquoy,  ma  cherc  Philo- 
thee,  ie  vous  dis,  qu'il  fe  faut  purger  de 
ces  affections  :  &  bien  que  les  .ndes  ne 
foient  pas  toufiours  contraires  ii  la  deuo- 
tion,  les  affedions  neâtmoins  lui  font 
toufiours  dommageables. 


Oii'il  ft  ÙJiil  piirftr  dci  iiMnihtiJ,-> 
Chapitre   XXIV. 


.  Ous    auons    encore,    Philo- 
thee,    certaines    inclinatlôs 
naturelles,    lefquelles    pour 
n'auoir  prins    leur   origine 
de  nos  péchés  particuliers, 
ne   lot  pas    proprement  péchez,  ny  mor- 
tels,  ny    véniels,  mais   s'appellent  imper- 
fedions,  &  leurs  ades,  défauts  &   man- 
quements.   Par   exemple,     laincte   Paule, 
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félon  le  récit  de  S.  Hierofme,  auoit  vnc 
grande  inclination  aux  trilleflcs  &  regrets  ; 
fi  que  en  la  mort  de  fes  en  fans,  &  de  fon 
mary,  elle  courut  toufiours  fortune  de 
mourir  de  defplaifir  :  cela  eftoit  vnc  imper- 
feftio,  &  non  point  vn  péché,  puis  que 
c'elloit  cotre  fon  gré  &  fa  volonté.  Il  y  en 
a,  qui  de  leurs  naturels  font  légers,  les 
autres  rébarbatifs,  les  autres  durs  à  rece- 
uoir  les  opiniôs  d'autruy,  les  autres  font 
inclinez  à  Tindignaiion,  les  autres  à 
cholere,  les  autres  ù  l'amour  ;  &  en  fomme 
il  fe  treuue  peu  de  perfonnes,  efquelles 
on  ne  puilfe  remarquer  quelques  fortes  de 
telles  imperfections.  Or  quoy  qu'ellesïoient 
comme  propres  &  naturelles  à  vn  chacun, 
fi  eft-ce  que  par  le  foin  &  affeftion  con- 
traire on  les  peut  corriger  &  modérer, 
&  mefmes  on  peut  s'en  deliurer&  purger. 
Et  ie  vous  dis,  Philothee,  qu'il  le  faut 
faire.  On  a  bien  treuué  le  moyen  de 
changer  les  amandiers  amers  en  amandiers 
doux,  en    les  perçant  feulement  au  pied. 
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pour  en  faire  Ibrtir  le  fuc  ;  pourquoj' 
elt-ce  que  nous  ne  pourrons  pas  faire  fortir 
nos  inclinations  peruerfes,  pour  deuenir 
meilleures?  Il  n'y  a  point  de  fi  bô  naturel 
qui  ne  puifTe  eftre  rendu  mauuais  par  les 
habitudes  vicieufes,  il  n'y  a  point  aulTi  de 
naturel  fi  reuefche,  qui  par  la  grâce  de 
Dieu  premieremët,  puis  par  l'induftrie  & 
diligëce,  ne  puilfc  eftre  dôpté,  &  furmonté. 
le  m'en  vay  docques  maintenant  dôner 
des  aduis,  &  propofer  des  exercices,  par 
le  moyë  defquels  vous  purgerez  voltre 
ame  des  affedions  des  péchez  véniels,  des 
alTeCtions  darigereufes,  &  des  imperfec- 
tios,  &  fi  atfeurerez  de  plus  en  plus  voftre 
confciêce  contre  tout  péché  monel.  Dieu 
vous  face  la  grâce  de  les  bien  pratiquer. 


